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ПРИМ ЕЧАНИЕ

Условны е обозначения документов О рганизации О бъединенны х Н а ­
ций состоят из прописных букв и цифр. К огда такое обозначение встре­
чается  в тексте, оно служ ит указан ием  на соответствую щ ий докум ент О р­
ганизац ии  О бъединенны х Н аций.

Д окум енты  С овета Безопасности (условное обозначение 5 /...) обы ч­
но публикую тся в квартальн ы х дополнениях к О ф ициальны м  отчетам Со­
вета Безопасности. Д а т а  докум ента указы вает , в каком  дополнении опуб­
ликован  данны й документ или инф орм ация о нем.

Резолю ции С овета Безопасности , которые нумерую тся в соответствии 
с системой, принятой в 1964 году, публикую тся в еж егодны х сборниках 
Р езо лю ц и и  и реш ения  Совета Безопасности. Н овая  систем а, которая  р а с ­
пространяется  и на резолю ции, приняты е до 1 я н в ар я  1965 года, полно­
стью вош ла в силу с этого времени.



[П одлинны й текст на  английском , испанском , 
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ВВЕДЕН И Е

1. Н астоящ ий д о кл ад  ' представляется  Генеральной А ссам блее С ове­
том Б езопасности  в соответствии с пунктом 3 статьи 24 и пунктом 1 статьи 
15 У става.

2. К ак  и в преды дущ ие годы, этот д о кл ад  не зам ен яет  отчетов С овета, 
которые являю тся  единственным всеобъем лю щ им  и авторитетны м  д о ку ­
м ентальны м  отраж ением  его дискуссий, а служ ит руководством  к д ея тел ь ­
ности С овета Безопасности за  рассм атриваем ы й период. В этой связи  
следует отметить, что настоящ ий д оклад  опять был подготовлен в соот­
ветствии с реш ением С овета, приняты м в д екабре  1974 года, сделать свой 
д оклад  более кратким  и четким, не изм ен яя при этом его основной струк­
туры.

3. Ч то касается  членского состава  С овета Безопасности в р а с с м ат ­
риваемы й период, то следует напомнить, что Г ен еральн ая  А ссам блея на 
своем 47-м пленарном  заседан ии  26 октябр я  1979 года и 120-м пленарном 
заседан ии  7 ян в ар я  1980 года и зб р ал а  Германскую  Д ем ократическую  Р е с ­
публику, М ексику, Н игер, Тунис и Ф илиппины в качестве непостоянных 
членов С овета д ля  заполнен ия вакан си й, которые об разовали сь  в р езуль­
тате  истечения 31 д ек абр я  1979 года срока полномочий Боливии, Г абона, 
К увейта, Нигерии и Ч ехословакии.

4. Н астоящ ий  д о кл ад  охваты вает  период с 16 ию ня 1979 года по 15 
июня 1980 года. З а  этот период С овет провел 81 заседан ие.

‘ Настоящий доклад является тридцать пятым ежегодным докладом Совета Б е ­
зопасности Генеральной Ассамблее. Эти доклады издаются в качестве Дополнения  
М  2 к Официальным отчетам каждой очередной сессии Генеральной Ассамблеи.



Часть I

ВОПРОСЫ, РАССМОТРЕННЫЕ СОВЕТОМ БЕЗОПАСНОСТИ В ПОРЯДКЕ 
ВОЗЛОЖЕННОЙ НА НЕГО ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА ПОДДЕРЖАНИЕ 

М ЕЖ ДУНАРОДНОГО М И РА  И БЕЗОПАСНОСТИ

Глава I
П О ЛО Ж ЕН И Е НА БЛ И Ж Н ЕМ  ВОСТОКЕ

А. Вопрос об осуществлении палестинским на­
родом своих неотъемлемых прав

1. ПРОСЬБА О СОЗЫВЕ ЗА СЕД АН И Я

5. В письме от 27 ию ня 1979 года (5 /13418) 
П редседатель К ом итета по осущ ествлению  н еотъ­
емлемых прав палестинского народа, ссы лаясь 
на резолю пию  33/28 А Генеральной А ссамблеи, 
на свое письмо от 13 м арта  (5 /13164) и ответ 
на это письмо П р едседателя  С овета Б езопасности  
от 24 м ая (5/13349), заяви л , что, по убеж дению  
К ом итета, С овет долж ен  как  мож но скорее возоб ­
новить рассм отрение реком ендапий К омитета 
(см. О ф ициальны е отчеты Г ен еральной  А сса м б ­
леи , тридцать четвертая сессия, Д о п о лн ен и е  М  2, 
пункты 186 и 187).

2. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2155-м И 2160— 
2163-м ЗА СЕ Д АН И ЯХ (29 ИЮНЯ, 27 ИЮЛЯ И 23 И 
24 АВГУСТА 1979 ГОДА)

6. Н а своем 2155-м заседан ии  29 июня Совет 
Безопасности без возраж ен и й  вклю чил в свою 
повестку дн я  следую щ ий пункт:

«Вопрос об осущ ествлении палестинским н а ­
родом своих неотъемлемы х прав:

П исьм а П р едседателя  К ом итета по осущ ест­
влению неотъемлемы х прав палестинского н а ­
рода от 13 м арта 1979 года и 27 ию ня 1979 го­
д а  на имя П редседателя  С овета Безопасности 
(5/13164 и 5 /13418)» .

7. П редседатель с согласи я С овета пригласил 
представителей Е гипта, И зр аи л я , И ордании, С и­
рийской А рабской Республики, Туниса и Ш ри 
Л ан ки  по их просьбе принять участие в прениях 
без права  голоса.

8. П редседатель с согласи я С овета и на осно­
вании п рави ла 39 временных правил пропедуры  
нап рави л  такж е  приглаш ение П редседателю  К о ­
митета по осущ ествлению  неотъемлемы х прав 
палестинского н арода, по его просьбе.

9. П редседатель обратил внимание С овета на 
письмо представителя К увейта от 29 июня 
(5 /13422), в котором со д ер ж алась  просьба о при­
глаш ении представителя О рганизап ии  о свобож де­

ния П алестины  (О О П ) принять участие в прениях 
по этому пункту повестки дня в соответствии 
с установивш ейся в С овете практикой. Он д о б а ­
вил, что это предлож ение не сопровож далось 
ссылкой на правило 37 или правило 39 временных 
правил пропедуры, но что в случае его одобрения 
Советом приглаш ение принять участие в прениях 
предоставит О О П  те ж е  п рава  участия, что и п р а ­
ва, предоставляем ы е государствам -членам , при­
глаш енны м в соответствии с правилом  37.

10. В связи  с этим предлож ением  выступил 
представитель Соединенных Ш татов.

Решение: Н а 2155-м заседании  29 ию ня 1979 го ­
да это предлож ение бы ло принято 10 голосам и  
против 1 (С оединенны е Штаты А м ер и к и ) при  
4 воздерж авш ихся (Н о р веги я , П орт угалия, Сое­
диненное К оролевст во В еликобрит ании и С евер­
ной И рлан дии  и Ф р а нц и я).

11. Совет начал  рассм отрение этого вопроса, 
засл у ш ав  заявлен ие П р едседателя  К ом итета по 
осущ ествлению  неотъемлемы х прав палести нско­
го народа. П родолж и в обсуж дение, С овет за с л у ­
ш ал  заявл ен и я  представителей Туниса, Ш ри Л а н ­
ки и И зр аи л я  и представи теля О О П . С за я в л ен и ­
ем выступил такж е  представитель Н игерии.

12. П редставитель К увейта выступил в порядке 
осущ ествления п рава  на ответ.

13. Н а 2160-м заседан ии  27 ию ля П редседатель 
с согласия С овета пригласил п редстави теля Г ер ­
манской Д ем ократической  Республики, по его 
просьбе, принять участие в обсуж дении без п р а ­
ва голоса.

14. П редседатель с согласи я С овета пригласил 
такж е , в соответствии с правилом  39 временных 
правил процедуры , докладчика К ом итета по осу­
щ ествлению  неотъемлемы х прав палестинского 
народа, по его просьбе.

15. Совет затем  возобновил рассм отрение воп­
роса и заслуш ал  заявл ен и я  д окладчи ка К омитета 
по осущ ествлению  неотъем лем ы х прав  палести н­
ского народа, п редстави теля О О П  и п редстави те­
лей И ордании, Герм анской Д ем ократической  Р е с ­
публики и Нигерии.



16. Н а 2161-м заседании 23 августа  П р ед сед а­
тель с согласи я С овета пригласил представителей  
А ф ган истан а, И р ака , Кубы, Л аосской  Н ародно- 
Д ем ократической  Республики и Ю гославии, по их 
просьбе, принять участие в прениях без п рава  
голоса.

17. С овет продолж ил обсуж дение, засл у ш ав  
заявл ен и я  представителей Е гипта, Г абона, Ю го­
славии, А ф ган истан а, И р ака , И зр аи л я  и Кубы 
и представи теля О О П .

18. Н а 2162-м заседан и и  24 августа  П р ед сед а­
тель с согласи я С овета пригласил п редстави те­
лей М арокко и Турции, по их просьбе, принять 
участие в обсуж дении без п рава  голоса.

19. П редседатель т ак ж е  обратил  внимание С о­
вета на представленны й С енегалом  текст проекта 
резолю ции (5 /13514), который гласил:

«Совет Безопасности,

рассмотрев д о кл ад  К ом итета по осущ ествле­
нию неотъемлемы х прав  палестинского народа,

за с л уш а в  представителей  заинтересованны х 
сторон, вклю чая О рганизацию  освобож дения 
П алестины ,

б уд учи  убеж ден  в том, что вопрос о П а л е с ­
тине леж ит в основе конф ликта на Ближ нем  
Востоке,

вновь  подтверж дая настоятельную  необхо­
дим ость установления справедливого  и прочно­
го м ира путем всеобъем лю щ его урегулирования 
на основе полного уваж ен и я  принципов и целей 
У става О рганизац ии О бъединенны х Н аций, а 
т ак ж е  ее резолю ций, касаю щ и хся проблемы 
Б ли ж него  В остока и вопроса о П алестине,

вы раж ая свою  озабоченност ь  в связи  с про­
долж аю щ и м ся ухудш ением полож ения на 
Б лиж нем  Востоке и глубоко со ж ал ея  о том, 
что И зр аи л ь  упорно п родолж ает  оккупацию  
арабски х  территорий, вклю чая И ерусалим , 
и отказы вается  выполнить соответствую щ ие 
резолю ции О рганизации О бъединенны х Н аций,

вновь  подтверж дая принцип недопустимости 
приобретения территорий путем угрозы  силой 
или ее применения,

вновь  подтверж дая также свои резолю ции 
по Б ли ж нем у Востоку и по вопросу о П ал ести ­
не, в частности 237 (1967), 242 (1 9 6 7 ), 252 
(1968), 338 (1973) и другие соответствую щ ие 
резолю ции,

1. подтверждает:

а) что палестинском у народу д о лж н а  быть 
п редоставлена возм ож ность осущ ествить свои 
неотъемлемы е п р ава  на сам оопределение, н а ­
циональную  независим ость и суверенитет в П а ­
лестине согласно Уставу Организации О бъ еди­
ненных Н аций и соответствую щ им резолю циям  
С овета Безопасности и Генеральной А ссам блеи;

Ь) право палестинских беж енцев, ж елаю щ их 
вернуться к своим очагам  и ж и ть в мире со 
своими соседями, сделать это и право тех, кто 
предпочитает не во звр ащ аться , получить ком ­
пенсацию  за  свою собственность в соответствии 
со Всеобщ ей д екларац и ей  прав  человека и ре­
золю циям и Генеральной А ссам блеи, в ч астн ос­
ти резолю цией 194 (III)  от 11 д ек абр я  
1948 года;

2. постановляет, что полож ения, с о д е р ж а ­
щ иеся в пункте 1, выше, долж ны  полностью 
приним аться во вним ание во всех м еж д ун арод ­
ных усилиях и на конференциях, организуем ы х 
в р ам ках  О рганизац ии  О бъединенны х Н аций, 
д ля  установления справедливого  и прочного 
мира на Ближ нем  Востоке».

20. Совет продолж ил рассм отрение этого воп­
роса. П редставитель С енегала, П редседатель 
К омитета по осущ ествлению  неотъем лем ы х прав 
палестинского н арода, представил проект резолю ­
ции, внесенный его делегаци ей  (5 /1 3 5 1 4 ). С з а я в ­
лениям и выступили так ж е  представители И о р д а ­
нии, С С С Р, Зам бии и Я майки.

21. Н а 2163-м заседан и и , состоявш ем ся так ж е  
24 августа . Совет продолж ил рассм отрение воп­
роса и заслуш ал  заявл ен и я  представителей  К у ­
вейта, Ч ехословакии , Б ан гладеш , К итая, Ф р ан ­
ции, Соединенного К оролевства, П ортугалии, 
Л аосской  Н ародн о-Д ем ократи ческой  Республики, 
Сирийской А рабской Республики, М арокко и Т ур­
ции, а такж е  П редседателя , вы ступавш его в к а ­
честве представителя С оединенных Ш татов. Д а ­
лее с заявлен и ям и  выступили представители 
К увейта и ООП.

3. СООБЩЕНИЯ СОВЕТУ БЕЗОПАСНОСТИ, ПОЛУ-  
ЧЕННБ1Е В П Е РИ О Д  С 13 НОЯБРЯ 1979 ГОДА ПО 
30 МАРТА 1980 ГОДА, И П РОСЬБА О СОЗЫВЕ З А ­
СЕДАНИЯ

22. В письме от 13 ноября 1979 года (5 /13624) 
П редседатель К ом итета по осущ ествлению  не­
отъемлемы х прав палестинского н арода в ы р а­
зил беспокойство К омитета в связи  с п оявивш и­
мися в последнее врем я в печати сообщ ениями 
об аресте израильским и властям и мэра города 
Н аблуса Б ассам а  Ш ак аа .

23. В записке от 30 д ек аб р я  (5/13715) Гене­
ральны й секретарь обратил  внимание С овета на 
пункты 6 и 7 резолю ции 34/65А Генеральной А с­
сам блеи, озаглавлен ной  «Вопрос о П алестине».

24. В письме от 6 м арта  1980 года (5 /13832) 
исполняю щ ий обязанности  П р едседателя  К ом ите­
та  по осущ ествлению  неотъемлемы х прав п ал ес­
тинского н арода сослался  на пункты 7 и 8 р езо ­
люции 34/65А и заяви л , что Комитет считал в а ж ­
ным, чтобы С овет Безоп асн ости  принял п р ак ти ­
ческие меры с целью осущ ествления реком ендаций 
К омитета, направленны х на восстановление 
палестинским народом  своих неотъемлемы х прав.

25. В письме от 24 м арта  (5 /13855) П р ед сед а­
тель К омитета по осущ ествлению  неотъемлемы х



п рав палестинского н арода у казал , что события 
на палестинской и других оккупированны х а р а б ­
ских территориях, вклю чая И ерусалим , свидетель­
ствовали  о постоянном наруш ении И зраилем  не­
отъем лем ы х прав палестинского н арода и что 
срок до 31 м арта , предусмотренны й в пункте 8 
резолю ции 34/65А, скоро истекал. П оэтому он 
просил срочно созвать  заседан и е С овета Б езо п ас ­
ности для рассм отрения реком ендаций К омитета.

4. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2204— 2208-м И 
2219-м И 2220-м ЗА СЕДАН И ЯХ (31 МАРТА — 9 А П ­
РЕЛЯ И 29— 30 АП Р Е Л Я  1980 ГОДА)

26. Н а своем 2204-м заседан ии  31 м арта  Совет 
вклю чил в свою повестку дня следую щ ий пункт:

«Вопрос об осущ ествлении палестинским н ар о ­
дом своих неотъемлемы х прав:

П исьм о исполняю щ его обязан ности  П редсе­
дателя  К омитета по осущ ествлению  н еотъем ле­
мых прав палестинского н арод а  от 6 м арта 
1980 года на имя П редседателя  С овета Б езо п ас ­
ности (5 /13832);

П исьм о П редседателя  К ом итета по осущ ест­
влению неотъемлемы х прав  палестинского н а ­
рода от 24 м арта  1980 года на имя П р ед сед а­
теля  С овета Безопасности (5 /13855)» .

27. П редседатель с согласи я С овета пригласил 
представителей Е гипта, И зр аи л я , И ордании, И р а ­
ка и Л и ван а , по их просьбе, принять участие в 
прениях без п рава  голоса.

28. П редседатель с согласия С овета и на осно­
вании п рави ла 39 временных правил процедуры 
пригласил такж е  П р едседателя  и докладчика 
Комитета по осущ ествлению  неотъемлемы х прав 
палестинского народа, по их просьбе.

29. П редседатель обратил внимание С овета на 
письмо представи теля Туниса от 27 м арта  (5 / 
13865), в котором со дер ж алась  просьба о пригла- 
щении представителя О О П  принять участие в пре­
ниях по этому пункту в соответствии с установив- 
щ ейся в Совете практикой. Он добавил, что это 
предлож ение не сопровож далось ссылкой на п р а­
вило 37 или правило 39 временных правил проце­
дуры, но что в случае его одобрения Советом 
приглаш ение принять участие в прениях предо­
ставит О О П  те ж е п р ава  участия, что и п рава, 
предоставляем ы е государствам -членам , п р и гл а­
шенным в соответствии с правилом  37.

30. Затем  выступил представитель С оединен­
ных Ш татов.

Решение: Н а 2204-м заседании  31 марта
1980 года  это предлож ение бы ло принято 10 го л о ­
сами против 1 (С оединенны е Штаты А м ер и ки )  
при 4 воздерж авш ихся (Н о р веги я , П орт угалия, 
С оединенное Королевст во В еликобрит ании и Се­
верной  И р ла н д и и  и Ф р а н ц и я ).

31. П редседатель затем  обратил  вним ание С о­
вета на письмо представи теля Туниса от 31 м арта 
(5 /1 3 8 6 7 ), в котором со д ер ж ал ась  просьба о при­

глаш ении на основании прави ла 39 временных 
прави л  процедуры г-на К ловиса М аксуда, посто­
янного н аблю дателя Л иги  арабски х  государств 
при О рганизации О бъединенны х Н аций. П осколь­
ку возраж ений не поступило. П редседатель при­
гласи л  г-на М аксуда в соответствии с п р ави ­
лом 39.

32. Совет приступил к рассмотрению  вопроса 
и засл у ш ал  заявл ен и я  П р едседателя  и д о кл адч и ­
ка К омитета по осущ ествлению  неотъемлемы х 
прав палестинского н арода и заявл ен и я  п ред ста­
вителя И зраи ля  и представителя О О П .

33. Н а 2205-м заседан ии  3 ап реля  П р ед сед а­
тель с согласия С овета пригласил п редстави те­
лей А лж и ра, И ндии, Сирийской А рабской  Р есп у б ­
лики и Ю гославии, по их просьбе, принять участие 
в обсуж дении без п р ава  голоса.

34. Совет продолж ил рассм отрение вопроса, 
засл у щ ав  заявл ен и я  представителей Египта, И о р ­
дании и И рака .

35. Н а своем 2206-м заседан ии  3 апреля Совет 
продолж ил обсуж дение, засл у щ ав  вы ступления 
представителей Туниса, И ндии, Ю гославии и С и­
рийской А рабской Республики. В соответствии 
с реш ением, принятым на 2204-м заседан и и . С о­
вет такж е  засл у ш ал  заявлен и е  г-на М аксуда.

36. П редставитель О О П  выступил в порядке 
осущ ествления п рава  на ответ.

37. Н а 2207-м заседан ии  8 ап реля  П р едсед а­
тель с согласия С овета пригласил представителей 
Б ахрейн а, В ьетнам а, Кубы, М а д ага с к а р а  и М а ­
рокко, по их просьбе, принять участие в прениях 
без п рава  голоса.

38. Совет продолж ил рассм отрение вопроса, 
засл у ш ав  заявл ен и я  представителей  С С С Р, Б а н ­
гладеш , Герм анской Д ем ократической  Р еспубли­
ки, Б ахрей н а, М арокко, В ьетнам а и п редстави те­
ля ООП.

39. Н а 2208-м заседании 9 апреля П р ед сед а­
тель с согласия С овета пригласил представителей 
Венгрии и Й ем ена, по их просьбе, принять участие 
в прениях без п рава  голоса.

40. С заявлен иям и  выступили представители 
Венгрии, Кубы, А лж и ра, Й ем ена и И ордании.

41. Рассм отрение вопроса бы ло возобновлено 
на 2219-м заседан ии  29 апреля. П редседатель 
с согласия С овета пригласил представителей 
Болгарии , Гайаны , К а та р а , О бъединенны х А р аб ­
ских Эмиратов, С аудовской А равии, С омали и 
У краинской С С Р  по их просьбе принять участие 
в прениях без п рава  голоса.

42. П редседатель обратил  внимание Совета 
на текст представленного Тунисом проекта резо ­
люции (5 /13911), который гласил:

«Совет Безопасности,
рассмотрев д о кл ад  К омитета по осущ ествле­

нию неотъемлемы х прав палестинского народа
(А /34/35),



приним ая  к  сведению  резолю цию  34/65 Гене­
ральной А ссамблеи,

за с л уш а в  представителей заинтересованны х 
сторон, вклю чая О рганизац ию  освобож дения 
П алестины ,

б уд учи  убеж ден  в том, что вопрос о П ал ести ­
не леж и т  в основе конф ликта на Ближ нем  
Востоке,

вновь  подтверж дая настоятельную  необходи­
мость установления справедливого  и прочного 
м ира путем всеобъем лю щ его урегулирования, 
основанного на полном уваж ени и  принципов 
и целей У става О рганизац ии  О бъединенны х Н а ­
ций, а такж е  ее резолю ций, касаю щ и хся б л и ж ­
невосточной проблемы и вопроса о П алестине,

вы раж ая свою  озабоченность  в связи  с про­
долж аю щ им ся ухудш ением  полож ения на 
Б лиж нем  В остоке и глубоко со ж ал ея  об упорст­
ве И зр аи л я  в его оккупации палестинских и 
других арабских  территорий, вклю чая И ер у са­
лим, и об отказе  выполнить соответствую щ ие 
резолю ции О рганизац ии  О бъединенны х Наций,

вновь  подтверж дая принцип недопустимости 
приобретения территорий посредством  угрозы  
силой или ее применения,

1. подтверждает:

a) что палестинском у народу в соответствии 
с Уставом О рганизации О бъединенны х Н аций 
до лж н а быть предоставлена возм ож ность осу­
щ ествить свое неотъем лем ое национальное п р а ­
во на сам оопределение, вклю чая право  на со ­
здание независим ого государства  в П алестине;

b) право палестинских беж енцев, ж елаю щ их 
вернуться к своим очагам  и ж и ть в мире со 
своими соседями, сделать это и право  тех, кто 
реш ил не во звр ащ аться , получить сп равед ли ­
вую компенсацию  за  свое имущ ество;

2. вновь  подтверждает, что И зр аи л ь  долж ен 
уйти со всех ар абски х  территорий, оккупируе­
мых с июня 1967 года, вклю чая И ерусалим ;

3. постановляет, что долж ны  быть приняты 
н ад леж ащ и е меры, с тем чтобы гаран ти ровать  
в соответствии с У ставом  суверенитет, терри то­
риальную  целостность и политическую  н езав и ­
симость всех государств в этом районе, вклю чая 
суверенное независим ое государство П алестину, 
как  это предусмотрено в пункте 1 а ), выш е, и их 
право  ж и ть в мире в рам ках  безопасны х и при­
знанны х границ;

4. постановляет, что полож ения, с о д е р ж а ­
щ иеся в пунктах 1, 2 и 3, выш е, долж ны  
полностью  учиты ваться во всех м еж дународны х 
усилиях и конференциях, организуем ы х в р а м ­
ках  О рганизац ии  О бъединенны х Н аций, для 
устан овлен ия справедливого , прочного и все­
объемлю щ его мира на Ближнем Востоке;

5. просит  Г енерального секретаря  предпри­
нять как  мож но скорее все необходимые ш аги

д ля  осущ ествления полож ении настоящ ей р езо ­
люции и представить С овету Безопасности д о к ­
л ад  о достигнутом прогрессе;

6. постановляет  собраться  в течение шести 
месяцев для  рассм отрения д о к л ад а  Г ен ер ал ь­
ного секретаря об осущ ествлении настоящ ей 
резолю ции и д ля  вы полнения своих о б язан н о с­
тей в отнош ении такого  осущ ествления».

43. Совет засл у ш ал  заявл ен и я  представителей 
К итая, Зам бии, Я м айки, К атар а , Г айаны , О б ъ ­
единенных А рабских Э м иратов и С омали.

44. Н а 2220-м заседании 30 ап реля  П р ед сед а ­
тель с согласия С овета пригласил представи теля 
Д ем ократического  Й ем ена, по его просьбе, при­
нять участие в прениях без п р ава  голоса.

45. Совет продолж ил рассм отрение вопроса, 
засл у ш ав  заявл ен и я  представителей Б олгарии , 
Д ем ократического  Й ем ена, У краинской С С Р, 
С аудовской А равии, И ордании, Н игера и Туниса, 
а т ак ж е  П редседателя, вы ступавш его в качестве 
представи теля М ексики, и П р едседателя  К омитета 
по осущ ествлению  неотъемлемы х прав палести н­
ского народа.

46. З атем  Совет приступил к голосованию  про­
екта резолю ции (8 /13911). С заявлен и ям и  до 
голосования выступили представители Ф илиппин, 
П ортугалии, Н орвегии и С оединенных Ш татов.

Решение: Н а 2220-м заседании  30 а п р еля  
1980 года за  проект р езо лю ц и и  (3113911) бы ло  
подано 10 голосов, против — I  (С оединенны е  
Штаты А м е р и к и ), при 4 воздерж авш ихся  (Н о р ­
вегия , П орт угалия, С оединенное Королевст во В е ­
ликобрит ании и С еверной И р ла н д и и  и Ф р а н ц и я ) , 
и он не бы л принят, поскольку  один из постоянных 
член ов Совета го ло со ва л  против.

47. П осле голосования с заявлен и ям и  вы ступи­
ли представители С оединенного К оролевства, 
Ф ранции, Герм анской Д ем ократической  Р есп уб­
лики и С С С Р, а такж е  представи тель О О П .

В. Положение на оккупированных арабских 
территориях

1. СООБЩЕНИЯ И Д О К Л А Д , ПОЛУЧЕННЫЕ  
В П Е РИ О Д  С 16 ИЮНЯ ПО 18 ИЮЛЯ 1979 ГОДА

48. Запиской от 11 ию ля 1979 года (5/13419) 
Генеральны й секретарь препроводил текст р езо ­
лю ций I А и В (X X X V ), озаглавлен н ы х «Вопрос 
о наруш ении прав человека на оккупированны х 
арабских  территориях, вклю чая П алестину», ко ­
торы е были приняты Комиссией по п равам  чело­
века 21 ф евраля .

49. П исьмом от 28 июня (5 /13425) представи ­
тель К увейта препроводил текст письма П остоян ­
ного наблю дателя О О П , в котором П остоянны й 
наблю датель О О П  за я в л я л , что ставш ее и звест­
ным реш ение И зр аи л я  о создании ещ е шести 
военизированны х поселений на оккупированны х 
территориях представляло  собой дальн ейш ее



наруш ение четвертой Ж еневской  конвенции 
1949 года.

50. Д ействия израильских властей , за т р а ги в а ю ­
щие п рава  местного палестинского населения на 
оккупированны х территориях, были предметом 
следую щ их четырех сообщ ений.

51. В письме от 3 ию ля (5 /13432) представи ­
тель И ордании обвинил И зр аи л ь  в попы тках унич­
тож ить арабские учебные и культурны е у ч р еж д е­
ния на Зап адн ом  берегу, особенно университет 
Б и р-Зейт, который был закры т со 2 м ая . В ответе 
от 6 ию ля (5 /13441) представитель И зр аи л я  от­
верг обвинения И ордании и заяв и л , что уни верси­
тет Б и р-Зей т  был 4 ию ля открыт.

52. В письме от 9 ию ля (5/13445) представи ­
тель И ордании обвинил И зр аи л ь  в том, что он 
прибегает к бесчеловечной практике на Зап адн ом  
берегу: к сносу или заколачи ван и ю  домов, ар е с ­
ту их владельцев , экспроприации вблизи Эрихи 
обрабаты ваем ы х зем ель, п ри н адлеж ащ и х  а р а б ­
ским ж и телям  деревни С ильван  у И ерусали м а, 
и утверж дению  планов создан ия новых или рас- 
щ ирения сущ ествую щ их еврейских поселений.

53. П исьмом от 16 ию ля (5/13455) п редстави ­
тель К увейта препроводил д ва  письма П остоян ­
ного н аблю дателя О О П , который в своем первом 
письме вы разил  протест против того, что он н а з ­
вал  травлей  израильским и властям и  мэров З а п а д ­
ного берега, а во втором  сослался  на опублико­
ванны е 5 июня газетны е статьи , в которых щ ла 
речь об убийстве израильским  оф ицером  четырех 
граж дан ски х  палестинцев на юге Л и в ан а  в 
1978 году.

54. В записке от 29 июня (5/13426) П р ед сед а­
тель С овета Б езопасности  у к а за л , что П р ед сед а­
тель Комиссии С овета Безопасности , учреж денной 
во исполнение резолю ции 446 (1979) д л я  р ассм о т­
рения полож ения в отнощ ении поселений на 
арабски х  территориях, оккупированны х с 1967 го­
д а , вклю чая И ерусалим , от имени Комиссии про­
сил продлить до 15 июля 1979 года предельный 
срок представлени я ее д о к л ад а . П редседатель 
С овета добавил , что ни один из членов Совета 
не в о зр аж ал  против просьбы Комиссии.

55. 12 ию ля К омиссия п редстави ла свой д о к ­
л а д  С овету (5 /13450 и А 6 6 .1 ). В этом докладе 
Комиссия представи ла отчет о своих поездках  
в И орданию , Сирийскую  А рабскую  Республику, 
Л и в ан  и Египет, состоявщ ихся в период с 20 м ая 
по 1 июня, а в главе  III  д о кл ад а  и злож и ла  свои 
выводы и рекомендации.

2. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2156— 2159-м 
ЗАСЕДАН И ЯХ (18— 20 ИЮЛЯ 1979 ГОДА)

56. Н а своем 2156-м заседан ии  18 ию ля С овет 
Б езопасности  без возраж ен ий  постановил вклю ­
чить в свою повестку дня следую щ ий пункт:

«П олож ение на оккупированны х ар абски х  тер ­
риториях:

Д о к л ад  Комиссии С овета Безоп асн ости , уч ­
реж денной в соответствии с резолю цией 446
(1979) (5 /13450 и А б б .!)» .

57. П редседатель с согласия С овета пригласил 
представителей Е гипта, И зр аи л я  и И ордан ии , по 
их просьбе, принять участие в обсуж дении без 
п рава  голоса.

58. П редседатель с согласия С овета и на осно­
вании прави ла 39 временных правил процедуры  
направил приглащ ение исполняю щ ему о б я за н ­
ности П редседателя К ом итета по осущ ествлению  
неотъемлемы х прав  палестинского народа, по его 
просьбе. П редседатель такж е  обратил  внимание 
С овета на письмо представи теля К увейта от 
18 ию ля (5 /1 3 4 5 6 ), в котором со д ер ж алась  прось­
ба о приглащ ении представи теля О О П  принять 
участие в прениях по этому пункту в соответствии 
с установивщ ейся в Совете практикой. Он д о б а ­
вил, что это предлож ение не сопровож далось 
ссылкой на правило 37 или правило 39 временных 
прави л  процедуры, но что в случае  его одобрения 
Советом приглащ ение принять участие в прениях 
предоставит О О П  те ж е  п рава  участия, что и п р а ­
ва, предоставляем ы е государствам -членам , при- 
глащ енны м в соответствии с правилом  37.

59. В связи  с этим предлож ением  выступил 
представитель С оединенных Ш татов.

Решение: Н а 2156-м  заседании  18 и ю ля  1979 го ­
да  это предлож ение бы ло принято 10 голосам и  
против 1 (С оединенны е Штаты А м ер и к и ) при  
4 воздерж авш ихся (Н о р веги я , П орт угалия, С ое­
диненное Королевст во В еликобрит ании и С евер ­
ной И р ла н д и и  и Ф р а н ц и я ).

60. Совет затем  возобновил рассм отрение воп­
роса. С заявлен и ям и  выступили представитель 
П ортугалии, П редседатель Комиссии и п ред ста­
вители Боливии и Зам бии  — двух других членов 
Комиссии. П редседатель С овета выступил с з а я в ­
лением о работе Комиссии.

61. С заявлен и ям и  выступили т ак ж е  п ред ста­
вители И зр аи л я , И ордан ии  и Е гипта, а так ж е  
представитель О О П .

62. Н а 2157-м заседан ии  19 июля П редседатель 
с согласия С овета пригласил п редстави теля С и­
рийской А рабской Республики, по его просьбе, 
принять участие в прениях без п р ава  голоса.

63. С овет продолж ил обсуж дение вопроса, з а ­
слуш ав заявлен и е представителей К увейта, Ф р ан ­
ции, К итая, Сирийской А рабской  Республики и 
И ордании, а т ак ж е  зам ести теля П редседателя  
К омитета по осущ ествлению  неотъем лем ы х прав 
палестинского народа.

64. Н а 2158-м заседан и и  20 ию ля С овет за с л у ­
ш ал вы ступления представителей Я майки, Б а н ­
гладеш , Ч ехословакии, С ою за С оветских С оц и а­
листических Республик и И ордании.

65. Н а 2159-м заседан и и  20 ию ля П редседатель 
обратил внимание С овета на текст проекта р езо ­
лю ции (5 /13461), который был подготовлен в ходе
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неоф ициальны х консультаций м еж ду членами 
С овета.

66. П редставитель П ортугалии выступил с 
заявлен ием , в котором он представил проект 
резолю ции.

67. С овет затем  приступил к голосованию  про­
екта  резолю ции.

Решение: Н а 2159-м заседании  20 ию ля
1979 года  проект р езо лю ц и и  (5113461) бы л п р и ­
нят в качестве р езо лю ц и и  452 (1979) 14 голо са ­
м и при одном  воздерж авш ем ся ( С оединенны е  
Штаты А м е р и к и ), причем  никто не го ло со ва л  
против.

68. Резолю ция 452 (1979) гласит:

«Совет Безопасности,

приним ая к сведению  д о кл ад  и реком ен да­
ции Комиссии С овета Б езопасности , у чреж ден ­
ной в соответствии с резолю цией 446 (1979) 
от 22 м арта  1979 года для  рассм отрения поло­
ж ения в отнош ении поселений на арабских  
территориях, оккупированны х с 1967 года, 
вклю чая И ерусалим , которые со д ер ж атся  в 
документе 5/13450 и А йб .!,

глубо ко  сож алея  по поводу того, что И зр аи л ь  
не сотрудничает с Комиссией,

считая, что политика И зр аи л я  по созданию  
поселений на оккупированны х арабски х  тер ­
риториях не имеет никакой ю ридической основы 
и явл яется  наруш ением  Ж ен евской  конвенции 
о защ ите граж д ан ски х  лиц во врем я войны 
от 12 августа  1949 года,

буд уч и  глубо ко  озабочен  практикой и зр аи л ь ­
ских властей  в проведении этой политики со ­
зд ан и я  поселений на оккупированны х арабских  
территориях, вклю чая И ерусалим , а т ак ж е  ее 
последствиям и д ля  местного арабского  и п ал ес­
тинского населения,

п одчеркивая  необходимость реш ения вопроса 
о сущ ествую щ их поселениях и необходимость 
рассм отрения мер по обеспечению справедливой 
защ иты  захваченной собственности,

учитывая  особый статус И ерусали м а и вновь 
п од тверж дая  соответствую щ ие резолю ции С ове­
та  Безопасности , касаю щ и еся И ерусали м а, и, 
в частности, необходимость защ и ти ть  и сохра­
нить уникальны й духовны й и религиозны й х а ­
рактер святы х мест в этом городе,

обраицая вним ание  на серьезны е последствия, 
которы е неизбеж но повлечет за  собой полити­
ка создан ия поселений д ля  лю бых усилий по 
достиж ению  мирного реш ения ближ невосточной 
проблемы,

1. положительно оценивает  работу, про­
деланную  Комиссией С овета Безопасности , 
учреж денной в соответствии с резолю цией 44 Ь 
при подготовке д о кл ад а  о создании израильских

поселений на арабски х  территориях, оккупиро­
ванны х с 1967 года, вклю чая И ерусалим ;

2. принимает  реком ендации, со держ ащ и еся  
в докладе Комиссии;

3. призывает  правительство  и народ  И зр аи л я  
незам едлительно прекратить создание, стро­
ительство и планирование поселений на а р а б ­
ских территориях, оккупированны х с 1967 года, 
вклю чая И ерусалим ;

4. просит Комиссию, учиты вая важ н ость  
проблемы поселений, вним ательно следить за  
осущ ествлением  настоящ ей резолю ции и пред­
ставить д оклад  С овету Б езопасности  до 1 н ояб ­
ря 1979 года».

69. П осле голосования с заявлен и ям и  вы ступи­
ли представители Н орвегии, С оединенных Ш та ­
тов, К увейта, Ч ехословакии и С ою за С оветских 
С оциалистических Республик и П редседатель, 
вы ступавш ий в качестве представителя С оединен­
ного К оролевства.

3. СООБЩЕНИЯ и  ДОКЛАД, ПОЛУЧЕННЫЕ 
в ПЕРИОД

С 23 ИЮЛЯ 1979 ГОДА ПО 15 ФЕВРАЛЯ 1980 ГОДА

70. В письме от 1 августа  1979 года (5 /13482) 
П редседатель К омитета по осущ ествлению  н еотъ­
емлемы х прав палестинского н арода вы разил  о з а ­
боченность К омитета в связи  с заявлен и ем  пред­
стави теля Соединенных Ш татов в порядке р а з ъ ­
яснения мотивов голосования 'е г о  делегации, 
воздерж авш ей ся  при голосовании резолю ции 
452 (1979), и сообщ ил о том, что, по мнению 
К ом итета, Комиссия С овета Б езопасности , у ч р еж ­
ден ная в соответствии с резолю цией 446 (1979), 
рассм атр и вая  вопрос об израильских поселениях 
в И ерусалим е, д ей ствовала в рам ках  своего 
м андата.

71. П роводим ая И зраи лем  политика эксп ро­
приации арабских  зем ель и создан и я  поселений 
на оккупированны х территориях я в л ял а с ь  пред­
метом следую щ их десяти  сообщ ений, полученных 
в этот период.

72. П исьмом от 23 ию ля (5 /13465) представи ­
тель К увейта препроводил текст письма П остоян ­
ного наблю дателя О О П  от 18 ию ля, касаю щ егося 
усилий 13 палестинцев, ж ителей деревни С алф и т 
на З ап адн ом  берегу, Д обивавш ихся реш ения В ер­
ховного суда И зраиД я о запрете  на экспропри а­
цию израильским и властям и  3500 дунам ов их 
земель.

73. П исьмом от 25 ию ля (5 /13471) представи ­
тель И ордании препроводил перечень ф актов не­
законной, по его словам , практики И зр аи л я  по 
созданию  поселений на З ап адн ом  берегу, вклю чая 
И ерусали м , и по экспроприации под предлогом 
обеспечения безопасности обш ирны х участков 
арабских  земель.

74. П исьмом от 9 августа  (5 /13491) п редстави ­
тель К увейта препроводил письмо П остоянного
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н аблю дателя О О П , р азо б лач аю щ ее действия, ко ­
торы е он н азвал  захватом  и конфискацией И з ­
раилем  зем ель бедуинов. П исьмом от 5 сентября 
(5 /13528), которое касалось  того ж е  вопроса, 
представитель И ордании препроводил статью  
«Т рагедия бедуинов», опубликованную  24 августа  
в одной из газет  Хайфы.

75. В письме от 19 сентября (5/13546) п ред ста­
витель И ордании обвинил И зр аи л ь  в эксп роп ри а­
ции больш ого участка  арабски х  сельскохозяйст­
венных зем ель в целях  создан и я  на З ап адн ом  
берегу новых израильских поселений.

76. В письме от 19 сентября (5 /13544) П р едсе­
д атель  К омитета по осущ ествлению  неотъем ле­
мых прав палестинского н арода  вы разил  беспо­
койство К ом итета по поводу того, что он н азвал  
реш ением И зр аи л я  отменить полож ения, зап р е ­
щ аю щ ие израильским  гр аж д ан ам  покупать землю  
на оккупированны х территориях. В письме от 
20 сентября (5 /13547) представитель И ордании 
вы сказал  аналогичное мнение.

77. П исьмом от 18 октября  (5/13582) П р едсе­
д атель  К ом итета по осущ ествлению  неотъемлемы х 
прав палестинского народа препроводил текст 
«Генерального плана расш ирения поселений в 
И удее и С ам арии на 1979— 1983 годы»; он такж е  
утверж дал , что недавнее реш ение п рави тельства 
И зр аи л я  о расш ирении семи из его поселений на 
оккупированны х арабских  территориях было при­
нято в осущ ествление этого плана.

78. В письме от 8 ноября (5/13613) представи ­
тель И ордании обвинил И зр аи л ь  в конфискации 
обш ирных участков сельскохозяйственны х земель, 
п ри н адлеж ащ и х семи деревням  в районе Д ж ен и н а  
на Зап ад н ом  берегу.

79. В записке от 24 октября  (5 /13586) П редсе­
дател ь  С овета Б езопасности  обратил  внимание 
С овета на просьбу П редседателя  Комиссии С ове­
та  Безопасности , учреж денной в соответствии 
с резолю цией 446 (1979), о том, чтобы срок пред­
ставлени я д о кл ада , предусмотренного пунктом 4 
резолю ции 452 (1979), был перенесен на 10 д ек а б ­
ря 1979 года. П редседатель С овета у к а за л , что 
после неоф ициальны х консультаций м еж ду ч лен а­
ми С овета бы ло установлено, что никто из членов 
С овета не в о зр аж ал  против просьбы Комиссии.

80. К омиссия С овета Безопасности , уч реж ден ­
ная  в соответствии с резолю цией 446 (1979), 
4 д ек аб р я  в осущ ествление пункта 4 резолю ции 
452 (1979) представи ла доклад , в котором она 
осветила свою деятельность со времени принятия 
этой резолю ции и и злож и ла свои выводы и реко­
мендации.

81. П исьмом от 25 ян вар я  1980 года (5/13765) 
представитель Туниса препроводил текст письма 
П остоянного наблю дателя О О П  от 21 ян вар я , 
в котором  наблю датель О О П  протестовал  против 
реш ения израильского  прави тельства  взять  1 я н ­
в ар я  1981 года под свой контроль п р и н ад л еж а­
щую палестинцам  «И ст Д ж ер у зал ем  электрик 
компани».

82. Д ействия израи льских властей , за тр а ги в а ю ­
щ ие, к ак  утверж далось, человеческие п р ава  н асе ­
ления оккупированны х ар абски х  территорий, были 
предметом восьми сообщ ений, поступивш их в а д ­
рес С овета, и заявл ен и я  П редседателя .

83. В письме от 30 июля 1979 года (8/13476) 
представитель И ордании у твер ж дал , что И зр аи л ь  
о тказал  известному палестинском у хирургу в п р а ­
ве въезда  на Зап адн ы й  берег д ля  посещ ения им 
своей больной матери.

84. П исьмом от 13 ноября (5 /13622) п ред ста­
витель Кувейта препроводил текст письма П осто­
янного н аблю дателя О О П  от 12 ноября, в котором 
наблю датель О О П  протестовал против ареста 
израильским и властям и  и угрозы  депортации мэра 
Н абл у са  г-на Б ассам а  Ш ак аа . В опроса об аресте 
м эра касались ещ е д ва  сообщ ения: письмо от 
14 ноября (5 /1 3 6 3 0 ), в котором представитель 
Л ивийской А рабской Д ж ам ах и р и и  в качестве 
председателя Группы ар абски х  государств на 
ноябрь просил принять срочные меры против д е ­
портации м эра, и письмо п редстави теля И ордании 
от 28 ноября (5 /1 3 6 7 4 ), препровож даю щ ее текст 
опубликованной в одной из израильских газет  
статьи , в которой со дер ж ался  текст р азго в о р а , 
состоявш егося м еж ду мэром Н аблуса и и зр аи л ь­
ским военным губернатором .

85. В заявлен ии , изданном  14 ноября (8/13629), 
П редседатель С овета Б езопасности  у к а за л , что 
после консультаций м еж ду членам и С овета он 
был уполномочен вы рази ть  от имени С овета его 
озабоченность в связи  с заклю чением  в тю рьму 
и угрозой депортации мэра города Н аблуса  Б а с ­
сам а Ш ак аа . Он добавил , что как  П редседатель 
С овета Безопасности он мог только вы рази ть со­
ж алени е по поводу этого события, которое м ож ет 
повлечь за  собой усиление напряж енности  в р а й ­
оне Б лиж него  Востока.

86. П исьмом от 31 д ек абр я  (5/13720) п ред ста­
витель К увейта препроводил текст письма П о ­
стоянного наблю дателя  О О П  от 26 д екабр я , в ко ­
тором наблю датель О О П  у твер ж д ал , что и зр аи л ь ­
ские войска ш турмом взяли  университет «Бир 
Зейт» и соверш или в И ерусали м е налет на дом 
м атери П остоянного н аблю дателя  О О П . В ответе 
от 11 ян вар я  1980 года (5/13738) представитель 
И зр аи л я  заяви л , что израи льские власти зан ял и  
университет «Бир Зейт» в целях восстановления 
порядка и что во втором случае посещ ение дом а 
было предпринято д ля  конфискации определен­
ных предметов движ им ого им ущ ества в счет 
компенсации муниципальны х долгов.

87. В письме от 30 ян вар я  (5 /13772) п ред ста­
витель И ордании обвинил И зр аи л ь  в бесчеловеч­
ном обращ ении с палестинцам и , прож иваю щ им и 
в лагере  беж енцев в А д-Д ай ш ехе вблизи В иф ле­
ем а, когда среди ночи они были вы гнаны  из домов 
и простояли под дож дем  10 часов; затем  в лагере  
был введен комендантский час. В ответе от 12 ф ев­
р ал я  (5/13792) представи тель И зр аи л я  у тв ер ж ­
д ал , что после того, к ак  ж ители этого л агер я  
забросали  кам ням и пассаж и рский  автобус и м а ­



шину скорой помощ и, в лагере  был введен корот­
кий, четы рехчасовой ком ендантский час властям и , 
которые зад ер ж ал и  20 ж ителей л агер я  д ля  про­
ведения расследовани я.

88. Д ругой вопрос, который подним ался в сооб­
щ ениях, касаю щ и хся полож ения на оккупи рован­
ных арабски х  территориях, был связан  с у тв ер ж ­
дениями о посягательстве И зр аи л я  на неприкос­
новенность исторических и религиозны х мест в 
И ерусалим е.

89. В письме от 9 ян вар я  (5/13732) представи ­
тель И ордании вы разил  озабоченность по поводу 
приняты х И зраилем  мер по разруш ению  свящ ен ­
ных д ля  ислам а мест и эвакуац ии  ар абски х  ж и те­
лей в связи  с обш ирными раскоп кам и  на терри то­
рии С тарого  города в И ерусалим е, которые не­
давн о привели к круш ению  одного м усульм анско­
го здан и я . Эти обвинения были отвергнуты  
представителем  И зр аи л я  в письме от 25 ян вар я  
(5 /1 3 7 6 6 ), в котором он заяв и л , что м еж ду кру ­
шением старого  зд ан и я  и археологическими р а с ­
копками, проводимыми в других ч астях  С тарого  
города в И ерусалим е, нет никакой связи.

90. В письме от 5 ф евр ал я  (5 /13782) п ред ста­
витель И ордании сослался  на появивш иеся в и з ­
раильской печати сообщ ения об имевш их место 
актах  в ан д ал и зм а и осквернения христианских 
учреж дений в И ерусали м е некоторыми и зр аи л ь ­
тянам и и на призыв местных христианских групп 
обеспечить м еж дународны е гарантии д ля  святы х 
мест И ерусали м а. В ответе от 12 ф евр ал я  (5 / 
13793) представитель И зр аи л я  заяв и л , что его 
правительство не потерпит ван д ал и зм а, и у тв ер ж ­
д ал , что И ордан ия неоднократно п ы талась  играть 
на религиозны х чувствах  в своей кам пании против 
И зр аи л я .

91. Вопрос о полож ении в городе Э ль-Х алиле 
(Х евроне) на З ап ад н о м  берегу был предметом 
восьми сообщ ений, в том числе просьб о созы ве 
заседан и я  С овета Безопасности .

92. В письме от 5 ф евр ал я  (5/13781) п ред ста­
витель И зр аи л я  обвинил О О П , которая  в зя л а  на 
себя ответственность за  нанесение ранений 6 че­
ловекам  в городе Реховоте и убийство ж и теля  
населенного пункта К и рьят  А рба 31 ян в ар я  на 
б азар е  в Хевроне, в проведении кам пании м ас­
сового террора против граж дан ского  населения 
в И зраиле.

93. П исьмом от 11 ф евр ал я  (5 /13791) п р ед ста­
витель Туниса препроводил текст письм а П остоян ­
ного наблю дателя  О О П , в котором наблю датель 
О О П  заяв и л , что 31 я н в ар я  израи льские власти 
ввели в городе Э ль-Х алиле (Х евроне) ком ен дант­
ский час, находивш ийся в силе на протяж ении 
7 дней, в течение которых палестинские ж ители 
города подвергались провокациям  со стороны 
вооруж енны х поселенцев-евреев, дей ствовавш их 
в сопровож дении израильских солдат.

94. В письме от 14 ф евр ал я  ($/13795) п редста­
витель Е гипта вы разил  беспокойство его п р ав и ­
тельства  в связи  с реш ением израильского

правительства разреш и ть  гр аж д ан ам  И зр аи л я  по­
селяться в городе Э ль-Х алиле (Х евроне) в н ар у ­
ш ение кэмп-дэвидских соглаш ений.

95. П исьмом от 14 ф евр ал я  (5 /13798) п ред ста­
витель Туниса препроводил текст письма П остоян ­
ного наблю дателя О О П  от 11 ф евр ал я , в котором 
наблю датель О О П  заяв и л , что реш ение И зр аи л я  
разреш и ть  израильским  гр аж д ан ам  поселяться 
в Э ль-Х алиле (Х евроне) служ ило свидетельством  
его намерения п родолж ать свою политику у зу р ­
пации и оккупации палестинских зем ель и домов 
на оккупированны х территориях.

96. В письме от 15 ф евр ал я  (5/13801) п редста­
витель И ордании сослался  на второй д о кл ад  
(5 /1 3 6 7 9 ), представленны й 4 д ек аб р я  1979 года 
Комиссией Совета Безопасности , учреж денной 
в соответствии с резолю цией 446 (1979), и просил 
П редседателя созвать  заседан и е  С овета д ля  р а с ­
смотрения полож ения, связан н ого  с поселениями 
на арабских  территориях, оккупированны х с 
1967 года, вклю чая И ерусалим .

97. В письме от 15 ф евр ал я  (5/13802) п ред ста ­
витель М арокко от имени представителей членов 
И слам ской  конференции просил П р едседателя  со­
звать  срочное заседан и е С овета Б езопасности  
д л я  рассм отрения полож ения, возникш его в р е ­
зультате  мер, приняты х в последнее врем я и з ­
раильским и оккупационны ми властям и  в городе 
Э ль-Х алиле (Х евроне).

98. В письме от 20 ф евр ал я  (5 /1 3 8 1 1 ) испол­
няю щ ий обязанности  П редсед ателя  К ом итета по 
осущ ествлению  неотъемлемы х прав  палести нско­
го н арода заяви л , что последнее реш ение и зр аи л ь ­
ского п рави тельства, санкционирую щ ее создание 
израильских поселений в арабском  городе Эль- 
Х алиле (Х евроне), явилось ещ е одним ш агом  к 
закреплению  аннексии И зраи лем  оккупированны х 
арабски х  территорий.

99. П исьмом от 22 ф евр ал я  (5 /13815) п ред ста­
витель М арокко препроводил текст послания Г е­
нерального секретаря  О рганизац ии  И сл ам ская  
конференция, в котором вы р аж ал о сь  беспокойст­
во по поводу мер, приняты х в последнее врем я 
И зраилем  в городе Э ль-Х алиле (Х евроне).

4. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2199— 2203-м 
ЗА СЕДАН И ЯХ (22 Ф ЕВРАЛ Я — 1 МАРТА 1980 ГОДА)

100. Н а своем 2199-м заседан ии  22 ф евраля  
С овет Безопасности без возраж ен и й  вклю чил в 
свою повестку дня"следую щ ий пункт:

«П олож ение на оккупированны х ар абски х  тер ­
риториях:

a) П исьмо П остоянного п редстави теля И о р ­
дании при О рганизац ии  О бъединенны х Н аций 
от 15 ф евр ал я  1980 года на имя П р едседателя  
Совета Безопасности (5 /13801);

b) П исьмо П остоянного п редстави теля М а ­
рокко при О рганизац ии  О бъединенны х Н аций



от 15 ф евр ал я  1980 года на имя П редседателя
С овета Б езопасности  (5 /13802)» .

101. П редседатель с согласи я С овета пригласил 
представителей Египта, И зр аи л я , И ордании, К у­
бы, М арокко, Сирийской А рабской Республики и 
Ю гославии, по их просьбе, принять участие в 
обсуж дении без п рава  голоса.

102. П редседатель с согласи я С овета нап рави л 
приглаш ение в соответствии с правилом  39 вр е­
менных правил процедуры исполняю щ ему о б я за н ­
ности П редседателя К омитета по осущ ествлению  
неотъем лем ы х прав палестинского н арода, по 
его просьбе.

103. П редседатель обратил  внимание С овета 
на письмо представи теля Туниса от 20 ф евраля  
(5 /13813), в котором содер ж алась  просьба о при­
глаш ении представителя О О П  принять участие в 
прениях по этому пункту повестки дня в соот­
ветствии с установивш ейся в С овете практикой. 
Он добавил, что это предлож ение не со п р о во ж да­
лось ссылкой на правило 37 или правило 39 
временных правил процедуры, но что в случае 
его одобрения Советом приглаш ение принять 
участие в прениях предоставит О О П  те ж е п рава  
участия, что и п рава , предоставляем ы е государст­
вам -членам , приглаш енны м в соответствии с п р а ­
вилом 37.

104. В связи  с этим предлож ением  выступил 
представитель Соединенных Ш татов.

Решение: Н а 2199-м заседании  22 ф евр а ля  1980 
года это предлож ение бы ло принято 10 голосам и  
против 1 (С оединенны е Штаты А м ер и к и ) при  4 
воздерж авш ихся (Н о р веги я , П орт угалия, С оеди­
ненное Королевст во Великобрит ании и С еверной  
И р ла н д и и  и Ф р а н ц и я ).

105. П осле голосования выступил представи ­
тель Филиппин.

106. П редседатель инф орм ировал С овет о 
том, что он получил письмо представи теля Туниса 
от 22 ф евраля  (5 /1 3 8 1 9 ), в котором со дер ж алась  
просьба пригласить на основании п рави ла 39 
временных правил процедуры г-на К ловиса М а к ­
суда, П остоянного н аблю дателя Л иги арабских 
государств. В виду отсутствия возраж ен и й  Совет 
удовлетворил эту просьбу.

107. П редседатель такж е  обратил внимание С о ­
вета на письмо представи теля Туниса от 20 ф ев ­
рал я  (5 /13814), в котором со дер ж алась  просьба 
о том, чтобы на основании п рави ла 39 временных 
правил процедуры  было нап равлено  приглаш ение 
мэру Э ль-Х алиля (Х еврона) г-ну Ф ахду К авас- 
меху. В виду отсутствия возраж ен и й  П р ед сед а­
тель направил соответствую щ ее приглаш ение.

108. С овет н ачал  рассм отрение этого пункта 
повестки дня, засл у ш ав  заявлен и е представителя 
П ортугалии, который вы ступал в качестве П р ед ­
седателя Комиссии Совета Безопасности , у ч р еж ­
денной в соответствии с резолю цией 446 (1979),

и представителя М арокко , вы ступавш его в кач ест­
ве председателя Группы ислам ских государств. 
С овет продолж ил обсуж дение вопроса, засл у ш ав  
выступления представителей И ордании, И зр аи л я  
и Египта, а такж е  представи теля О О П . П р ед ста ­
вители С С С Р и Туниса и П редседатель Совета 
выступили по порядку ведения заседан и я .

109. Н а 2200-м заседан ии  25 ф евр ал я  П редсе­
д атель  с согласия С овета пригласил представи ­
телей А лж и ра, В ьетнам а и П аки стан а , по их 
просьбе, принять участие в прениях без права 
голоса.

ПО. Совет продолж ил рассм отрение этого во­
проса, заслуш ав  заявл ен и я  г-на М аксуда и ис­
полняю щ его обязанности  П р едседателя  К омитета 
по осущ ествлению  неотъем лем ы х прав палести н­
ского н арода в соответствии с реш ениями, при­
нятыми на 2199-м заседан ии.

111. Совет т ак ж е  засл у ш ал  заявл ен и я  п ред ста­
вителей Туниса, Ю гославии, Сирийской А рабской 
Республики, Кубы, И зр аи л я , И ордании, а такж е  
п редставителя О О П .

112. В порядке осущ ествления п р ава  на ответ 
выступили представители Туниса, И зр аи л я  и 
И ордании. С заявлен ием  такж е  выступил пред ­
стави тель С С С Р.

113. Н а  2201-м заседан ии  26 ф евр ал я  П редсе­
д атель  с согласия С овета пригласил представи те­
ля  А ф ган истан а, по его просьбе, принять участие 
в обсуж дении без п рава  голоса.

114. С овет продолж ил рассм отрение вопроса, 
засл у ш ав  заявл ен и я  представителей В ьетнам а, 
Б ан гладеш , Зам бии , Ф ранции, К и тая , С С С Р, 
Ф илиппин, Я м айки, Соединенного К оролевства, 
А лж и ра и П аки стана.

115. П редставители  И зр аи л я , Сирийской А раб ­
ской Республики, И ордании, С С С Р, Б ан глад еш , 
Зам бии  и П аки стан а , а так ж е  представитель 
О О П  выступили в порядке осущ ествления права 
на ответ.

116. Н а 2202-м заседан ии  27 ф евр ал я  П редсе­
датель  с согласия С овета пригласил п редстави те­
лей И ндонезии и К увейта, по их просьбе, принять 
участие в прениях без п р ава  голоса.

117. Совет продолж ил обсуж дение, засл у ш ав  
заявл ен и я  представителей И зр аи л я , К увейта, 
М ексики, Н игера, А ф ган истан а, И ндонезии, И о р ­
дании и Л и ван а . З аявл ен и е  П редседателя , вы сту­
павш его в качестве представи теля Германской 
Д ем ократической Республики, и заявлен и е пред­
стави теля А лж и ра.

118. П о вопросу о представительстве А ф ган и ­
стан а выступили представители Соединенных 
Ш татов, Соединенного К оролевства, Н орвегии, 
П ортугалии, К итая, Б ан глад еш  и С С С Р.

119. В порядке осущ ествления п рава  на ответ 
выступили представитель П ортугалии и п редста­
витель ООП.
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120. Н а 2203-м заседан ии  1 м ар та  П р ед сед а­
тель обратил внимание С овета на текст проекта 
резолю ции (5 /13827), который был подготовлен 
в ходе консультаций. П редседатель так ж е  о б р а ­
тил внимание С овета на письмо представи теля 
Туниса от 29 ф евр ал я  (5 /13830), п реп ровож даю ­
щ ее текст послания, с которым мэр города Эль- 
Х алиля (Х еврона) н ам еревался  выступить в 
Совете.

121. Совет затем  приступил к голосованию  
проекта резолю ции.

122. Д о  голосования с заявлен и ем  выступил 
представитель Н орвегии.

Решение.' Н а 2203-м заседании  1 марта 1980 
года  проект р езо лю ц и и  (3113827) бы л ед и н о гла с­
но принят в качестве р езо лю ц и и  465 (1 9 8 0 ).

123. Резолю ц ия 465 (1980) гласит:

«Совет Безопасности,

приним ая  к сведению  доклады  Комиссии 
С овета Безопасности , учреж денной в соответст­
вии с резолю цией 446 (1979) от 22 м арта  1979 
года д ля  рассм отрени я полож ения, связанного  
с поселениями на арабских  территориях, о к ­
купированны х с 1967 года, в том числе в И еру­
салим е, со держ ащ и еся  в докум ентах  5/13450 и 
5/13679,

приним ая  также к сведению  письма П остоян ­
ного представи теля И ордании (5/13801) и 
П остоянного представителя М арокко, П редсе­
дател я  группы ислам ских государств (5 /13802),

глуб о ко  сож алея  по поводу о тк аза  И зр аи л я  
сотрудничать с Комиссией и со ж ал ея  по поводу 
его оф ициального отклонения резолю ций 446
(1979) и 452 (1979) от 20 ию ля 1979 года,

вновь подтверж дая, что Ж ен евск ая  конвен­
ция от 12 августа 1949 года о защ и те  гр а ж д а н ­
ского населения во врем я войны применима к 
арабским  территориям , оккупированны м  И зр а и ­
лем с 1967 года, в том числе и к И ерусалим у,

сож алея  о решении п рави тельства И зр аи л я  
оф ициально п оддерж ивать израи льские посе­
ления на палестинских и других арабски х  тер ­
риториях, оккупированны х с 1967 года,

б уд учи  глубо ко  обеспокоен  практикой и з ­
раильских властей в проведении этой политики 
поселений на оккупированны х арабски х  тер ­
риториях, вклю чая И ерусалим , и ее послед­
ствиями для местного арабского  и палести н­
ского населения,

учитывая  необходимость рассм отрения мер 
для  беспристрастной защ иты  частны х и общ ест­
венных зем ель и собственности и водных ре­
сурсов,

приним ая  во  вним ание  особый статус И ер у ­
сали м а и, в частности, необходимость защ итить 
и сохранить уникальны й духовны й и религиоз­
ный х арактер  святы х мест в этом городе.

обращ ая  вним ание  на серьезны е последствия, 
которые неизбеж но повлечет за  собой политика 
создания поселений д л я  любых усилий по 
достиж ению  всеобъем лю щ его, справедливого 
и прочного мира на Б лиж нем  Востоке,

ссы лаясь  на свои соответствую щ ие резолю ­
ции, в частности резолю ции 237 (1967) от
14 ию ня 1967 года, 252 (1968) от 21 м ая 1968 
года, 267 (1969) от 3 ию ля и 271 (1969) от
15 сентября 1969 года и 298 (1971) от 25 сен­
тяб р я  1971 года, а т ак ж е  на принятое консен­
сусом заявлен ие, сделанное П редседателем  
С овета Безопасности 11 ноября 1976 года,

предлож ив  г-ну Ф ахду К авасм еху, мэру горо­
д а  Э ль-Х алиля (Х еврона) на оккупированной 
территории, представи ть ему информ ацию  в 
соответствии с правилом  39 временных правил 
процедуры,

1. высоко оценивает  работу, проделанную  
Комиссией С овета Безопасности , учреж денной 
в соответствии с резолю цией 446 (1979) по 
подготовке д о кл ада , содерж ащ егося  в доку­
менте 5/13679;

2. принимает  выводы и реком ендации, содер­
ж ащ и еся  в докладе Комиссии;

3. призывает  все стороны, в частности п р а ­
вительство И зр аи л я , сотрудничать с Комиссией;

4. глубо ко  сожалеет  по поводу реш ения И з ­
раиля запретить беспрепятственны й вы езд  мэра 
Ф ахда К авасм еха д ля  вы ступления в Совете Б е ­
зопасности и просит И зр аи л ь  разреш и ть  ему 
беспрепятственно вы ехать в Ц ентральны е уч­
реж дения О рганизац ии О бъединенны х Н аций 
с этой целью;

5. постановляет, что все меры, принимаемы е 
И зраилем  по изменению  ф изического х ар а к т е ­
ра, дем ограф ического состава , организационной 
структуры  или статуса  палестинских и д р у ­
гих арабских территорий, оккупированны х с 
1967 года, вклю чая И ерусалим, или их любой 
части, не имеют законной силы и что политика 
и практи ка И зр аи л я  по расселению  групп сво ­
его населения и новых им м игрантов на этих 
территориях является  грубым наруш ением  Ж е ­
невской конвенции о защ и те граж д ан ского  н а ­
селения во врем я войны 12 августа  1949 года 
и явл яется  такж е  серьезны м препятствием  на 
пути к достиж ению  всеобъем лю щ его, сп р ав ед ­
ливого и прочного мира на Б лиж нем  Востоке;

6. глубо ко  сожалеет  по поводу п ро д о л ж аю ­
щ егося и упорного проведения И зраилем  этой 
политики и практики и при зы вает п р ави тел ь­
ство и народ И зр аи л я  отменить эти меры, л и к ­
видировать сущ ествую щ ие поселения и, особен­
но, безотлагательно  прекратить создание, 
строительство и планирование поселений в 
ар абски х  территориях, оккупированны х с 1967 
года, в том числе в Иерусалиме;

7. призывает  все государства  не о казы вать  
И зраи лю  никакой помощ и, которая  м ож ет быть
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использована непосредственно в связи  с посе­
лениям и в оккупированны х территориях;

8. предлагает  Комиссии продолж ить рассм от­
рение полож ения, связанного  с поселениями 
на арабски х  территориях, оккупированны х 
с 1967 года, вклю чая И ерусали м , расследовать  
сообщ ения о серьезном  истощ ении природных 
ресурсов, в частности водных ресурсов, с тем 
чтобы обеспечить охрану этих важ н ы х природ­
ных ресурсов на оккупированны х территориях 
и вним ательно следить за  осущ ествлением  н ас ­
тоящ ей резолю ции;

9. предлагает  Комиссии представи ть д оклад  
Совету Б езопасности  до 1 сентября 1980 года 
и постановляет вновь собраться  в бли ж айш ее 
после этого врем я для рассм отрения д о кл ад а  и 
вопроса о полном осущ ествлении настоящ ей ре­
золю ции.»

124. П осле голосован ия с заявл ен и ям и  вы ступи­
ли т ак ж е  представители Соединенных Ш татов, 
С С С Р , И ордании и И зр аи л я , а т ак ж е  п ред стави ­
тель О О П .

5. СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ В П Е РИ О Д  
С 26 Ф ЕВРАЛЯ ПО 6 МАЯ 1980 ГОДА

125. В ноте, опубликованной 26 ф евр ал я  (5 / 
13824), П редседатель С овета Безоп асн ости  з а я ­
вил, что на основании реш ения С овета от 22 ф ев ­
р ал я  нап рави ть приглаш ение в соответствии с 
правилом  39 временных правил процедуры  г-ну 
Ф ахду К авасм еху  он просил Генерального сек­
р етаря  довести это реш ение до сведения п р ав и ­
тельства  И зр аи л я , с тем чтобы г-ну К авасм еху  
бы ла предоставлена возм ож ность выступить в 
С овете в Н ью -Й орке и после этого вернуться к 
исполнению своих обязанностей . 23 ф евр ал я  
Г енеральны й секретарь просил представителя 
И зр аи л я  довести этот вопрос до сведения его 
п рави тельства в целях его срочного рассм отрения. 
25 ф евр ал я  Генеральны й секретарь получил ответ 
от представи теля И зр аи л я , в котором  говорилось, 
что правительство  И зр аи л я  в то врем я не могло 
позволить г-ну К авасм еху  соверш ить поездку 
за  границу, поскольку его п ред п олагаем ая  п оезд­
ка бы ла бы н ап равлен а на оказан и е поддерж ки 
врагам  И зр аи л я  в их антии зраильской  кам пании.

126. В двух письмах от 12 м арта  (5 /13839 и 
5 /13840) П редседатель К ом итета по осущ ествле­
нию неотъемлемы х прав палестинского н арода 
вы разил  удовлетворение К ом итета в связи  с при­
нятием Советом Б езопасности  резолю ции 465 
(1980) и в связи  с тем, что С овет единогласно 
вы рази л  глубокое сож алени е по поводу политики 
И зр аи л я  по созданию  поселений на оккупи рован­
ных территориях и вы рази л  озабоченность К ом и­
тета по поводу возм ож ны х последствий заявл ен и я , 
сделанного П резидентом  С оединенных Ш татов 
А мерики в отнош ении резолю ции 465 (1980), осо­
бенно в отнош ении статуса  И ерусали м а.

127. В период с 26 ф евраля  по 6 м ая  1980 года 
С овет получил ш есть следую щ их сообщ ений, к а с а ­

ющ ихся экспроприации арабских  зем ель и зр а ­
ильским правительством .

128. В письме от 14 м арта  (5 /13843) П редсе­
дател ь  К омитета по осущ ествлению  неотъемлемых 
прав палестинского н арода вы разил  обеспокоен­
ность Комитета по поводу экспроприации и з ­
раильскими властям и больш их участков п ри н ад­
л еж ащ и х  ар аб ам  зем ель в районе И ерусали м а 
д ля  создания новых израи льских поселений.

129. П о этому ж е вопросу Совет получил ещ е 
два сообщ ения от 14 м арта  (5 /13844 и 5/13845 
и С огг. 1): первое — письмо п редстави теля И о р ­
дании, исполнявш его функции председателя 
Группы арабских стран в м арте месяце, со д ер ж а­
щ ее протест в связи  с экспроприацией и зр аи л ь ­
скими властям и 4 ООО дунам ов арабских  зем ель 
к северу от И ерусали м а; второе — письмо пред­
стави теля Египта, преп ровож давш ее текст з а я в ­
ления оф ициального представи теля египетского 
кабин ета, в котором в ы р аж ал ась  озабоченность 
по поводу принятия И зраи лем  этого реш ения, 
создаю щ его, по его словам , серьезны е п реп ятст­
вия на пути усилий, направленны х на достиж ение 
всеобъем лю щ его и справедливого  мира на Б л и ж ­
нем Востоке.

130. В письме от 19 м арта  (5 /13849) исполняю ­
щ ий обязанности П редседателя  К омитета по осу­
щ ествлению  неотъемлемы х прав палестинского 
н арода сообщ ил о серьезной озабоченности К ом и­
тета по поводу дальнейш ей экспроприации и з­
раильским  правительством  арабских  зем ель в 
районе В иф леем а.

131. В письме от 21 м арта  (5 /13851) п ред ста­
витель Туниса препроводил письмо зам естителя 
П остоянного наблю дателя  О О П , который заяви л , 
что И зр аи л ь  недавно конф исковал земли в р ай о ­
не В иф леем а с целью создания еш е одного н е за ­
конного поселения.

132. В письме от 25 м арта  (5 /13859) представи ­
тель М арокко, вы ступая в качестве председателя 
Группы ислам ских государств, т а к ж е  вы разил  
серьезную  озабоченность по поводу эксп роп ри а­
ции дополнительны х участков арабски х  зем ель 
в районе В иф леем а, а такж е  по поводу предпо­
лагаем ого  создан ия в арабском  городе Э ль-Х алиле 
(Х евроне) двух еврейских религиозны х у ч р еж ­
дений.

133. Реш ения И зр аи л я  создать  д ва  учреж дения 
в Э ль-Х алиле (Х евроне) касали сь  ещ е д ва  сооб­
щ ения.

134. В письме от 24 м арта  (5 /13854) П р ед сед а­
тель К омитета по осущ ествлению  неотъемлемы х 
п рав  палестинского н арода заяви л , что недавнее 
реш ение И зр аи л я  о создании двух якобы  учебных 
заведений в городе Э ль-Х алиле (Х евроне) как  
следствие принятого ранее реш ения о том, чтобы 
разреш и ть создание в этом городе израильских 
поселений, вполне определенно свидетельствовало  
о намерении анн ексировать оккупированны е а р а б ­
ские территории путем проведения политики свер­
ш ивш ихся ф актов.
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135. П исьмом от 25 м арта  (5 /13861) представи ­
тель Е гипта препроводил текст опубликованного 
министерством иностранны х дел заявл ен и я , в ко ­
тором говорилось, что Египет осуж дает  реш ение 
И зр аи л я  создать д в а  учебных заведен и я  в городе 
Э ль-Х алиле (Х евроне) и рассм атри вает  это реш е­
ние как  акт наруш ения м еж дународной законности 
и духа мира.

136. П исьмом от 27 м арта  (5 /13868) представи ­
тель И ордании препроводил текст заявл ен и я  
г-на Рухи А ль-Х атиба, мэра А рабского И ер у сали ­
ма, в котором он вы разил  сож алени е по поводу 
действий, которые он охар актер и зо вал  как  с а ­
мый последний акт агрессии в районе И ер у са­
лим а, соверш енный израильским и оккупаци он­
ными властям и, закры вш им и арабский  колледж  
естественных наук в А бу-Д исе под тем предлогом, 
что на оккупированны х арабски х  территориях 
достаточно колледж ей. В ответе от 3 апреля 
(5/13874) представитель И зр аи л я  зая в и л  о том, 
что учебное заведен ие в А бу-Д исе ф актически 
состояло из одного класса  с небольш им числом 
учащ ихся, а поскольку на З ап ад н о м  берегу им е­
ется 13 высших учебных заведений, власти  не 
видели см ы сла в сохранении учебного заведен ия, 
состоящ его из одного класса.

137. П исьмом от 2 м ая  (5 /13922) представитель 
Д ем ократического  Й ем ена, вы ступ ая в качестве 
председателя Группы арабски х  стран на май 
месяц, препроводил письмо П остоянного н аб л ю д а­
теля О О П  от 1 м ая, в котором наблю датель О О П  
сообщ ил о ряде провокаций, соверш енны х и зр а ­
ильскими властям и  против палестинских студен­
тов, которые вы ступали с протестом в ряде го ­
родов на оккупированны х арабски х  территориях.

138. В связи  с событиями в городе Э ль-Х али- 
ле (Х евроне) поступило ещ е три сообщ ения, а 
т ак ж е  просьба о созы ве заседан и я  С овета.

139. В письме от 4 м ая  (5 /13923) представитель 
И зр аи л я  представил ж ал о б у  в связи  с актом, 
который он охар актер и зо вал  как  террористи че­
ское нападение на м олящ ихся евреев, соверш ен­
ное О О П  в Хевроне (Э ль-Х али ле), в р езу л ьта ­
те которого было убито 6 ц ранено 16 гр аж д ан  
И зраи ля .

140. П исьмом от 6 м ая  (5 /13928) представитель 
Д ем ократического  Й ем ена, вы ступая в качестве 
п редседателя Группы арабски х  государств, 
препроводил текст письма П остоянного н аб л ю д а­
теля  О О П  от 5 м ая , в котором говорилось, что 
2 м ая мэры Э ль-Х алиля и Х альхуля, а такж е  
исламский судья Э ль-Х алиля были вы сланы  и з­
раильским и войсками, и и зл агал ась  просьба 
к Генеральном у секретарю  исп ользовать свои 
добры е услуги, чтобы обеспечить их возвращ ен ие 
в свои города на З ап ад н ом  берегу.

141. В письме от 6 м ая  (5/13926) п редстави ­
тель Туниса просил срочно созвать  заседан и е 
Совета Безопасности для рассмотрения вопроса о 
принятых израильским и властям и  м ерах по вы ­
сылке мэров Э ль-Х алиля и Х альхуля и и слам ско­
го судьи Э ль-Х алиля.

6. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2221-м ЗА С Е Д А Н И И  
(8 МАЯ 1980 ГОДА)

142. Н а своем 2221-м заседан ии  8 м ая  С овет 
Безопасности без возраж ен ий  вклю чил в свою 
повестку дня следую щ ий пункт:

«П олож ение на оккупированны х арабски х  
территориях:

Письмо П остоянного представи теля Туниса 
при О рганизац ии  О бъединенны х Н аций от 
6 м ая  1980 года на имя П р едседателя  С ове­
та  Безопасности (5 /13926)» .

143. П редседатель с согласи я С овета п р и гл а­
сил представителей И зр аи л я  и И ордании, по их 
просьбе, принять участие в обсуж дении без п рава  
голоса.

144. П редседатель обратил внимание С овета 
на письмо представителя Туниса от 8 м ая  (5 / 
13932), содерж ащ ее просьбу о том, чтобы п р и гл а­
сить представителя О О П  принять участие в 
прениях по данном у пункту в соответствии с 
установивш ейся в Совете практикой. Он добавил, 
что это предлож ение не соп ровож далось ссылкой 
на правило 37 или прави ло 39 временных правил 
процедуры, но что в случае его одобрения С о­
ветом приглаш ение принять участие в прениях 
предоставит О О П  те ж е  п р ава  участия, что и п р а ­
ва, предоставляем ы е государствам -членам , приг­
лаш аем ы м  в соответствии с правилом  37.

145. В связи  с этим предлож ением  выступил 
представитель Соединенных Ш татов.

Решение: Н а 2221-м заседании  8 м ая 1980 
года это предлож ение бы ло принято 10 голосам и  
против 1 (С оединенны е Штаты А м ер и ки ) при  4 
воздерж авш ихся (Н о р веги я , П орт угалия, С оеди­
ненное Королевст во В еликобрит ании и С еверной  
И р ла н д и и  и Ф р а н ц и я ).

146. Затем  П редседатель обратил  внимание 
С овета на текст проекта резолю ции (5 /13930), 
который был подготовлен в ходе консультаций.

147. Затем  С овет приступил к голосованию  
проекта резолю ции.

Решение: Н а 2221-м заседании  8 м ая 1980 года  
проект резолю ции  (5113930) бы л принят в к а ­
честве резолю ции  468 (1980) 14 голосам и  при 1 
воздерж авш ем ся (С оединенны е Штаты А м ер и к и ), 
причем  никто не го ло со ва л  против.

148. Р езолю ц ия 468 (1980) гласит:

«Совет Безопасности,

ссы лаясь  на Ж еневскую  конвенцию  1949 
года,

б уд учи  глубо ко  обеспокоен  высылкой и з­
раильским и военными оккупационны ми в л а с тя ­
ми мэров городов Х еврон и Х альхуль и м усуль­
манского судьи города Хеврона,

1. призывает  правительство  И зр аи л я  как  
оккупирую щ ую  д ер ж ав у  отменить эти н езакон ­
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ные меры и способствовать немедленному в о з­
вращ ению  вы сланны х палестинских руководи­
телей, с тем чтобы они могли возобновить 
выполнение функций, д ля  которы х они были 
избраны  и назначены ;

2. просит Г енерального секретаря  п р ед ста­
вить д о кл ад  об осущ ествлении настоящ ей  ре­
золю ции».

149. П осле голосования С заявлен и ям и  вы сту­
пили представители С оединенных Ш татов, С ою за 
С оветских С оциалистических Республик и И зр а и ­
ля  и представитель О О П .

150. П редседатель с согласия С овета п ри гла­
сил п редстави теля Ю гославии вы ступить перед 
С оветом.

7. Д О К Л А Д  И СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ  
В П Е РИ О Д  С 12 ПО 16 МАЯ 1980 ГОДА

151. 13 м ая Генеральны й секретарь во исполне- 
нение резолю ции 468 (1980) представил д оклад  
(5 /13938) об осущ ествлении данной резолю ции. 
Генеральны й секретарь заяви л , что 9 м ая  посто­
янное представительство  И зр аи л я  сообщ ило ему 
о том, что правительство И зр аи л я  по причинам, 
указан ны м  в заявлен и и  представи теля И зр аи л я  
в Совете Безопасности , не м ож ет разреш и ть 
вы сланны м м эрам  городов Х еврон и Х альхуль 
и ислам ском у судье города Х еврона вернуться. 
Генеральны й секретарь добавил , что он принял 
к сведению  сообщ ения о том, что И  м ая и зр аи л ь ­
ские власти  запретили  м эрам  городов Х еврон и 
Х альхуль и исламскому судье города Х еврона 
возврати ться  на Зап ад н ы й  берег.

152. П исьмом от 12 м ая  (5 /13936) п редстави ­
тель И ордании препроводил текст заявл ен и я , к а ­
саю щ егося депортации израильским и властям и 
мэров Э ль-Х алиля и Х альхуля и ислам ского
судьи Э ль-Х алиля, в котором он опровергал
утверж ден ия по данном у вопросу, содерж авш и еся  
в выступлении представителя И зр аи л я  в Совете 
Безопасности .

153. В письме от 14 м ая  (5 /13940) исполняю ­
щий обязанности  П редседателя  К омитета по 
осущ ествлению  неотъемлемы х прав палести нско­
го н арода вы рази л  озабоченность К омитета по 
поводу невыполнения И зраилем  резолю ции 468 
(1980), которое вы разилось в о тказе  разреш и ть 
м эрам  Э ль-Х алиля и Х альхуля и ислам ском у
судье Э ль-Х алиля вернуться на родину.

154. В письме от 16 м ая (5 /13941) п редстави ­
тель И ордании просил созвать  заседан и е  С овета 
Безопасности д ля  рассм отрения вопроса, который 
он квалиф иц ировал  как  невыполнение И зраилем  
резолю ции 468 (1980).

8. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2222-м И 2223-м 
ЗА СЕДАН И ЯХ (20 МАЯ 1980 ГОДА)

155. Н а своем 2222-м заседан ии  от 20 м ая
Совет Безопасности без возраж ен и й  вклю чил в 
свою повестку дня следую щ ий пункт:

«П олож ение на оккупированны х арабских
территориях:

П исьмо П остоянного представи теля И ордании 
при О рганизации О бъединенны х Н аций от 
16 м ая 1980 года на имя П редсед ателя  С ове­
та  Безопасности (5 /13941)» .

156. П редседатель с согласия С овета п р и гл а­
сил представителей И зр аи л я  и И ордании, по их 
просьбе, принять участие в обсуж дении без п рава  
голоса.

157. П редседатель обратил  вним ание на письмо 
представителя Туниса от 16 м ая (5 /13950), содер­
ж ащ ее  просьбу о приглаш ении представителей 
О О П  принять участие в прениях по данном у пунк­
ту в соответствии с установивш ейся в Совете 
практикой. Он добави л , что это предлож ение не 
сопровож далось ссылкой на правило 37 или п р а ­
вило 39 временных правил процедуры , но что в 
случае его одобрения С оветом приглаш ение при­
нять участие в прениях предоставит О О П  те ж е 
п рава  участия, что и п р ава , предоставляем ы е го­
сударствам -членам , приглаш енны м в соответствии 
с правилом  37.

158. В связи  в этим предлож ением  выступил 
представитель С оединенных Ш татов.

Решение: На 2222-м заседании  от 20 м ая 1980 
года это предлож ение бы ло принято 10 голосам и  
против 1 (С оединенны е Штаты А м ер и ки ) при  
4 воздерж авш ихся (Н о р веги я , П орт угалия, С ое­
диненное Королевст во В еликобрит ании и С евер ­
ной И р ла н д и и  и Ф р а н ц и я ).

159. П редседатель инф орм ировал  С овет о пись­
ме представителя Туниса от 16 м ая (5 /13942), 
содерж ащ ем  просьбу о том, чтобы в соответствии 
с правилом  39 временных правил процедуры  н а ­
править приглаш ения мэру Э ль-Х алиля г-ну 
Ф ахду К авасм еху, мэру Х альхуля г-ну М охам е­
ду М ильхему и ислам ском у судье Э ль-Х алиля 
г-ну Р а д ж а б у  А ттамими. В виду отсутствия в о з­
раж ени й  П редседатель в соответствии с правилом  
39 направил приглаш ения г-ну К авасм еху , г-ну 
М ильхему и г-ну Аттамими.

160. Затем  П редседатель обратил внимание 
С овета на текст проекта резолю ции (5 /13949), 
который был подготовлен в ходе консультаций.

161. Совет приступил к рассм отрению  вопроса, 
засл у ш ав  заявл ен и я  представителей И ордании и 
И зраи ля .

162. Н а своем 2223-м заседан ии  от 20 мая 
С овет продолж ил рассм отрение этого вопроса, 
засл у ш ав  заявл ен и я  г-на М ильхем а и г-на Ка- 
васм еха в соответствии с реш ением, принятым на 
предыдущ ем заседании.

163. Затем  С овет приступил к голосованию  
проекта резолю ции.

Решение: Н а 2223-м заседании  от 20 м ая 1980 
года проект р езо лю ц и и  (3 /13949) бы л принят в 
качестве резо лю ц и и  469 (1980) 14 голосам и при  
1 воздерж авш ем ся (С оединенны е Штаты А м ер и ­
к и ), причем  никто не го ло со ва л  против.

14



164. Р езолю ц ия 469 (1980) гласит:

«Совет Безопасности,

рассмотрев доклад  (5 /13938) Генерального 
секретаря  в соответствии с резолю цией 468 
(1980) С овета Безопасности от 8 м ая  1980 года,

ссы лаясь  на Ж еневскую  конвенцию о защ ите 
граж дан ского  населения во врем я войны от 
12 августа  1949 года, и в частности на статью  
1, которая гласит: «Высокие Д оговари ваю щ и еся  
стороны обязую тся при любых обстоятельствах  
соблю дать и застав л я ть  соблю дать настоящ ую  
Конвенцию », и на статью  49, которая гласит: 
«В оспрещ аю тся по каким  бы то ни было мо­
тивам  угон, а т ак ж е  депортирование покрови­
тельствуем ы х лиц из оккупированной террито­
рии на территорию  оккупирую щ ей Д ер ж ав ы  или 
на территорию  лю бого другого Г осударства не­
зависим о от того, оккупированы  они или нет,

1. выражает глубо ко е  сож аление  в связи  с 
тем, что правительство И зр аи л я  не осущ естви­
ло резолю цию  468 (1980) С овета Безопасности ;

2. вновь  призывает  правительство  И зр аи л я  
как  оккупирую щ ей д ер ж авы  отменить н езакон ­
ные меры, приняты е израильским и военными 
оккупационны ми властям и, по высылке мэров 
городов Хеврон и Х альхуль и ш ари атского  судьи 
города Х еврона и способствовать немедленному 
возвращ ению  вы сланны х палестинских руково­
дителей, с тем чтобы они могли возобновить 
выполнение своих функций, д ля  которы х они 
были избраны  и назначены ;

3. выражает признательность Генеральном у 
секретарю  за  его усилия и просит его п родол­
ж ать  их, с тем чтобы обеспечить немедленное 
осущ ествление настоящ ей резолю ции и пред­
стави ть С овету Безоп асн ости  д о кл ад  о резу л ь­
тате его усилий по возм ож ности в сам ое бли ­
ж ай ш ее время».

165. П осле голосования с заявлен и ям и  вы сту­
пили представители Соединенных Ш татов и З а м ­
бии, а такж е  представитель О О П .

9. Д О К Л А Д  И СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ В П Е Р И ­
О Д  С 24 МАЯ ПО 5 ИЮНЯ 1980 ГОДА, И П РОСЬБА
О СОЗЫ ВЕ ЗА СЕДАН И Я

166. 24 м ая Генеральны й секретарь представил 
доклад  (5/13960) в соответствии с резолю цией 
469 (1980). Генеральны й секретарь заяв и л , что 
23 м ая  он получил ответ на призы в, с которым 
он 21 м ая обратился к премьер-министру И з р а ­
иля. В своем ответе премьер-министр, вы разив 
сож алени е по поводу того, что в резолю циях, 
приняты х С оветом Безопасности , не упом инается 
соверш енное агентам и О О П  нападение на м оля­
щ ихся евреев в Хевроне, заяв и л , что прош ение 
о том, чтобы разреш и ть этим трем  лю дям  вернуть­
ся, было представлено на рассмотрение Высокому 
суду И зр аи л я  и что слуш ание этого д ел а  будет 
проведено в ш естинедельны й срок. П рем ьер-м и­

нистр добавил, что реш ение суда правительством  
И зр аи л я  будет выполнено.

167. В письме от 28 м ая (5/13966) представи ­
тель П аки стан а , исполнявш ий в то врем я о б яза н ­
ности П редседателя О рганизац ии  И сл ам ск ая  кон­
ференция, и действуя в соответствии с реш ением, 
принятым на одиннадцатой И слам ской кон ф ерен­
ции министров иностранны х дел, проходивш ей в 
И сл ам аб аде  с 17 по 21 м ая, просил срочно со­
зв ать  заседание С овета Б езопасности  «для р а с ­
см отрения опасного полож ения, возникш его в 
результате  последнего реш ения израи льских в л а с ­
тей, стрем ящ ихся анн ексировать и объ яви ть  Аль- 
К удс-А ш -Ш ариф  (С вящ енны й город И ерусалим ) 
столицей И зраи ля» .

168. В письме от 2 июня (5/13976) п редстави ­
тель И ордании заяв и л , что в автомобили мэра 
города Н аблуса г-на Б а с с а м а  ал ь -Ш а к а а , мэра 
города Р ам ал л ах а  г-на К арим а Х ал аф а  и мэра 
города Б и ра г-на И б раги м а ал ь-Т авел я  были под­
лож ены  бомбы зам едленного  действия, две из 
которых взорвались, в результате  чего г-ну аль- 
Ш ак аа  оторвало  обе ноги, а г-ну Х алаф у  о то р ва­
ло ногу и повредило руку. Он заяви л , что п р ав и ­
тельство И ордании в о зл агает  ответственность за  
эти акты на «сионистские оккупационны е власти».

169. Выш еупомянутые инциденты осуж дали сь 
ещ е в двух сообщ ениях: в письме П редседателя  
Комитета по осущ ествлению  неотъем лем ы х прав 
палестинского н арода от 2 июня (5 /13978) и 
в письме представителя Е гипта от 3 июня (5 / 
13979).

170. В письме от 3 июня (5/13977) п редстави­
тель Б ахрейн а, исполнявш ий в июне обязанности  
п редседателя Группы арабских  государств, про­
сил срочно созвать  заседан и е С овета Б езо п ас ­
ности д ля  рассм отрения вопроса о покуш ениях 
на ж и знь лиц, избранны х м эрам и городов Н а б ­
луса , Р ам ал л ах а-ал ь -Б и р ы , и о произвольном з а ­
держ ан и и  больш ого числа палестинских студентов 
на оккупированной палестинской территории.

171. П исьмом от 3 июня (5 /13983) представи ­
тель Б ахрейн а, исполнявш ий обязанности  пред­
седателя  Группы ар абски х  государств, препро­
водил текст письма п редседателя И сполнительно­
го комитета О О П , в котором говорилось, что 
недавние действия израи льских властей  на окку­
пированны х палестинских территориях п ред став­
ляли  собой попытку лиш ить эти территории их 
национальны х руководителей. Он при звал  О р га ­
низацию  О бъединенны х Н аций принять необходи­
мые меры по обеспечению защ иты  беззащ и тного  
палестинского н арода от действий, которы е он 
охарактери зовал  как  акты  «организованного  сио­
нистского терроризм а».

10. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2226-м  
ЗА С Е Д А Н И И  (5 ИЮНЯ 1980 ГОДА)

172. На 2226-м заседании 5 июня Совет Б езо­
пасности без возражений включил в свою повест­
ку дня следующий пункт:
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«П олож ение на оккупированны х арабски х  т е р ­
риториях:

П исьмо П остоянного п редстави теля Б ах р ей ­
на при О рганизац ии  О бъединенны х Н аций 
от 3 ию ня 1980 года на имя П редседателя  
С овета Б езопасности  (5 /13977)» .

173. П редседатель с согласи я С овета п р и гл а­
сил представителей Б ахрей н а, Е гипта, И зр аи л я  
и И ордании, по их просьбе, принять участие в 
обсуж дении без п р ава  голоса.

174. П редседатель обратил внимание на письмо 
представи теля Туниса от 4 июня (5 /1 3 9 8 2 ), со­
д ер ж ащ ее  просьбу о приглаш ении представителя 
ОО П  принять участие в прениях по данном у 
пункту в соответствии с установивш ейся в С о­
вете практикой. Он добавил, что это предлож ение 
не сопровож далось ссылкой на правило 37 или 
правило 39 временных правил процедуры , но что 
в случае его одобрения Советом приглаш ение 
принять участие в прениях предоставит О О П  те 
ж е права  участия, что и п рава , предоставляем ы е 
государствам -членам , приглаш енны м в соответст­
вии с правилом  37.

175. В связи  с этим  предлож ением  выступил 
представи тель Соединенных Ш татов.

Решение: Н а 2226-м заседании  5 ию ня 1980 го ­
да  это предлож ение бы ло принято 10 голосам и  
против 1 (С оединенны е Штаты А м ер и ки ) при 4 
воздерж авш ихся (Н о р веги я , П орт угалия, С оеди­
ненное Королевст во Великобрит ании и С еверной  
И р ла н д и и  и Ф р а н ц и я ).

176. П редседатель обратил внимание С овета 
на текст проекта резолю ции (5 /1 3 9 8 4 ), который 
был подготовлен в ходе консультаций.

177. С заявлен и ям и  выступили представители 
Б ахрей н а и И зраи ля .

178. Затем  Совет приступил к голосованию  
проекта резолюции.

179. Д о  голосования с заявлен ием  выступил 
представитель Герм анской Д ем ократической  
Республики.

Решение: Н а 2226-м заседании  5 ию ня 1980 го ­
да  проект резо лю ц и и  (8113924) бы л принят в 
качестве резо лю ц и и  471 (1980) 14 голосам и  при  
1 воздерж авш ем ся (С оединенны е Штаты А м ер и ­
к и ) , причем  никто не го ло со ва л  против.

180. Р езолю ц ия 471 (1980) гласит:

«Совет Безопасности,

вновь  ссы лаясь  на Ж еневскую  конвенцию о 
защ и те  граж дан ского  населения во врем я вой­
ны от 12 августа  1949 года и, в частности, на 
статью  27, в которой, среди прочего, говорится:

«П окровительствуем ы е лица имеют право 
при лю бых об стоятельствах  на уваж ен и е  к 
их личности... С ними будут всегда о б р ащ ать ­
ся гуманно и, в частности, они будут о х р а ­

няться от любых актов насили я или зап у ги ­
в ан и я ...» ,

вновь  подтверж дая применимость Ж еневской  
конвенции о защ и те граж д ан ского  населения 
во время войны к арабским  территориям , ок ­
купированным И зраи лем  с 1967 года, вклю чая 
И ерусалим ,

ссы лаясь  такж е  на свои резолю ции 468
(1980) и 469 (1980) от 8 и 20 м ая 1980 года,

вновь  подтверж дая свою резолю цию  465
(1980) от Г м арта  1980 года, в которой Совет 
постановил, что все меры, принимаемы е И з р а ­
илем по изменению ф изического х ар актер а , 
дем ограф ического состава , организационной 
структуры или статуса  палестинских и других 
арабских  территорий, оккупированны х с 1967 
года, вклю чая И ерусали м , или их любой части, 
не имеют законной силы и что политика и 
практика И зр аи л я  по расселению  групп своего 
населения и новых иммигрантов на этих тер ­
риториях явл яется  грубым наруш ением  Ж е ­
невской конвенции о защ и те граж д ан ского  н а ­
селения во врем я войны, и явл яется  такж е  
серьезным препятствием  на пути к достиж ению  
всеобъемлю щ его, справедливого и прочного м и­
р а  на Б лиж нем  В остоке и глубоко сож алеет  
по поводу «продолж аю щ егося и упорного про­
ведения И зраилем  этой политики и практики»,

б удучи  потрясен покуш ениями на ж и знь 
мэров Н аблуса, Р а м а л л а х а  и Биры ,

б удучи  глубо ко  обеспокоен  тем, что еврей­
ским поселенцам  на оккупированны х арабски х  
территориях р азр еш ается  носить оруж ие, что 
д ает  им возм ож ность соверш ать преступления 
против граж д ан ского  арабского  населения,

1. осуждает покуш ения на ж изни мэров 
Н аблуса , Р а м а л л а х а  и Биры  и призы вает к 
немедленному зад ерж ан и ю  виновных в этих 
преступлениях и преданию  их суду;

2. выражает глубокое беспокойство тем, 
что И зраиль, как  оккупирую щ ая д ер ж ав а , 
о к азал ся  не в состоянии обеспечить н а д л е ж а ­
щую защ иту  граж дан ского  населения на окку­
пированных территориях в соответствии с по­
лож ениям и Ж еневской  конвенции о защ ите 
граж дан ского  населения во врем я войны 12 а в ­
густа 1949 года;

3. призывает  правительство  И зр аи л я  пре­
доставить пострадавш им  соответствую щ ую  
компенсацию  за  ущ ерб, понесенный ими в 
результате этих преступлений;

4. вновь  призывает  п равительство  И зр аи л я  
соблю дать и вы полнять полож ения четвертой 
Ж ен евской  конвенции о защ и те граж дан ского  
населения во врем я войны, а т ак ж е  соответст­
вую щ ие резолю ции С овета Безопасности ;

5. вновь призывает  все государства не о к а ­
зы вать  И зраи лю  никакой помощ и, которая  
м ож ет быть исп ользован а непосредственно в
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связи  с поселениями на оккупированны х т е р ­
риториях;

6. вновь  подтверждает настоятельную  необ­
ходимость полож ить конец затян увш ей ся  о к ­
купации арабски х  территорий, оккупированны х 
И зраилем  с 1967 года, вклю чая И ерусалим ;

7. просит Генерального секретаря  п ред ста­
вить доклад  об осущ ествлении настоящ ей р е ­
золю ции».

181. П осле голосования с заявлен и ям и  вы сту­
пили представители С оединенных Ш татов, С ое­
диненного К оролевства, Ф ранции, С С С Р, Е ги п ­
та , И ордании и И зр аи л я , а т ак ж е  представитель 
О О П , который выступил в порядке осущ ествле­
ния п р ава  на ответ.

11. СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ В П Е РИ О Д  
С 6 ПО 15 ИЮНЯ 1980 ГОДА

182. П исьмом от 6 июня (8 /13988) п редстави ­
тель Й ем ена препроводил текст заявл ен и я  ми­
нистерства иностранны х дел Й ем ена, в котором 
осуж дали сь «недавние израильские террористи­
ческие акты , соверш енные против мэров горо­
дов Н аблуса, Р а м а л л а х а  и А ль-Б и ра» .

183. В письме от 12 июня (5/13997) исполняю ­
щий обязанности  П редседателя  К омитета по 
осущ ествлению  неотъемлемы х прав палести н­
ского н арода сослался  на заявл ен и е  премьер- 
министра И зр аи л я  Б егин а о создании 10 новых 
поселений на З ап ад н ом  берегу, а т ак ж е  на сооб­
щ ения, касаю щ и еся осущ ествления п лан а с о зд а ­
ния «барьерной зоны», состоящ ей из новых и з­
раильских поселений в Газе. Он у казал , что, по 
мнению К ом итета, Совет долж ен  принять срочные 
и реш ительны е меры, с тем чтобы предотвратить 
ухудш ение обстановки в этом районе.

С. Временные силы Организации Объединенных 
Наций в Ливане и положение в израильско- 
ливанском секторе

1. СООБЩЕНИЯ, П0ЛУЧЕННБ1Е В П Е РИ О Д  
С 16 ИЮНЯ ПО 29 АВГУСТА 1979 ГОДА

184. В письме от 17 июня 1979 года (5/13398) 
представитель И зр аи л я  заяви л  о том, что офицер 
нигерийского контингента Временных сил О р ­
ганизации О бъединенны х Н аций в Л и ван е 
(В С О О Н Л ) был арестован  по обвинению в конт­
рабандном  ввозе оруж и я в И зр аи л ь  для  О О П .

185. В письме от 25 июня (5 /13413) п ред стави ­
тель И зр аи л я  обвинил О О П  в обстреле гр а ж д а н ­
ского населения И зраи ля .

186. П исьм ам и от 27 и 28 июня и 3 ию ля 
(5/13417, 5/13421 и 5/13433) представитель К у ­
вейта препроводил письма П остоянного н аб л ю д а­
теля О О П  от 25, 27 и 29 июня, в которых н а б ­
лю датель О О П  заяв и л , что И зр аи л ь  предпринял 
нап адени я с воздуха и моря на граж дан ски е  
объекты  и л агер я  беж енцев в ю ж ной части Л и ­
ван а и подверг их мощ ному артиллерийском у

обстрелу, что привело к гибели лю дей, м атер и ал ь ­
ному ущ ербу и м ассовому уходу населения из 
этого района.

187. В письме от 28 июня (5 /13423) п р ед ста­
витель Ф ранции привел текст заявл ен и я  о поло­
ж ении на Б лиж нем  Востоке, опубликованного 
девятью  членами Е вропейского сообщ ества 18 
июня в П ар и ж е, в котором они вы разили под­
д ерж ку  независим ости, суверенитета и терри то­
риальной целостности Л и в ан а  и озабоченность 
по поводу трудностей, с которыми сталкиваю тся 
В С О О Н Л  при осущ ествлении ими своего м ан дата .

188. В письмах от 11 и 23 ию ля и 6 августа 
(8 /13452, 5/13464, 5/13486 и 5/13488) п редстави ­
тель Л и ван а  заяви л , что с момента принятия 
резолю ции 450 (1979) и несм отря на всеобщ ую  
атм осф еру беспокойства и тревоги И зр аи л ь  не­
изменно отвергал все реш ения О рганизац ии  О б ъ е­
диненных Н аций и еххедневно предприним ал в 
районе операций В С О О Н Л  и в других частях  
южной части Л и в ан а  беспокоящ ие действия, 
приводящ ие к многочисленным ж ер твам  и огром ­
ному м атериальном у ущ ербу.

189. В вербальной ноте от 13 августа (5 / 
13496) Генеральны й секретарь инф орм ировал 
П редседателя С овета Б езопасности  о том, что 
правительство Ганы предлож ило зам енить и р ан ­
ский батальон , который был отозван  из состава  
В С О О Н Л  в ян вар е  1979 года, своим батальоном  
численностью  600 человек. Генеральны й секре­
тар ь  указал , что он н ам еревается  после прове­
дения обычных консультаций согласи ться  с этим 
предлож ением  и просить правительство  Ганы  пре­
доставить сн ач ала  подразделение численностью  
300 человек рядового и оф ицерского состава, 
с тем чтобы и зб еж ать  превы ш ения санкциониро­
ванной численности Сил. В ответе от 15 августа 
(5 /13497) П редседатель С овета сообщ ил Гене­
ральном у секретарю  о том, что члены С овета 
согласились с предлож ением , со держ ащ и м ся  в 
его ноте, и что К итай, не приним авш ий участия 
в голосовании резолю ций 425 (1978) и 426 (1978), 
устранился от обсуж ден ия этого вопроса.

190. П исьмом от 20 августа  (5 /13507) п редста­
витель К увейта препроводил письмо П остоянного 
наблю дателя О О П  от 15 августа, в котором н аб ­
лю датель ООП заяви л , что И зр аи л ь  при под­
держ ке правительства С оединенных Ш татов 
усилил свои нап адени я в ю ж ной части Л и ван а .

191. В двух письмах от 22 августа  (5 /13509 и 
5/13510) представитель Л и в а н а  подал ж ал о б у  
на И зр аи л ь  в связи  с соверш ением 19, 21 и 22 
августа  актов агрессии против Л и ван а .

192. В письме от 24 августа  (5 /13516) п ред ста­
витель Л и ван а  просил П р едседателя  в срочном 
порядке созвать  заседан ие С овета Безопасности , 
ввиду непрерывной эскалац и и  насили я и гибели 
в результате израи льских нападений и обстрела 
ливанской территории ни в чем не повинных 
лю дей из числа граж дан ского  населения. Он 
заяв и л , что, по мнению ливанского  прави тельства.



ухудш ение обстановки в ю жной части Л и в ан а  
ставит под угрозу мир и безопасность и что не­
обходимо просить Совет принять н ад леж ащ и е 
меры, вклю чая введение санкций против И зр а и ­
ля, с тем чтобы полож ить конец его агрессии 
против Л и ван а .

193. З ак р ы в ая  2163-е заседан и е 24 августа . 
П редседатель выступил с заявлен ием , в котором 
он обратил внимание на тот ф акт , что в послед­
нее врем я было получено много сообщ ений об 
интенсивных военных действиях в южной части 
Л и ван а . Ему сообщ или о том, что ком андую щ е­
му В С О О Н Л  были даны  у казан и я  прилож ить 
все силы к тому, чтобы добиться немедленного 
прекращ ени я огня в этом районе. Он напомнил 
о недавнем  призыве Генерального секретаря ко 
всем сторонам п роявлять сдерж анность и, вы сту­
пая в качестве П редседателя  С овета, вновь о б ­
ратился с этим призывом, с тем чтобы м ож но бы ­
ло полож ить конец этим военным действиям .

194. В письме от 28 августа (5 /13519) п редста­
витель Л и ван а , вы разив  признательность за  
призы в П редседателя , просил безотлагательно  
принять меры к тому, чтобы обеспечить б езо п ас­
ность, неприкосновенность и свободу передви­
ж ения В С О О Н Л  путем предоставления С илам  
необходимого вооруж ения оборонительного х а ­
рактера , пересмотреть делим итацию  района опе­
раций В С О О Н Л , увеличить число постов и чис­
ленность личного состава О рган а  О рганизац ии  
О бъединенны х Н аций по наблю дению  за  вы пол­
нением условий перемирия в П алестине на гр а ­
нице с И зраилем  и возобновить деятельность 
Смеш анной комиссии по перемирию.

195. В последую щ ем письме от 28 августа 
(5 /13520) представитель Л и в ан а  вновь просил 
как  мож но скорее созвать  заседан ие Совета 
Б езопасности , с тем чтобы закреп и ть ф актическое 
прекращ ение огня.

2. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2164-м И 2165-м 
ЗА СЕ Д АН И ЯХ (29— 30 АВГУСТА 1979 ГОДА)

196. Н а своем 2164-м заседан ии  29 августа 
Совет без возраж ен ий  вклю чил в свою повестку 
дня следую щ ий пункт:

«П олож ение на Б лиж нем  Востоке:

П исьм а П остоянного представителя Л и ван а  
при О рганизац ии  О бъединенны х Н аций от 
24 августа и 25 августа  1979 года на имя 
П редседателя С овета Безопасности (5/13516 
и 5 /13520)» .

197. П редседатель с согласия С овета пригласил 
представителей Л и ван а , И зр аи л я  и Н идерландов, 
по их просьбе, принять участие в обсуж дении 
без права  голоса. Затем  П редседатель обратил 
внимание на письмо П остоянного представителя 
К увейта от 29 августа (5 /13521), содерж ащ ее 
просьбу о приглаш ении п редстави теля О О П  при­
нять участие в прениях в соответствии с устан о­
вивш ейся в Совете практикой. Он добавил , что

это предлож ение не соп ровож далось ссылкой на 
правило 37 или правило 39 временных правил 
процедуры , но что в случае его одобрения С ове­
том приглаш ение принять участие в прениях 
предоставит О О П  те ж е  п рава  участия, что и 
права , предоставляем ы е государствам -членам , 
приглаш енны м в соответствии с правилом  37.

198. П редставитель С оединенных Ш татов 
выступил с заявлен ием .

Решение: Н а 2164-м заседании  от 29 августа  
1979 года  это предлож ение бы ло принято 10 го ­
лосам и  против 1 (С оединенны е Штаты А м ер и ки )  
при 4 воздерж авш ихся (Н о р веги я , П орт угалия, 
Соединенное Королевст во Великобрит ании и 
С еверной И р ла н д и и  и Ф р а н ц и я ).

199. П редседатель сообщ ил С овету о получен­
ной от С екретариата самой последней и н ф орм а­
ции о полож ении дел в районе операций в 
В С О О Н Л .

200. Затем  на заседан ии  выступили п редста­
вители Л и ван а , Ф ранции и И зр аи л я , П р ед сед а ­
тель, вы ступавш ий в качестве представи теля С ое­
диненных Ш татов, и представитель О О П .

201. П редставители  Л и в ан а  и И зр аи л я  вы сту­
пили в порядке осущ ествления п рава  на ответ.

202. Н а 2165-м заседан ии  30 августа  Совет 
продолж ил рассм отрение этого вопроса. П редсе­
д ател ь  с согласи я С овета пригласил п редстави ­
телей И рландии и Сирийской А рабской Р есп уб­
лики, по их просьбе, принять участие в о б су ж д е­
нии без права голоса.

203. С заявлен ием  выступил Генеральны й сек­
ретарь.

204. Совет продолж ил обсуж дение вопроса, з а ­
слуш ав заявл ен и я  представителей  С С С Р , Н ор­
вегии, К увейта, Боливии, К итая, Зам бии, С оеди­
ненного К оролевства, Б ан глад еш , П ортугалии, 
Нигерии, Н идерландов, И рландии и Сирийской 
А рабской Республики.

205. С заявлен иям и  в порядке осущ ествления 
права на ответ выступили представители И зр а и ­
л я , К увейта и С С С Р , а такж е  представитель О О П .

206. Затем  с заявлен ием  вновь выступил пред­
стави тель Л и ван а .

3. СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ В П Е РИ О Д  
С 30 АВГУСТА ПО 14 Д Е К А Б Р Я  1979 ГОДА

207. П исьмом от 24 сентября (5 /13553) пред ­
стави тель Л и ван а  препроводил вы держ ки и'з 
вы ступления П резидента Л и в ан а  о действиях 
О рганизац ии  О бъединенны х Н аций в Л иване.

208. В письме от 10 октября (5 /13571) пред­
стави тель Л и ван а  передал вы раж ени е п р и зн атель­
ности своего прави тельства  в связи  с вы ступле­
нием П апы  И оанн а П ав л а  II в Генеральной А с­
сам блее 2 октября.
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209. В письме от 13 д ек абр я  (5 /13689) пред­
ставитель Л и ван а  коснулся необходимости во ­
зобновления м ан д ата  В С О О Н Л  до 19 д ек аб р я  и 
передал мнения глав  государств и правительств 
арабски х  стран о полож ении на юге Л и в ан а , ко ­
торы е были вы сказаны  на их конференции на 
высш ем уровне, состоявш ейся 23 ноября.

4. Д О К Л А Д  ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ  
ОТ 14 д е к а б р я  1979 ГОДА

210. П оскольку м андат В С О О Н Л  истекал 19 
ноября. Генеральны й секретарь 14 д ек аб р я  пред­
ставил д о кл ад  о деятельности  Сил за  период с 
9 ию ня по 10 д ек абр я  1979 года (5 /13691), в ко­
тором он отметил, что, несмотря на интенсивные 
усилия, предприним авш иеся как  в Ц ентральны х 
учреж дениях О рганизац ии  О бъединенны х Н аций, 
т а к  и на местах, в течение этого периода о к а з а ­
лось край не трудно добиться сущ ественного п рог­
ресса в выполнении м ан д ата  Сил.

211. Генеральны й секретарь отметил, что на 
первом этапе в течение рассм атриваем ого  периода 
имели место интенсивные перестрелки, в которые 
были вовлечены вооруж енны е элементы, с одной 
стороны, и силы де-ф акто  или израи льские силы, 
или и те и другие, с другой. П рекращ ение огня 
де-ф акто , достигнутое с помощ ью В С О О Н Л  26 
августа, сделало  обстановку менее в зры вооп ас­
ной, однако, как  отметил Генеральны й секретарь, 
основные проблемы оставали сь  нереш енными. 
В аж н ая  проблем а, добавил  Генеральный секре­
тарь , бы ла св я зан а  с неспособностью  В С О О Н Л  
осущ ествлять полный контроль мирными сред ­
ствами в районе их операций в качестве п р ед ва­
рительного условия восстан овлен ия эф ф екти в­
ной власти ливанского  п рави тельства во 
всем районе. Одним из основных элем ентов этой 
проблемы явл яется  неприм ирим ая позиция сил 
д е-ф акто , которые продолж али  и д аж е  акти ви зи ­
ровали  свои попытки вторгнуться в район о п ер а­
ций В С О О Н Л  и создали  четыре позиции, которые 
стали источником постоянной напряж енности 
и все более серьезны х беспокоящ их действий 
против местного населения. Д р у га я  проблема 
бы ла св я зан а  с непрекращ аю щ им ися попытками 
вооруж енны х элементов проникнуть в район 
В С О О Н Л .

212. Д а л ее  Генеральны й секретарь сообщ ил о 
том, что в целях  п оддерж ан и я  прекращ ени я огня 
и стабили зации полож ения в районе операций 
В С О О Н Л  был р азр аб о тан  план действий, п ресле­
дующ ий эти цели в качестве первых важ н ы х ш а ­
гов, а в качестве долгосрочной цели — восста­
новление суверенитета и власти ливанского  п р а ­
вительства в рам ках  м еж дународно признанны х 
границ, вклю чая возобновление работы  И зр а и л ь ­
ско-ливанской смеш анной комиссии по перем и­
рию. Л иван ское правительство  полностью под­
д ер ж ал о  этот план.

213. Генеральны й секретарь такж е  отметил, что 
сущ ественным ф актором  успеха В С О О Н Л  в 
осущ ествлении своего м ан дата  явл яется  позиция

израильского п рави тельства, поскольку силы 
де-ф акто  поддерж иваю тся И зраи лем , а его пози­
ция в отнош ении ю ж ной части Л и в ан а  об услов­
лена его восприятием  обстановки на Ближ нем  
Востоке в целом.

214. П оскольку лю бы е меры, направленны е 
на вы вод или сокращ ение В С О О Н Л , в такой 
обстановке, по его мнению, повлекли бы за  собой 
крайне опасны е последствия. Генеральны й сек­
ретарь реком ендовал продлить м ан дат  Сил на 
следую щ ий период в ш есть месяцев.

5. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2180-м ЗА С Е Д А Н И И  
(19 Д Е К А Б РЯ  1979 ГОДА)

215. Н а  2180-м заседан и и  19 д ек аб р я  Совет 
Безопасности без возраж ен ий  вклю чил в свою 
повестку дня пункт, о заглавлен ны й:

«П олож ение на Б ли ж нем  Востоке:

Д о к л ад  Генерального секретаря  о В рем ен­
ных силах О рганизац ии  О бъединенны х Н а ­
ций в Л и ван е  (5 /13691)» .

216. П редседатель обратил вним ание на н ах о ­
дивш ийся на рассмотрении С овета проект ре­
золю ции (5 /13695), который был р азр аб о тан  в 
ходе консультаций м еж ду членам и С овета.

217. П редседатель с согласия С овета п р и гл а­
сил представителей И зр аи л я , Л и в ан а  и С ирий­
ской А рабской Республики, по их просьбе, принять 
участие в обсуж дении без п рава  голоса.

218. П редседатель обратил  внимание С овета 
на письмо представителя К увейта от 19 д ек абр я  
(5 /13696), содерж аш ее просьбу о приглаш ении 
представителя О О П  принять участие в прениях 
по данном у пункту в соответствии с устан ови в­
ш ейся в Совете практикой. Он добавил, что это 
предлож ение не сопровож далось ссылкой на п р а ­
вило 37 или правило 39 временных правил про­
цедуры, но что в случае его одобрения Советом 
приглаш ение принять участие в прениях предо­
стави т О О П  те ж е п рава  участия, что и п рава, 
предоставляем ы е государствам -членам , п р и гл а­
шенным в соответствии с правилом  37.

219. С заявлен ием  выступил представитель 
Соединенных Ш татов.

Решение: На 2180-м заседании  19 д екабря  
1979 года это предлож ение бы ло принято 10 го ­
лосам и против 1 (С оединенны е Штаты А м ер и ки )  
при 4 воздерж авш ихся (Н о р веги я , П орт угалия, 
С оединенное Королевст во Великобрит ании и Се­
верной И р ла н д и и  и Ф р а н ц и я ) .

220. В соответствии с договоренностью , достиг­
нутой в ходе консультаций, председатель предло­
ж ил сн ачала поставить на голосование проект 
резолю ции (5 /13695).

Решение: Н а 2180-м заседании  19 декабря  
1979 года проект р езо лю ц и и  (3113695) бы л п р и ­
нят в качестве резо лю ц и и  459 (1979) 12 голосам и  
при 2 воздерж авш ихся (С ою з Советских С оциа­
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лист ических Р есп уб ли к  и Ч ехо сло ва к и я), причем  
никто не го ло со ва л  против. О дин член  (Китай) 
в голосовании  не участ вовал.

221. Р езолю ция 459 (1979) гласит:

Резолюция 459 (1979) от 19 декабря 1979 года

Совет Безопасности,

ссы лаясь  на свои резолю ции 425 (1978) и 
426 (1978) от 19 м арта , 427 (1978) от 3 м ая, 
434 (1978) от 18 сентября 1978 года, 444 (1979) 
от 19 ян в ар я  и 450 (1979) от 14 июня 1979 го ­
д а, а такж е  на заявл ен и я  П редседателя  С ове­
та  Безопасности от 8 д ек аб р я  1978 года (5 / 
12958), от 26 ап реля  (5 /13272) и от 15 мая 
1979 года (5 /Р У .2 1 4 4 ),

ссы лаясь  на обсуж дение в Совете Б езо п ас ­
ности 29 и 30 августа  1979 года и на з а я в ­
ления Генерального секретаря  относительно 
прекращ ения огня,

и зуч и в  д оклад  Генерального секретаря  о 
В ременных силах О рганизац ии  О бъединенны х 
Н аций в Л и ван е (5 /13691),

действуя в ответ на просьбу п рави тельства 
Л и ван а  и с озабоченностью  отм ечая продол­
ж аю щ и еся наруш ения прекращ ени я огня, н а п а ­
дения на силы и трудности в осущ ествлении 
резолю ций С овета Безопасности ,

вы раж ая  свое беспокойство по поводу про­
долж аю щ егося наличия препятствий полной 
дислокации Сил, а такж е  угроз самой их б езо ­
пасности, свободе передвиж ения и безопасно­
сти их щ таб-квартиры ,

б удучи  убеж ден, что нынещ нее полож ение 
имеет серьезны е последствия для мира и бе­
зопасности на Б лиж нем  В остоке и м еш ает 
достиж ению  справедливого, всеобъем лю щ его 
и прочного мира в данном  районе,

вновь подтверж дая свой призы в к строгому 
уваж ению  территориальной целостности, един­
ства, суверенитета и политической н езави си ­
мости Л и в ан а  в пределах  его м еж дународно 
признанны х границ и приветствуя усилия п р а ­
вительства Л и в ан а  по подтверж дению  своего 
суверенитета и восстановлению  своей г р а ж ­
данской  и военной власти в ю ж ном Л и ван е,

1. вновь  подтверждает цели резолю ций 425 
(1978) и 450 (1979);

2. выражает свою  поддерж ку  усилиям  Г е­
нерального секретаря, направленны м  на з а к ­
репление прекращ ения огня, и призы вает все 
заинтересованны е стороны в о зд ер ж и ваться  от 
действий, несовместимых с целям и В рем ен­
ных сил О рганизац ии  О бъединенны х Н аций в 
Л и ван е , и сотрудничать ради достиж ения этих 
целей;

3. призывает  Генерального секретаря  и Силы 
п родолж ать принимать все необходимые э ф ­
фективны е меры в соответствии с одобренными

руководящ им и принципами и кругом ведения 
Сил, утверж денны ми в резолю ции 426 (1978);

4. принимает к сведению  реш им ость п р ави ­
тельства Л и в ан а  р азр аб о тать  програм м у дей ­
ствий в консультации с Генеральны м  секр ета­
рем д л я  содействия восстановлению  его власти 
в соответствии с резолю цией 425 (1978);

5. принимает также к сведению  усилия п р а ­
вительства Л и ван а , направленны е на д о сти ж е­
ние м еж дународного признания охраны  архео­
логических и культурны х мест и пам ятников 
в городе Тире в соответствии с м еж дународны м  
правом  и Г аагской  конвенцией 1954 го д а ,к о то ­
рая  р ассм атри вает  такие города, места и п а ­
мятники как  наследие, п редставляю щ ее интерес 
д ля  всего человечества;

6. вновь  подтверждает, что О бщ ее соглаш е­
ние о перемирии м еж ду И зраилем  и Л иван ом  
сохраняет силу в соответствии с его н а д л е ж а ­
щими реш ениями и резолю циями, а т ак ж е  при­
зы вает  стороны с помощ ью Генерального сек­
р етар я  принять необходимые меры для акти ви ­
заци и  деятельности С меш анной комиссии по 
перемирию и обеспечить полное уваж ени е 
безопасности и свободы действий О рган а О р га ­
низации О бъединенны х Н аций по наблю дению  
за  выполнением условий перемирия в П ал ести ­
не;

7. вы соко оценивает  деятельность Сил и 
их командую щ его и вновь п одтверж дает их круг 
ведения, излож енны й в докладе Генерального 
секретаря от 19 м арта  1978 года (5 /12611) и 
утверж денны й в резолю ции 426 (1978), в осо­
бенности то, что В ооруж енны е силы долж ны  
иметь возм ож ность ф ункционировать в качестве 
эф ф ективного военного подразделения, что они 
долж ны  п ользоваться  свободой передвиж ения 
и связи  и другими средствам и, необходимыми 
д ля  вы полнения своих зад ач , и что они п о -п реж ­
нему долж ны  иметь возм ож ность вы полнять 
свои обязанности в соответствии с вы ш еупом я­
нутым кругом ведения, вклю чая право  на сам о ­
оборону;

8. настоятельно призывает  все государства- 
члены, которые в состоянии сделать это, про­
д о лж ать  оказы вать  влияние на тех, кого это 
касается , с тем чтобы Силы могли полностью 
и беспрепятственно вы полнять свои о б язан н о ­
сти;

9. постановляет  возобновить м андат Сил 
сроком на ш есть м есяцев, то есть до 19 июня 
1980 года;

10. вновь  подтверждает  свою реш имость 
изучить, в случае продолж аю щ ихся п реп ят­
ствий на пути осущ ествления м ан д ата  Сил, 
практические пути и средства согласно соот­
ветствую щ им полож ениям  У става О р ган и за ­
ции О бъединенны х Н аций д ля  обеспечения пол­
ного осущ ествления резолю ции 425 (1978);

11. постановляет  п род олж ать  зан и м аться  
этим вопросом.
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222. П осле голосован ия с заявлен ием  выступил 
Генеральны й секретарь. С овет продолж ил о б су ж ­
дение, засл у ш ав  заявл ен и я  представителей Н о р ­
вегии, Ч ехословакии, С оединенных Ш татов, Ф р ан ­
ции, Я майки, Боливии, С С С Р, С оединенного К о­
ролевства, Б ан глад еш , Г абона, П ортугалии, Н и ­
герии, К увейта, Л и в ан а , И зр аи л я  и Сирийской 
А рабской Республики, а такж е  представителя 
О О П .

223. С заявлен и ям и  в порядке осущ ествления 
п рава  на ответ выступили представители К увей­
та , Боливии, Зам бии , И зр аи л я  и Л и ван а .

6. СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ В П Е Р И О Д  
С 19 д е к а б р я  1979 ГОДА ПО 

10 АП Р Е Л Я  1980 ГОДА

224. В письмах от 10 ян вар я  (5/13736) и 8 
ф евр ал я  1980 года (5/13785) представитель 
И зр аи л я  представил данны е о том, что он н азвал  
располож ением  позиций террористов О О П  в ю ж ­
ной части Л и в ан а , которых он обвинил в н ап ад е­
нии на ливанские и израи льские деревни.

225. В письмах от 21 и 25 м арта  (5 /13852 и 
5/13858) представитель Л и в ан а  представил 
данны е о том, что он н азвал  серией актов агр ес ­
сии израильских войск против ю га Л и в ан а , м но­
гие из которых приходились на район операций 
В С О О Н Л .

226. В письме от 7 ап реля  (5/13876) п редстави ­
тель И зр аи л я  утверж дал , что группа, которую он 
н азвал  группой террористов О О П , бази рую щ и х­
ся в Л и ван е , проникла в И зр аи л ь  из района опе­
раций В С О О Н Л  и зах в ати л а  в одном из киббу- 
цов д в а  здания, в которы х находились детские 
ясли, в результате чего погибли один грудной 
ребенок, одно гр аж д ан ско е  лицо и один и зр аи л ь ­
ский солдат и были ранены другие дети и со л ­
даты .

227. В письме от 10 ап реля  (5/13885) п редста­
витель Л и в ан а  обвинил И зр аи л ь  в н еп рекращ а- 
ю щ ихся актах  агрессии против ю га Л и в ан а  и в 
прямой конфронтации с В С О О Н Л . Он просил 
созвать  заседан ие С овета Безопасности .

7. СП Е Ц И А Л Ь Н Ы Й  Д О К Л А Д  ГЕНЕРАЛЬНОГО  
СЕКРЕТАРЯ ОТ И АП РЕЛЯ 1980 ГОДА

228. В специальном  д окладе от 11 ап реля  
(5 /13888 и С огг.1) Генеральны й секретарь ин­
ф орм ировал  С овет Безоп асн ости  об эскалац ии  
напряж енности  в районе операций В С О О Н Л  и в 
прилегаю щ их к нему район ах , где имели место 
серьезны е инциденты в результате  беспокоящ их 
действий со стороны сил де-ф акто  против давн о 
сущ ествую щ их наблю дательны х пунктов, уком п­
лектованны х наблю дателям и  по наблю дению  за  
выполнением условий перемирия О Н В У П . С 6 
апреля силы де-ф акто  пы тались с применением 
силы обеспечить постоянное присутствие в одном 
из поселков в районе дислокации ирландского 
б атальон а . Б олее того, с 8 ап реля  израи льские 
танки, бронетранспортеры  и личный состав вош ли

в южную часть Л и в ан а , вклю чая и район д и сло­
кации В С О О Н Л .

229. В трех дополнениях в своему специальном у 
докладу, опубликованны х 16 и 18 апреля (5 /13888/ 
Ас1с1.1— 3 ), Генеральны й секретарь представил С о­
вету Безопасности дальнейш ую  информацию  о 
продолж аю щ ихся беспокоящ их действиях  сил де- 
ф акто  против В С О О Н Л , в результате  которых 
силами де-ф акто были убиты д ва  ирландских со л ­
д ата .

8. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2212— 2218-м 
ЗАСЕДАН И ЯХ (13— 24 АП РЕЛЯ 1980 ГОДА)

230. Н а своем 2212-м заседан и и  13 ап реля  С о­
вет Безопасности без возраж ен ий  вклю чил в свою 
повестку дня пункт, озаглавленны й:

«П олож ение на Б лиж нем  Востоке:

Письмо П остоянного п редстави теля Л и в а ­
на при О рганизац ии  О бъединенны х Н аций 
от 10 апреля 1980 года на имя П р едсед ате­
ля  Совета Безопасности (5 /13885);

С пециальны й д оклад  Генерального секре­
та р я  о В ременных силах  О рганизац ии  
О бъединенны х Н аций в Л и ван е  (5/13888 
и Согг.1 и А(1с1.1— 3)».

231. П редседатель с согласи я С овета п р и гл а­
сил представителя Л и в ан а , по его просьбе, при­
нять участие в обсуж дении без п рава  голоса.

232. Генеральны й секретарь выступил с з а я в ­
лением о событиях, имевш их место в районе 
В С О О Н Л  в субботу, 12 апреля.

233. Н а 2213-м заседан и и  14 ап реля  П р ед сед а­
тель с согласия С овета пригласил представи те­
лей И зр аи л я , И ордании и Н идерландов, по их 
просьбе, принять участие в обсуж дении без п р а ­
ва голоса.

234. П редседатель обратил внимание С овета 
на письмо представителя Туниса от 13 ап реля  
(5 /13889), содерж ащ ее просьбу о приглаш ении 
представителя О О П  принять участие в прениях 
по данном у пункту в соответствии с устан ови в­
ш ейся в Совете практикой. Он добавил, что это 
предлож ение не сопровож далось ссылкой на п р а ­
вило 37 или правило 39 временных правил проце­
дуры, но что в случае его одобрения Советом 
приглаш ение принять участие в прениях предо­
стави т О О П  те ж е  п рава  участия, что и п рава, 
предоставляем ы е государствам -членам , п ри гла­
шенным в соответствии с правилом  37.

235. В связи  с этим предлож ением  выступил 
представитель Соединенных Ш татов.

Решение: Н а 2213-м заседании  14 а п р еля  
1980 года это предлож ение бы ло принято 10 го л о ­
сами против 1 (С оединенны е Штаты А м ер и ки )  
при 4 воздерж авш ихся (Н о р веги я , П орт угалия, 
С оединенное К оролевст во Великобрит ании и С е­
верной  И р ла н д и и  и Ф р а н ц и я ).
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236. П редседатель т ак ж е  инф орм ировал С о­
вет о письме представителя Туниса от 13 апреля 
(5 /1 3 8 9 0 ), содерж ащ ем  просьбу о том, чтобы в 
соответствии с правилом  39 временных правил 
процедуры н ап рави ть приглаш ение г-ну Кловису 
М аксуду, П остоянном у наблю дателю  Л иги а р а б ­
ских государств при О рганизац ии  О бъединенны х 
Н аций. В виду отсутствия возраж ен и й  П р ед сед а­
тель на основании п рави ла 39 н ап рави л  п р и гл а­
ш ение г-ну М аксуду.

237. Генеральны й секретарь выступил с з а я в ­
лением о событиях, которые произош ли за  истек­
шие сутки.

238. Затем  с заявлен и ям и  выступили п редста­
вители Л и ван а , Ф ранции и И зр аи л я .

239. Н а 2214-м заседан и и  14 ап реля  П р едсед а­
тель с согласи я С овета пригласил представителей 
И рландии и И талии, по их просьбе, принять у ч а ­
стие в обсуж дении без п р ава  голоса.

240. П родолж ив рассм отрение этого вопроса. 
С овет заслуш ал  заявл ен и я  г-на М аксуда, вы сту­
пивш его в соответствии с реш ением, принятым 
на 2213-м заседан ии , представителей И ордании 
и С С С Р и п редстави теля О О П .

241. Н а 2215-м заседан ии  15 ап реля  П р ед сед а­
тель с согласи я С овета пригласил п редстави те­
лей Н игерии и Сирийской А рабской Республики, 
по их просьбе, принять участие в обсуж дении без 
п рава  голоса.

242. Совет продолж ил обсуж дение, засл у ш ав  
заявл ен и я  представителей Н орвегии, Германской 
Д ем ократической  Республики, Зам бии , И рландии, 
Н идерландов, И тали и , Н игерии и Сирийской 
А рабской Республики.

243. Н а своем 2216-м заседан и и  16 апреля С о­
вет засл у ш ал  заявл ен и я  представителей  Я майки, 
Соединенного К оролевства, Ф илиппин, Н игера, 
П ортугалии, Б ан гл ад еш  и Л и ван а . П редставители  
И зр аи л я  и Л и в ан а  выступили в порядке осущ ест­
вления п рава  на ответ.

244. Н а 2217-м заседан и и  18 ап реля  П редсе­
д атель  с согласи я С овета пригласил п редстави ­
телей Ф идж и и С аудовской А равии, по их прось­
бе, принять участие в обсуж дении без п рава  
голоса.

245. П редседатель обратил  внимание С овета 
на внесенный Тунисом проект резолю ции (5 / 
13897), который гласил:

«Совет Безопасности,

действуя  в ответ на просьбу п рави тельства 
Л и ван а ,

и зу ч и в  специальны й д о кл ад  Генерального 
секретаря от 11 ап реля  1980 года (5/13888 
и С огг.1) и последую щ ие заявл ен и я , доклады  
и добавления,

ссы лаясь  на свои резолю ции 425 (1978), 
426 (1978), 427 (1978), 434 (1978), 444 (1979), 
450 (1979) и 459 (1979),

ссы лаясь  на круг ведения и общ ие руководя­
щие принципы Временных сил О рганизац ии  
О бъединенных Н аций в Л и ван е  (В С О О Н Л ), 
как  они указан ы  в д о кл аде  Генерального секре­
тар я  от 19 м арта  1978 года (5 /12611), подтвер­
ж денны е резолю цией 426 (1978), в частности:

a) что «Силы долж ны  иметь возм ож ность 
функционировать в качестве единого эф ф екти в­
ного воинского подразделени я»;

b) что «Силы долж ны  пользоваться  свободой 
передвиж ения и связи  и другими средствам и, 
необходимыми д ля  вы полнения ими своих 
задач ;

c) что Силы «не будут прим енять силу, за  
исклю чением случаев самообороны »;

й)  что «сам ооборона будет вклю чать сопро­
тивление попы ткам насильственны ми ср едства­
ми помеш ать им вы полнять обязанности  в соот­
ветствии с м андатом , порученным им С оветом 
Безопасности»,

1. вновь подтверждает свою реш им ость осу­
щ ествить вы ш еупомянуты е резолю ции, в осо­
бенности резолю ции 425 (1 9 7 8 ), 426 (1978) 
и 459 (1979);

2. реш ительно осуждает  военную ин тервен­
цию И зр аи л я  в Л и ван  и наруш ение суверени­
тета и территориальной целостности Л и в а н а  и 
при зы вает к полному выводу израильских войск 
и немедленному прекращ ению  всех прямы х 
и косвенных военных действий И зр аи л я  в п ре­
делах  м еж дународно признанны х границ 
Л и ван а;

3. реш ительно осуждает  все наруш ения О б­
щ его соглаш ения о перемирии м еж ду И зраилем  
и Л иван ом  1949 года и предоставление военной 
помощи незаконны м вооруж енны м группам , 
а такж е  все акты  вм еш ательства  в деятельность 
О ргана О рганизац ии  О бъединенны х Н аций по 
наблюдению за  вы полнением условий перем и­
рия (О Н В У П );

4. решительно осуждает все нап адени я на 
В С О О Н Л  и О Н В У П , а так ж е  все препятствия 
и враж дебн ы е действия в районе операций 
В С О О Н Л  или через этот район, которые не­
совместимы с резолю циям и С овета Б езо п асн о с­
ти и м андатом  В С О О Н Л , предусм атриваю щ им  
обеспечение мирного х ар актер а  район а оп ер а­
ций, контроль за  передвиж ением  и принятие 
всех мер, которые могут быть сочтены необхо­
димыми д ля  эф ф ективного восстановления су ­
веренитета Л и в ан а ;

5. реш ительно осуждает  все акты , которые 
привели к гибели и ранениям  персонала 
В С О О Н Л  и О Н В У П , а т ак ж е  беспокоящ ие 
и оскорбительны е действия по отнош ению к 
ним, уничтож ение собственности и сн аряж ен и я  
и наруш ение связи;

6. реш ит ельно осуждает  преднамеренны й 
артиллерийский обстрел полевого госпиталя
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В С О О Н Л , который пользуется особой защ итой 
в соответствии с м еж дународны м  правом ;

7. вы соко оценивает  усилия, предприняты е 
Генеральны м  секретарем  и заинтересованны м и 
прави тельствам и по обеспечению  вы вода и з ­
раильских войск из Л и в ан а , а такж е  п рекра­
щению военных действий и обеспечению  д ля  
В С О О Н Л  возм ож ности осущ ествлять свой м ан ­
дат  эф ф ективно и без вм ещ ательства;

8. вы соко оценивает  больш ую  сдерж анность 
В С О О Н Л  при осущ ествлении своих о б язан н о с­
тей в весьм а неблагоприятны х условиях;

9. привлекает  вним ание  к полож ениям  м ан ­
д ата , которые позволяю т С илам  О рганизации 
О бъединенны х Н аций и сп ользовать право  на 
самооборону, и при влекает внимание к кругу 
ведения В С О О Н Л , который предусм атривает, 
что Силы будут д елать  все от них зави сящ ее  
д ля  недопущ ения возобновления военных дей ст­
вий и для  обеспечения того, чтобы район их 
операций не и сп ользовался  д ля  враж дебн ы х 
действий лю бого рода;

10. призывает  все заинтересованны е стороны 
и всех тех, кто м ож ет о к а за ть  какую -либо по­
мощ ь, сотрудничать с Генеральны м  секретарем  
в восстановлении мира и безопасности и обес­
печении возм ож ности для  В С О О Н Л  выполнить 
свой м андат, а такж е  акти ви зи ровать  О бщ ее 
соглащ ение о перемирии 1949 года, способст­
вую щ ее восстановлению  суверенитета Л и ван а  
над  всей его территорией вплоть до м еж д у н а­
родно признанны х границ;

11. просит Генерального секретаря  как  м о ж ­
но скорее представить д о кл ад  о заверщ ении 
вы вода израи льских войск, о прекращ ении 
военных действий и о всех действиях, несовм е­
стимых с м андатом  В С О О Н Л ».

246. Зам ести тель Генерального секретаря  по 
специальны м политическим вопросам  сделал  уст­
ное сообщ ение в соответствии с правилом  22 вр е­
менных правил процедуры  С овета.

247. Затем  в итоге консультаций П редседатель 
сделал  следую щ ее заявлен и е  (5 /1 3 9 0 0 ), в отно- 
щении которого было достигнуто согласие м еж ду 
всеми членам и С овета Безопасности :

«В результате  консультаций, проведенны х 
среди членов С овета Б езопасности , я, к ак  П р ед ­
седатель С овета, был уполномочен сделать 
следую щ ее заявлен и е, которое было с о гл асо в а ­
но со всеми членами С овета:

Я уполномочен Советом Безоп асн ости  сде­
л а ть  следую щ ее заявлен и е  от имени его ч ле­
нов до проведения голосования по резолю ­
ции, которую рассм атри вает  в настоящ ее 
врем я С овет Безопасности , по вопросу об 
общ ем положении в Л иване и об актах воен­
ных действий против Л и в ан а , В С О О Н Л  
и О Н ВУП .

Члены С овета Б езопасности  ш окированы  
и возмущ ены  полученным Советом Б езо п ас ­
ности сообщ ением о нападении на Силы 
и о хладнокровном  убийстве солдат по под­
держ анию  м ира силами де-ф акто .

Э тот беспрецедентны й и варварски й  акт 
против Сил по поддерж анию  мира является  
прямой угрозой и вы зовом  авторитету  С овета 
Безопасности и миссии О рганизац ии  О б ъ еди ­
ненных Н аций по поддерж анию  м еж д ун арод ­
ного мира и безопасности.

Совет Б езопасности  реш ительно осуж дает  
всех тех, кто несет ответственность за  этот 
преступный акт. С овет Б езопасности  подтвер­
ж д ает  свое нам ерение принять такие реш и­
тельные действия, которы х потребует поло­
ж ение, с тем чтобы позволить В С О О Н Л  у ста ­
новить немедленный и полный контроль над 
всем своим районом  операций вплоть до м еж ­
дународно признанны х границ.

Совет н ап равляет  свои глубокие соболезн о­
вания прави тельству  И рландии и семьям 
погибших.

Совет такж е  высоко оценивает героические 
действия ком андиров и служ ащ и х  В С О О Н Л , 
а т ак ж е  м уж ество наблю дателей  О р ган и за ­
ции О бъединенны х Н аций в этих крайне не­
благоприятны х обстоятельствах» .

248. Затем  с заявлен и ям и  выступили п ред ста­
вители И рландии, Л и в ан а , Н орвегии, Ф ранции, 
Н идерландов, И талии, К итая , С оединенных Ш та ­
тов, П ортугалии, С С С Р , Н игера, Я м айки, Г ерм ан ­
ской Д ем ократической  Республики, Б ан гладеш , 
Филиппин, С оединенного К оролевства, Туниса, 
З ам бии , С аудовской А равии и И зраи ля .

249. П редставитель Л и в ан а  выступил в порядке 
осущ ествления п р ава  на ответ.

250. Затем  на заседан ии  с заявлен и ям и  вы сту­
пили представитель О О П  и П редседатель, вы сту­
павш ий в качестве представи теля М ексики.

251. 23 апреля был распространен  следую щ ий 
пересмотренный текст (5/13897/К еу.1) проекта 
резолю ции, внесенного Тунисом:

«Совет Безопасности,

действуя в ответ на просьбу прави тельства  
Л и ван а ,

и зуч и в  специальны й д о кл ад  Генерального 
секретаря от 11 апреля 1980 года (5/13888 
и С огг.1) и последую щ ие заявл ен и я , доклады  
и добавления,

излож ив  свою позицию  в заявлен и и  П р ед се­
д ател я  С овета Безопасности от 18 апреля 
1980 года (5 /13900),

ссы лаясь  на свои резолюции 425 (1 9 7 8 ), 426  
(1978), 427 (1978), 434 (1978), 444 (1979), 
450 (1979) и 459 (1979),
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ссы лаясь  на круг ведения и общ ие руково­
дящ ие принципы В С О О Н Л , к ак  они указан ы  
в докладе Генерального секретаря  от 19 м арта  
1978 года (5 /12611), подтверж денном  р езо ­
люцией 426 (1978), в особенности:

a) что «Силы долж ны  иметь возм ож ность 
функционировать в качестве единого и эф ф ек­
тивного военного подразделения»,

b) что «Силы долж ны  п ользоваться  свободой 
передвиж ения и связи  и другими средствам и, 
необходимыми д ля  вы полнения ими своих 
задач» ,

c) что Силы «не будут применять силу, за  
исклю чением случаев самообороны »,

й)  что «сам ооборона будет вклю чать сопро­
тивление попыткам насильственны м и ср едства­
ми пом еш ать им вы полнять обязан ности  в соот­
ветствии с м андатом , порученным им С оветом 
Безопасности»,

1. вновь  подтверждает  свою реш имость осу­
щ ествить вы ш еупомянуты е резолю ции, в о со ­
бенности резолю ции 425 (1978), 426 (1978) 
и 459 (1979);

2. реш ит ельно осуждает  все действия, про­
тиворечащ ие полож ениям  вы ш еупомянуты х 
резолю ций, вклю чая:

a) военную интервенцию  И зр аи л я  в Л и ван ;

b ) все акты  насилия в наруш ение О бщ его 
соглаш ения о перемирии м еж ду И зраи лем  и 
Л иван ом ;

c) лю бое наруш ение суверенитета и терри то­
риальной целостности Л и в ан а ;

й )  оказан ие военной помощ и так  н азы в ае ­
мым «силам де-ф акто»;

е) все акты  вм еш ательства  в деятельность 
О рган а О рганизац ии  О бъединенны х Н аций по 
наблю дению  за  выполнением условий пере­
мирия;

О все враж дебн ы е акты  против В С О О Н Л  
и в районе операций В С О О Н Л  или через него 
как  несовместимые с резолю циям и С овета Б е з ­
опасности;

§)  все препятствия способности В С О О Н Л  
подтвердить полный вы вод израи льских войск 
из Л и в ан а , осущ ествлять наблю дения за  прек­
ращ ением  военных действий, обеспечивать м ир­
ный хар актер  район а операций, контролировать 
движ ение и приним ать меры, которы е п р ед став ­
ляю тся необходимыми д ля  обеспечения эф ф ек­
тивного восстановления суверенитета Л и в ан а ;

к)  акты , которые привели к гибели и р ан е­
ниям персонала В С О О Н Л  и О Н В У П , н а п р ав ­
ленные против него беспокоящ ие и оскорбитель­
ные действия, наруш ение коммуникаций, а т а к ­
ж е  уничтож ение им ущ ества и сн аряж ен и я;

3. осуждает преднамеренны й артиллерийский 
обстрел ш таб-квартиры  В С О О Н Л  и в особен­
ности полевого госпиталя, который пользуется 
особой защ итой в соответствии с м еж д ун арод ­
ным правом;

4. высоко оценивает  усилия, предприняты е 
Генеральны м секретарем  и заинтересованны м и 
правительствам и , по прекращ ению  военных 
действий и обеспечению для В С О О Н Л  во зм о ж ­
ности вы полнять свой м ан дат  эф ф ективно, без 
вм еш ательства;

5. высоко оценивает  больш ую  вы держ ку 
В С О О Н Л  при выполнении их обязан ностей  в 
очень трудных условиях;

6. привлекает  вним ание  к полож ениям  м ан ­
д ата , которые позволяю т С илам  исп ользовать 
свое право на самооборону;

7. привлекает  вним ание  к кругу ведения 
В С О О Н Л , который предусм атривает, что Силы 
будут делать все от них зави сящ ее  д ля  недопу­
щ ения возобновления военных действий и обес­
печения того, чтобы их район операций не ис­
пользовался  для  враж дебн ы х действий лю бо­
го рода;

8. просит  Г енерального секретаря  созвать  
совещ ание на соответствую щ ем  уровне С м е­
ш анной комиссии по перемирию м еж ду И зр а и ­
лем и Л иван ом  д л я  достиж ения договоренности 
о точных реком ендациях, а т ак ж е  акти ви зи ро­
вать  О бщ ее соглаш ение о перемирии, способст­
вую щ ее восстановлению  суверенитета Л и в ан а  
н ад  всей его территорией вплоть до м еж д у н а­
родно признанны х границ;

9. призывает  все заин тересованн ы е стороны 
и всех тех, кто в состоянии о к азать  любую по­
мощ ь, сотрудничать с Генеральны м  секретарем  
в обеспечении д ля  В С О О Н Л  возм ож ности  вы ­
полнить свой м андат;

10. признает  настоятельную  необходимость 
исследовать все пути и средства для  обеспече­
ния полного осущ ествления резолю ции 425, 
вклю чая усиление способности В С О О Н Л  вы ­
полнить свой м ан дат  во всех его ч астях  и на 
всей территории установленного д ля  них р ай о ­
на операций вплоть до м еж дународно при зн ан ­
ных границ;

11. просит Генерального секретаря  п ред ста­
вить как  мож но скорее д о кл ад  о ходе вы полне­
ния этих инициатив и о прекращ ении военных 
действий».

252. Н икто не н астаи вал  на том, чтобы пере­
смотренный проект резолю ции был поставлен  на 
голосование.

253. Н а 2218-м заседан ии  24 ап реля  П редсе­
дател ь  информ ировал С овет о письме п ред стави ­
теля Туниса от 22 апреля (5 /1 3 9 0 3 ), содерж ащ ем  
просьбу о том, чтобы н ап рави ть приглаш ение в 
соответствии с правилом  39 временны х правил 
процедуры г-ну Х амиду Ессиду, личному п ред ста­
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вителю  Генерального секретаря  Л иги  арабски х  
государств. В виду отсутствия возраж ен и й  П р ед ­
седатель на основании прави ла  39 нап рави л  при­
глаш ение г-ну Ессиду.

254. П родолж и в рассм отрение этого вопроса, 
С овет засл у ш ал  заяв л ен и я  представителей  Т уни­
са, Ф идж и и С аудовской А равии и П редседателя , 
вы ступавш его в качестве представи теля М ексики. 
С овет т а к ж е  засл у ш ал  заявлен и е  г-на Е ссида.

255. П редседатель обратил  вним ание на проект 
резолю ции (5 /1 3 9 0 5 ), который был подготовлен 
в ходе консультаций.

256. Д о  голосования по проекту резолю ции 
с заявлен и ям и  выступили представители  К итая, 
Герм анской Д ем ократической  Республики и С ое­
диненных Ш татов.

Решение: Н а 2218-м  заседании  24 а п р еля  
1980 года проект р езо лю ц и и  (3113905) бы л принят  
в качестве р езо лю ц и и  467 (1980) 12 голосам и  при  
3 воздерж авш ихся  (Г ер м а нска я  Д ем ократ ическая  
Р есп убли ка , С оединенны е Штаты А м ер и ки  и Со­
ю з Советских С оциалист ических Р е с п у б л и к ) , п р и ­
чем никто не го ло со ва л  против.

257. Р езолю ц ия 467 (1980) гласит:

«Совет Безопасности,

действуя  в ответ на просьбу прави тельства 
Л и в ан а ,

и зуч и в  специальны й д о кл ад  Генерального 
секретаря  о В ременных силах  О рганизац ии  
О бъединенны х Н аци й в Л и ван е  от 11 апреля 
1980 года (5 /13888 и С огг.1) и последую щ ие 
заявл ен и я , доклады  и дополнения,

излож ив  свою позицию в заявлен и и  П редсе­
д ател я  С овета Безоп асн ости  от 18 апреля 
1980 года (5 /13900),

ссы лаясь  на свои резолю ции 425 (1 9 7 8 ), 426 
(1978), 427 (1978), 434 (1978), 444 (1979), 
450 (1979) и 459 (1979),

ссы лаясь  на круг ведения и общ ие руководя­
щие принципы Сил, как  они у казан ы  в докладе 
Генерального секретаря  от 19 м арта  1978 го­
д а  (5 /12611), подтверж денном  резолю цией 426 
(1978), в особенности:

a)  что Силы «долж ны  иметь возм ож ность 
функционировать в качестве единого и эф ф ек ­
тивного военного подразделения»,

b ) что Силы «долж ны  п ользоваться  свободой 
передвиж ения и связи  и другим и средствам и, 
необходимыми д л я  вы полнения ими своих 
задач» ,

c) что Силы «не будут прим енять силу, за  
исклю чением случаев сам ообороны »,

д) что «сам ооборона будет включать сопро­
тивление попы ткам насильственны ми ср едства­
ми пом ещ ать им вы полнять обязан ности  в соот­

ветствии с м андатом , порученным им С оветом 
Безопасности»,

1. вновь  подтверждает  свою реш им ость осу­
щ ествить вы ш еупомянуты е резолю ции, в осо­
бенности резолю ции 425 (1 9 7 8 ), 426 (1978) 
и 459 (1979), на всей территории устан овлен ­
ного д ля  Временны х сил О рган и зац и и  О б ъ еди ­
ненных Н аций в Л и ван е  район а операций 
вплоть до м еж дународно признанны х границ;

2. осуждает все действия, противоречащ ие 
полож ениям  вы ш еупом януты х резолю ций, и в 
частности в ы р аж ает  глубокое сож алени е в 
связи  с:

a) любым наруш ением  суверенитета и тер ­
риториальной целостности Л и в ан а ;

b) военной интервенцией И зр аи л я  в Л и ван ;

c) всеми актам и  насили я в наруш ение О б­
щ его соглаш ения о перемирии м еж ду И зр а и ­
лем и Л иван ом ;

(Г) оказанием  военной помощ и т а к  н азы в ае ­
мым силам  де-ф акто;

е) всеми актам и  вм еш ательства  в д ея тел ь ­
ность О ргана О рганизац ии  О бъединенны х Н а ­
ций по наблю дению  за  вы полнением условий 
перемирия;

/) всеми враж дебн ы м и актам и  против Сил 
и в районе их операций или через него как  
несовместимыми с резолю циям и С овета Б е з ­
опасности;

§) всеми препятствиям и способности Сил 
подтвердить полный вы вод израи льских войск 
из Л и ван а , осущ ествлять наблю дение за  пре­
кращ ением  военных действий, обеспечивать 
мирный х арактер  рай он а операций, контроли­
ровать движ ение и приним ать меры, которые 
представляю тся необходимыми д л я  обеспечения 
эф ф ективного восстановления суверенитета 
Л и в ан а ;

И) актам и, которы е привели к гибели и р а ­
нениям персонала Сил и О рган а О рганизац ии  
О бъединенных Н аций по наблю дению  условий 
перемирия, направленны м и против него беспо­
коящ ими и оскорбительны м и действиям и, н ар у ­
ш ением коммуникаций, а т ак ж е  уничтож ением  
им ущ ества и сн аряж ен и я;

3. осуждает  преднамеренны й арти ллери й ­
ский обстрел ш таб-квартиры  Сил и в особен­
ности полевого госпиталя, который пользуется 
особой защ итой в соответствии с м еж д ун арод ­
ным правом ;

4. вы соко оценивает  усилия, предприняты е 
Генеральны м секретарем  и заинтересованны м и 
правительствам и , по прекращ ению  военных д ей ­
ствий и обеспечению д ля  Сил возм ож ности 
вы полнять свой м ан дат  эф ф ективно, без вм е­
ш ательства;

5. вы соко оценивает  большую выдержку Сил 
при выполнении их обязан ностей  в очень тр у д ­
ных условиях;
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6. привлекает  вним ание  к полож ениям  м ан ­
д ата , которы е позволяю т С илам  исп ользовать 
свое право на самооборону;

7. привлекает  вним ание  к кругу ведения Сил, 
который предусм атривает, что они будут д елать  
все от них зави сящ ее  д ля  недопущ ения во зо б ­
новления военных действий и обеспечения того, 
чтобы их район операций не исп ользовался д ля  
враж дебн ы х действий лю бого рода;

8. просит Генерального секретаря  созвать  
совещ ание на соответствую щ ем  уровне С м е­
ш анной комиссии по перемирию м еж ду И зр а и ­
лем и Л и ван ом  д л я  достиж ения договоренности 
о точных реком ендациях, а т ак ж е  акти ви зи ро­
вать  О бщ ее соглаш ение о перемирии, способст­
вую щ ее восстановлению  суверенитета Л и в ан а  
над  всей его территорией, вплоть до м еж д у н а­
родно признанны х границ;

9. призывает  все заин тересованн ы е стороны 
и всех тех, кто в состоянии о казать  любую по­
мощ ь, сотрудничать с Генеральны м  секретарем  
в обеспечении д л я  Сил возм ож ности  выполнить 
свой м андат;

10. признает  настоятельную  необходимость 
исследовать все пути и средства д л я  обеспече­
ния полного осущ ествления резолю ции 425
(1978), вклю чая усиление способности Сил 
выполнить свой м андат во всех его частях;

11. просит  Генерального секретаря  п ред ста­
вить к а к  м ож но скорее д о кл ад  о ходе вы полне­
ния этих инициатив и о прекращ ении военных 
действий».

258. Затем  с заявлен и ям и  выступили п ред ста­
вители С С С Р , И зр аи л я , И ордании и Л и в ан а , а 
такж е  представитель О О П .

9. СООБЩЕНИЯ, П0ЛУЧЕННБ1Е В П Е РИ О Д  
С 14 АП РЕЛЯ ПО 15 ИЮНЯ 1980 ГОДА

259. В письмах от 14 и 15 ап реля  (5/13892 и 
5/13895) представи тель И зр аи л я  представил ряд 
обвинений относительно действий, которые он 
охар актер и зо вал  к а к  террористические действия 
О О П  против объектов в И зр аи л е  после вы вода 
частей сил обороны И зр аи л я  из Л и в ан а  13 июля 
1978 года и против ю ж ной части Л и в ан а  после 
создан ия В С О О Н Л .

260. В письме от 18 апреля (5/13899) п ред ста­
витель О бъединенны х А рабских Э м иратов, вы ­
ступая в качестве п редседателя Группы арабских  
государств на апрель месяц, зая в и л , что на р а с ­
свете в тот день израильские специальны е силы 
соверш или рейд в районе С ар аф ан д а  в ю жной 
части Л и в ан а , в результате  которого было убито 
22 человека из числа граж д ан ского  населения.

261. П исьмом от 21 ап реля  (5 /13901) п ред ста­
витель И рландии препроводил текст заявл ен и я , 
опубликованного правительством  И рландии 20 
апреля в связи  с убийством трех солдат и р л ан д ­
ского контингента В С О О Н Л  нерегулярны м и с и л а ­
ми Х аддада.

262. В письме от 24 ап реля  (5 /13907) п редста­
витель И талии излож ил текст заявл ен и я  девяти  
государств — членов Европейского сообщ ества от 
22 апреля о собы тиях в ю ж ной части Л и в ан а  и 
полож ении В С О О Н Л .

263. В письме от 28 ап реля  (5 /13916) Г ен ераль­
ный секретарь сообщ ил П редседателю  С овета 
Безопасности о том, что он н ам еревается  за м е ­
нить норвеж ский медицинский контингент, ото­
званны й из В С О О Н Л , медицинским контингентом 
из Ш веции, причем после проведения обычных 
консультаций и если Совет примет реЩение о 
продлении м ан д ата  В С О О Н Л . В ответном письме 
от 29 апреля (5 /13917) П редседатель С овета 
у казал , что члены С овета рассм отрели  этот вопрос 
в ходе консультаций и согласились с п ред лож е­
нием Генерального секретаря. П редседатель д о ­
бавил, что К итай устран ился от обсуж ден ия этого 
вопроса.

264. П исьмом от 2 м ая (5 /13921) представи ­
тели Ф идж и, И рландии и С енегала препроводили 
от имени правительств 11 государств, предо­
ставивш их контингенты для В С О О Н Л , текст ком ­
мюнике, опубликованного в этот день после их 
совещ ания в Д ублине, проведенного д ля  рассм от­
рения серьезны х трудностей, с которыми сталки ­
ваю тся В С О О Н Л  в осущ ествлении своего м ан ­
д ата .

265. В письмах от 8, 17 и 27 м ая  (5/13931, 
5/13946 и 5 /13962) представитель Л и в ан а  пред­
ставил ряд  ж ал о б  о нападении израильских 
войск на граж дан ски е  объекты  в Л и ван е  в период 
с 7 по 23 м ая.

266. В письм ах от 16 и 19 м ая (5 /13947 и 
5/13952) представитель И зр аи л я  у твер ж дал , что 
вооруж енны е элементы  ОС)П пы тались проник­
нуть в И зраи ль  через позиции В С О О Н Л  и что 
18 м ая ряд  граж д ан ски х  объектов в северной 
части И зраи ля  был обстрелян ракетам и  с л и в а н ­
ской территории.

10. Д О К Л А Д  ГЕНЕРАЛБНОГО СЕКРЕТАРЯ  
ОТ 12 ИЮНЯ 1980 ГОДА

267. П оскольку м ан д ат  В С О О Н Л  истекал 19 
июня. Генеральны й секретарь 12 июня представил 
д о кл ад  о деятельности Сил за  период с 11 д ек аб ­
ря 1979 года по 12 июня 1980 года (5 /13994).

268. Х арактеризуя полож ение в ю ж ной части 
Л и в ан а , Генеральны й секретарь отметил, что, 
несм отря на интенсивны е усилия с целью  вы пол­
нения м ан дата  В С О О Н Л , предприним авш иеся 
к ак  в Ц ентральны х учреж ден иях  О рганизац ии  
О бъединенны х Н аций, т а к  и на м естах, д о сти ж е­
нию прогресса в течение рассм атри ваем ого  перио­
д а  м еш али серьезны е трудности. Генеральны й 
секретарь представил информацию  о наиболее 
серьезны х инцидентах, которые произош ли в 
течение этого периода и кульм инацией которых 
явилось насилие, имевш ее место в апреле 1980 го­
да, когда силы де-ф акто  подвергли В С О О Н Л  
интенсивным беспокоящ им  действиям  и насилию
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и когда были убиты д в а  ирландских солдата . 
В течение апреля В С О О Н Л  зарегистрировали  
118 наруш ений ливанской территории и зр аи л ь ­
скими войсками. В то ж е  врем я вооруж енны е 
элементы  вели себя относительно сдерж ан н о , и 
наблю далось сущ ественное сокращ ение числа 
артиллерийских, минометных и танковы х вы стре­
лов с . их стороны.

269. Генеральны й секретарь подчеркнул, что 
в течение рассм атриваем ого  периода наиболее 
серьезны е проблемы были связан ы  с силам и де- 
ф акто, которые не только преп ятствовали  д а л ь ­
нейш ему разверты ван ию  В С О О Н Л , но и поп ы та­
лись захвати ть  дополнительны е позиции и под­
вергли Силы м ассированном у артиллерийском у 
обстрелу, в результате  чего погибли солдаты  
В С О О Н Л . Он отметил, что эти силы де-ф акто  
зави сят  от израильских войск. В некоторы х слу­
ч аях  вм еш ательство израи льских властей  пом о­
гало  ограничить враж дебн ую  деятельность сил 
д е-ф акто  против В С О О Н Л . О днако, к ак  отметил 
Генеральны й секретарь, и зраи льские власти  про­
д о л ж ал и  о казы вать  поддерж ку силам  де-ф акто , 
ссы лаясь на соображ ен и я  национальной б езо п ас­
ности, и вторгали сь на ливанскую  территорию  
под тем ж е  предлогом.

270. Генеральны й секретарь отметил, что хотя 
руководство О О П  вновь завери ло  его в своей го­
товности сотрудничать с В С О О Н Л , вооруж енны е 
элементы , а в последнее врем я и крупные группы 
Л иван ского  национального дви ж ен и я  попы тались 
перебросить личный состав и оруж ие в район опе­
раций В С О О Н Л .

271. В заклю чение Генеральны й секретарь 
отметил, что операции по поддерж анию  мира 
долж ны  добиваться  своих основных целей с 
помощ ью  других средств, неж ели применение 
силы, и что это соображ ение в полной мере от­
носится и к В С О О Н Л . П оэтом у основной путь 
к полному осущ ествлению  м ан д ата  В С О О Н Л  
заклю чается  в политических и диплом атических 
усилиях, которые долж ны  обеспечить подлинное 
сотрудничество с С илам и в интересах б езо п ас­
ности и норм ализац ии обстановки д ля  всех з а ­
тронуты х сторон. И сходя из того убеж ден ия, что 
В С О О Н Л , несмотря на все трудности, с кото­
рыми им приходится сталки ваться , вносят ч р ез­
вы чайно важ ны й вклад  в дело обеспечения мира 
в Л и ван е  и на Б ли ж нем  В остоке в целом. Гене­
ральны й секретарь реком ендовал продлить м ан ­
д ат  Сил на следую щ ий период в ш есть м есяцев, 
причем правительство  Л и в ан а  полностью  под­
д ер ж ал о  эту рекомендацию .

В . Положение в египетско-израильском  
секторе

1. Д О К Л А Д  ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ О Ч Р Е З В Ы ­
ЧАЙНЫХ ВООРУЖЕННЫХ СИЛАХ О РГ АН И ЗАЦ И И
О Б Ъ ЕДИ НЕН Н Ы Х Н АЦ ИЙ  ОТ 19 ИЮ ЛЯ 1979 ГОДА

272. Поскольку мандат Чрезвычайных воору­
ж енны х сил О рганизац ии  О бъединенны х Н аций 
(Ч В С  О О Н ) истекал 24 ию ля 1979 года. Гене­

ральны й секретарь представил 19 ию ля д о кл ад  о 
деятельности Сил за  период с 18 октября  1978 го­
да по 19 июля 1979 года (5 /1 3 4 6 0 ). Генеральны й 
секретарь отметил, что в течение рассм атр и ваем о ­
го периода полож ение в египетско-израильском  
секторе оставалось спокойным и что не происхо­
дило никаких серьезны х инцидентов. 25 апреля 
вступил в силу мирный договор м еж ду Египтом и 
И зраилем . О днако, несм отря на последние собы ­
тия в этом секторе, полож ение на Б ли ж нем  В осто­
ке в целом п родолж ало  оставаться  нестабильны м 
и потенциально опасным и, по-видимому, о стан ет­
ся таковы м  до тех пор, пока не будет достигнуто 
всеобъем лю щ ее урегулирование, охваты ваю щ ее 
все аспекты  ближ невосточной проблемы.

273. О писы вая состав Ч В С  О О Н , Генеральны г 
секретарь отметил, что С илам  о казы вает  помощ! 
группа военных наблю дателей  численностью  12( 
человек, которые были предоставлены  О Н В У П  в 
контексте полномочий ЧВ С  ООН.

274. В заклю чение своего до кл ада  Генеральны й 
секретарь отметил, что первон ачальны е усло­
вия, в которых со зд авал и сь  и ранее ф ункциони­
ровали  ЧВС О О Н , претерпели в течение р ассм ат ­
риваем ого периода сущ ественны е изменения. 
В то врем я как  прави тельства  Е гипта и И зр аи л я  
поддерж иваю т продление м ан д ата  Ч В С  О О Н , 
другие — вы ступаю т против этого. П оэтом у в 
соответствии с общ ими условиям и ф ункциониро­
ван и я  Сил, утверж денны м и С оветом в резолю ции 
341 (1973), он вы рази л  свою готовность принять 
необходимые меры в соответствии с лю бым реш е­
нием, которое м ож ет быть достигнуто Советом.

2. П ОСЛЕД УЮ Щ ИЕ СООБЩЕНИЯ

275. В письме от 24 ию ля 1979 года (5/13468) 
Генеральны й секретарь у к азал , что он принимает 
к сведению недавние консультации С овета Б е ­
зопасности в отнош ении ЧВ С  О О Н  и полагает, 
что члены С овета согласи ли сь с тем, что не д о л ж ­
но быть продления м ан д ата  Ч В С  О О Н , который 
истекает в полночь 24 ию ля. С оответственно он 
нам ерен принять все необходимые меры для 
упорядоченного вы вода ЧВ С  О О Н .

276. В письме от 24 ию ля (5 /13467) п ред ста­
витель К увейта заяви л , что его правительство  не 
несет никакой ответственности за  бездействие 
С овета Безопасности в вопросе о дальнейш ем  
присутствии О Н ВУ П  в египетско-израильском  
секторе, поскольку оно считает вм еш ательство 
О рганизац ии  О бъединенны х Н аций в сф еру 
действия двустороннего договора неприемлемым. 
В последую щ ем письме от 31 ию ля (5 /13478) 
представитель К увейта заяви л , что эта позиция 
представляет собой позицию  группы ар абски х  го ­
сударств в О рганизац ии О бъединенны х Н аций.

277. П исьмом от 27 ию ля (5 /13475) п ред ста­
витель Египта препроводил письмо Генеральном у 
секретарю , в котором его прави тельство  вы разило 
признательность за  образцовое выполнение ЧВС  
О О Н  своих функций, заверило  Генерального сек­
р етаря  в своем полном сотрудничестве с целью
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содействия упорядоченному вы воду Сил и вновь 
подтвердило свое согласие в отнош ении присут­
ствия и деятельности военных наблю дателей 
О Н В У П  на египетской территории.

Е. Силы Организации Объединенных Наций 
по наблюдению за  разъединением

1. СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ В ИЮЛЕ И АВГУСТЕ  
1979 ГОДА

278. В письме от 26 ию ля (5/13479) Г ен ер ал ь­
ный секретарь, отм ечая, что, поскольку в связи  
с прекращ ением  м ан д ата  ЧВ С  О О Н  перестает 
осущ ествляться  ты ловая  п оддерж ка, п ред остав­
л я в ш а я с я  С илам  О рганизац ии  О бъединенны х Н а ­
ций по наблю дению  за  разъединением  (С О О Н Н Р ) 
со стороны ЧВ С  О О Н , предлож ил после проведе­
ния обычных консультаций увеличить компонент 
ты лового обеспечения С О О Н Н Р  на 200 человек.

279. В ответном письме от 1 августа  (5 /13480) 
П редседатель  С овета Безоп асн ости  инф орм ировал 
Генерального секретаря  о том, что члены С овета 
согласи ли сь с его предлож ением  и что К итай 
устран ился от обсуж ден ия этого вопроса.

280. В ербальной нотой от 9 августа  (5 /13499) 
Генеральны й секретарь инф орм ировал С овет Б е ­
зопасности о том, что после проведения обычных 
консультаций он н ам еревается  принять предло­
ж ение п рави тельства Ф инляндии довести числен­
ность своего контингента в С О О Н Н Р  до 390 че­
ловек, что соответствует численности иранского 
б атал ьо н а , который был зам енен  первым в м арте. 
В ответном письме от 16 августа  (5 /13500) 
П редседатель С овета сообщ ил Генеральном у 
секретарю  о том, что члены С овета согласи ли сь 
с его предлож ением  и что К итай устран ился от 
обсуж дения данного вопроса.

2. Д О К Л А Д  ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ  
ОТ 23 НОЯБРЯ 1979 ГОДА

281. П оскольку м ан дат  С О О Н Н Р  истекал 
30 н оября. Генеральны й секретарь представил 
23 н оября д о кл ад  о деятельности Сил за  период 
с 25 м ая по 23 ноября 1979 года (5 /13637). Г е­
неральны й секретарь заяви л , что С О О Н Н Р  про­
д олж али  при сотрудничестве сторон осущ ествлять 
контроль за  соблю дением прекращ ени я огня и ве­
сти наблю дения в районе разъединени я д ля  обес­
печения того, чтобы в нем не находилось никаких 
вооруж енны х сил. В течение рассм атриваем ого  
периода полож ение в секторе оставалось  спокой­
ным и не произош ло никаких серьезны х инциден­
тов.

282. Н есм отря на сущ ествую щ ее спокойствие в 
израильско-сирийском  секторе. Генеральны й сек­
ретарь  заяв и л , что полож ение на Б лиж нем  В ос­
токе в целом п родолж ает  о ставаться  п отенц иаль­
но опасны м и, по-видимому, остан ется  таковы м  до 
тех пор, пока не уд астся  достичь всеобъем лю щ его 
урегулирования, охваты ваю щ его все аспекты  
ближ невосточной проблемы, к ак  того требует 
резолю ция 338 (1973) С овета Б езопасности . В

данны х условиях Генеральны й секретарь считал, 
что дальнейш ее присутствие С О О Н Н Р  в этом 
районе явл яется  соверш енно необходимым. П о ­
этому он реком ендовал С овету продлить м андат 
Сил на следую щ ий ш естимесячны й период, до 
31 м ая  1980 года, и отметил, что соответствую щ ие 
прави тельства согласны  с этим.

3. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2174-м ЗА С Е Д А Н И И  
(30 НОЯБРЯ 1979 ГОДА)

283. Н а своем 2174-м заседан ии  30 н оября С о­
вет Безопасности без возраж ен и й  вклю чил в свою 
повестку дня следую щ ий пункт:

«П олож ение на Б лиж нем  Востоке:

Д о к л ад  Генерального секретаря о С илах 
О рганизац ии О бъединенны х Н аций по н а ­
блюдению за  разъединением  (5 /13637)» .

284. П редседатель обратил  вним ание на проект 
резолю ции (5 /13660), н аходящ и йся на рассм отре­
нии Совета.

Решение: Н а 2174-м заседании  30 ноября  1979 
года  проект р езо лю ц и и  (3 (13660) бы л принят в 
качестве резо лю ц и и  456 (1979) 14 голосам и, п р и ­
чем никто не го ло со ва л  против. О дин член  Совета 
(Кит ай) в голо со ва ни и  не участ вовал.

285. Р езолю ц ия 456 (1979) гласит:

«Совет Безопасности,

рассмотрев д о кл ад  Генерального секретаря 
о С илах  О рганизац ии  О бъединенны х Н аци й по 
наблюдению за  разъединением  (5 /13637),

постановляет:

a) при звать заин тересованн ы е стороны не­
медленно осущ ествить резолю цию  338 (1973) 
С овета Безопасности от 22 октябр я  1973 года,

b) возобновить м ан дат  Сил О рганизац ии  
О бъединенных Н аци й по наблю дению  за  р а з ъ ­
единением на новый срок в ш есть месяцев, 
то есть до 31 м ая 1980 года;

c) просить Генерального секретаря  п р ед ста­
вить в конце этого срока д о кл ад  об изм енени­
ях  в обстановке и м ерах, приняты х д л я  осу­
щ ествления резолю ции 338 (1973)».

286. О т имени С овета П редседатель сделал 
следую щ ее дополнительное заявлен и е  (5 /13662) 
относительно резолю ции 456 (1979):

« К ак  известно, в пункте 25 д о кл ад а  Гене­
рального секретаря  о С илах О рганизац ии  О б ъ ­
единенных Н аций по наблю дению  за  р азъ ед и ­
нением (5/13637) говорится, что, «несмотря на 
нынеш нее затиш ье в израильско-сирийском  
секторе, ситуация на Б ли ж нем  В остоке в целом 
продолж ает о ставаться  потенциально опасной 
и, по-видимому, остан ется таковой  до тех пор, 
пока не удастся  достичь всеобъем лю щ его у р е­
гулирования, охваты ваю щ его все аспекты  
ближ невосточной проблемы». Это заявлен и е  Г е­
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нерального секретаря  о тр аж ает  точку зрения 
С овета Безопасности».

4. СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННБ1Е ЗА П Е РИ О Д  
С НОЯБРЯ 1979 ГОДА ПО МАРТ 1980 ГОДА

287. В письме от 30 ноября 1979 года (5/13664) 
представи тель К увейта заяв и л , что его делегаци я 
согласн а с продлением м ан д ата  С О О Н Н Р  только 
потому, что с этим согласи лась  С ири йская  А р аб ­
ская  Республика.

288. В письме от 29 ноября (5 /13665) Г ен ер ал ь­
ный секретарь сообщ ил членам  С овета Б езо п ас ­
ности о том, что, если С овет примет реш ение 
продлить м андат С О О Н Н Р , он планирует с 1 д е ­
каб р я  1979 года назн ачить полковника Гю нтера Г. 
Г рейнделя из австрийского контингента К ом ан ­
дую щ им С О О Н Н Р , если С овет согласи тся  с этим. 
В ответном письме от 30 ноября (5/13666) П р ед ­
седатель С овета сообщ ил Генеральном у сек р ета ­
рю о том, чго в ходе консультаций члены С овета 
рассм отрели этот вопрос и согласились с его пред­
лож ением , и добави л , что К итай устран ился от 
обсуж дения данного вопроса.

289. П исьмом от 21 ф евр ал я  1980 года 
(5 /13812) представитель С ирийской А рабской 
Республики препроводил текст письма министра 
иностранны х дел Сирии, в котором говорится, что 
недавние заявл ен и я  прем ьер-м инистра и зам ести ­
теля прем ьер-м инистра И зр аи л я , которы е его 
правительство  рассм атри вает  как  предлог для 
н ач ал а  военной агрессии против Сирийской 
А рабской Республики, создаю т опасную о б ста ­
новку. Эти утверж ден и я  опровергаю тся в письме 
представи теля И зр аи л я  от 7 м арта  (5 /13834).

5. Д О К Л А Д  ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ  
ОТ 23 МАЯ 1980 ГОДА

290. П оскольку м ан дат  С О О Н Н Р  истекал 
31 м ая . Генеральны й секретарь 23 м ая п ред ста­
вил д о кл ад  о деятельности  Сил за  период с 24 
ноября 1979 года по 23 м ая  1980 года (5 /13957). 
Генеральны й секретарь  у к азал , что Силы по- 
преж нем у осущ ествляю т контроль за  соблю дени­
ем состояния прекращ ени я огня м еж ду И зраилем  
и Сирийской А рабской Республикой, которое под­
д ерж и валось  в течение рассм атри ваем ого  пе­
риода, причем ни от одной из сторон не посту­
пило никаких ж ал о б . Что касается  осущ ествле­
ния резолю ции 338 (1973), то Генеральны й 
секретарь отметил, что он по-преж нем у под­
д ер ж и вает  контакт в отнош ении данного вопроса 
со сторонами и заинтересованны м и п р ави тел ь­
ствам и, и вы разил  н адеж ду  на то, что все заи н ­
тересованны е стороны предпримут реш ительны е 
усилия, направленны е на реш ение проблемы  во 
всех ее аспектах в целях достиж ения сп равед ли ­
вого и прочного мирного урегулирования в соот­
ветствии с призы вом, со держ ащ и м ся  в этой р е ­
золюции С овета.

291. П оскольку, по мнению Генерального сек­
ретаря , в сущ ествую щ ей обстановке дальнейш ее 
присутствие С О О Н Н Р  в этом районе явл яется

сущ ественно необходимым, он реком ендовал 
С овету Безопасности продлить м ан дат  Сил ещ е 
на ш есть месяцев и у к а за л , что соответствую щ ие 
прави тельства дали  на это свое согласие.

6. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА НА 2224-м ЗА С Е ДА Н И И  
(30 МАЯ 1980 ГОДА)

292. Н а своем 2224-м заседан и и  30 м ая Совет 
Безопасности вклю чил без возраж ен ий  в свою 
повестку дня следую щ ий пункт:

«П олож ение на Б лиж нем  Востоке:

Д о кл ад  Генерального секретаря  о С илах 
О рганизац ии О бъединенны х Н аций по н а ­
блюдению за  разъединением  (5 /13957)» .

293. П редседатель обратил  внимание на проект 
резолю ции (5 /1 3 9 6 7 ), находящ ийся на рассм от­
рении С овета.

Решение: На 2224-м заседании  30 м ая 1980 го ­
да  проект р езо лю ц и и  (8113967) бы л принят в 
качестве р езолю ции  470 (1980) 14 голосам и, п р и ­
чем никто не го ло со ва л  против. О дин ч лен  С ове­
та (Китай) в  голо со ва ни и  не участ вовал.

294. Р езолю ц ия 470 (1980) гласит:

«Совет Безопасности,

рассмотрев д оклад  Генерального секретаря  
о С илах О рган и зац и и  О бъединенны х Н аций 
по наблю дению  за  разъединением  (5 /1 3 9 5 7 ),

постановляет:

a)  при звать  заин тересованн ы е стороны не­
медленно осущ ествить резолю цию  338 (1973) 
С овета Безопасности от 22 октябр я  1973 года;

b) возобновить м ан дат  Сил О рганизац ии  
О бъединенны х Н аци й по наблю дению  за  р а з ъ ­
единением на новый срок в ш есть месяцев, 
т. е. до 30 ноября 1980 года;

c) просить Генерального секретаря  п ред ста­
вить в конце этого срока д оклад  об изменениях 
в обстановке и м ерах, приняты х д ля  осущ еств­
ления резолю ции 338 (1973)».

295. П редседатель сделал  следую щ ее д оп ол­
нительное заявлен и е  (5/13970) от имени С овета 
относительно резолю ции 470 (1980):

«К ак  известно, в пункте 26 д о кл ад а  Г ен ер ал ь­
ного секретаря  о С илах  О рган и зац и и  О бъеди ­
ненных Н аций по наблю дению  за  разъ ед и н ен и ­
ем (5/13957) говорится: «несмотря на ны неш ­
нее затиш ье в израильско-сирийском  секторе, 
ситуация на Б ли ж н ем  В остоке в целом п родол­
ж ает  о ставаться  потенциально опасной и, по- 
видимому, остан ется  таковой  до тех пор, пока 
не удастся  достичь всеобъем лю щ его урегули­
рования, охваты ваю щ его все аспекты  б ли ж н е­
восточной проблемы». Это заявл ен и е  Г ен ераль­
ного секретаря о тр аж ает  точку зрени я С овета 
Безопасности».
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р. Сообщения и доклады, касающиеся других 
аспектов положения на Ближнем Востоке

296. В письме от 28 ию ня 1979 года (8/13423) 
представитель Ф ранции излож ил  текст заявл ен и я , 
опубликованного в П ар и ж е  18 ию ля девятью  го­
сударствам и  — членами Е вропейского сообщ ест­
ва , в котором они заяви л и  о своей позиции отно­
сительно установления справедли вого  и прочного 
м ира на Б лиж нем  Востоке.

297. В письме от 5 ию ля (8/13437) п редста­
витель И зр аи л я  заяв и л  в отнош ении писем 
(А/34/308 и 5/13399) постоянного п редстави теля 
А лж и ра от 11 и 16 июня, что вопрос, з а т р а ги в а ­
емый в этих письмах, носит по сущ еству м ест­
ный хар актер  и касается  государств, заняты х 
реш ением вопроса о Зап ад н ой  С ахаре, и что 
ссылки на И зраи ль , содерж ащ и еся  в них, я в л я ­
ю тся неуместными.

298. В письмах от 25 ию ня, 27 ию ля, 7 и
22 августа , 19 сентября, 30 октября  и 13 и 20 
ноября 1979 года и 25 ян в ар я  и 11 ф евр ал я  
1980 года (5/13412, 5/13474, 5/13490, 5/13511, 
5/13545, 5/13593, 8/13625, 5 /13635, 5/13767 и
5/13789) представи тель И зр а и л я  представил 
ж алобы  в отнош ении действий, которы е он о х а ­
рактери зовал  как  террористические инциденты, 
ответственность за  которы е в зял а  на себя О О П , 
связанны е со взры вам и бомб и взры вны х у ст­
ройств в израи льских городах, в результате  чего 
погибли невинные граж д ан ски е  ли ц а и многие бы ­
ли ранены.

299. В письмах от 20 августа  и 20 ноября
(5/13508 и 5/13635) представитель И зр аи л я
заяв и л  о том, что в ночь с 17 на 18 августа  и 
18 ноября патруль израильских военно-морских 
сил перехватил и потопил резиновы е лодки, 
вош едш ие в прибреж ны е воды северной части 
И зр аи л я , и зах вати л  в плен лиц, которые п ы та­
лись проникнуть на израильскую  территорию  и 
за  действия которы х в зя л а  на себя ответствен­
ность О О П .

300. П исьмом от 24 августа  (5 /13515) пред­
стави тель Зам бии  препроводил текст  зак л ю ­
чительного коммю нике, принятого главам и  п р а ­
вительств стран С одруж ества  на совещ ании, 
состоявш ем ся в Л у саке  с 1 по 7 августа , в 33-м 
пункте которого упом инается полож ение на 
Б лиж нем  Востоке.

301. В письме от 27 сентября (5 /13559) пред ­
стави тель К атар а , вы ступ ая в качестве п редсе­
д ател я  Группы арабски х  государств на сентябрь, 
заяви л , что Группа арабски х  государств в о зр а ­
ж а е т  против лю бых действий или обязательств  
со стороны лю бого органа О рганизац ии  О б ъ еди ­
ненных Н аций, которые могут облегчить в любой 
форме признание, одобрение, утверж ден ие или 
выполнение «египетско-израильского мирного 
договора».

302. 24 октября  в соответствии с резолю цией 
33/29 Генеральной А ссам блеи от 7 д ек аб р я  1978 
года Генеральны й секретарь представил доклад .

касаю щ и йся полож ения на Б ли ж нем  В остоке 
во всех его асп ектах  (5 /1 3 5 7 8 ). В докладе го­
ворится о состоянии прекращ ени я огня и д еятел ь ­
ности сил О рганизац ии  О бъединенны х Н аций 
по поддерж анию  м ира; об усилиях, предприн я­
тых О рганизац ией  О бъединенны х Н аци й в 
отнош ении полож ения в оккупированны х т е р ­
риториях, и вопроса об И ерусалим е; о проблеме 
палестинских беж енцев; о вопросе прав  палести н­
ского народа; и о собы тиях, связан н ы х  с поиском 
мирного урегулирования.

303. Ч то касается  общ его полож ения, то Г е­
неральны й секретарь вновь подчеркнул, что 
справедливы й и прочный мир на Б ли ж нем  В ос­
токе в конечном итоге м ож ет быть достигнут 
только в результате  всеобъем лю щ его урегули ­
рования, охваты ваю щ его все аспекты  вопроса, 
вклю чая, в частности, неотъем лем ы е п р ав а  п а ­
лестинского н арода. Соверш енно очевидно, з а ­
явил он, что в реш ении этого вопроса долж ны  
принять участие все заинтересованны е стороны.

304. П исьмом от 27 ноября (5/13656) пред­
ставитель Л ивийской А рабской Д ж ам ах и р и и  
препроводил текст заявлен и я , о заглавлен ного  
« Л и ссабон ская  д екларац и я» , которая  бы ла при­
нята 6 ноября на Всемирной конференции соли­
дарности с арабским  народом  и его центральны м  
вопросом — П алестиной.

305. В ноте от 30 декабря  (5/13716) Гене­
ральны й секретарь обратил внимание С овета 
на пункт 7 резолю ции 34/70 Генеральной А с­
сам блеи, озаглавлен ной  «П олож ение на Б л и ж ­
нем Востоке».

306. В письме от 31 д ек аб р я  (5 /13723) пред­
стави тель И зр аи л я  заяви л  протест в связи  с 
распространением  письма М арокко  от 19 д ек абр я  
(А /34/850), препровож даю щ его письмо О О П , со­
д ер ж ащ ее , к а к  у твер ж дал  он, лж и вы е обвинения 
против И зраи ля .

307. В ноте от 23 я н в ар я  1980 года (5 /13761) 
Генеральны й секретарь обратил вним ание С о­
вета  на пункт 5 резолю ции 34/89 Генеральной 
А ссамблеи, озаглавлен ной  «Я дерное вооруж ение 
И зраи ля» .

308. П исьмом от 11 ф евр ал я  (5/13810) пред­
стави тель П аки стан а  препроводил тексты  ре­
золю ций и заклю чительного коммю нике ч р ез­
вы чайной сессии И слам ской  конференции минист­
ров иностранны х дел, проходивш ей в И сл ам аб ад е  
с 27 по 29 ян в ар я , вклю чая резолю цию  4 о п а ­
лестинском вопросе и И ерусалим е.

309. П исьмом от 20 ф евр ал я  (8 /13816) пред­
стави тель И р ак а  препроводил текст  Н ац и о н ал ь­
ной хартии И р ака , провозглаш енной прези ден­
том И р ака , в которой содерж ался  ряд  принципов, 
касаю щ и хся внутриарабских  отнош ений и о б я ­
зательств  арабски х  государств по отнош ению 
к соседним странам . В письме от 11 м арта  
(5 /13838) представитель И зр аи л я  вы разил  мне­
ние, согласно которому позиция, со д ер ж ащ аяся  
в Н ациональной хартии И р ака , п редставляет
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собой краткое излож ение о тк аза  некоторых 
арабски х  государств при знать п рава  Государства 
И зр аи л ь  на сущ ес1 Вование.

310. П исьмом от 26 ф ев р ал я  (5 /13825) пред­
стави тель И р ака  препроводил текст и н ф орм а­
ционного сообщ ения, о заглавлен н ого  «С оединен­
ные Ш таты  сом неваю тся в том, что И зраи ль  
произвел взры в атомной бомбы», из газеты  
«Н ью -Й орк тайм е» от 22 ф евраля.

311. П исьмом от 2 ап реля  (5/13872) пред ­
стави тель И зр аи л я  препроводил фотокопию  
статьи , которая п оявилась в газете  «М ундо» 
(К а р а к а с ) 11 ф евр ал я  1980 года, в которой 
г-н Ясир А раф ат, П редседатель О О П , как  утвер­
ж далось, заяви л , что уничтож ение И зр аи л я  
явл яется  целью борьбы  О О П . П исьмом от 18 а п ­
реля (5 /13898) представитель Туниса препро­
водил письмо представителя О О П , который з а я ­
вил, что г-н А раф ат никогда не д ав ал  такого  
интервью .

312. П исьмом от 28 ап реля  (5 /13912) п ред ста­
витель Л ивийской А рабской Д ж ам ах и р и и  пре­
проводил текст Д екл ар ац и и , принятой в закл ю ­
чение четвертой Конференции на высшем 
уровне Н аци онального  ф ронта стойкости и про­

тиводействия, проходивш ей в Триполи с 12 по 
15 апреля, в которой, среди прочего, упом инался 
арабо-и зраи льски й  конфликт.

313. П исьмом от 5 м ая (5/13925) п редстави ­
тель И талии препроводил текст заявл ен и я  девяти  
членов Европейского сообщ ества, опубликован­
ного 28 апреля в Л ю ксем бурге, в котором, в 
частности, говорилось о полож ении на Ближ нем  
Востоке.

314. П исьмом от 16 м ая (5/13945) представи ­
тель Е гипта препроводил текст заяв л ен и я  ми­
нистерства иностранны х дел, в котором р ассм ат­
ривалось состояние переговоров о полной авто н о ­
мии д ля  палестинского народа.

315. В письме от 4 июня (5 /13985) п редстави ­
тель И зр аи л я  обратил внимание на вы держ ки 
из «политической програм м ы  и резолю ций», 
приняты х на четвертом съезде  организац ии  
«Ф атх», проходивш ем в Д ам аск е  в конце м ая, 
в которых содерж ался  призыв к уничтожению  
И зраи ля .

316. В письме от 9 июня (5 /13990) п редстави ­
тель И зр аи л я  представил ж ал о б у  в связи  с по­
пыткой, как  он заяв и л , группы террористов О О П  
проникнуть 7 июня из И ордании в И зраиль.

Глава 2 

П О Л О Ж ЕН И Е НА КИ П РЕ

А. Сообщения Совету Безопасности, полученные 
в период с 16 июня по 31 декабря 1979 года, 
и доклады Генерального секретаря

317. В период с августа  по ноябрь 1979 года 
Кипр и Турция направили ряд  сообщ ений Совету 
Б езопасности  по различны м  аспектам  полож ения 
на Кипре.

318. В письме от 20 августа  1979 года (5/13505) 
представитель Кипра нап рави л ж алобу , в которой 
говорилось, что 17 августа  д ва  турецких сам оле­
та  наруш или воздуш ное пространство К ипра. 
П исьмом от 4 сентября (5 /13526) представи тель 
Турции препроводил письмо г-на Н аи л а  А талая , 
в котором утверж далось, что эти обвинения не 
имеют под собой никакой почвы.

319. П исьмом от 11 сентября (5/13534) пред­
стави тель Турции препроводил письмо г-на Н аи ­
л а  А талая , содерж аш ее  письмо г-на Ф ази ля  
Кю чю ка, который обвинил лидеров греков-кипри- 
отов в том, что они продолж аю т вести «односто­
роннюю пропаганду» на м еж дународны х ф орум ах 
и избегаю т серьезны х и длительны х переговоров 
на м еж общ инном уровне.

320. П исьмом от 13 сентября (5/13540) Турция 
препроводила сообщ ение г-на Наила Аталая с 
прилож енны м к нему посланием  г-на К енан а 
А такола, который утверж дал , что протесты

греков-киприотов в связи  с «неминуемым» про­
возглаш ением  независим ости «Ф едеративного 
турецкого государства Кипр» направлены  на 
то, чтобы ввести в заблуж ден и е м ировое обш ест- 
венное мнение и подготовить почву д ля  д ал ьн ей ­
шей ин тернационализации кипрской проблемы.

321. П исьмом от 26 сентября (5/13566) Кипр 
препроводил текст резолю ции, принятой палатой  
представителей К ипра 20 сентября в связи  с о б ­
суж дением  кипрского вопроса, которое состоится 
на тридцать четвертой сессии Генеральной А с­
сам блеи. П исьмом от 18 октября (5Д 3577) Т ур­
ция препроводила письмо г-на Н аи л а  А талая , 
в котором приводились зам ечан и я  г-на Д ен кташ а  
по поводу вы ш еуказанной резолю ции.

322. В письме от 16 октября  (5 /13574) Кипр 
вы разил  протест в связи  с действиям и властей  
турок-киприотов в оккупированной части К ипра, 
касаю щ им ися владен и я  ж и ли щ ам и  и зем лям и 
и их продаж и, признания недействительны ми п ас ­
портов, выданных правительством  К ипра туркам - 
киприотам  после 20 ию ля 1974 года, и приос­
тановления рассы лки почты и посы лок грекам - 
киприотам , прож иваю щ им  в ан к лаве  на оккупи­
рованной части К ипра, если на почтовые отп ра­
вления не наклеены  марки, выпущ енны е властям и  
турок-киприотов. Письмом от 19 октября (5 /  
13580) Турция препроводила письмо г-на Н аи ла 
А талая , опровергавш его  эти обвинения.
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323. В письме от 18 октября (5/13572) Кипр 
д ал ее  утверж дал , что нап адени я турок 13 и 14 ок­
тяб р я  на киприотов-м аронитов, ж ителей  деревень, 
располож енны х в контролируемом Турцией р ай о ­
не К ипра, заверш и лись узурпацией их зем ель 
турецкими поселенцами. П исьмом от 13 ноября 
(5/13623) Т урция препроводила письмо г-на Н а и ­
л а  А талая , в котором отвергались эти обвинения 
и подчеркивалось, что с м аронитам и обращ аю тся  
как  с равны ми.

324. В письме от 2 ноября (5 /13605) Кипр об ­
винил турецкие оккупационны е «власти» в том, 
что они меш аю т М еж дународном у комитету К р а с ­
ного К реста содействовать переписке м еж ду гре- 
кам и-киприотам и в оккупированном  районе и их 
родственникам и в других рай он ах  К ипра. Эти о б ­
винения были отвергнуты  г-ном Н аилом  А талаем  
в сообщ ении, содерж авш ем ся  в письме Турции 
от 6 ноября (5 /13609).

325. В письме от 28 ноября (5 /13692) Гене­
ральны й секретарь обратился с призы вом ко всем 
государствам  — членам  О рганизац ии  О бъедин ен­
ных Н аций или членам  специализированны х 
учреж дений в целях получения дополнительны х 
добровольны х взносов для  ф инансирования В о­
оруж енны х сил О рганизац ии  О бъединенны х Н а ­
ций по поддерж анию  мира на Кипре (В С О О Н К ).

326. В письме от 30 ноября (5/13661) п редста­
витель К ипра обратил вним ание С овета на целый 
р яд  заявлен и й  руководителей турок-киприотов 
г-на Р а у ф а  Д ен кташ а  и г-на К агатая , а такж е  
некоторых турецких руководителей, в которых 
содер ж алась  угроза  провозгласить государствен­
ную независим ость на территории К ипра, окку­
пированной войсками Турции.

327. Д о  истечения срока действия м ан д ата  
В С О О Н К  Генеральны й секретарь 1 д ек аб р я  пред­
ставил С овету Б езопасности  д о кл ад  об операциях 
О рганизац ии  О бъединенны х Н аций на Кипре, 
охваты ваю щ ий период с 1 июня по 30 ноября 
1979 года (5 /13672).

328. Генеральны й секретарь сообщ ил, что 
в течение рассм атриваем ого  периода полож ение 
на Кипре оставалось  спокойным в значительной 
степени б л аго д ар я  усилиям В С О О Н К  и сотруд­
ничеству с обеими сторонами. В нимание было 
сосредоточено на усилиях по осущ ествлению  на 
практике процесса переговоров, намеченного 
в соглаш ении из десяти пунктов, к которому у д а ­
лось прийти 19 м ая 1979 года в результате  встре­
чи на высоком уровне в Н икозии под эгидой 
Генерального секретаря. К сож алению , импульс, 
приобретенны й в то врем я, не удалось сохранить 
до того момента, когда 15 июня возобновились 
м еж общ инны е переговоры , и обе стороны не см ог­
ли рассм отреть сущ ественны е аспекты  кипрской 
проблемы  в соответствии с первоочередны ми з а ­
дачам и , излож енны ми в соглаш ении из десяти 
пунктов. Генеральны й секретарь  отм етил, что 
после почти пяти лет периодически п реры вавш их­
ся переговоров доверие к этому методу ведения 
переговоров было подорвано, и у к азал  сторонам .

на свою готовность возобновить переговоры , в о з­
мож но, в н ачале 1980 года с намерением прово­
дить их постоянно и непрерывно.

329. В свете политических событий и сл о ж и в­
ш ейся на месте ситуации Генеральны й секретарь 
вновь приш ел к тому выводу, что дальнейш ее 
присутствие В С О О Н К  остается  необходимым как 
д ля  о казан и я  помощ и в деле п оддерж ания спо­
койствия на острове, т ак  и д ля  облегчения поис­
ков мирного урегулирования. П оэтом у он реко­
м ендовал продлить м андат В С О О Н К  на дополни­
тельный период в ш есть м есяцев. Генеральны й сек­
ретарь такж е  отметил, что ф инансовое п олож е­
ние В С О О Н К  вы зы вало  растущ ее беспокойство.

330. В добавлении , изданном  13 д ек аб р я  (5 / 
13672/Ас1с1.1), Генеральны й секретарь отметил, 
что в результате консультаций заи н тер есо ван ­
ные стороны согласились с продлением м ан д ата  
В С О О Н К  на дополнительны й период в ш есть 
месяцев.

331. В письме от 28 д ек аб р я  (5 /13719) Кипр 
привел заявлен ие, сделанное министром иност­
ранных дел Турции, которое, как  утверж далось, 
свидетельствовало  о п лан ах  р азд ел а , н ап р авл ен ­
ных против Республики Кипр и ее народа, а такж е  
ответное заявлен и е  министра иностранны х дел 
К ипра.

332. В записке от 30 д ек аб р я  (5 /13713) Гене­
ральны й секретарь обратил внимание С овета 
Безопасности на пункт 1 резолю ции 34/30 Гене­
ральной А ссамблеи от 20 н оября по вопросу 
о Кипре.

В. Рассмотрение вопроса на 2179-м заседании  
(14 декабря 1979 года)

333. Н а своем 2179-м заседан ии  14 декабр я  
Совет Безопасности без возраж ен и й  вклю чил в 
свою повестку дня следую щ ий пункт:

«П олож ение на Кипре:

Д о к л ад  Генерального секретаря  об о п ер а­
циях О рганизац ии О бъединенны х Н аций на 
Кипре (5 /13672 и Ас1с1.1)».

334. П редседатель с согласи я С овета п ри гла­
сил представителей Греции, К ипра и Турции, по 
их просьбе, принять участие в обсуж дении без 
п р ава  голоса.

335. П редседатель сообщ ил С овету о том, что 
он получил письмо от П редстави теля  Турции 
с просьбой пригласить г-на Н аи л а  А тал ая  при­
нять участие в обсуж дении этого пункта повест­
ки дня. П о предлож ению  П редседателя  Совет 
без возраж ен ий  реш ил нап рави ть приглаш ение 
г-ну А талаю  в соответствии с правилом  39 врем ен­
ных правил процедуры.

336. Затем  П редседатель обратил внимание на 
проект резолю ции (5 /13690), который был подго­
товлен в ходе консультаций м еж ду членами 
С овета.
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Решение: Н а 2179-м заседании  14 декабря  
1979 года  проект р езо лю ц и и  (8113690) бы л п р и ­
нят 14 голосам и  в качестве р езо лю ц и и  458 (1979), 
причем  никто не го ло со ва л  против. О дин член  
Совета (Китай) в  голо со ва ни и  не участ вовал.

337. Резолю ция 458 (1979) гласит:

«Совет Безопасности,

приним ая  к сведению  д о кл ад  Генерального 
секретаря  об операци ях О рганизации О бъеди ­
ненных Н аций на Кипре от 1 д ек аб р я  1979 го ­
д а  (5 /13672),

приним ая  к  сведению  совпадение мнений 
заин тересованн ы х сторон относительно реко­
мендации Генерального секретаря  о том, чтобы 
Совет Б езопасности  продлил пребы вание В о­
оруж енны х сил О рганизац ии  О бъединенны х 
Н аций по поддерж анию  м ира на Кипре на 
дополнительны й ш естимесячны й период,

приним ая  также к сведению  согласие п р а ­
вительства К ипра с тем, что ввиду п реобладаю ­
щ их на острове условий необходимо продлить 
пребы вание В ооруж енны х сил на Кипре после 
15 д ек аб р я  1979 года,

вно вь  подтверж дая полож ения резолю ции 
186 (1964) от 4 м арта  1964 года и других 
соответствую щ их резолю ций,

вновь  з а я в л я я  о своей поддерж ке со гл аш е­
ния из десяти пунктов о возобновлении м еж ­
общ инных переговоров, которое было вы рабо­
тано на встрече на высоком уровне под эгидой 
Генерального секретаря  18 и 19 м ая 1979 года 
в Н икозии,

1. продлевает  вновь  пребы вание на Кипре 
Вооруж енны х сил О рганизац ии  О бъединенны х 
Н аци й по поддерж анию  мира, созданны х в со­
ответствии с резолю цией 186 (1964), на допол­
нительный срок, истекаю ш ий 15 июня 1980 года;

2. настоятельно призывает  стороны возобно­
вить м еж общ инны е переговоры  в рам ках  со гл а­
ш ения из десяти пунктов на непрерывной, по­
стоянной и направленной на достиж ение ре­
зультатов  основе, избегая  каких-либо з а д е р ­
ж ек;

3. предлагает  Генеральном у секретарю  п ро­
д о л ж ать  свою миссию добры х услуг, постоянно 
инф орм ировать С овет Б езопасности  о достигну­
том прогрессе и представить д о кл ад  о вы полне­
нии настоящ ей резолю ции к 31 м ая 1980 года».

338. П осле принятия резолю ции с заявлен ием  
выступил Генеральны й секретарь. С овет продол­
ж ил рассм отрение вопроса, засл у ш ав  заявл ен и я  
представителей К ипра, Греции, Турции, С оеди­
ненных Ш татов, С оединенного К оролевства, 
С С С Р, Ф ранции, Ч ехословакии, Зам бии , Б а н гл а ­
деш , Боливии, К увейта, Г абона, Ямайки, Н орве­
гии, П ортугалии и Нигерии. В соответствии с р а ­
нее принятым реш ением Совет т ак ж е  заслуш ал  
заявл ен и е  г-на А талая .

339. П редставители  К ипра и Турции выступили 
с заявлен иям и  в порядке осущ ествления п рава  
на ответ.

С. Сообщения Совету Безопасности, полученные
в период с 1 января по 15 июня 1980 года,
и доклад Генерального секретаря

340. В период с ян вар я  по июнь 1980 года С о­
вет получил от К ипра и Турции ряд  сообщ ений, 
касаю щ и хся политических и других аспектов по­
лож ен и я  на Кипре.

341. П исьмом от 16 я н в ар я  (5 /13751) Турция 
препроводила письмо г-на Н аи л а  А талая , содер­
ж ащ ее  сообщ ение г-на Р а у ф а  Д ен кташ а, который 
вы разил  протест в связи  с созывом на юге К ипра 
заседан ий  П одком итета М еж п арлам ентского  сою ­
за  по предотвращ ению  загр язн ен и я  С редизем но­
го м оря, которые были намечены на период с 25 
по 27 ф евраля.

342. П исьмом от 22 ф евр ал я  (5/13821) Турция 
препроводила письмо г-на Н аи л а  А талая , содер­
ж авш ее  сообщ ение г-на К енан а А такола, который 
утверж дал , что адм и нистрация греков-киприотов 
распространяет пропагандистские измы ш ления, 
рассчитанны е на то, чтобы туристы  отказы вались 
от поездок на север Кипра.

343. В письме от 18 м арта  (5 /13848) Кипр 
обвинил лидера турок-киприотов г-на Р ау ф а  
Д ен к таш а  в том, что он у грож ал  провозгласить 
государственную  независим ость и вновь открыть 
в В арош е гостиницы, п ри н адлеж ащ и е грекам - 
киприотам . П исьмом от 2 апреля (5 /13873) Т ур­
ция препроводила ответ г-на Н аи л а  А талая , в ко­
тором отмечалось, что, пока не будет создано 
«законное двухнациональное правительство  К ип­
ра», когда обе адм инистрации объединятся в 
ф едеративную  систему, правительство  «Турецкого 
ф едеративного государства Кибрис» имеет право 
приним ать реш ения по всем вопросам  и пробле­
мам в рам ках  своих границ.

344. В записке от 15 ап реля  (5/13894) Гене­
ральны й секретарь сообщ ил С овету Безопасности 
о своем решении назн ачить г-на Хьюго Гобби, 
А ргентина, своим Специальны м представителем  
на Кипре.

345. В письме от 23 апреля (5 /13904) Кипр 
обвинил Турцию в наруш ении 17 апреля его в о з­
душ ного пространства двум я истребителям и ту ­
рецких военно-воздуш ны х сил. Эти обвинения 
были отвергнуты  в сообш ении г-на Н аи л а  А талая , 
препровож денном Турцией письмом от 30 апреля 
(5 /13920).

346. П исьмом от 22 м ая  (5 /13961) Т урция пре­
проводила письмо г-на Н аи л а  А талая , с о д е р ж а ­
ш ее сообш ение г-на К енана А такола, который 
обвинил адм инистрацию  греков-киприотов в том, 
что она препятствует полетам  сам олетов, арен д о­
ванны х авиаком панией  турок-киприотов у б ель­
гийской авиаком пании «С обель-эр», в «Ф ед ера­
тивное турецкое государство Кибрис» и из него.
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347. 3 июня до истечения срока действия м ан ­
д ата  В С О О Н К  Генеральны й секретарь представил 
д оклад  об операциях О рганизац ии  О бъединенных 
Н аций на Кипре за  период с 1 д ек аб р я  1979 года 
по 31 м ая 1980 года (5 /13972). В этом докладе 
Генеральны й секретарь подробно описал усилия, 
предприняты е в рам ках  миссии добры х услуг, 
возлож енной на него С оветом Б езопасности  с 
целью возобновления процесса переговоров, н а ­
правленны х на достиж ение справедливого  и 
прочного урегулирования кипрской проблемы 
и преодоления трудностей, в результате  которых 
м еж общ инны е переговоры прекратились в июне 
1979 года. Н есм отря на то, что достиж ение прием­
лемой компромиссной формулы  о казал о сь  н евоз­
м ожным, Генеральны й секретарь получил м ного­
численные подтверж дения поддерж ки его постоян­
ных усилий и просил З ам ести теля  Генерального 
секретаря  по специальны м политическим вопро­
сам  г-на П ереса де К уэльяра соверш ить в связи  
с этим поездку на Кипр начи н ая с 6 ию ня. Гене­
ральны й секретарь вы разил  надеж ду  на то, что 
остаю щ иеся трудности, которые стоят на пути во­
зобновления процесса переговоров, могут быть 
преодолены в кратчай ш и е сроки, поскольку по- 
преж нем у считал, что м еж общ инны е переговоры, 
используемы е долж ны м  образом , представляю т 
собой наилучш ий из имею щ ихся в распоряж ени и  
методов достиж ения путем переговоров политиче­
ского урегулирования кипрской проблемы.

348. С учетом полож ения на острове и в свете 
политических событий Генеральны й секретарь 
вновь пришел к тому выводу, что постоянное при­
сутствие В С О О Н К  по-преж нем у явл яется  необхо­
димым как  д ля  о казан и я  помощ и в деле поддер­
ж ан и я  спокойствия на острове, т а к  и для  со­
зд ан и я  условий, в которых поиск мирного урегу­
ли рован и я  будет продвигаться вперед. П оэтом у 
он реком ендовал С овету Безопасности продлить 
м андат В С О О Н К  ещ е на ш есть месяцев.

349. В добавлении , изданном  12 июня (5 / 
13972/Ас1с1.1), Генеральны й секретарь отметил, 
что после консультаций заин тересованн ы е сторо­
ны вы разили  свое согласие с продлением м ан д ата  
В С О О Н К  ещ е на ш есть месяцев.

В . Рассмотрение вопроса на 2230-м заседании  
(13 июня 1980 года)

350. Н а  2230-м заседан ии  13 июня С овет Б е з ­
опасности без возраж ен и й  вклю чил в свою по­
вестку дня следую щ ий пункт:

«П олож ение на Кипре:

Д о к л ад  Генерального секретаря  об о п ер а­
циях О рганизац ии О бъединенны х Н аций 
на Кипре (5 /13972 и Ас1с1.1)».

351. П редставители  Греции, К ипра и Турции 
были приглаш ены , по их просьбе, принять учас­
тие в обсуж дении без п рава  голоса.

352. П редседатель заяв и л , что в ходе консуль­
тац и й  члены С овета согласились в том, что Совет

долж ен н ап рави ть приглаш ение г-ну Н аи лу  Ата- 
лаю  в соответствии с правилом  39 временных 
правил процедуры С овета. В виду отсутствия 
возраж ен ий  это предлож ение было принято.

353. П редседатель обратил внимание на проект 
резолю ции (5 /13993), подготовленный в ходе 
состоявш ихся ранее консультаций. В виду отсут­
ствия возраж ен ий  проект резолю ции был п остав­
лен на голосование.

Решение: Н а 2230-м заседании  13 ию ня 1980 го ­
да  проект р езо лю ц и и  (3113993) бы л принят 14 го ­
лосам и  в качестве р езо лю ц и и  472 (1 9 8 0 ), причем  
никто не го ло со ва л  против. О дин член  (Китай) 
в голосовании  не участ вовал.

354. Резолю ция 472 (1980) гласит:

«Совет Безопасности,

приним ая к сведению  д о кл ад  Генерального 
секретаря  об операциях О рганизац ии О бъеди ­
ненных Н аций на Кипре от 3 июня 1980 года 
(5/13972),

приним ая к сведению  совпадение мнений 
заинтересованны х сторон относительно реко­
мендации Генерального секретаря  о том, чтобы 
Совет Безопасности продлил пребы вание В о­
оруж енны х сил О рганизац ии  О бъединенны х Н а ­
ций по поддерж анию  мира на Кипре на допол­
нительный ш естимесячны й период,

приним ая также к сведению  согласие п р ави ­
тельства К ипра с тем, что ввиду перобрадаю - 
щ их на острове условий необходимо продлить 
пребы вание Вооруж енны х сил на Кипре после 
15 июня 1980 года,

вновь  подтверж дая полож ения резолю ции 
186 (1964) от 4 м арта  1964 года и других 
соответствую щ их резолю ций,

вновь з а я в л я я  о своей поддерж ке соглаш ения 
из десяти пунктов о возобновлении м еж общ и н­
ных переговоров, которое было вы работано на 
встрече на высоком уровне под эгидой Гене­
рального секретаря  18 и 19 м ая 1979 года 
в Н икозии,

1. продлевает вновь  пребы вание на Кипре 
В ооруж енны х сил О рганизац ии  О бъединенны х 
Н аций по поддерж анию  мира, созданны х в соот­
ветствии с резолю цией 186 (1964), на допол­
нительный срок, истекаю щ ий 15 декабр я  
1980 года;

2. настоятельно призывает  стороны возоб ­
новить меж общ инны е переговоры  в рам ках  сог­
лаш ения из десяти пунктов на непрерывной, 
постоянной и нап равленн ой на достиж ение 
результатов основе, избегая  каких-либо з а ­
держ ек;

3. предлагает  Генеральном у секретарю  про­
д о л ж ать  свою миссию добры х услуг, постоянно 
инф орм ировать С овет Б езопасности  о достигну­
том прогрессе и представить д оклад  о выполне-
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НИИ настоящ ей 
1980 года».

резолю ции к 30 ноября

355. П осле принятия резолю ции с заявлен ием  
выступил Генеральны й секретарь. Совет п родол­
ж ил рассм отрение вопроса, засл у ш ав  заявл ен и я

представителей К ипра, Греции, Турции, С С С Р , 
С оединенного К оролевства, С оединенных Ш татов, 
Ф ранции, Герм анской Д ем ократической  Р есп уб ­
лики, М ексики и Ямайки. В соответствии с ранее 
принятым реш ением Совет такж е  засл у ш ал  з а я в ­
ление г-на А талая . П редставитель К ипра вы сту­
пил с ещ е одним заявлением .

Глава 3
ВОПРОС О ПОЛО Ж ЕН И И  В Ю ЖНОЙ Р О Д Е ЗИ И

А. Сообщения, полученные Советом Безопасности
в период с 16 июня по 18 декабря 1979 года,
и просьба о созыве заседания

356. В письме от 29 июня 1979 года (5/13427) 
представитель Зам бии  передал послание министра 
иностранны х дел Зам би и , в котором оп р о вер га­
лись сообщ ения о возм ож ной встрече м еж ду пре­
зидентом  З ам би и  и т а к  назы ваем ы м  прем ьер-м и­
нистром М узоревой.

357. Своим письмом от 10 августа  (5 /13493) 
П редседатель С пециального ком итета по вопросу 
о ходе осущ ествления Д екл ар ац и и  о п редостав­
лении независим ости колониальны м  стран ам  и н а ­
родам  препроводил текст резолю ции, принятой 
этим Комитетом 8 августа  по вопросу о д еятел ь­
ности иностранны х экономических и других кру­
гов, которая  препятствует достиж ению  н езави си ­
мости территориям и, находящ и м и ся под колони­
альны м господством, вклю чая Ю жную  Родезию .

358. П исьмом от 24 августа (5 /13515) п ред ста­
витель Зам бии  препроводил текст заклю чи тель­
ного коммю нике, принятого главам и  правительств 
стран  С одруж ества наций на их совещ ании, п ро­
ходивш ем в Л у саке  с 1 по 7 августа.

359. П исьмом от 9 ноября (5/13617) П р ед сед а­
тель К омитета С овета Безопасности , уч реж ден ­
ного во исполнение резолю ции 253 (1968) по 
вопросу о Ю жной Родезии, препроводил текст 
заявл ен и я , принятого Комитетом в этот день, 
в котором в ы р аж ал о сь  его глубокое беспокойство 
в связи  с тем, что Соединенное К оролевство р а с ­
см атри вало  вопрос о прекращ ении в бли ж айш ем  
будущ ем применения санкций С овета против не­
законного реж и м а Ю ж ной Родезии. П рин им ая во 
внимание тот ф акт, что только Совет Б езоп асн ос­
ти, который первоначально установил эти сан к ­
ции, имеет право  отменить их. Комитет принял 
реш ение выступить с заявлен ием  и н ап рави ть 
копию этого заявл ен и я  П редседателю  С овета для 
сведения его членов. В данном  заявлен и и  и зл а г а ­
лись т ак ж е  позиции, зан яты е в Комитете п редста­
вителями Ф ранции, Н орвегии, П ортугалии, С ое­
диненного К оролевства и Соединенных Ш татов.

360. В письме от 12 д ек аб р я  (5/13688) пред­
ставитель Соединенного Королевства информиро­
вал  С овет о том, что 3 декабр я  был принят 
«Закон  о ю ж нородезийской конституции (врем ен­

ные полож ения) 1979 года», который п редусм ат­
ривал  полное восстановление власти  С оединен­
ного К оролевства в Ю ж ной Родезии. В р езу л ьта ­
те этого губернатор Соединенного К оролевства 
приступил к исполнению своих функций в С олсбе­
ри 12 д екабря , и м ятеж  в этой территории был 
прекращ ен. П оэтому, как  у тверж дало  п рави тель­
ство Соединенного К оролевства, полож ение в 
Ю жной Родезии было исправлено, и обязан ности  
государств-членов в соответствии со статьей 25 
У става были выполнены. И сходя из этого. Соеди­
ненное К оролевство п рекращ ало  осущ ествление 
мер, приняты х во исполнение реш ений С овета 
Безопасности.

261. В письме от 14 д ек абр я  (5/13693) пред ­
стави тель М ад ага с к а р а  в своем качестве предсе­
д ател я  группы аф риканских государств на д е ­
каб рь  м есяц вы разил  глубокое беспокойство груп­
пы аф рикан ских государств в связи  с реш ением 
Соединенного К оролевства прекратить вы полне­
ние им своих об язательств  в отнош ении о б я з а ­
тельны х санкций против Ю ж ной Родезии, введен ­
ных в резолю ции 253 (1968). Группа аф рикан ских 
государств рассм атр и вал а  это одностороннее р е ­
шение Соединенного К оролевства к ак  незаконное 
и соверш енно неприемлемое и просила С овет и 
д альш е сохранять свои полномочия в этом воп­
росе.

362. В письме от 18 д ек абр я  (5 /13698) п ред ста ­
витель С оединенного К оролевства, ссы лаясь на 
свое письмо от 12 д ек абр я  (5 /1 3 6 8 8 ), просил 
созвать  заседан и е С овета д ля  рассм отрения это ­
го вопроса.

В. Рассмотрение вопроса на 2181-м заседании  
(21 декабря 1979 года)

363. Н а своем 2181-м заседан ии  21 дек абря  
Совет Безопасности без возраж ен и й  вклю чил в 
свою повестку дня следую щ ий вопрос:

«Вопрос, касаю щ и йся полож ения в Ю ж ной Р о ­
дезии:

а) письмо П остоянного представи теля С ое­
диненного К оролевства В еликобритании и С е­
верной И рландии при О рганизац ии  О бъедин ен­
ных Н аций от 12 декабр я  1979 года на имя 
П редседателя  С овета Безопасности (5 /13688);
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b) письмо П остоянного представителя М а д а ­
гаскар а  при О рганизац ии  О бъединенны х Н аций 
от 14 д ек аб р я  1979 года на имя П редсед ателя 
С овета Б езопасности  (5 /13693),

c) письмо П остоянного представи теля С ое­
диненного К оролевства В еликобритании и С е­
верной И рландии при О рганизац ии  О бъединен­
ных Н аци й от 18 д ек абр я  1979 года на имя 
П редседателя С овета Б езопасности  (5 /13698)» .

364. Н а этом заседан ии  П редседатель с со гл а­
сия С овета пригласил представителей Ботсваны , 
Кубы, Л иберии, М ад агаск ар а , М озам би ка и О б ъ ­
единенной Республики Т анзании, по их просьбе, 
принять участие в обсуж дении без п рава  голоса.

365. П редседатель обратил  внимание членов 
С овета  на представленны й С овету проект р езо ­
лю ции (5 /13699), который был подготовлен в ходе 
проведенны х ранее консультаций.

366. Затем  Совет приступил к голосованию  по 
данном у проекту резолю ции.

Решение: Н а 2181-м заседании  21 декабря  
1979 года  проект р езо лю ц и и  (8113699) бы л п р и ­
нят в качестве р езо лю ц и и  460 (1979) 13 голосам и  
при 2 воздерж авш ихся  (Ч ехо сло ва ки я  и Сою з 
Советских С оциалист ических Р е с п у б л и к ), причем  
никто не го ло со ва л  против.

367. Р езолю ц ия 460 (1979) гласит;

«Совет Безопасности,
ссы лаясь  на свои резолю ции 232 (1966) от 

16 д ек абр я  1966 года, 253 (1968) от 29 м ая 
1968 года и последую щ ие соответствую щ ие ре­
золю ции по вопросу о Ю ж ной Родезии,

подтверж дая полож ения резолю ций 1514 
(XV) Генеральной А ссамблеи от 14 д ек абр я  
1960 года,

с удовлет ворением  отмечая, что на К онф ерен­
ции в Л ан кастер -х ау с  в Л ондоне было достиг­
нуто соглаш ение о конституции свободной и не­
зависим ой З и м бабве, предусм атриваю щ ей под­
линное правление больш инства, о м ерах по 
введению в действие этой конституции и о пре­
кращ ении огня,

отмечая такж е, что правительство  С оединен­
ного К оролевства В еликобритании и Северной 
И рландии, вновь в зяв  на себя обязанности  
управляю щ ей д ер ж авы , полно реш имости осу­
щ ествить деколонизацию  Ю ж ной Родезии на 
основе свободны х и дем ократических выборов, 
которые приведут Ю жную  Родезию  к подлин­
ной независимости, приемлемой д ля  м еж д у н а­
родного сообщ ества, в соответствии с целями 
резолю ции 1514 (X V ),

вы раж ая сож аление  по поводу гибели людей, 
ущ ерба и страдани й  в результате  четы рн ад ц а­
ти лет м ятеж а в Ю ж ной Родезии,

созна ва я  необходимость принять эф ф екти в­
ные меры по предотвращ ению  и ликвидации

лю бой угрозы  м еж дународном у миру и б езо п ас­
ности в этом регионе,

1. вновь подтверждает неотъем лем ое право 
н арода Зи м б абве  на самоопределение, свободу 
и независим ость, к ак  провозглаш ено в У ставе 
О рганизац ии О бъединенны х Н аций и в соответ­
ствии с целям и резолю ции 1514 (XV) Гене­
ральной А ссамблеи;

2. постановляет, учиты вая соглаш ение, д о ­
стигнутое на К онференции в Л ан кастер -хаус , 
при звать все государства-члены  отменить меры, 
приняты е против Ю ж ной Родезии в соответст­
вии с главой V II У става во исполнение резо ­
люций 232 (1 9 6 6 ), 253 (1963) и последую щ их 
соответствую щ их резолю ций о полож ении в 
Ю жной Родезии;

3. постановляет д а лее  распустить Комитет, 
учреж денны й во исполнение резолю ции 253  
(1968 ) в соответствии с правилом  28 временных 
правил процедуры  С овета Безопасности;

4. выражает благодарность  государствам - 
членам, особенно «прифронтовым» государст­
вам , за  осущ ествление ими резолю ций С овета 
Безопасности о санкциях против Ю ж ной Р од е­
зии в соответствии с их о бязательствам и  по 
статье 25 У става;

5. призывает  все государства-члены  и спе­
циализированны е учреж дения о к азать  срочную 
помощ ь Ю жной Родезии  и «прифронтовы м» 
государствам  д ля  целей восстановления и со ­
дей ствовать репатриации всех беж енцев и пере­
мещенных лиц в Ю ж ную  Родезию ;

6. призывает  к строгому соблю дению достиг­
нутых договоренностей и к их полному и до бр о ­
совестному осущ ествлению  управляю щ ей д ер ­
ж аво й  и всеми заинтересованны м и сторонами;

7. призывает  управляю щ ую  д ер ж ав у  обес­
печить, чтобы никакие ю ж ноаф рикан ские или 
другие внеш ние силы, регулярны е или наемные, 
не оставались в Ю ж ной Родезии  и не вступали 
на ее территорию , за  исклю чением тех сил, ко ­
торы е предусмотрены в соглаш ении, достигну­
том в Л ан кастер -хаус;

8. просит Генерального секретаря  о казать  
содействие в осущ ествлении пункта 5 н асто я­
щей резолю ции, особенно в д ел е  организации 
немедленного о казан и я  всех форм ф инансовой, 
технической и м атериальной помощ и заи н тер е­
сованным государствам , чтобы они могли прео­
долеть стоящ ие перед ними экономические и 
социальны е трудности;

9. постановляет д ер ж ать  полож ение в Ю ж ­
ной Родезии под наблю дением до достиж ения 
этой территорией полной независимости».

368. После голосования с заявлением выступил 
Генеральный секретарь. С заявлениями высту­
пили также представители Соединенного Коро­
левства, Замбии, Нигерии, Габона, Соединенных 
Ш татов, Франции, Боливии, Бангладещ, Ямайки,
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Н орвегии, Ч ехословакии, К увейта, С С С Р  и П орту­
галии, П редседатель, который вы ступал в качест­
ве п редстави теля К итая , и представители М о зам ­
бика, О бъединенной Республики Т анзании, М а д а ­
гаскар а , Л иберии, Ботсваны  и Кубы.

369. В письме от 21 д ек аб р я  (5/13702) п ред ста­
витель С С С Р заяви л , что реш ение Соединенного 
К оролевства и Соединенных Ш татов прекратить 
в одностороннем порядке соблю дение санкций 
против Ю жной Родезии явл яется  наруш ением  
У става, поскольку только Совет Б езопасности  м о­
ж ет прекратить действие приняты х им решений.

370. В ходе засед ан и я  П редседатель обратил 
вним ание членов Совета на письмо представителя 
К увейта от 21 д ек абр я  (5 /13703), в котором со­
д ер ж а л ас ь  просьба о том, чтобы Совет в соответ­
ствии с правилом  39 временных правил процеду­
ры пригласил г-на К ловиса М аксуда, П остоянно­
го н аблю дателя Л иги  арабских  государств при 
О рганизац ии  О бъединенны х Н аций. В виду отсут­
ствия возраж ен и й  П редседатель на основании 
прави ла  39 пригласил г-на М аксуда, который 
выступил с заявлен ием .

С. Сообщения и доклад, полученные Советом
в период с 21 декабря 1979 года по 30 января
1980 года, и просьба о созыве заседания

371. Н отой от 21 д ек абр я  1979 года (5/13706) 
представитель М озам бика препроводил данны е 
о человеческих ж ер твах  и м атериальном  ущ ербе, 
который был понесен М озам биком  в результате  
строгого соблю дения им санкций против н езакон ­
ного реж им а Ю жной Родезии  и в результате 
нападений на М озам бик и другие «прифронтовы е» 
государства, соверш енны х в ответ на это войсками 
незаконного реж и м а.

372. В записке, опубликованной 30 декабря  
(5 /13714), Генеральны й секретарь обратил  вни­
мание С овета на пункт 21 резолю ции 34/41 Гене­
ральной А ссам блеи от 21 ноября 1979 года, о за г ­
лавлен ной  «Д еятельность иностранны х эконом и­
ческих и других кругов, которая  препятствует 
осущ ествлению  Д ек л ар ац и и  о предоставлении 
независим ости колониальны м  стран ам  и народам  
в Ю ж ной Родезии, Н ам ибии и во всех других 
территориях, н аходящ и хся под колониальны м 
господством, и усилиям, направленны м  на ликви­
дац ию  колон иализм а, ап артеи да и расовой д и с­
криминации в южной части Африки».

373. 15 ян в ар я  1980 года Комитет С овета Б е з ­
опасности, учреж денны й во исполнение резолю ции 
253 (1968) по вопросу о Ю ж ной Родезии, опубли­
ковал  свой д вен адц аты й  д о кл ад  (5 /13750), осве­
щ аю щ ий его работу  в период с 16 д ек аб р я  1978 го­
д а  по 15 д ек абр я  1979 года. К омитет продолж ал  
рассм отрение 53-х дел о предполагаем ы х н ар у ­
ш ениях санкций, перенесенных из преды дущ их 
докладов , и р азо б р ал  10 новых дел; он такж е  
принял реш ение о том, что 13 дел долж ны  быть 
закры ты . В виду больш ого значения, которое К о­
митет п ри давал  вопросам  поставок Ю ж ной Р о ­

дезии нефти и неф тепродуктов и военных сам о л е­
тов и другого военного оборудования. Комитет 
реш ил посвятить этим двум вопросам  отдельны е 
главы  доклада. В докладе  т ак ж е  освещ алась  
деятельность К омитета, касаю щ аяся  мер, при ня­
тых прави тельствам и д ля  обеспечения вы полне­
ния санкций; консульского и другого представи ­
тельства  незаконного реж и м а в других стран ах; 
вопроса об авиаком п аниях, сам олеты  которых 
соверш аю т рейсы в Ю жную  Родезию  и из нее; 
вопросов иммиграции и туризм а; сотрудничества 
К омитета с О рганизац ией  аф рикан ского  единст­
в а  (О А Е ), секретариатом  С одруж ества  наций 
в Л ондоне и другим и комитетами О рганизац ии 
О бъединенны х Н аций, рассм атриваю щ и м и вопро­
сы ю жной части Африки; и содействия, которое 
ему оказали  частны е лица и неп рави тельствен­
ные организации. В виду роспуска К омитета С о­
ветом Безопасности его резолю цией 460 (1979) 
Комитет у к азал  в докладе, что он прекратил 
свое сущ ествование с 21 д ек аб р я  1979 года.

374. В двух письм ах от 25 я н в ар я  (5/13764 и 
5/13768) представитель М ал ави  в качестве пред­
седателя группы аф рикан ских государств на 
ян варь  м есяц препроводил текст резолю ции по 
вопросу о Ю ж ной Родезии, принятой Комитетом 
освобож дения ОАЕ на его сессии, проходивш ей 
в Д ар -эс -С ал ам е  с 21 по 25 ян варя , и просил 
со звать  срочное заседан и е С овета д ля  рассм от­
рения полож ения в Ю ж ной Родезии, которое, по 
его словам , слож илось в результате  грубого н ар у ­
ш ения правительством  С оединенного К оролевст­
ва соглаш ения о Ю ж ной Родезии, заклю ченного 
в Л ан кастер -хаус.

О. Рассмотрение вопроса на 2192— 2196-м  
заседаниях (30 января — 2 февраля 1980 года)

375. Н а своем 2192-м заседан ии  30 я н в ар я  С о­
вет Безопасности без возраж ен и й  постановил 
вклю чить в свою повестку дн я  следую щ ий вопрос:

«Вопрос о полож ении в Ю жной Родезии:

П исьм о Временного поверенного в делах  
П остоянного представи тельства М алави  
при О рганизац ии О бъединенны х Н аций от 
25 ян вар я  1980 года на имя П редседателя 
С овета Б езопасности  (5 /13764)» .

376. Н а этом заседан ии  П редседатель с со гл а­
сия С овета пригласил представителей Ботсваны , 
В ьетнам а, Египта, Кубы, Л иберии, М алави , М о­
зам би ка, О бъединенной Республики Т анзани и  и 
С ом али, по их просьбе, принять участие в о б су ж ­
дении без п рава  голоса.

377. П редседатель т ак ж е  обратил внимание 
С овета на д ва  письма от 30 ян вар я  (5 /13770 
и 5 /13771), поступивш их от представителей З а м ­
бии, Н игера и Туниса, в которы х они просили 
Совет нап рави ть в соответствии с правилом  39 
временных правил процедуры  приглаш ения вы сту­
пить в Совете представителка^ П атриотического 
ф ронта Зи м б абве  г-ну Тириваф щ ^К ангаи и пред­
ставителю  А ф риканского национального конгрес­
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са  Ю ж ной Африки г-ну Д ж он стон у  М акатини. 
В виду отсутствия возраж ен ий  П редседатель на 
основании п рави ла 39 нап рави л приглаш ения 
г-ну К ангаи  и г-ну М акатини.

378. В связи  с приглаш ением , направленны м  
на основании прави ла  39 г-ну Т ириваф и К ангаи , 
с заявлен и ям и  выступили представители Соеди­
ненного К оролевства и С С С Р.

379. Совет начал  рассм отрение вопроса, з а ­
слуш ав заявл ен и я  представителей Л иберии, С ое­
диненного К оролевства, О бъединенной Р еспубли­
ки Т анзании, М озам бика, М алави , Е гипта и Б о т ­
сваны.

380. Н а 2193-м заседан ии  31 ян вар я  П р едсед а­
тель с согласия С овета пригласил представителей 
А лж и ра, Н игерии и Ю гославии, по их просьбе, 
принять участие в обсуж дении без п рава  голоса.

381. В соответствии с реш ением С овета, при­
нятым на 2192-м заседан ии , с заявлен ием  вы сту­
пил г-н Т ириваф и К ангаи .

382. С заявлен и ям и  выступили т ак ж е  п редста­
вители Зам бии  и Герм анской Д ем ократической  
Республики.

383. Н а 2194-м заседан ии  в тот ж е  день П р ед ­
седатель с согласи я С овета пригласил представи ­
теля З аи р а , по его просьбе, принять участие 
в обсуж дении без п рава  голоса.

384. Совет продолж ил рассм отрение вопроса, 
засл у ш ав  заявл ен и я  представителей Сомали 
и Кубы.

385. В соответствии с реш ением С овета, при­
нятым на 2192-м заседан ии, с заявлен ием  вы сту­
пил г-н Д ж онстон  М акатини.

386. С овет продолж ил обсуж дение вопроса, 
заслуш ав заявл ен и я  представителей Н игера, 
С ССР, В ьетнам а, А лж и ра, Я майки, Ю гославии, 
К итая и З а и р а  и П редседателя  С овета.

387. Н а 2195-м заседан ии  1 ф евраля  П р ед сед а­
тель с согласия С овета пригласил представителей 
Ганы, Кении и Уганды, по их просьбе, принять 
участие в обсуж дении без п рава  голоса.

388. П редседатель такж е  обратил внимание 
С овета на письмо постоянных представителей Н и­
гера, Туниса и Зам бии  от 1 ф евр ал я  (5 /13776), 
в котором со д ер ж алась  просьба н ап рави ть в соот­
ветствии с правилом  39 временных правил проце­
дуры  приглаш ение представителю  П атриотичес­
кого ф ронта З и м бабве г-ну К аллистусу  Ндлову. 
В виду отсутствия возраж ен ий  П редседатель на 
основании п рави ла 39 направил  приглаш ение 
г-ну Н длову.

389. Совет продолж ил рассм отрение вопроса, 
засл у ш ав  заявл ен и я  представителей Б ан гладеш , 
Н игерии, Туниса, Ф илиппин, М ексики, Ганы, К е­
нии, П ортугалии и Уганды.

390. В соответствии с ранее принятым реш ени­
ем С овета с заявлен ием  выступил г-н К аллистус 
Н длову.

391. П редставители  Соединенного К оролевства, 
С С С Р и О бъединенной Республики Т анзании 
выступили с заявлен ием  в осущ ествление своего 
права  на ответ.

392. Н а 2196-м заседан ии  2 ф евр ал я  П р едсед а­
тель обратил внимание членов С овета на д о ку ­
мент 5/13777/Реу.1, содерж ащ и й  пересмотренный 
проект резолю ции, представленны й Б ан гладеш , 
Я майкой, М ексикой, Н игером , Ф илиппинами, Т у­
нисом и Зам бией.

393. Затем  Совет провел голосование проекта 
резолю ции семи государств.

Решение: На 2196-м за сед а н и и  2 ф евр а ля  
1980 года  был принят проект р езо лю ц и и  (51137771 
Нео.1) в качестве р езо лю ц и и  463 (1980) 14 го л о ­
сами, причем  никто не го ло со ва л  против. О дин  
член  (С оединенное К оролевст во Великобрит ании  
и С еверной И р ла н д и и ) участия в голо со ва ни и  
не приним ал.

394. Текст резолю ции 463 (1980) гласит:

«Совет Безопасности,

рассмотрев недавние события в Ю ж ной Р о ­
дезии (З и м б аб ве),

ссы лаясь  на свои резолю ции о полож ении 
в Ю жной Родезии  и, в частности, на свою ре­
золю цию  460 (1979) от 21 д ек аб р я  1979 года,

отмечая, что в результате  конференции, со ­
стоявш ейся в Л ан кастер -х ау с  в Л ондоне, было 
достигнуто соглаш ение в отнош ении конститу­
ции д ля  свободного и независим ого Зи м бабве, 
предусм атриваю щ ей подлинное правление боль­
ш инства, в отнош ении мероприятий по введе­
нию конституции в силу и прекращ ения огня,

отмечая также, что правительство  С оединен­
ного К оролевства В еликобритании и Северной 
И рландии, вновь взяв  на себя ответственность 
в качестве управляю щ ей держ авы , о б язан о  про­
вести деколонизацию  Ю ж ной Родезии  на осно­
ве свободных и дем ократических выборов, ко­
торы е приведут Ю жную Родезию  к подлинной 
независимости, приемлемой д л я  м еж дународно­
го сообщ ества, в соответствии с целям и резо ­
лю ции 1514 (XV) Генеральной А ссам блеи от 
14 декабря  1960 года,

выраж ая озабоченность в связи  с многочис­
ленными наруш ениям и условий соглаш ения, 
достигнутого в Л ан кастер -хаус,

подтверж дая необходимость строгого соблю ­
дения полож ений пункта 7 резолю ции 460
(1979), в котором у п р авл яю щ ая  д ер ж а в а  при­
зы вается  обеспечить, чтобы никакие ю ж н оаф ­
риканские или другие внеш ние силы, р егу л яр ­
ные или наемные, не оставали сь  в Ю жной Р о ­
дезии и не вступали на ее территорию , за
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исключением тех сил, которые предусмотрены 
в соглаш ении, достигнутом в Л ан кастер -х ау с ,

1. вновь  подтверждает неотъемлемое право  
народа Зи м б абве  на сам оопределение, свободу 
и независим ость, которое заф и кси рован о  в Ус­
таве  О рганизац ии О бъединенны х Н аций, и в 
соответствии с целям и резолю ции 1514 (XV) 
Генеральной А ссамблеи;

2. призывает  все стороны соблю дать со гл а­
шение, достигнутое в Л ан кастер -хаус;

3. призывает  управляю щ ую  д ер ж ав у  обеспе­
чить полное и беспристрастное соблю дение бук­
вы и духа соглаш ения, достигнутого в Л а н к а с ­
тер-хаус;

4. призывает  правительство  Соединенного 
К оролевства В еликобритании и Северной И р ­
ландии, отм ечая при этом его сообщ ение о том, 
что войска Ю ж ной А фрики были выведены с 
Бейт Б ри дж , обеспечить немедленный, полный 
и безоговорочны й вы вод любых других сил Ю ж ­
ной А фрики, регулярны х или наемных, из Ю ж ­
ной Родезии;

5. призывает  правительство  Соединенного 
К оролевства принять все необходимые щ аги, 
с тем чтобы обеспечить свободное участие 
обладаю щ их избирательны м  правом  гр аж д ан  
Зи м б абве  в предстоящ их вы борах, вклю чая:

a) скорейш ее и беспрепятственное в о зв р ащ е­
ние ссыльных З и м б абве  и беж енцев в соответ­
ствии с соглаш ением , достигнутым в Л а н к а с ­
тер-хаус;

b) освобож дение всех политических зак л ю ­
ченных;

c) строгое соблю дение всеми силами условий 
соглаш ения, достигнутого в Л ан кастер -хаус , 
и немедленное ограничение родезийских и 
вспом огательны х вооруж енны х сил пределам и 
их б аз  в соответствии с этим соглаш ением;

д)  предоставление равноп равн ы х условий 
всем сторонам  соглаш ения; и

е) отмену всех чрезвы чайны х мер и п о л о ж е­
ний, противоречащ их проведению  свободных 
и справедливы х вы боров;

6. призывает  правительство  Великобритании 
со зд ать  условия в Ю ж ной Родезии, которые 
обеспечивали бы проведение свободны х и сп р а­
ведливы х вы боров, и тем сам ы м  предотвратить 
опасность сры ва соглаш ения, достигнутого в 
Л ан кастер -х ау с , которое м ож ет иметь сер ьез­
ные последствия д ля  м еж дународного  мира и 
безопасности;

7. призывает  правительство  С оединенного 
К оролевства освободить всех ю ж н оаф ри кан ­
ских политических заклю ченны х, вклю чая б о р ­
цов за  свободу, взяты х в плен в Ю ж ной Р о д е­
зии и обеспечить их безопасны й переезд  в лю ­
бую страну по их выбору;

8. реш ительно осуждает  расистский реж им  
в Ю ж ной А фрике за  вм еш ательство  во внутрен­
ние д ел а  Ю ж ной Родезии;

9. призывает  все государства-члены  у в а ж а т ь  
лиш ь свободный и справедливы й выбор н ар о ­
д а  Зи м бабве;

10. постановляет  постоянно д ер ж ать  п о л о ж е­
ние в Ю жной Родезии  в поле зрени я до тех пор, 
пока эта территория не достигнет полной н е за ­
висимости в условиях подлинного правлени я 
больш инства».

395. П осле голосования с заявлен и ям и  вы сту­
пили представители С оединенного К оролевства, 
Ф ранции, Н орвегии, Соединенных Ш татов, С С С Р.

396. П редставители  С оединенного К оролевства 
и С ою за С оветских С оциалистических Республик 
выступили в осущ ествление своего п рава  на ответ.

Е. Сообщения, полученные во время и после 
обсуждения вопроса Советом

397. В письме от 31 ян вар я  (5/13773) п ред ста­
витель Кубы в качестве п редседателя группы 
неприсоединивш ихся стран в О рганизац ии  О б ъ ­
единенных Н аций вы разил  от имени неприсоеди­
нивш ихся стран твердую  поддерж ку предлож ения 
созвать  заседан и е С овета Б езоп асн ости  д л я  р а с ­
см отрения полож ения в Ю жной Родезии.

398. Д ругим  письмом, датированны м  тем ж е 
днем (5 /13775), представитель Кубы в том ж е 
качестве препроводил текст послания по вопросу 
о полож ении в Ю ж ной Родезии, с которым П р ед ­
седатель движ ения неприсоединивш ихся стран . 
П резидент Республики К уба г-н Ф идель К астро  
Рус, обратился к гл авам  государств и п р ав и ­
тельств неприсоединивш ихся стран .

399. П исьмом от 1 ф евр ал я  (5/13796) п редста­
витель Л есото препроводил текст заявл ен и я  ми­
нистра иностранных дел Л есото от 31 ян вар я  по 
вопросу о полож ении в Ю ж ной Родезии.

400. П исьмом от 15 ф евр ал я  (5 /13803 и С огг.1) 
представитель М али в качестве председателя 
группы аф риканских государств на ф евраль  м есяц 
препроводил текст заявл ен и я , принятого группой 
аф риканских государств по вопросу о полож ении 
в Ю ж ной Родезии.

401. В записке, опубликованной 3 м арта  (5 / 
13831), Генеральны й секретарь обратил внимание 
С овета на пункт 10 резолю ции 34/192 Генеральной 
А ссам блеи от 18 д ек абр я  1979 года, о загл ав л ен ­
ной «Вопрос о Ю ж ной Родезии».

402. П исьмом от 21 м арта  (5 /13857) представи ­
тель М авритании в качестве председателя Груп­
пы аф риканских государств на м арт м есяц п ре­
проводил текст резолю ции по вопросу о З и м б а б ­
ве, принятой Советом министров ОАЕ на его 
тринадцатой  чрезвы чайной сессии, проходивш ей 
в А ддис-А бебе с 10 по 12 м арта.
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Глава 4 
ВОПРОС О Ю Ж НОЙ АФ РИКЕ

A. Сообщения, полученные Советом Безопаснос­
ти в период с 27 июня по 14 сентября 1979 го­
да, и просьба о созыве заседания

403. В период с 27 ию ня по 12 сентября 1979 го­
д а  Генеральны й секретарь получил сообщ ения, 
касаю щ и еся осущ ествления резолю ции 418 (1977) 
С овета Б езопасности  по вопросу о Ю ж ной А ф ри­
ке, от следую щ их государств: Белорусской С овет­
ской С оциалистической Республики (5 /13438), 
Герм анской Д ем ократической  Республики (5 / 
13538), Л аосской  Н ародн о-Д ем ократи ческой  Р ес ­
публики (5 /13447), С ою за С оветских С оци али сти­
ческих Республик (5 /13416) и У краинской С о­
ветской С оциалистической Республики (5 /13444).

404. В письме от И  ию ня (5/13429) исполняю ­
щ ий обязан ности  П редседателя  С пециального 
ком итета против ап артеи да н ап рави л  С овету Б е з ­
опасности краткий отчет о 429-м заседан ии  С пе­
циального комитета, состоявш ем ся 6 июня, и з а я ­
вил, что С пециальны й комитет ж ел ает  подчерк­
нуть значение принятия срочных мер, согласно 
соответствую щ им резолю циям  Генеральной А с­
сам блеи, д ля  прекращ ения предоставления всех 
займ ов Ю ж ной Африке.

405. В письме от 20 ию ля (5 /13501) исполняю ­
щ ий обязанности  П р едседателя  С пециального 
комитета против ап артеи да нап рави л  С овету Б е з ­
опасности краткий отчет о 430-м заседан и и  С пеци­
ального комитета, состоявш ем ся 8 ию ня, и з а я ­
вил, что С пециальны й комитет ж ел ает  подчерк­
нуть значение принятия срочных мер, согласно 
соответствую щ им резолю циям  Генеральной А с­
сам блеи, д ля  введения эф ф ективного эм барго  на 
поставки нефти в Ю жную  А фрику.

406. П исьмом от 24 августа  (5 /13515) п ред ста­
витель Зам бии  препроводил заклю чительное ком ­
мюнике С овещ ан ия глав  государств и п рави ­
тельств стран С одруж ества  наций, состоявш егося 
в Л у саке  с 1 по 7 августа.

407. В письме от 14 сентября (5/13542) пред­
стави тель Л иберии, председатель Группы аф р и ­
канских государств на сентябрь, просил П редсе­
д ател я  провести консультации с членам и С овета 
Безопасности , с тем чтобы С о в е т .м о г  принять 
соответствую щ ие меры в свете провозглаш ен ия 
13 сентября реж имом  П ретории независим ости 
б ан тустан а В енда. П исьмом от 20 сентября (5 / 
13548) П редседатель С пециального комитета про­
тив апартеи да препроводил текст своего з а я в л е ­
ния от 11 сентября, в котором о су ж д ал ся  этот акт.

B. Рассмотрение вопроса на 2168-м заседании
(21 сентября 1979 года)

408. Н а  своем 2168-м заседан ии  21 сентября 
С овет Безопасности без возраж ен и й  вклю чил 
в свою повестку дня следую щ ий пункт:

«Вопрос о Ю ж ной А фрике:

Письмо П остоянного п редстави теля Л и б е ­
рии при О рганизац ии  О бъединенны х Н аций 
от 14 сентября 1979 года на имя П р ед се­
д ател я  С овета Б езопасности  (5 /13542)» .

409. П редседатель заяв и л , что после консуль­
таций с членами С овета он был уполномочен 
сделать от имени членов С овета следую щ ее з а я в ­
ление (5 /13549):

«С овет Безопасности отмечает, что 13 сен тяб ­
ря 1979 года режим Ю ж ной А фрики в осущ ест­
вление своей политики апартеи да и бантустани- 
гации  провозгласил  Венду — неотъемлемую  часть 
территории Ю ж ной А фрики — т а к  назы ваем ы м  
«независимы м» государством .

С овет Безопасности ссы лается  на свою резо ­
лю цию 417 (1977), в которой он потребовал, 
чтобы расистский реж им  Ю ж ной А фрики п р ек р а­
тил проведение политики бан тустани зации . Он 
т ак ж е  ссы лается на свои резолю ции 402 (1976) 
и 407 (1977), в которы х он поддерж ал  резолю цию  
31/6 А Генеральной А ссам блеи от 26 октября  1976 
года по данном у вопросу. Совет далее  отм ечает 
резолю цию  32/105 N Генеральной А ссам блеи от 
14 декабр я  1977 года по вопросу о бан тустанах .

С овет Безопасности осуж дает  п ровозглаш е­
ние так  назы ваем ой «независим ости» Венды и 
об ъ явл яет  его полностью  недействительны м. Эта 
акция реж и м а Ю ж ной А фрики, соверш ен ная пос­
ле аналогичного п ровозглаш ен ия Т ранскея  и 
Б оф утатсваны , осуж денного м еж дународны м  со ­
общ еством , н ап равлен а  на то, чтобы расколоть 
аф риканский народ  и лиш ить его собственности 
и создать подчиненные государства  под властью  
этого реж и м а в целях увековечения ап артеи да. 
П одобная акция ещ е более усугубляет полож ение 
в регионе и препятствует м еж дународны м  усили­
ям , направленны м  на достиж ение справедливы х 
и долговременны х реш ений.

С овет Безопасности призы вает все п рави тель­
ства отвергнуть лю бую форм у при знани я так  
н азы ваем ы х «независим ы х» бан тустанов; возд ер ­
ж и ваться  от каких-либо контактов с ними; не 
п ри знавать проездны е документы , вы данны е ими; 
и настоятельно призы вает прави тельства  госу­
дарств-член ов принять эф ф ективны е меры для 
запрещ ения всем лицам , ком паниям  и другим 
учреж дениям , н аходящ и м ся под их ю рисдикцией, 
иметь какие-либо связи  с т ак  назы ваем ы м и «не­
зависимы м и» бантустанам и».

410. П редставитель С оединенных Ш татов сде­
лал  заявление.
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с. Сообщения, полученные в период с 24 сентября
1979 года по 29 мая 1980 года, и просьба о со­
зыве заседания

411. В письме от 24 сентября  1979 года (5/ 
13552) представитель Ю ж ной Африки заявил , 
среди прочего, что, по мнению правительства  Ю ж ­
ной Африки, заседан и е  Совета, состоявш ееся 
21 сентября (2168-е заседан и е ) ,  являлось  совер­
шенно излишним и необоснованным; что п р ав и ­
тельство Ю ж ной Африки отвергает  заявление, 
сделанное на этом заседании П редседателем  от 
имени Совета Безопасности; что Совет Б е зо п а с ­
ности не имеет никаких полномочий или ю рисдик­
ции в данном вопросе и что Венда является  
независимым государством.

412. Письмом от 25 октября  П редседатель  
Специального комитета против апартеида  препро­
водил годовой д о кл ад  К омитета (5 /13596),  едино­
душ но принятый в этот день и представленный 
Генеральной Ассамблее и Совету Безоп асн ос­
ти согласно соответствующим полож ениям  р езо ­
люций Генеральной А ссамблеи 2671 (XXV) от 
8 д ек аб р я  1970 года и 33/183 А - 0  от 24 я н в а р я  
1979 года. [Д о к л а д  был распространен  в качестве 
О ф ициальны х отчетов Г ен ер а льн о й  А ссам блеи , 
тридцать четвертая сессия. Д о п о лн ен и е  №  22 
(А/34/22)].

413. В письме от 2 ноября  П редседатель  Специ­
ального комитета против апартеида  направил 
Совету Безопасности текст специального до к л ада  
Специального комитета о последних событиях, 
к асаю щ и хся  отношений м еж ду  И зраи лем  и Ю ж ­
ной Африкой (5/13596/Ас1(1.1). [Д о к л а д  был р а с ­
пространен в качестве О ф ициальны х отчетов 
Г ен еральной  А сса м блеи , тридцать четвертая сес­
сия, Д о п о лн ен и е  М  22  Л (А/34/22/Абс1.1)].

414. Письмом от 23 ноября  (5/13644) предста­
витель Л ивийской Арабской Д ж а м а х и р и и ,  пред­
седатель Группы аф риканских  государств на 
ноябрь, препроводил текст документа, п редстав ­
ленного Африканским национальным конгрессом 
Ю жной Африки (А П К ),  в котором о су ж д ал ся  
смертный приговор, вынесенный незадолго  до 
этого Д ж ей м су  Д ан и э лю  М анге, члену АПК, и 
приговор к  длительному тюремному заклю чению 
его И  коллег.

415. В письме от 7 д ек аб р я  (5/13687) предста ­
витель Ю ж ной Африки заяви л ,  что в течение 
предшествующ их 10 дней в Ю жную  А фрику из 
Л есото  прибыли 250 беж енцев, и им бы ла о к а з а ­
на ч резвы чайн ая  помощь со стороны властей 
Ю жной Африки. Он просил обратиться  к В ерхов­
ному комиссару О рганизац ии  Объединенных Н а ­
ций по делам  беж енцев с просьбой о к азать  этим 
беж енцам  необходимую помощь. В письме от 
И  я н в а р я  1980 года (5/13746) представитель Л е ­
сото заявил , что правительство  Ю ж ной Африки 
никогда не сообщ ало его правительству  об этих 
б еж енцах , в статусе которых он усомнился. Он 
заявил, что правительство Л есото открыто пред­
лож и ло  всем лицам, покинувшим Л есото  под 
видом беж енцев и кто находился  в лагере  в

Бетлехеме в Ю ж ной Африке, к которому его 
правительство не имеет доступа, мирно вернуться 
в свою страну. Письмом от 22 я н в ар я  (5/13758) 
представитель Ю жной А фрики препроводил текст 
письма министра иностранных дел Ю ж ной А ф р и ­
ки, в котором он отверг обвинения представителя 
Л есото. Письмом от 4 ф ев р ал я  (5/13778) предста ­
витель Ю жной Африки препроводил текст письма 
министра иностранных дел, который заявил , что 
число беж енцев из Л есото  возросло до 706 чело- 
вещ и просил Верховного ком и ссара  О рганизации 
О бъединенных Н аций по делам  беж енцев срочно 
предоставить помощь.

416. 26 дек абр я  Комитет С овета  Безопасности, 
учреж денный резолюцией 421 (1977) по вопросу 
о Ю ж ной Африке, представил д о кл ад  (5/13708) 
о ядерном сотрудничестве с Ю жной Африкой, 
который был рассмотрен Комитетом в период 
с 3 апреля  по 20 декабря . В д окладе  и зл а га ю т­
ся вы раж енны е членами Комитета различные мне­
ния о характере  мер, которые необходимо реко ­
мендовать Совету во и збеж ани е  опасности приоб­
ретения Ю жной Африкой ядерного оруж и я.

417. В записке от 30 д ек аб р я  (5/13714) Гене­
ральный секретарь обратил внимание С овета  на 
пункт 21 резолюции 34/41 Генеральной Ассамблеи 
от 21 ноября, озаглавленной «Д еятельность иност­
ранных экономических и других кругов, которая  
препятствует осуществлению Д ек л а р а ц и и  о пре­
доставлении независимости колониальным с т р а ­
нам и народам  в Ю ж ной Родезии и Н амибии и во 
всех других территориях, находящ и хся  под ко ­
лониальным господством, и усилиям, н ап р авл ен ­
ным на ликвидацию  колониализма, апартеи да  и 
расовой  дискриминации в южной части Африки».

418. В письме от 31 д ек аб р я  П редседатель  К о ­
митета Совета Безопасности , учреж денного р езо ­
люцией 421 (1977) по вопросу о Ю ж ной Африке, 
направил д оклад  (5 /13721),  единодушно приня­
тый Комитетом 20 декабря . В докладе со дер ж ался  
отчет о работе  Комитета з а  первые два  года, 
с 28 ян в ар я  1978 года по 20 д ек аб р я  1979 года, 
в течение которых Комитет принял руководящ ие 
принципы д ля  осущ ествления своей работы  и 
процедуры для  расследовани я  заявлен ий  о н а р у ­
шениях эм барго  на поставки оруж и я; рассмотрел 
д о кл ад  Генерального секретаря  об осуществлении 
резолюции 418 (1977) Совета Безопасности  (5 / 
12673); расследовал  несколько конкретных дел 
о предполагаемых наруш ениях эм барго  на постав­
ки оруж ия; рассмотрел  вопрос о контрактных 
соглаш ениях с Ю ж ной Африкой и предоставлен­
ных ей лицензиях, касаю щ и х ся  производства  и 
содерж ания в исправности оруж и я, боеприпасов 
и военного сн ар яж ен и я  и транспортных средств, 
а так ж е  экспорта оруж и я  и соответствующих 
м атери алов  в Ю ж ную  А фрику до принятия р езо ­
люции 418 (1977); рассмотрел вопрос о ядерном 
сотрудничестве с Ю ж ной Африкой; засл у ш ал  
заявлен ие  по вопросу об эм барго  на поставки 
оруж ия, в том числе П редседателя  Специального 
комитета против апартеида, зам ести теля  предсе­
д ателя  комитета по санкциям О рганизац ии  аф р и ­
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канского единства и представителен неправитель­
ственных организаций, особенно организаций по 
борьбе против апартеида, и рассмотрел п редстав­
ленные ими предложения.

419. В записке от 17 ян вар я  1980 года (8/ 
13749) Генеральный секретарь обратил внимание 
Совета на пункты 6 и 7 резолюции 34/76 А Ге­
неральной А ссамблеи от 11 декабря  1979 года, 
озаглавленной «Осуществление Д ек л ар ац и и  о 
создании безъядерной зоны в Африке».

420. В записке от 22 я н в а р я  (5/13754) Гене­
ральны й секретарь обратил внимание Совета  на 
резолюции Генеральной Ассамблеи 34/93 А - 0  от 
12 дек абр я  1979 года и 34/93 К от 17 дек абря  
1979 года, озаглавлен ны е «П олитика апартеида, 
проводимая правительством Ю жной Африки», и 
в частности на пункт 14 резолюции 34/93 А, к а ­
саю щ ийся обязательны х экономических санкций; 
пункты 1 и 2 резолюции 34/93 О, касаю щ и еся  
обязательного  эмбарго  на поставки оруж ия; 
пункт 1 резолюции 34/93 Е, касаю щ ийся сотруд­
ничества в ядерной области, пункт 3 резолюции 
34/93 Е, касаю щ ийся обязательного  эм барго  на 
поставки нефти; и пункт постановляю щ ей части 
резолюции 34/93 Р ,  касаю щ ийся иностранных к а ­
питаловлож ений в Ю ж ной Африке.

421. В записке от 15 ф евр ал я  (5/13799) Гене­
ральный секретарь обратил внимание С овета  на 
пункт 4 прилож ения к резолюции 34/24 Г енераль­
ной Ассамблеи от 15 ноября 1979 года, о з а г л а в ­
ленной «Осуществление программы Д есятилетия  
действий по борьбе против раси зм а  и расовой 
дискриминации».

422. 13 м арта  П редседатель  Совета Б езо п ас ­
ности опубликовал следующую ноту (8 /13842);

«После консультации с членами С овета  Б е зо ­
пасности П редседатель  С овета  направил 13 
м арта  1980 года следующее послание п рави ­
тельству Ю жной Африки относительно совер­
шенного этим правительством похищения и 
п родолж аю щ егося  за д е р ж а н и я  г-на Виктора 
М атлу:

«Совет Безопасности с глубокой озабочен­
ностью узнал, что ю ж ноаф рикан ские  власти 
похитили и продолж аю т за д ер ж и в а т ь  г-на 
Виктора М атлу, следовавш его  м еж д у н ар о д ­
ным рейсом авиакомпании «Лесото Эйруэйз» 
из С вазиленда  в М асеру, Лесото.

С огласно информации, имеющейся в р а с ­
поряж ении Совета Безопасности, 12 декабря  
1979 года г-н М атлу, являю щ и йся  ю ж н о а ф ­
риканским беж енцем, вылетел на борту с а м о ­
лета  «Лесото  Эйруэйз» меж дународным 
рейсом №  351 из М апуту, М озамбик, через 
С вазиленд  в М асеру , Лесото. И з -за  н еблаго­
приятных погодных условий в М асеру  с а м о ­
лет, получив соответствующее разрешение, 
совершил посадку в Блумфонтейне, Ю ж н ая  
Африка. Все пассаж иры , в том числе г-н М а т ­
лу, были переведены из сам олета  в автобус, 
который долж ен  был доставить их в М асеру.

Н а пограничном пункте ю ж н оаф ри кан ская  
полиция, у гр о ж ая  оружием, похитила г-на 
М атлу.

Все усилия освободить г-на М атлу  пока не 
достигли ж елаем ы х результатов. Усилия п р а ­
вительства Л есото  и призывы третьих сторон 
не помогли добиться освобож дения г-на М а т ­
лу. П роблем а усугубляется намерением Ю ж ­
ной Африки привлечь г-на М атлу  к суду в 
соответствии с ю ж ноаф риканским  «Законом 
о терроризме».

В связи с этим я от имени Совета Б езо п ас ­
ности настоятельно призываю ю ж н о аф р и кан ­
ские власти учесть все конкретные обстоя­
тельства этого случая, немедленно и без 
каких бы то ни было условий освободить его 
и позволить ему выехать из Ю ж ной Африки.

Я призываю  т а к ж е  Ю ж ную  А фрику спо­
собствовать сохранению воздушного сообщ е­
ния м еж ду Лесото, внутриконтинентальной 
страной, и остальным миром».

423. В письме от 28 м ар та  (5/13864) представи­
тель Ю жной Африки, отвечая  П редседателю  
Совета Безопасности, заяви л ,  ч то ,ар есто вав  г-на 
М атлу, Ю ж н а я  А ф рика дей ствовала  в полном 
соответствии с нормами м еж дународного  права, 
однако затем в духе добрососедства она присту­
пила к переговорам с правительством Л есото по 
этому вопросу. В двух письмах от 14 м ая  (5/ 
13944 и 5/13953) представитель Л есото  сообщил 
о том, что данный вопрос был решен мирными 
средствами и что 14 м ая  г-н М атлу  был передан 
властям  Лесото. В письме от 29 м ая  (8/13971) 
представитель Ю жной Африки обратил внимание 
на содерж ание ноты, направленной министерст­
вом иностранных дел и информации Ю ж ной А ф ­
рики министру иностранных дел Л есото  28 м ая  
по тому ж е  вопросу.

424. В письме от 27 м арта  (8/13869) П редсе­
датель  Специального комитета против апартеида 
направил текст Д е к л ар ац и и  м еж дународного  се­
м инара  по эм барго  на поставки нефти Ю жной 
Африке, состоявш егося в А мстердаме с 14 по 
16 марта . Он заяви л ,  что С пециальный комитет 
полностью поддерж ал  Д екл ар ац и ю , и считает, что 
имеющее обязательную  силу решение Совета 
Безопасности об эм барго  на поставки нефти Ю ж ­
ной Африке является  важ н ой  и неотложной мерой.

425. В письме от 29 м ая  (8/13969) представи­
тель М арокко  в качестве председателя Группы 
африканских государств в течение м ая  просил 
немедленно созвать  заседан ие  Совета Б езоп асн ос­
ти д л я  рассмотрения «Вопроса о Ю жной Африке» 
в связи  со слож ивш им ся в то время положением 
в этой стране.

426. Письмом от 5 июня (8/13986) представи­
тель Ю жной Африки препроводил текст письма 
министра иностранных дел и информации Ю жной 
Африки, который вы разил  сож аление  по поводу 
проведения заседан и я  Совета Безопасности и з а ­
явил, что в соответствии с полож ениями пункта
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7 статьи 2 Устава  Ю ж н а я  А ф рика  не позволит 
вм еш иваться  в ее внутренние дела.

В . Рассмотрение вопроса на 2225, 2227— 2229 и 
2231-м заседаниях ( 4 — 13 июня 1980 года)

427. Н а  своем 2225-м заседании 4 июня Совет 
Безопасности без возраж ен и й  включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

«Вопрос о Ю ж ной Африке

П исьмо Временного поверенного в делах  П о с ­
тоянного представительства М арокко  при 
О рганизации Объединенных Н аций от 29 м ая  
1980 года на имя П редседателя  Совета Б езо ­
пасности (5 /13969)».

428. П редседатель  с согласия  Совета пригласил 
представителей М озам би ка  и Нигерии, по их 
просьбе, принять участие в обсуждении без права  
голоса. Он обратил внимание Совета  на письмо 
представителей Зам бии, Н игера и Туниса от 
4 июня (5 /13981), в котором они просили Совет 
пригласить на основании прави ла  39 его врем ен­
ных правил процедуры г-на Д ж он стон а  Ф. М а к а ­
тини, представителя АНК, и г-на Генри И саакса ,  
представителя П ан аф ри кан ского  конгресса Аза- 
нии. Ввиду отсутствия возраж ен и й  П редседатель  
в соответствии с правилом 39 пригласил г-на 
М акатини и г-на И саакса .

429. Совет Безопасности н ачал  обсуж дение 
этого вопроса, засл у ш ав  заявлен ие  представителя 
М о зам бика , председателя Группы аф риканских 
государств в течение июня, и представителя Н и ­
герии, председателя Специального комитета про­
тив апартеида. В соответствии с решением, при­
нятым на этом ж е  заседании, с заявлен ием  вы ­
ступил т а к ж е  г-н И саакс .

430. Н а 2227-м заседании 6 июня П редседатель  
с согласия  Совета пригласил представителей 
Ботсваны, Египта, Кубы, Сейшельских Островов, 
Эфиопии и Ю гославии, по их просьбе, принять 
участие в обсуждении без п р ава  голоса.

431. Совет продолж ил рассмотрение вопроса, 
з асл у ш ав  заявлен и я  представителей Нигера, 
Зам бии, Германской Д ем ократической  Республи­
ки, Туниса, Филиппин, Кубы, Эфиопии и С ей­
шельских Островов. В соответствии с решением, 
принятым на 2225-м заседании, с заявлением  
выступил т а к ж е  г-н М акатини.

432. Н а  2228-м заседании 9 июня П редседатель  
с согласия  Совета пригласил представителей А л­
ж и р а  и З а и р а ,  по их просьбе, принять участие в 
обсуждении без права  голоса.

433. П родолж ив  обсуж дение этого вопроса. С о ­
вет заслуш ал  заявлен и я  представителей Я м ай ­
ки, С С С Р, Бан гладеш , К итая, Ботсваны, Египта, 
Ю гославии, З а и р а  и А лж ира.

434. Н а  2229-м заседании 12 июня П р ед сед а ­
тель с согласия Совета пригласил представителей

Бахрейна , Бенина, Вьетнама, Гайаны  и Румынии, 
по их просьбе, принять участие в обсуждении 
без права  голоса.

435. Совет продолж ил рассмотрение вопроса, 
засл у ш ав  зая в л ен и я  представителей Мексики, 
Бенина, Гайаны, Вьетнама, Бахрейн а  и Румынии.

436. На 2231-м заседании 13 июня на рассм от­
рении Совета Безопасности находился проект р е ­
золюции (5 /13995),  который был р а зр а б о та н  в 
ходе консультаций.

437. Совет заверш и л  рассмотрение вопроса, 
з асл у ш ав  заявлен и я  представителей Соединенных 
Ш татов  и Португалии, а т а к ж е  П редседателя , 
выступавшего в качестве представителя Н о р ­
вегии.

438. Затем  Совет приступил к голосованию 
проекта резолюции.

Решение: Н а 2231-м заседании  13 ию ня 1980 го ­
да  проект р езо лю ц и и  (5113995) бы л ед иногласно  
принят в качестве р езо лю ц и и  473 (1980).

439. Резолю ция 473 (1980) гласит:

«Совет Безопасности,

приним ая  к сведению  письмо Временного 
поверенного в делах  М арокко  при О рганизации 
Объединенных Н ац и й  от 29 м ая  1980 года, со ­
д ер ж ащ ееся  в документе 5/13969,

б удучи  серьезно  обеспокоен  обострением по­
лож ени я  в Ю ж ной Африке, в частности репрес­
сиями и убийствами школьников, протестующих 
против апартеида, а т а к ж е  репрессиями против 
свящ еннослуж ителей и рабочих,

отмечая также с глуб о к о й  озабоченностью, 
что расистский реж и м "все  шире рдзверты вает  
серию п р о и з в о л ь н ы х ^ е ^ е б н Н х " п р о ц е с с о в  на 
основании его расистских и репрессивных з а к о ­
нов, предусматриваю щ их смертные приговоры,

б уд учи  убеж ден, что эта  ситуация вы звана  
продолж аю щ им ся  навязы вани ем  расистским 
режимом Ю жной Африки апартеида  вопреки 
резолюциям С овета  Безопасности и Г енераль­
ной Ассамблеи,

ссы лаясь  на свои резолюции по вопросу о 
Ю жной Африке, в частности резолюции 392
(1976) от 19 июня 1976 года, 417 (1977) от 
31 октября  и 418 (1977) от 4 ноября  1977 года,

ссы лаясь д а лее  на свои резолюции 454 (1979) 
от 2 ноября 1979 года и 466 (1980) от 11 а п ­
реля  1980 года, в которых он осуж дает  Ю жную 
А фрику за  вопиющее наруш ение суверенитета 
и территориальной целостности соседних го­
сударств,

вновь  подтверж дая свое признание закон но­
сти борьбы ю ж ноаф риканского  народа з а  л и к ­
видацию апартеида и создание демократическо­
го общ ества в соответствии с его неотъемлемы ­
ми правами человека и политическими правам и.
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как  они закреплены в Уставе О рганизации О б ъ ­
единенных Н аций и во Всеобщей д екларации  
прав человека,

отмечая широкие требования как  внутри, так  
и за  пределами Ю ж ной Африки об о свобож де­
нии Н ельсона М анделы  и других политических 
заключенных,

б уд учи  серьезно  обеспокоен  сообщ ениями о 
поставках  оруж и я  и военного оборудования 
Ю ж ной Африке в нарушение резолюции 418
(1977),

приним ая  к сведению  письмо от П редседателя  
Специального комитета против апартеида  от 
27 м арта  1980 года относительно нефтяного 
эм барго  против Ю жной Африки (5 /13869),

со зн а ва я  свою ответственность по Уставу 
з а  поддерж ание меж дународного  мира и безо ­
пасности,

1. реш ит ельно осуждает  расистский режим 
Ю жной Африки за  дальнейш ее обострение по­
лож ени я  и его массовые репрессии против всех 
противников апартеида, убийства мирных д е ­
монстрантов и лиц, задерж анны х з а  полити­
ческие убеж дения, и з а  несоблюдение им резо­
люций Генеральной Ассамблеи и С овета  Б езо ­
пасности, в частности резолюции 417 (1977) 
Совета;

2. выражает свое глубо ко е  сочувствие  ж е р т ­
вам этого насилия;

3. вно вь  подтверждает, что политика а п а р ­
теида является  преступлением против совести 
и достоинства человечества, несовместима с 
правам и и достоинством человека. Уставом О р ­
ганизации Объединенных Н аци й  и Всеобщей 
декларацией  прав человека и серьезно н ар у ­
ш ает  м еж дународный мир и безопасность;

4. признает  законность борьбы ю ж н о аф р и ­
канского народа  за  ликвидацию  апартеида  и 
создание демократического общ ества, в котором 
весь народ  Ю ж ной Африки в целом, незави си­
мо от расы, цвета кож и или вероисповедания, 
будет иметь равные и полные политические и 
другие п рава  и свободно участвовать  в опре­
делении своей судьбы;

5. призывает  правительство Ю ж ной Африки 
безотлагательно  прекратить насилие против 
африканского  населения и принять срочные 
меры по ликвидации апартеида;

6. выражает свою  надеж ду  на то, что не­
избеж ны е изменения в расистской политике 
Ю жной Африки могут быть достигнуты мирны­
ми средствами, но заявляет ,  однако, что н аси ­
лие и репрессии расистского р еж и м а  Ю жной 
А фрики и продолж аю щ ееся  непризнание им 
равных прав человека и политических прав по­
д авляю щ его  больш инства  ю ж ноаф риканского  
народа  серьезно обостряют полож ение в Ю ж ­
ной Африке и несомненно приведут к насильст­
венному конфликту и расовой вспышке, которые

будут иметь серьезные меж дународны е послед­
ствия, и дальнейш ей изоляции и отчуждению 
Ю жной Африки;

7. призывает  ю ж ноаф риканский режим не­
замедлительно принять меры по ликвидации 
политики апартеида  и предоставлению всем 
гр а ж д а н а м  Ю жной Африки равны х прав, вклю ­
ч ая  равные политические права  и полное и 
свободное участие в определении своей судьбы; 
эти меры долж ны  предусматривать:

a)  предоставление безусловной амнистии 
всем заключенным лицам , подвергаемым о г р а ­
ничениям или ссылке, за  их выступления против 
апартеида;

b) незамедлительное прекращ ение массового 
насилия против мирных демонстрантов, вы сту­
паю щих против апартеида, убийств з а д е р ж а н ­
ных лиц  и пыток политических заключенных.

c) отмену запретов  на политические партии и 
организации и средства  массовой информации, 
выступающ ие против апартеида;

й) прекращ ение всех политических процессов;

е) предоставление всем ю ж н оаф ри кан ц ам  
равны х возможностей для  получения о б р а з о ­
вания;

8. настоятельно призывает  ю ж н о а ф р и к а н ­
ский реж им освободить всех политических 
заключенных, вклю чая  Н ельсона М анделу  и 
всех других черных лидеров, с которыми ю ж н о ­
аф риканский режим долж ен  сотрудничать в 
любом конструктивном обсуж дении будущего 
страны.

9. требует, чтобы расистский реж им Ю ж ной 
Африки во зд ер ж и вал ся  от соверш ения новых 
военных акций и подрывной деятельности про­
тив независимых аф риканских  государств;

10. призывает  все государства  строго и не­
укоснительно выполнять резолюцию 418 (1977) 
и принять, если это необходимо, эффективные 
национальные законодательны е акты с этой 
целью;

11. предлагает  Комитету Совета Б езо п асн о с­
ти, учреж денному резолюцией 421 (1977), к а с а ­
ющ ейся вопроса о Ю ж ной Африке во исполне­
ние резолюции 418 (1977), удвоить свои усилия 
по обеспечению полного осущ ествления эмбарго  
против Ю жной Африки на поставки оруж ия, с 
тем чтобы Комитет представил к 15 сентября 
1980 года рекомендации о мерах  по ликвидации 
всех лазеек  для  обхода эмбарго  на поставки 
оруж ия, по его усилению и приданию ему более 
всеобъемлющего характера ;

12. просит Генерального секретаря  предста­
вить к 15 сентября 1980 года д о кл ад  о ходе 
осуществления настоящ ей резолюции;

13. постановляет  п р одолж ать  зан и м аться
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данным вопросом и вновь рассмотреть поло­
жение не позднее 30 сентября  1980 года».

440. П осле голосования с заявлен и ям и  высту­
пили представители Соединенного Королевства, 
Ф ранции и С С С Р.

441. Письмом от 13 июня (8/13998) представи­
тель Соединенных Ш татов  препроводил текст т а ­
кой резолюции, которая, по мнению его делегации 
о т р а ж а л а  бы новый подход к этому вопросу.

Е. Последующее сообщение

Глава 5
Ж А Л О БА  АНГОЛЫ НА ЮЖНУЮ АФ РИКУ

А. Сообщения, полученные Советом Безопаснос­
ти, и просьба о созыве заседания

442. Нотой от 19 июня 1979 года (8/13403) 
представитель Анголы препроводил текст ком ­
мюнике, опубликованного министром обороны 
Анголы, в котором говорилось, что 11 июня с а м о ­
леты ю ж ноаф риканской  армии произвели бом ­
бардировку в провинции Кунене, в результате 
чего погибли и получили ранения  мирные ж ители 
и был нанесен материальны й ущерб.

443. Нотой от 10 июля (8/13446) представитель 
Анголы препроводил текст опубликованного м и­
нистром обороны коммюнике, в котором говори­
лось, что ю ж ноаф рикан ские  военные самолеты 
предприняли нападения и бомбардировки в 
провинциях Хуила и Кунене, в результате  которых 
был  причинен значительный м атериальны й ущерб 
и погибло 11 ангольцев, в том числе 4 солдата.

444. Нотой от 27 июля (5/13473) Генеральный 
секретарь в соответствии с полож ениями резолю ­
ции 447 (1979) С овета  Безопасности препроводил 
подготовленный правительством Анголы доклад  
«О человеческих ж ер твах  и м атериальном и д р у ­
гом ущербе, явивш ихся  результатом  неоднократ­
ных актов агрессии» Ю ж н ой Африки.

445. Письмом от 7 сентября (5/13532) пред­
ставитель Анголы препроводил текст опублико­
ванного министерством обороны коммюнике, в 
котором Ю ж н а я  А ф рика  обвинялась  в соверш е­
нии р я д а  нападений на территорию Анголы с 
использованием сухопутных и воздуш н о-десант­
ных войск в период м еж ду  16 июля и 23 августа, 
в результате  чего шесть ангольцев было убито, 
а трое насильственно уведены на территорию 
Намибии.

446. Письмом от 26 сентября (8/13557) пред­
ставитель Анголы препроводил текст опублико­
ванного министерством обороны коммюнике, в 
котором говорилось, что 11 сентября  сухопутные 
войска Ю ж н оаф ри канской  армии предприняли 
нападения с воздуха в трех районах в провинции 
Кунене.

447. Письмом от 27 сентября (5/13560) пред­
ставитель Анголы препроводил текст коммюнике, 
опубликованного 18 сентября министерством обо­
роны и касаю щ егося восстановления Анголой 
контроля над  рядом деревень в районе южной 
границы провинции Кванду-Кубангу .

448. Нотой от 27 сентября  (5/13561) пред­
ставитель Анголы препроводил текст опублико­
ванного министерством обороны коммюнике, в 
котором говорилось, что 26 сентября  самолеты  
Ю жной Африки подвергли бомбардировкам  п ро­
винции Кунене и Хуила, в результате  которых 
было убито 60 и ранено 126 мирных жителей.

449. В письме от 31 октября  (5/13595) пред­
ставитель Анголы просил срочно созвать  з а с е д а ­
ние Совета Безопасности по вопросу об агрессии 
Ю ж ной Африки против Анголы, особенно, как  
он заявил , с учетом последних и непрекращ аю - 
щихся актов агрессии и нарушений суверенитета 
и территориальной целостности его страны.

450. Нотой от 31 октября (8/13599) представи­
тель Анголы препроводил текст коммюнике, опуб­
ликованного Политбю ро Ц ентрального  комитета 
М П Л А  — Партии труда, в котором говорилось, 
что Ю ж н ая  А ф рика соверш ила массированное 
нападение с использованием десантных и сухо­
путных войск на столицы южных провинций Пор- 
ту-Алешандри, М осамедиш  и Л убанго , в р езуль­
тате  которого погибло 18 граж дан ски х  лиц и 2 
ангольских солдата  и были разруш ены  имеющие 
жизненно важ н ое  значение экономические объ ек­
ты.

451. Письмом от 2 ноября  (5/13604) представи­
тель Ю жной Африки препроводил текст письма 
министра иностранных дел, в котором п рави тель­
ство Ю жной Африки отрицало совершение им 
каких-либо актов агрессии против Анголы и 
утверж дало , что акты, в отношении которых была 
подана ж ал о б а ,  объясн яю тся  граж дан ской  вой- 
’ной в Анголе. В приложении к письму приводи­
лись, как  в нем говорилось, примеры зверств, со ­
вершенных террористами Н ародной о р га н и за ­
ции Ю го-Западной Африки (С В А П О ) с ян варя  
1978 года, а т а к ж е  заявлен ие  д ля  прессы, в ко­
тором содерж ался  настоятельный призыв к Гене­
ральном у секретарю осудить, как  говорилось в 
заявлении д ля  прессы, все террористические а к ­
ции СВАПО.

В. Рассмотрение вопроса на 2169-м и 2170-м  
заседаниях (1 и 2 ноября 1979 года)

452. На своем 2169-м заседании 1 ноября Совет 
Безопасности без возраж ен ий  включил в свою 
повестку дня  следующий пункт:
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« Ж а л о б а  Анголы на Ю жную Африку

Письмо Постоянного представителя Анголы 
при О рганизации Объединенных Н аций от 
31 октября  1979 года на имя П редседателя  
Совета Безопасности (5/13595)».

453. Н а  том ж е  заседании П редседатель  с 
согласия Совета пригласил представителей А н­
голы, Бразилии, Кубы и Либерии, по их просьбе, 
принять участие в обсуждении без п р ава  голоса.

454. Совет Безопасности приступил к рассм от­
рению вопроса, засл у ш ав  заявл ен и я  представите­
лей Анголы, Либерии, Кубы, Бразилии, С С С Р  и 
Португалии.

455. Н а 2170-м заседании 2 ноября П р ед сед а ­
тель с согласия Совета пригласил представителей 
Вьетнама, Колумбии, Л ивийской Арабской Д ж а ­
махирии, М озам бика  и Ю гославии, по их просьбе, 
принять участие в обсуждении без права  голоса.

456. Н а  рассмотрении Совета находился проект 
резолюции (5 /13601), представленный Б а н г л а ­
деш, Замбией, Кувейтом, Нигерией и Ямайкой, 
к которым впоследствии присоединился Габон.

457. Совет Безопасности заверш и л обсуждение, 
засл у ш ав  заявлен и я  представителей Ливийской 
А рабской Д ж ам ах и р и и , Зам бии, Ямайки, Н орве­
гии, Чехословакии, Габона, Китая , Кувейта, Б а н г ­
ладеш , Нигерии, Соединенного К оролевства, С о­
единенных Ш татов, Франции, Ю гославии, М о з а м ­
бика, В ьетнама и Колумбии.

458. Затем  Совет приступил к голосованию 
проекта резолюции, представленного шестью го­
сударствам и (5/13601).

Решение: Н а 2170-м заседании  2 н о яб р я  1979 
года  проект р езо лю ц и и  (8113601) бы л принят в 
качестве р езо лю ц и и  454 (1979) 12 голосам и  при  
трех воздерж авш ихся (С оединенное Королевст во  
В еликобрит ании и С еверной И р ла н д и и , С оединен­
ны е Штаты А м ерики  и Ф р а н ц и я ), причем  никто 
не го ло со ва л  против.

459. Резолю ц ия 454 (1979) гласит:

«Совет Безопасности,

рассмотрев просьбу П остоянного представи­
теля Анголы, содерж ащ ую ся  в документе 5/ 
13595, а т а к ж е  его ноту от 31 октября  1979 го­
да, препровож даю щ ую  текст коммюнике, выпу­
щенного Политбю ро Ц ентрального  комитета 
М П Л А  — П артии  труда  (5/13599),

за с л уш а в  заявлен и е  Постоянного представи­
теля Н ародной Республики Анголы,

ссы лаясь  на свои резолюции 387 (1976) от 
31 м арта  1976 года и 447 (1979) от 28 м арта  
1979 года, в которых он, в частности, осудил 
агрессию Ю ж ной Африки против Н ародной 
Республики Анголы и потребовал, чтобы Ю ж ­
ная А ф рика неукоснительно у в а ж а л а  незави си­
мость, суверенитет и территориальную целост­
ность Н ародной Республики Анголы,

б уд учи  серьезно  озабочен  преднамеренными, 
упорными и непрерывными вооруженными втор­
жениями, соверш аемы ми Ю жной Африкой в 
нарушение суверенитета, воздушного простран­
ства  и территориальной целостности Н ародной 
Республики Анголы,

буд уч и  убеж ден, что интенсивность и время 
совершения этих актов вооруженного в то р ж е­
ния направлены  на то, чтобы сорвать  усилия по 
урегулированию путем переговоров полож ения 
в южной части Африки, в частности в отнош е­
нии осуществления резолюций Совета Б езо п ас ­
ности 385 (1976) от 30 ян в ар я  1976 «года и 
435 (1978) от 29 сентября  1978 года,

б уд уч и  глубо ко  опечален  трагической ги ­
белью людей и озабочен ущербом и уни чтож е­
нием имущ ества в результате  непрекращ аю - 
щ ихся актов агрессии, соверш аемых Ю жной 
Африкой против Н ародной Республики Анголы,

б уд учи  серьезно  озабочен  тем, что эти бес­
смысленные акты агрессии Ю жной Африки 
представляю т собой последовательную  и непре­
рывную систему нарушений, направленны х на 
ослабление непреклонной поддерж ки, о к а зы ­
ваемой «прифронтовыми» государствами д ви ­
ж ениям  за свободу и национальное о свобож де­
ние народов Намибии, Зи м б абве  и Ю жной 
Африки,

1. реш ит ельно осуждает агрессию Ю жной 
Африки против Н ародной Республики Анголы;

2. призывает  правительство Ю жной Африки 
незамедлительно прекратить все акты агрессии 
и провокаций против Н ародной Республики А н­
голы и немедленно вывести все свои вооруж ен­
ные силы из Анголы;

3. требует, чтобы Ю ж н ая  А ф рика неукосни­
тельно у в а ж а л а  независимость, суверенитет и 
территориальную  целостность Н ародной Р е с ­
публики Анголы;

4. требует также, чтобы Ю ж н а я  А фрика не­
медленно прекратила использование Намибии, 
территории, которую она незаконно оккупирует, 
д ля  осуществления актов агрессии против Н а ­
родной Республики Анголы или других соседних 
африканских государств;

5. просит государства-члены в срочном по­
рядке о казать  Н ародной Республике Анголе и 
другим «прифронтовым» государствам  всю 
необходимую помощь д ля  укрепления их обо­
ронного потенциала;

6. постановляет  и далее  рассм атри вать  этот 
вопрос».

460. После голосования с заявлен иям и  высту­
пили П редседатель, выступавший в качестве 
представителя Боливии, и представитель Анголы.
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461. Письмом от 5 ноября  (5/13608) представи­
тель Ю ж ной А фрики препроводил текст письма 
министра иностранных дел Ю жной Африки, кото­
рый отверг резолюцию 454 (1979) и обвинил 
С В А П О  в том, что она постоянно использует 
Анголу в качестве п л ац д ар м а  д л я  рейдов через 
границу.

462. Нотой от 13 ноября (5/13627) представи­
тель Анголы препроводил текст коммюнике, 
опубликованного министерством обороны Анголы, 
в котором говорилось, что ю ж ноаф рикан ские  
войска совершили в период м еж ду 3 и 6 ноября 
акты наруш ения границ Анголы в южной части 
страны, в результате  которых погибли три г р а ж ­
данских лица.

463. Письмом от 19 ф евр ал я  1980 года (5/ 
13806) представитель Анголы препроводил текст 
опубликованного министерством обороны ком ­
мюнике, в котором Ю ж н а я  А ф рика обвинялась  в 
совершении в течение я н в а р я  44 актов агрессии 
против Анголы.

464. Письмом от 31 м арта  (5/13883) представи­
тель Анголы препроводил текст коммюнике, опуб­
ликованного Управлением безопасности президен­
та  Анголы и касаю щ егося , как  говорится в ком ­

с. Последующие сообщения мюнике, нарушений границы и провокационных 
действий, совершенных Ю жной Африкой против 
Анголы в период с 6 ф ев р ал я  по 10 марта.

465. Письмом от 7 м ая  (5/13929) представитель 
Анголы препроводил текст заявл ен и я  министерст­
ва обороны, в котором говорилось, что полож е­
ние южной части Анголы ухудшилось в связи  с 
активизацией Ю ж ной Африкой воздушных бом ­
бардировок.

466. Письмом от 22 м ая  (5/13956) представи­
тель Анголы препроводил текст опубликованного 
министерством обороны коммюнике, в котором го­
ворилось, что ю ж ноаф рикан ские  ВВС осущ естви­
ли около 200 вылетов на ангольскую территорию 
в период м еж д у  10 м арта  и 28 апреля.

467. Нотой от 28 м ая  (5/13965) представитель 
Анголы препроводил текст опубликованного м и­
нистерством обороны коммюнике, в котором го­
ворилось, что 12 и 21 м ая  ю ж ноаф риканские 
вооруженные силы предприняли вооруженные 
нападения на Анголу в провинциях Кунене и 
К ванду-Кубангу, в результате  которых погибло 
более 260 ангольцев, несчетное число людей по­
лучило ранения, больш ое число людей было н а ­
сильно уведено в Намибию, нанесен значительный 
материальный ущ ерб и захвачен а  боевая  техника, 
граж дански е  и военные автомашины.

Глава 6 
Ж А Л О БА  ЗАМ БИИ

А. Просьба о созыве заседания

468. В письме от 22 ноября  1979 года (5/ 
13636) представитель Зам бии просил о созыве 
срочного заседан и я  Совета Безопасности для  
рассмотрения участивш ихся и расш и ряю щ ихся  
актов агрессии, совершаемых против З ам бии  не­
законным режимом Ю жной Родезии.

В. Рассмотрение вопроса на 2171-м заседании  
(23 ноября 1979 года)

469. Н а  своем 2171-м заседан ии  23 ноября 
Совет Безопасности без возраж ен и й  включил в 
свою повестку дня следующий вопрос:

« Ж а л о б а  Замбии:

Письмо П остоянного представителя З ам бии  
при О рганизации Объединенных Н аций от 
22 ноября 1979 года на имя П редседателя  С о ­
вета Безопасности (5 /13636)» .

470. П редседатель  с согласия Совета пригласил 
представителя Л ивийской А рабской Д ж ам ах и р и и , 
по его просьбе, принять участие в обсуждении без 
п р ава  голоса.

471. Затем  П редседатель  обратил внимание 
членов Совета на представленный Совету проект 
резолюции (5 /13645),  авторам и которого я в л я ­

лись Б ан гладеш , Габон, Зам бия , Кувейт, Н иге­
рия и Ямайка.

472. В ходе обсуж дения Совет засл у ш ал  з а я в ­
ления представителей Замбии, Нигерии, СССР, 
К итая, Габона, Соединенных Ш татов  и Л ивийской 
Арабской Д ж ам ах и р и и . Затем  заседан ие  было 
прервано, и после возобновления заседан и я  Совет 
приступил к принятию решения по проекту резо­
люции шести государств.

Решение: Н а 2171-м заседании  23 н о яб р я  1979 
года на основе консенсуса  бы л принят проект  
р езо лю ц и и  (3113645) в качестве р езо лю ц и и  455  
(1979).

473. Резолю ция 455 (1979) гласит:

«Совет Безопасности,
приним ая  к сведению  письмо П остоянного 

представителя Республики З ам бия , с о д е р ж а ­
щ ееся в документе 5/13636,

рассмотрев заявлен ие  Постоянного предста­
вителя Республики Зам бия ,

б уд учи  серьезно обеспокоен  многочисленными 
враж дебны ми и неспровоцированными актами 
агрессии незаконного реж и м а меньшинства в 
Ю жной Родезии, которые наруш аю т суверени­
тет, воздушное пространство и территориаль­
ную целостность ’еспублики Зам бия ,
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буд учи  серьезно  обеспокоен  т а к ж е  продол­
ж аю щ и м ся  тайным соучастием Ю ж ной Африки 
в повторяю щ ихся актах  агрессии, совершаемых 
против Республики З а м б и я  мятеж ны м и силами 
незаконного реж и м а меньшинства Ю ж ной Р о ­
дезии,

б удучи  опечален  трагической потерей чело­
веческих жизней и обеспокоен м атериальным 
ущ ербом и разруш ением  собственности, я в ­
ляю щ ихся  результатом повторяю щ ихся актов 
агрессии, соверш аемых незаконным режимом 
меньш инства Ю жной Родезии против Респуб­
лики Зам бия ,

б удучи  убеж ден, что эти жестокие акты а г ­
рессии со стороны незаконного реж и м а  мень­
шинства Ю жной Родезии приобретают характер  
постоянных и неп рекращ аю щ и хся  нарушений, 
направленны х на разруш ение экономической 
инфраструктуры Республики З а м б и я  и о сл аб ­
ление ее поддерж ки борьбы народа  З и м бабве  
за  свободу и национальное освобождение,

ссы лаясь  на свою резолюцию 424 (1978) от 
17 м арта  1978 года, в которой он, в частности, 
решительно осудил вооруженное вторжение, 
совершенное незаконным режимом меньш инст­
ва британской колонии Ю ж н а я  Родезия, кото­
рое представляет  собой вопиющее нарушение 
суверенитета и территориальной целостности 
Замбии,

вновь  подтверж дая, что сущ ествование р а ­
систского реж и м а  меньшинства в Ю жной Р о ­
дезии и его продолж аю щ иеся  акты агрессии 
против З ам бии  и других соседних государств 
представляю т собой угрозу меж дународному 
миру и безопасности,

со зн а ва я  необходимость принятия немедлен­
ных и эффективных мер д ля  предотвращ ения 
и устранения' всех угроз м еж дународном у миру 
и безопасности,

1. реш ит ельно осуждает незаконный режим 
британской колонии Ю ж н а я  Р одезия  за  его 
продолж аю щ иеся , возрастаю щ ие и неспровоци­
рованные акты агрессии против Республики 
З ам б и я ,  которые представляю т собой вопиющее 
наруш ение суверенитета и территориальной 
целостности Замбии;

2. реш ительно осуждает также п р о д о л ж аю ­
щ ееся тайное соучастие Ю жной Африки в 
повторяю щ ихся актах  агрессии, совершаемых 
против Республики Зам бия ;

3. выражает признательность Республике 
З ам б и я  и другим прифронтовым государствам 
за  их продолж аю щ ую ся поддерж ку народа 
З и м б абве  в его справедливой и законной борь­
бе за  достиж ение свободы и независимости, а 
т а к ж е  за  их последовательную сдерж анность 
перед лицом ничем не оправданны х вооруж ен­
ных провокаций со стороны родезийских м я ­
теж ников в сговоре с ю ж ноаф риканским и во­
оруженными силами;

4. призывает  правительство Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной И р ­
ландии как  управляю щ ую  д ер ж а в у  срочно 
принять эффективные меры д ля  обеспечения 
того, чтобы незаконный расистский режим 
меньш инства в Ю жной Родезии во зд ер ж ал ся  
от совершения повторяю щ ихся актов агрессии 
и провокаций против Республики Зам бия;

5. призывает  к выплате ответственными в л а с ­
тями полной и н ад л еж ащ ей  компенсации Р е с ­
публике З ам б и я  за  человеческие ж ертвы  и 
ущерб собственности, вызванные этими актам и 
агрессии;

6. призывает далее  все государства-члены и 
международны е организации безотлагательно 
о казать  материальную  и другие виды помощи 
Республике Зам б и я ,  с тем чтобы содействовать 
немедленному восстановлению ею экономиче­
ской инфраструктуры;

7. постановляет  учредить специальный коми­
тет в составе четырех членов Совета Б езо п ас ­
ности, которые будут назначены  П редседателем  
после консультаций с членами, д л я  оказан ия  
помощи Совету в осуществлении настоящ ей 
резолюции, особенно ее пунктов 5 и 6, и пред­
ставить доклад  Совету Безопасности к 15 д е ­
к аб р я  1979 года;

8. постановляет  постоянно д е р ж а ть  этот 
вопрос в поле зрения».

474. После принятия резолюции с заявлениям и 
выступили представители Соединенного К оролев­
ства, Франции и Замбии.

С. Состав Специального комитета

475. В записке от 1 декабря  (5/13669) П редсе­
датель  указал , что после консультаций с членами 
С овета  была достигнута договоренность о том, 
что в состав Специального комитета, уч реж ден­
ного в соответствии с пунктом 7 резолюции 455 
(1979), войдут Кувейт, Нигерия, Н орвегия и 
Я м айка. На своем 1-м заседании Специальный 
комитет, учрежденный в соответствии с резолю ­
цией 455 (1979), касаю щ ейся  ж алоб ы  Замбии, 
д ля  оказан ия  помощи Совету Безопасности в 
осуществлении данной резолюции избрал пред­
ставителя Норвегии своим Председателем.

О. Последующие сообщения и доклады

476. Своим письмом от 6 дек абря  (5/13681) 
П редседатель  Специального комитета препрово­
дил промежуточный доклад, принятый Комитетом 
в этот день. В докладе указы валось , что С пе­
циальный комитет решил посетить Зам бию  в 
период между 11 и 15 д ек аб р я  д ля  проведения 
обсуждений с правительством Зам б и и  и получе­
ния информации, необходимой ему д ля  д ал ьн ей ­
шей работы. П оэтому он просил отлож ить сроки 
представления полного доклада , который он н а ­
д еял ся  подготовить к 31 ян в ар я  1980 года.
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477. П редседатель  Совета Безопасности 12 д е ­
каб р я  опубликовал записку (5 /13685),  в которой 
указы валось, что после неофициальных консуль­
таций по этому вопросу ни один из членов Совета 
не в о з р а ж а л  против того, чтобы удовлетворить 
просьбу Специального комитета о перенесении 
сроков представления его д оклада ,  и что П р ед ­
седатель Комитета был об этом информирован.

478. Своим письмом от 14 д ек аб р я  (5/13694) 
П редседатель  Специального комитета препрово­
дил второй промежуточный доклад, принятый 
Комитетом в этот день в Л усаке , и указал , что 
трудности, возникшие в результате  недавнего 
разруш ен ия  ж изненно важ н ы х ж елезнодорож ны х 
и автодорож ны х мостов по всей Зам бии, о к а з а ­
лись настолько велики, что, по мнению Комитета, 
только  срочная м атери альн ая  и д р у гая  помощь со 
стороны государств-членов и м еж дународны х о р ­
ганизаций позволит правительству Зам бии вы ­
полнить его чрезвычайную программу восстанов­
ления мостов, которые играют реш аю щ ую  роль в 
функционировании экономики страны. В докладе 
Специального комитета приводилась подробная 
смета расходов по восстановлению мостов, пред­
ставлен н ая  правительством Зам бии , которое оце­
нивало эти работы в общей сложности на сумму 
14 618 586 квачей, или 18 741 778 долл. СШ А.

479. В записке от 22 ян вар я  1980 года (5/ 
13755) П редседатель  Совета Безопасности у к а ­
зал , что члены Совета Безопасности, проконсуль-

тировавщ ись  м еж ду  собой по данному вопросу, 
достигли договоренности о том, что для  целей 
представления полного д о к л ад а  в состав Спе­
циального комитета будут по-преж нему входить 
государства, упомянутые в пункте 3 документа 
5/13669 (см. раздел  С, вы ш е).

480. Специальный комитет 31 ян в ар я  предста­
вил свой доклад  (5 /13774), принятый Комитетом 
в этот день в Ц ентральны х учреж дениях в Нью- 
Йорке. В докладе  в краткой форме освещ алась  
деятельность Специального комитета во время 
его поездки в Замбию . Комитет в своем докладе  
т а к ж е  указал , что Генеральный секретарь н а п р а ­
вил второй промежуточный д оклад  Комитета 
государствам-членам  и различным м еж д у н ар о д ­
ным и м ежправительственным организац иям  и 
что П редседатель  Комитета обратился  с письмами 
к ряду  стран, являю щ и хся  потенциальными доно­
рами, а т а к ж е  к определенным м еж п рави тельст ­
венным организациям , призы вая  их срочно внести 
средства на цели о казан и я  помощи З ам б и и  в 
деле восстановления ее наиболее важ н ы х мостов. 
Р я д  государств-членов и м еж дународны х ор га ­
низаций положительно откликнулись на этот при­
зыв, и Комитет сообщил, что нам еченная  сумма 
в 14 618 000 квачей, необходимая правительству 
З ам бии  для  восстановления мостов, была полу­
чена. Тем не менее С пециальный комитет подчерк­
нул, что д ля  содействия восстановлению всей 
экономической инфраструктуры страны необходи­
мо оказание З ам бии  дополнительной помощи.

Глава 7
Ж А Л О Б А  ЗАМ БИ И  НА ЮЖНУЮ АФРИКУ

А. Сообщения, полученные Советом 
Безопасности, и просьба о созыве Совещания

481. В письме от 13 сентября 1979 года (5 / 
13539) представитель Зам бии заявил , что с я н ­
в а р я  по сентябрь 1979 года Ю ж н ая  А фрика 
н а р у ш ал а  воздушное пространство и сухопутные 
границы Зам бии, главным образом  в западной 
провинции, граничащ ей с Намибией, и соверш ала  
акты насилия в отношении мирных жителей, что 
привело к гибели большого числа людей и зн ач и ­
тельному материальному ущербу.

482. В письме от 17 сентября (5/13541) пред­
ставитель Ю жной Африки отверг обвинения 
З ам бии  и заяви л ,  что положение, слож ивш ееся  
на границе м еж ду  Ю го-Западной  Африкой и 
Замбией , является  непосредственным результатом 
присутствия террористов С В А П О  на замбийской 
стороне этой границы, где они получают активную 
поддерж ку  вооруженных сил Замбии.

483. В письме от 8 апреля  1980 года (5/13878) 
представитель З ам бии  просил срочно созвать  з а ­
седание Совета Безопасности с целью принятия 
Советом эффективных мер, чтобы застави ть  ре­
жим Претории прекратить совершение актов а г ­

рессии против З ам бии  и соблю дать ее суверени­
тет и территориальную  целостность.

484. Письмом от 10 апреля (5/13886) пред­
ставитель Ю ж ной Африки препроводил текст 
письма министра иностранных дел и информацию 
Ю жной Африки, который заявил , что З ам б и я  
д олж н а  нести всю полноту ответственности за  то, 
что она р азреш и ла  террористическим элементам 
созд авать  базы  на ее территории и действовать 
с этих баз, и вы разил  готовность его прави тельст­
ва вступить в двусторонние переговоры с Зам бией  
по этому вопросу.

В. Рассмотрение вопроса на 2 2 0 9 — 2211-м  
заседаниях ( 1 0 — 11 апреля 1980 года)

485. Н а  своем 2209-м заседании 10 апреля С о ­
вет Безопасности без возраж ен ий  включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

« Ж а л о б а  З ам бии  на Ю ж ную  Африку:

Письмо Постоянного представителя Зам бии 
при Организации О бъединенных Наций от 
8 апреля 1980 года на имя П редседателя  
Совета Безопасности (5/13878)».
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486. П редседатель  с согласия  Совета п ри гла­
сил представителей Анголы, Кубы, Либерии, 
М аврикия, Нигерии и Ю гославии, по их просьбе, 
принять участие в обсуждении без права  голоса.

487. Совет Безопасности приступил к рассм от­
рению этого вопроса, з асл у ш ав  заявлен и я  пред­
ставителей Замбии, М аврикия , Либерии, Кубы 
и Анголы.

488. Н а  2210-м заседании 11 апреля П редсе­
датель  с согласия Совета пригласил представи­
телей А лж и ра, Гайаны, З а и р а  и Объединенных 
А рабских Эмиратов, по их просьбе, принять 
участие в обсуждении без п р ава  голоса.

489. Совет продолж ил рассмотрение вопроса, 
засл у ш ав  заявлен и я  представителей Ю гославии, 
Китая , Ямайки, З аи р а ,  Объединенных А рабских 
Эмиратов, А лж и ра  и Германской Д ем о к р ати че ­
ской Республики.

490. Н а  2211-м заседании 11 апреля П редсе­
д ател ь  с согласия Совета пригласил представите­
л я  Индии, по его просьбе, принять участие в об ­
суждении без п р ава  голоса.

491. Н а рассмотрении Совета находился проект 
резолюции (5 /13887),  который был р азработан  
в ходе консультаций.

492. Совет заверш и л  обсуждение, засл у ш ав  
заявл ен и я  представителей Туниса, Н игера, СС С Р, 
Б ан гладеш , Норвегии, Португалии, Филиппин, 
Индии, Нигерии и Гайаны, а т а к ж е  П редседателя, 
выступавшего в качестве представителя Мексики.

493. Затем  Совет приступил к голосованию 
проекта резолюции.

Решение: Н а 2211-м за сед а ни и  11 а п р еля  1980 
года  проект р езо лю ц и и  (3113887) бы л ед и н о гла с­
но принят в качестве р езо лю ц и и  466 (1980).

494. Резолю ц ия 466 (1980) гласит:

«Совет Безопасности,

приним ая  к сведению  письмо П остоянного 
представителя Республики З а м б и я  от 8 апреля 
1980 года, содерж ащ ееся  в документе 5/ 
13878,

рассмотрев заявлен ие  П редставителя  Р е с ­
публики Зам бия ,

буд учи  серьезно  обеспокоен  эскалацией  
враж дебн ы х и неспровоцированных актов р а ­
систского реж и м а Ю ж ной Африки, который 
наруш ает  суверенитет, воздушное пространство 
и территориальную  целостность Республики 
Зам бия ,

ссы лаясь  на свою резолюцию 455 (1979) от 
23 ноября 1979 года, в которой он, в частности, 
решительно осудил тайное соучастие расистской 
Ю жной Африки в актах  агрессии, со вер ш ав­
шихся против Республики З ам б и я  бывшим не­
законны м реж имом Ю ж ной Родезии.

б уд уч и  опечален  трагической потерей чело­
веческих ж изней  и обеспокоен м атериальным 
ущ ербом и разруш ением  собственности в р е ­
зультате  учащ аю щ ихся  актов и вооруженных 
нападений расистского реж и м а  Ю ж ной Африки 
на Республику Зам бия ,

б уд учи  глуб о ко  обеспокоен  тем, что эти ж е с ­
токие акты расистского реж и м а Ю жной Африки 
направлены  на дестабилизаци ю  Республики 
Зам бия ,

созна ва я  необходимость принятия эф ф ектив­
ных мер д ля  сохранения меж дународного  мира 
и безопасности,

1. реш ительно осуждает расистский режим 
Ю ж н ой Африки за  его продолж аю щ иеся , в о з ­
растаю щ ие и неспровоцированные акты против 
Республики Зам б и я ,  которые представляю т со­
бой вопиющее наруш ение суверенитета и тер ­
риториальной целостности Замбии;

2. требует от Ю ж ной Африки немедленного 
вывода всех ее вооруженных сил с территории 
Республики Зам б и я ,  прекращ ения  всех н ар у ш е­
ний ее воздушного пространства  и строгого 
уваж ени я впредь суверенитета и территориаль­
ной целостности Республики Зам бия ;

3. серьезно  предупреж дает  Ю ж ную  Африку, 
что, в случае повторения любых актов воору­
женного  нападения  на Республику Зам бия , 
Совет Безопасности соберется д ля  рассм отре­
ния дальнейш их соответствующих мер, преду­
смотренных полож ениями Устава О рганизации 
Объединенных Наций, в том числе его главой 
VII;

4. выражает признательность Республике 
З а м б и я  за  проявление максимальной с д е р ж а н ­
ности перед лицом серьезных провокаций, не­
однократно соверш аемы х против нее расист­
ским режимом Ю ж ной Африки;

5. постановляет  постоянно д ер ж а ть  этот воп­
рос в поле зрения».

495. После голосования с заявлен иям и  вы сту­
пили представители Соединенного Королевства, 
Соединенных Ш татов, Ф ранции и Замбии.

С. Последующее сообщение

496. В письме от 15 апреля (5/13893) пред­
ставитель Зам бии обвинил Ю ж ную  Африку в 
совершении актов агрессии 8 и 10 апреля.
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Глава 8
ПИСЬМА ПОСТОЯННОГО П РЕДСТАВИТЕЛЯ МАРОККО ПРИ О РГА Н И ЗАЦ И И  О Б Ъ Е Д И Н Е Н ­

НЫХ НАЦИЙ ОТ 13 ИЮНЯ 1979 ГОДА И 15 ИЮНЯ 1979 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛ Я  
СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ И СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ПОЛОЖ ЕНИЯ В ЗА П А ДН О Й  
САХАРЕ

А. Сообщения Совету Безопасности  
и просьба о созыве заседания

497. В письмах от 13 и 15 июня 1979 года 
(5/13394 и 5/13397) представитель М арокко  об ­
винил А лж ир в совершении актов агрессии против 
М арокко  и просил о созыве заседан и я  Совета 
д ля  рассмотрения слож ивш егося  положения. 
(См. О ф ициальны е отчеты Г ен еральной  А с с а м б ­
леи , тридцать четвертая сессия. Д о п о лн е н и е  №  2, 
пункты 649 и 650).

498. В письме от 16 июня (5/13399) представи­
тель А лж и ра  отверг обвинения, выдвинутые М а ­
рокко, добавив, что обвинения М арокко  были 
рассчитаны на то, чтобы отвлечь внимание м еж д у ­
народного сообщ ества от основных аспектов воп­
роса о З ап адн ой  С ахаре, который, по сути дела, 
встает исключительно в связи  с деколонизацией.

В. Рассмотрение вопроса на 2151 — 2154-м  
заседаниях (20 — 25 июня 1979 года)

499. Н а  своем 2151-м заседании 20 июня Совет 
Безопасности без возраж ен ий включил в свою 
повестку дня  следующий вопрос:

«П исьма Постоянного представителя М а р о к ­
ко при О рганизации Объединенных Н аций 
от 13 июня 1979 года и 15 июня 1979 года 
на имя П редседателя  Совета Безопасности 
(5/13394 и 5 /13397)».

500. П редседатель  с согласия С овета  пригласил 
представителей А лж и ра, Бенина, М а д а г а с к а р а  и 
М арокко, по их просьбе, принять участие в об ­
суждении без п рава  голоса.

501. П редседатель  т а к ж е  сообщил Совету, что 
он получил письмо представителей А лж и ра ,  А ф ­
ганистана, Бенина, Бурунди, Гайаны, Конго, М а ­
д ага с к ар а ,  Объединенной Республики Танзании, 
Руанды , Сан-Томе и Принсипи, Экваториальной 
Гвинеи и Эфиопии от 20 июня (5 /13406),  в кото­
ром эти представители поддерж али  просьбу г-на 
М а д ж и д а  А бдаллаха, члена Н ародного  фронта 
освобож дения Сегиет-эль-Хамра и Рио-де-Оро 
( П О Л И С А Р И О ) ,  о том, чтобы ему было н а п р ав ­
лено приглаш ение выступить перед Советом в 
соответствии с правилом 39 временных правил 
процедуры.

502. В этой связи  с заявлен ием  выступил пред­
ставитель Габона.

503. Ввиду отсутствия возраж ен ий  П р едсед а ­
тель направил г-ну М ад ж и д у  А бдаллаху  п р и гл а ­
шение в соответствии с правилом 39.

504. Затем  Совет приступил к рассмотрению 
вопроса, засл у ш ав  заявлен ие  представителя М а ­
рокко.

505. Н а  2152-м заседании 21 июня П р едсед а ­
тель с согласия С овета  пригласил представителей 
М авритании и З а и р а ,  по их просьбе, принять 
участие в обсуждении без п рава  голоса.

506. Совет продолж ил обсуж дение вопроса и 
засл у ш ал  заявлен ие  представителя А лж ира.

507. Н а  2153-м заседании 22 июня П р ед сед а ­
тель с согласия Совета пригласил представителей 
Конго и Д емократического Й емена, по их просьбе, 
принять участие в обсуждении без п рава  голоса.

508. Совет продолж ил обсуж дение вопроса, з а ­
слуш ав заявлен и я  представителей Бенина, М а ­
д агаск ар а ,  Д ем ократического  Йемена и М а в р и ­
тании.

509. В соответствии с решением, принятым на 
2151-м заседании, перед Советом выступил г-н 
М а д ж и д  Абдаллах.

510. Н а  своем 2154-м заседании 25 июня П р е д ­
седатель с согласия Совета  пригласил представи­
телей Анголы, Бурунди, Л ивийской Арабской 
Д ж ам ах и р и и , Сан-Томе и Принсипи и Сенегала, 
по их просьбе, принять участие в обсуждении без 
права  голоса.

511. П редседатель  затем  обратил внимание 
членов Совета на письмо представителя М арокко  
от 25 июня (5 /13410), в котором указы валось, 
что П резидент С удана, являю щ и йся  П р едсед а ­
телем О рганизации аф риканского  единства, об­
ратился  с призывом к Его Величеству королю 
М арокко  Хассану II и что, посколько король по­
лож ительно откликнулся на этот призыв, М арокко  
просило Совет Безопасности отлож ить принятие 
решения по его ж алобе . П редседатель  добавил, 
что после консультаций члены Совета пришли к 
тому мнению, что дальнейш ее рассмотрение этого 
вопроса долж но быть отложено. Ввиду отсутст­
вия возраж ений это предложение было принято.

С. Последующие сообщения

512. Своим письмом от 18 августа (5/13503) 
представитель М авритании препроводил посла­
ние, в котором говорилось о том, что прави тельст­
во М авритании , заклю чив 10 августа  с представи­
телями П О Л И С А Р Й О  А лж ирское соглашение, 
отказалось  от всех территориальных притязаний 
на Западную  С ах ар у  и приняло решение окон­
чательно выйти из войны на ее территории и з а ­
нять позицию строгого нейтралитета. Он та к ж е  
препроводил текст декларац и и  от 14 августа , в 
которой его правительство потребовало от п р ав и ­
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тельства М арокко  немедленно вывести 
войска с территории М авритании.

свои

513. В письме от 31 дек абря  (5/13718) пред­
ставитель М авритании заявил , что контингент

м арокканских войск полностью выведен из М а в ­
ритании и что поэтому это правительство не 
будет настаивать  на рассмотрении приложенной 
к письму ж алобы , направленной Совету Б езо п ас ­
ности 5 декабря.

Глава 9

ПИСЬМО ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ ОТ 25 НОЯБРЯ 1979 ГОДА НА ИМЯ П РЕДСЕДАТЕЛЯ  
СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ И ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО П РЕДСТАВИТЕЛЯ СОЕДИНЕННЫ Х  
ШТАТОВ АМ ЕРИКИ ПРИ О РГА Н И ЗАЦ И И  О БЪ ЕДИ Н ЕН Н Ы Х НАЦИЙ ОТ 22 ДЕКАБРЯ  
1979 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛ Я СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

А. Сообщения и документы, полученные в период 
с 9 ноября по 1 декабря 1979 года, и просьбы 
о созыве заседания

514. В письме от 9 ноября 1979 года (5/13615) 
представитель Соединенных Ш татов  Америки 
заяви л ,  что 4 ноября  1979 года ам ери кан ­
ское посольство в Тегеране было захвачено, что 
американский дипломатический персонал, н ахо­
дивш ийся в нем, был за д ер ж а н  и по-прежнему 
за д ер ж и в а л с я  группой иранцев, и что все попытки 
обеспечить его освобож дение о казали сь  бесплод­
ными. Поскольку данный акт и поддерж ка , кото­
рую он получил, наруш аю т саму основу под­
д ер ж а н и я  меж дународного  мира и безопасности. 
Соединенные Ш таты  просили Совет Безопасности 
в неотложном порядке рассмотреть вопрос о том, 
какие меры мож но принять, чтобы обеспечить 
освобож дение зад ер ж ан н о го  дипломатического 
персонала и восстановить неприкосновенность 
дипломатического персонала и дипломатических 
учреждений.

515. П осле консультаций с членами Совета 
Безопасности П редседатель  Совета  9 ноября 
1979 года сделал следую щее заявлен ие  (5 / 
13616):

«После консультаций с членами Совета Б е з о ­
пасности я  уполномочен как  П редседатель  С о­
вета вы разить  глубокую обеспокоенность С ове­
та  в связи  с продолж аю щ им ся  задерж ан и ем  
американского дипломатического персонала в 
И ране. Выступая в качестве П редседателя  
С овета от имени Совета и не ж е л а я  в то ж е  
время вмеш иваться  во внутренние дела  какой- 
либо страны, я долж ен подчеркнуть, что прин­
цип неприкосновенности дипломатического 
персонала и учреждений долж ен  соблю даться 
во всех случаях  в соответствии с принятыми 
м еждународными нормами. Поэтому я самым 
решительным образом  призы ваю  безо тл агател ь ­
но освободить дипломатический персонал, з а ­
д ерж иваем ы й в И ране, и обеспечить его защ иту. 
Я т а к ж е  настоятельно призываю Генерального 
секретаря продолж ать  использовать  свои д об ­
рые услуги, чтобы о казать  помощь в д о сти ж е­
нии этой цели».

516. Письмом от 13 ноября (5/13626) П оверен­
ный в делах  П остоянного представительства  И р а ­

на  при О рганизации Объединенных Н аций 
препроводил текст письма ответственного за  д е я ­
тельность министерства иностранных дел И с л а м ­
ской Республики И ран  г-на А больхасана  Банисад- 
ра  на имя Генерального секретаря. В этом письме 
утверж далось, что Соединенные Ш таты , вос­
пользовавш ись вызванным ими ж е  кризисом, 
стремятся  создать  обстановку военного психоза 
в Соединенных Ш татах  и в других западны х 
странах, с тем чтобы оп равдать  принятие военных 
или экономических мер против И ран а .  Поскольку, 
по мнению правительства  И ран а ,  эти действия 
ставили под угрозу безопасность его страны, 
этого региона и всего мира, оно потребовало 
созыва Совета Безопасности. П равительство  
И р а н а  вы разило т а к ж е  надеж ду  на то, что Гене­
ральный секретарь сделает  все необходимое, 
чтобы побудить правительство Соединенных 
Ш татов  отказаться  от своей враж дебн ой  позиции 
и удовлетворить законные требования  И р а н а  о 
признании Соединенными Ш татам и  виновности 
бывшего шаха, а т а к ж е  о возвращ ении в И ран  
находящ ихся  в Соединенных Ш татах  м атери аль­
ных ценностей и денежных средств бывшего ш аха, 
членов его семьи и главных представителей его 
реж има.

517. В письме от 25 ноября (5/13646) Гене­
ральный секретарь, к асая сь  «серьезного полож е­
ния, которое слож илось в отношениях м еж ду 
Соединенными Ш татам и  и И раном», заявил , что 
правительство Соединенных ГВтатов глубоко обес­
покоено захватом  его посольства в Тегеране и 
задерж ан и ем  дипломатического персонала в н а ­
рушение соответствующих м еж дународны х кон­
венций и что правительство И р а н а  добивается  
удовлетворения за  несправедливость и наруш ения 
прав человека, которые, по его мнению, были 
совершены бывшим режимом. По мнению Гене­
рального секретаря, слож ивш ееся  кризисное по­
лож ение создавало  серьезную угрозу м еж д у н а­
родному миру и безопасности. В связи  с этим, 
выполняя свою обязанность в соответствии с Ус­
тавом  О рганизации Объединенных Наций, он 
просил Совет Безопасности срочно собраться  на 
заседан ие  и попытаться найти мирное решение 
этой проблемы в соответствии с принципами с п р а ­
ведливости и международного  права.

518. В письме от 27 ноября (5/13650) поверен­
ный в делах  П остоянного представительства  И р а ­
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на при О рганизации Объединенных Н аций з а ­
явил, что его правительство приветствовало 
просьбу Генерального секретаря  о созыве за с е ­
д ан и я  Совета Безопасности, напомнив, что м и­
нистр иностранных дел И р а н а  в письме от 13 
ноября  (5/13626) т а к ж е  обратил внимание на 
угрозу миру и безопасности И ран а ,  а так ж е  
региона и всего мира и обратился с просьбой 
созвать  заседан ие  Совета Безопасности. Тем не 
менее, он просил отлож ить созыв Совета из у в а ­
ж ения  к самым святым дням «тассуа» и «аш ура», 
добавив, что И ран  будет готов участвовать  в 
обстоятельных прениях в Совете начиная  с ве­
чера в субботу, 1 д ек аб р я  1979 года, когда ми­
нистр иностранных дел И р ан а  г-н Б ан исадр  
долж ен  прибыть в Н ью -Й орк и возглавить  д ел е ­
гацию И рана .

519. Письмом от 26 ноября (5/13648) пред­
ставитель П аки стан а  препроводил текст сообщ е­
ния советника по иностранным делам  прави тель­
ства П аки стан а  г-на Ага Ш ахи от 22 ноября, в 
котором в ы р а ж а л а с ь  серьезная  обеспокоенность 
его правительства  слож ивш ейся  опасной н ап р я ­
женностью в отношениях м еж ду  И раном и С о ­
единенными Ш татам и, а т а к ж е  его убеж денность 
в том, что просьба правительства  И р а н а  о созыве 
заседан и я  Совета Безопасности весьма своевре­
менно д ает  Совету возможность устранить угрозу 
военных мер и ослабить напряж енность  в этом 
районе.

520. Телеграммой от 27 ноября (5/13659) П р ед ­
седатель П остоянного совета О рганизации ам е­
риканских государств препроводил текст з а я в ­
ления, опубликованного 26 ноября Постоянным 
советом в связи с захватом  посольства С оеди­
ненных Ш татов  в И ран е  и зад ер ж ан и ем  его пер­
сонала  в качестве залож н иков, в котором П о ­
стоянный совет призвал  правительство И р а н а  
освободить посольство Соединенных Ш татов  и 
обеспечить освобож дение всех залож ников .

521. Письмом от 30 ноября  (5/13667) П р ед ­
ставитель Гвинеи препроводил послание П р е зи ­
ден та  Ахмеда Секу Туре, которое было н ап р ав л е ­
но одновременно аятолле  Хомейни и королю 
Саудовской А равии по поводу осквернения В ели­
кой мечети в М екке и в котором со дер ж алась  
просьба к правительству  И р ан а  освободить з а ­
ложников.

522. Письмом от 30 ноября (5/13668) пред­
ставитель И рландии препроводил текст з а я в л е ­
ния, сделанного в этот день главам и  государств 
и правительств и министрами иностранных дел 
девяти государств — членов Европейского сооб­
щ ества , в котором со дер ж ался  призыв к иранским 
властям  принять безотлагательны е меры для 
освобож дения залож н иков  в условиях полной 
безопасности и д ля  предоставления им в о зм о ж ­
ности вернуться в свою страну.

523. Письмом от 1 дек абр я  (5/13670) пред­
ставитель Туниса препроводил текст заявлен и я

правительства  Туниса о встрече с делегацией 
Революционного совета И р ан а ,  в ходе которой 
министр иностранных дел Туниса выразил глу ­
бокое беспокойство своей страны и призвал 
руководителей в Тегеране соблю дать нормы, р е ­
гулирующие международны е отношения.

524. Письмом от 1 д ек аб р я  (5/13671) пред­
ставитель И р а н а  препроводил текст д ати р о в а н ­
ного тем ж е  днем письма министра иностранных 
дел И р ан а  г-на С адека  Готбзаде, в котором 
утверж далось, что американский империализм и 
м еж дународный сионизм организовали  новый 
заговор , с тем чтобы обмануть и ввести в з а б л у ж ­
дение американскую общественность.

В. Рассмотрение вопроса на 2172-м и 
2175 — 2178-м заседаниях  

(27 ноября и 1—4 декабря 1979 года)

525. Н а  2172-м заседании 27 ноября  Совет 
Безопасности без возраж ений включил в свою 
повестку дня следующий пункт:

«Письмо Генерального секретаря  от 25 н ояб ­
ря  1979 года на имя П редседателя  Совета 
Безопасности (5/13646)».

526. П редседатель с согласия Совета пригласил 
представителей И р а н а  и Ш ри Л анки , по их прось­
бе, принять участие в обсуждении без права  
голоса.

527. Н а  том ж е  заседании Совет заслуш ал  
заявлен ие  Генерального секретаря, после чего 
П редседатель  от имени Совета сделал следующее 
заявлен и е  (5 /13652):

«Я хотел бы поблагодарить Генерального сек­
ретаря  за  его заявление.

М не хотелось бы сослаться  на письмо Ге­
нерального секретаря  от 25 ноября 1979 года 
(5 /13646), на основе которого проводится 
заседан ие  Совета Безопасности и текст кото­
рого гласит следующее:

«Я хотел бы коснуться серьезного п о л о ж е­
ния, которое слож илось в отношениях между 
Соединенными Ш татам и  Америки и Ираном. 
П равительство  Соединенных Ш татов  глубоко 
обеспокоено захватом  его посольства в Те­
геране и задерж ан и ем  дипломатического 
персонала в нарушение соответствующих 
меж дународных конвенций. П равительство  
И р ан а  добивается  удовлетворения за  н еспра­
ведливость и наруш ения прав человека, кото­
рые, по его мнению, были совершены бывшим 
режимом. М еж дународное  сообщ ество испы­
ты вает  возрастаю щ ую  озабоченность в связи 
с тем, что опасный уровень напряж енности  в 
отношениях м еж ду этими двум я  странами 
угрож ает  миру и стабильности в этом регионе 
и может иметь катастрофические последствия 
д ля  всего мира.
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Таким образом, по моему мнению, нынеш­
ний кризис создает  серьезную угрозу м еж д у ­
народному миру и безопасности. В связи с 
этим, выполняя свою обязанность в соответ­
ствии с Уставом О рганизации Объединенных 
Н аций, прошу Совет Безопасности срочно 
собраться  на заседание и попытаться найти 
мирное решение этой проблемы в соответст­
вии с принципами справедливости и м еж д у ­
народного права».

Мне хотелось бы т а к ж е  сослаться  на письмо 
Поверенного в делах  Постоянного представи­
тельства  И р ан а  при О рганизации О бъединен­
ных Н аций от 27 ноября 1979 года на мое имя 
(8 /13650),  в котором он просил отлож ить о ф и ­
циальное рассмотрение вопроса Советом Б езо ­
пасности из у важ ен и я  к самым святым праздн и ­
кам  «тассуа» и «аш ура»  — дням, которые вы ­
соко почитаются и праздную тся на протяжении 
веков во многих исламских странах, и в ч ас т ­
ности в И ране, а т а к ж е  д л я  того, чтобы дать  
возможность министру иностранных дел И р ан а  
Его П ревосходительству г-ну А больхассану  Ба- 
нисадру прибыть в Н ью -Й орк д ля  участия во 
всей совокупности прений в Совете вечером в 
субботу, 1 декабря.

П осле консультаций Совет в этой связи сог­
ласи лся  отлож ить свое заседан ие  до 21 ч. 00 м. 
1 дек абря  при том понимании, что такое  за с е ­
дание может быть созвано до этого срока, ес­
ли ситуация того потребует.

Я хотел бы т а к ж е  обратить внимание Совета 
Безопасности на тот факт, что 9 ноября после 
консультаций меж ду членами Совета Б езо п ас ­
ности я, от имени членов Совета, сделал сле­
дующ ее заявлен ие  (8 /13616), в котором содер­
ж а л а с ь  н астоятельная  просьба об о свобож де­
нии и защ ите  американского дипломатического 
персонала, задерж и ваем ого  в И ране  с 4 ноября;

[См. пункт 515, выше.]

От имени Совета Безопасности я вновь об ­
р ащ аю сь  с этим настоятельным призывом.

Учитывая серьезную угрозу меж дународному 
миру и безопасности. Совет Безопасности будет 
решительно и неуклонно предпринимать усилия 
для  отыскания мирного урегулирования проб­
лемы в соответствии с принципами справедли­
вости и международного  права».

528. Н а  своем 2175-м заседании 1 декабря  
Совет Безопасности возобновил рассмотрение 
этого вопроса.

529. П редседатель  с согласия Совета пригласил 
представителей Египта, З а и р а  и Либерии, по их 
просьбе, принять участие в обсуждении без права  
голоса.

530. П редседатель  сообщил Совету о том, что 
Поверенный в делах  Постоянного представитель­
ства И р ан а  при О рганизации Объединенных Н а ­
ций 30 ноября официально уведомил покидаю щ е­

го свой пост П редседателя  Совета о том, что 
И ран  не собирается присутствовать на заседании 
Совета.

531. Совет продолж ил рассмотрение этого воп­
роса, заслуш ав  заявл ен и я  представителей С о ­
единенных Ш татов, Норвегии, Португалии, 
Соединенного К оролевства, Габона, Франции, 
Боливии, Бан гладеш , С С С Р, Зам бии, Нигерии и 
Чехословакии, П редседателя , выступавш его в 
качестве представителя Китая, а т а к ж е  предста­
вителей Либерии и Заи ра .

532. Н а  2176-м заседании 2 д екабр я  П р е д с е д а ­
тель с согласия Совета пригласил представителей 
Австралии, Испании, Италии, К анады , М алави , 
Н идерландов, П анам ы , Ф едеративной Республики 
Германии, Ю гославии и Японии, по их просьбе, 
принять участие в обсуждении без п р ава  голоса.

533. Совет продолж ил рассмотрение вопроса, 
засл у ш ав  заявлен и я  представителей Кувейта, 
Ямайки, Египта, Федеративной Республики Г ер ­
мании, Австралии, К анады , Японии, Н идерландов, 
М алави , И талии, П анам ы , Ю гославии и Испании.

534. Н а  своем 2177-м заседании 3 декабря  
П редседатель  с согласия Совета пригласил пред­
ставителей Австрии, Бельгии, М аври ки я  и С в а ­
зиленда, по их просьбе, принять участие в об ­
суждении без п р ава  голоса.

535. Совет продолж ил рассмотрение этого 
пункта повестки дня, засл у ш ав  заявлен и я  пред­
ставителей Боливии (от имени Группы л ати н о ­
американских государств),  С вазиленда , Австрии, 
Бельгии и М аврикия.

536. Н а  2178-м заседании 4 д екабр я  П р ед сед а ­
тель с согласия Совета пригласил представителя 
Греции, по его просьбе, принять участие в о б су ж ­
дении без права  голоса.

537. П редседатель обратил внимание Совета 
на проект резолюции (5 /13677),  подготовленный 
в ходе консз'льтаций м еж ду  членами Совета.

538. Совет заверш и л  обсуждение этого пункта, 
з асл у ш ав  заявлен и я  представителей П ортугалии 
(который зачитал  заявление  Комитета министров 
Европейского совета) и Греции.

539. Затем  Совет Безопасности приступил к 
голосованию по представленному проекту резо­
люции.

Решение: Н а 2178-м заседании  4 декабря  1979 
года  Совет Безопасности единогласно  п р и н ял  
проект резо лю ц и и  (3113677) в качестве резо лю ц и и  
457 (1979).

540. Резолю ция 457 (1979) гласит:

«Совет Безопасности,

рассмотрев письмо Генерального секретаря
от 25 ноября 1979 года  (5 /13646),

будучи  глубоко  обеспокоен  опасным уровнем
напряж енности м еж ду И раном и Соединенными
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Ш татам и  Америки, который может иметь 
серьезные последствия для  международного  
мира и безопасности,

ссы лаясь  на призыв, с которым обратился 
П редседатель  Совета Безопасности 9 ноября 
1979 года (5/13616) и который был вновь повто­
рен 27 ноября 1979 года (5 /13652),

приним ая к сведению  письмо министра ино­
странных дел И р а н а  от 13 ноября 1979 года 
(5 /13626), касаю щ ееся  ж ал о б  И ран а ,

учитывая  обязанность государств р азреш ать  
свои меж дународны е споры мирными ср едства­
ми таким образом, чтобы не ставить под угрозу 
меж дународный мир и безопасность и сп равед ­
ливость,

со зн а ва я  обязанность государств в о зд ер ж и ­
ваться  в своих м еж дународны х отношениях от 
угрозы силой или ее применения против тер ­
риториальной целостности или политической 
независимости любого государства  или каким- 
либо иным образом, не соответствующим целям 
О рганизации Объединенных Наций,

вновь  подтверж дая торжественное о б яза т е л ь ­
ство всех государств-участников как  Венской 
конвенции о дипломатических сношениях 1961 
года, так  и Венской конвенции о консульских 
сношениях 1963 года у в а ж а т ь  неприкосновен­
ность дипломатического персонала и помещений 
дипломатических представительств,

1. настоятельно призывает  правительство 
И р а н а  незамедлительно освободить персонал 
посольства Соединенных Ш татов  Америки, 
зад ерж ан н ы й  в Тегеране, предоставить ему 
защ и ту  и позволить ему покинуть страну;

2. призывает да лее  правительства  И р а н а  и 
Соединенных Ш татов  Америки принять меры 
д ля  мирного решения ещ е не урегулированных 
меж ду  ними вопросов к их взаимному удовлет­
ворению в соответствии с целями и принципами 
О рганизации Объединенных Наций;

3. настоятельно призывает  правительства 
И р а н а  и Соединенных Ш татов  Америки про­
явл ять  максимальную  сдерж анность в сущ ест­
вующей обстановке;

4. просит Генерального секретаря  оказать  
добрые услуги для  немедленного осуществления 
настоящ ей резолюции и принять с этой целью 
все н ад л еж ащ и е  меры;

5. постановляет, что Совет будет по-п реж ­
нему активно рассм атри вать  данный вопрос, 
и просит Генерального секретаря незам едли­
тельно сообщ ать  ему о событиях, связанны х с 
его усилиями».

541. П осле голосования Совет заслуш ал з а ­
явление Генерального секретаря  и представителя 
Соединенных Ш татов.

С. Сообщения и доклады, полученные в период 
с 3 по 22 декабря 1979 года, и просьба о со­
зыве заседания

542. Письмом от 3 дек абр я  (5/13673) предста­
витель Берега Слоновой Кости препроводил 
текст послания министра иностранных дел Б ере­
га Слоновой Кости от 23 ноября, в котором сооб­
щ алось  о д ем арш ах , предпринятых перед и ран ­
скими властями с целью освобож дения посоль­
ства Соединенных Ш татов  Америки в Тегеране 
и его персонала, и приводился текст обращ ения, 
направленного с этой целью Его П ревосходи­
тельству аятолле Хомейни президентом Берега 
Слоновой Кости.

543. Письмом от 3 дек абр я  (5/13675) предста­
витель Сент-Люсии в качестве П редседателя  
Группы латиноамериканских государств на д е ­
кабрь  месяц препроводил текст сделанного в 
этот день Группой заявлен ия , в котором поддер­
ж и вали сь  призывы П редседателя  Совета Б езо ­
пасности и в ы р а ж а л а с ь  заинтересованность в 
отыскании средств мирного урегулирования 
серьезного положения, которое слож илось в 
отношениях м еж ду  Соединенными Ш татам и  и 
Ираном.

544. Письмом от 4 д ек абр я  (5/13678) предста­
витель Верхней Вольты направил текст послания 
президента Верхней Вольты на имя аятоллы 
Хомейни, в котором он призвал  к освобождению 
персонала Соединенных Ш татов  и вы разил  со­
ж алени е  по поводу того, что И ран  не посчитал 
необходимым учесть единогласно принятое С о­
ветом Безопасности решение.

545. Письмом от 15 д екабр я  (5/13697) С екре­
тарь  М еж дународного  С уда направил на имя 
Генерального секретаря  официальный экземпляр 
постановления С уда от 15 д ек абр я  1979 года, в 
соответствии с которым Суд у казал  временные 
меры по д елу  о дипломат ическом и консульском  
персонале  С оединенны х Штатов А м ер и ки  в 
Тегеране  (Соединенные Ш таты  Америки против 
И р а н а ) .

546. 22 дек абря  Генеральный секретарь пред­
ставил д о кл ад  (5/13704) о событиях, имевших 
место со времени принятия Советом его резолю ­
ции 457 (1979) от 4 декабря , в которой Совет, 
среди прочего, просил Генерального секретаря 
о казать  добрые услуги д ля  ее немедленного осу­
щ ествления и принять с этой целью все н адле­
ж а щ и е  меры. В своем д окладе  Генеральный 
секретарь сообщил о своих контактах  с п рави ­
тельствами И р ан а  и Соединенных Ш татов, а т а к ­
ж е  с представителями ряда  других правительств 
и организаций, которые могли бы о к азать  содей­
ствие. В результате этих контактов Генеральный 
секретарь пришел к тому выводу, что скорейший 
прогресс в деле урегулирования этого кризиса не 
мож ет быть достигнут. Он указал , что эта си туа­
ция является в высшей степени исключительной 
и что он продолж ит свои усилия во исполнение 
м ан дата ,  порученного ему согласно резолюции
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457 (1979), будучи преисполненным решимости 
найти средства  д ля  достиж ения взаим оприем ле­
мого урегулирования этого крайне серьезного 
положения.

547. В письме от 22 декабря  (5/13705) пред­
ставитель Соединенных Ш татов, рассмотрев р а з ­
витие ситуации после 4 ноября и отметив, что 
И ран  продолж ает  зад ер ж и в ать  американских 
залож н и ков  вопреки решениям и призывам 
меж дународного  сообщества, просил о созыве 
заседан и я  Совета Безопасности д ля  рассм отре­
ния мер, которые необходимо принять д ля  о к а з а ­
ния воздействия на И ран, с тем чтобы он соблю ­
д ал  свои меж дународны е обязательства .

О. Рассмотрение вопроса на 2182— 2184-м за се ­
даниях ( 2 9 — 31 декабря 1979 года)

548. Н а  своем 2182-м заседании 29 дек абря  
Совет Безопасности без возраж ен ий  включил в 
свою повестку дня следующий пункт:

«Письмо Постоянного представителя С оеди­
ненных Ш татов  Америки при О рганизации
Объединенных Наций от 22 дек абр я  1979 года
на имя П редседателя  Совета  Безопасности (5/
13705)».

549. П редседатель  с согласия  Совета пригласил 
представителей Австралии, К анады , Сингапура 
и Ф едеративной Республики Германии, по их 
просьбе, принять участие в обсуждении без п р а ­
ва голоса.

550. Затем  Совет приступил к  рассмотрению 
данного пункта, засл у ш ав  заявлен ие  Генерально­
го секретаря, а т а к ж е  заявл ен и я  Государственно­
го секретаря  Соединенных Ш татов  и представи­
телей Соединенного Королевства, Норвегии, 
Португалии, Франции, Федеративной Республики 
Германии, Сингапура и Австралии.

551. Н а  2183-м заседании 30 д ек абр я  П редсе­
датель  с согласия  Совета пригласил представите­
ля  Японии, по его просьбе, принять участие в 
обсуждении без права  голоса.

552. Н а  этом заседании Совет засл у ш ал  з а я в ­
ления представителей Нигерии, Чехословакии, 
Замбии, Ямайки, Боливии и Японии, а т ак ж е  
заявлен ие  государственного министра иностран­
ных дел Канады.

553. Н а  2184-м заседании 31 декабря  П редсе­
датель  обратил внимание Совета на проект резо­
люции (5 /1 3 7 1 1/Реу.1), представленный С оеди­
ненными Ш татами.

554. П р о д о л ж а я  обсуж дение этого пункта, 
Совет засл у ш ал  заявл ен и я  представителей Г аб о ­
на и Б ан гладеш , а т а к ж е  заявлен ие  П р едсед ате ­
ля, выступавш его в качестве представителя 
Китая.

555. П реж де  чем перейти к голосованию проек­
та  резолюции (5 /13711/Кеу.1), Совет заслуш ал  
заявлен и я  представителей С С С Р, Кувейта и 
Замбии.

Решение: Н а 2184-м заседании  31 декабря  
1979 года  проект р езо лю ц и и  (51137111Яеи.1) был 
принят в качестве р езо лю ц и и  461 (1979) 11 го л о ­
сам и при  4 воздерж авш ихся  (Б а н гла д еш , К у ­
вейт, Союз Советских С оциалист ических Р ес­
п у б ли к  и Ч ехо сло ва к и я), причем  никто не го ло ­
со ва л  против.

556. Резолю ция 461 (1979) гласит:

«Совет Безопасности,

ссы лаясь  на свою резолюцию 457 (1979) от 
4 д екабр я  1979 года,

ссы лаясь также на призыв, с которым П р ед ­
седатель Совета Безопасности обратился  
9 ноября  1979 года (5/13616) и который был 
возобновлен 27 ноября 1979 года (5 /13652),

б уд учи  серьезно  обеспокоен  усилением н а ­
пряженности м еж ду Исламской Республикой 
И ран  и Соединенными Ш татам и  Америки, вы з­
ванной захватом  и п родолж аю щ им ся  з а д е р ­
ж анием  лиц, являю щ и хся  гр аж д ан ам и  Соеди­
ненных Ш татов, которые со дер ж атся  в качест­
ве залож н иков  в И ране  в наруш ение м еж д у н а­
родного права, что может иметь серьезные 
последствия для  меж дународного мира и б ез ­
опасности,

п риним ая  к сведению  письма министра 
иностранных дел И слам ской Республики И ран  
от 13 ноября 1979 года (5/13626) и 1 д екабр я  
(5 /13671), касаю щ и еся  ж ал о б  и заявлений его 
правительства  в связи с создавш им ся  п о л о ж е­
нием,

ссы лаясь также на письмо Генерального 
секретаря от 25 ноября 1979 года (5 /13646), 
в котором указы вается , что, по его мнению, 
нынешний кризис между И слам ской  Республи­
кой И ран  и Соединенными Ш татам и  Америки 
создает серьезную угрозу м еж дународном у ми­
ру и безопасности,

приним ая  во вним ание  П остановление М е­
ж дународного  С уда от 15 д ек абр я  1979 года, 
призы ваю щ ее правительство И сламской 
Республики И ран  обеспечить немедленное осво­
бождение, без каких бы то ни было исключе­
ний, всех лиц, являю щ и хся  гр аж д ан ам и  Соеди­
ненных Ш татов Америки, которые содерж атся  
в качестве залож н иков  в Иране, а т а к ж е  при­
зы ваю щ ее правительство Соединенных Ш татов  
Америки и правительство Исламской Респуб­
лики И ран  обеспечить, чтобы с их стороны не 
предпринимались никакие действия, которые 
могут усилить напряж енность  в отношениях 
м еж ду  двумя странами,

приним ая  также во вним ание  д о кл ад  Гене­
рального секретаря  от 22 дек абря  1979 года 
(5/13704) о развитии событий,

учитывая обязательство  государств р а з р е ­
ш ать  свои международны е споры мирными 
средствами таким образом, чтобы не подвер­
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гать  угрозе меж дународны й мир и безопасность 
и справедливость,

со зн а ва я  обязанность государств во зд ер ж и ­
ваться  в их международных отношениях от 
угрозы силой или ее применения как  против 
территориальной неприкосновенности или поли­
тической независимости любого государства, 
так  и каким-либо другим образом, несовмести­
мым с целями О рганизации Объединенных 
Наций,

1. вновь  подтверждает свою резолюцию 457 
(1979) во всех ее аспектах;

2. выражает сож аление  в связи  с продол­
ж аю щ и м ся  задерж ан и ем  залож н иков  вопреки 
его резолюции 457 (1979) и П остановлению 
М еж дународного  С уда от 15 дек абр я  1979 года;

3. вн о вь  настоятельно призывает  прави тель­
ство И сламской Республики И ран  н езам ед ли ­
тельно освободить всех лиц, являю щ ихся  
гр аж д ан ам и  Соединенных Ш татов  Америки, 
которые содерж атся  в качестве залож н иков  в 
И ране, предоставить им защ и ту  и позволить им 
покинуть страну;

4. вновь  обраицается с просьбой  к Г енераль­
ному секретарю о казать  добрые услуги и акти­
визировать  свои усилия для  о казан и я  помощи 
Совету Безопасности в достиж ении целей, к 
которым призы вает  н асто ящ ая  резолюция, и 
в этой связи принимает к сведению его готов­
ность лично посетить Иран,

5. просит Генерального секретаря  предста­
вить Совету Безопасности доклад  о своих уси­
лиях  по оказанию  добрых услуг до того, как  
Совет вновь проведет свое заседание;

6. постановляет  провести 7 ян в ар я  1980 го­
д а  заседан ие  с целью рассмотрения полож ения 
и в случае невыполнения настоящ ей резолюции 
принять эффективные меры в соответствии со 
статьями 39 и 41 У става  О рганизации О бъеди­
ненных Наций».

Е. Доклад Генерального секретаря от 6 января 
1980 года

557. Генеральный секретарь 6 ян в ар я  1980 го­
д а  представил во исполнение резолюций 457 (1979) 
и 461 (1979) доклад  (8 /13730),  в котором он 
информировал Совет о своем визите в И ран  с 1 по 
3 ян варя  и беседах с министром иностранных 
дел Г отбзаде  и другими членами Революционного 
совета И ран а .  Генеральный секретарь заключил, 
что, несмотря на многие трудности, с которыми 
он столкнулся во время своего визита  в Тегеран 
вследствие особой структуры власти в этой с т р а ­
не, он считает, что поездка была полезной и что 
она помогла ему лучш е понять многочисленные 
аспекты кризиса. Хотя он не встречался с а я то л ­
лой Хомейни, обширные переговоры с министром 
иностранных дел и другими членами Револю цион­
ного совета позволили ему более четко уяснить 
позицию иранских руководителей. В то время они

не были готовы ответить на призыв м еж дународ­
ного сообщ ества к немедленному освобождению 
залож ников, которое они по-прежнему связы вали  
с выдачей бывшего ш аха  и возвращ ением  акти­
вов, вывезенных им, по их утверждению незаконно. 
В то ж е  время они поддерж али идею о создании 
международной комиссии для  расследования 
обвинений в грубых наруш ениях прав человека 
и незаконных актах, имевших место при преды­
дущем реж име в И ране, и представления д оклада  
соответствующим органам  О рганизации О б ъ еди ­
ненных Н аций для  принятия н ад л еж ащ и х  мер. 
Генеральный секретарь указал , что та к а я  комис­
сия д олж н а  быть создан а  после освобож дения 
залож н иков  либо в крайнем случае одновременно 
с этим.

558. Полностью о тдавая  себе отчет в том, что 
его доклад  отнюдь не содерж ал  в себе решения 
данной проблемы. Генеральный секретарь тем 
не менее считал, что в нем предлагался  ряд 
элементов и идей, которые могут обеспечить осно­
ву для  дальнейш его рассмотрения этого вопроса 
Советом Безопасности.

Р. Рассмотрение вопроса на 2191-м заседании  
( И  и 13 января 1980 года)

559. Н а  своем 2191-м заседании 11 ян в ар я  С о­
вет Безопасности возобновил рассмотрение этого 
пункта.

560. П редседатель  обратил внимание на пред­
ставленный Соединенными Ш татам и  проект Р е з о ­
люции (5 /13735), который гласил:

«Совет Безопасности,

ссы лаясь  на свои резолюции 457 (1979) от 4 
декабря  и 461 (1979) от 31 дек абря  1979 года,

ссы лаясь также на призыв, сделанный П р ед ­
седателем Совета Безопасности 9 ноября  
(5 /13616),  с которым он вновь обратился 27 
ноября 1979 года (5 /13652),

п р и н яв  к сведению  письма от 13 ноября и 
1 дек абря  1979 года, касаю щ и еся  ж а л о б  и 
мнений И ран а  (5/13626 и 5/13671),

п р и н я в  во  вним ан ие  постановление М е ж д у ­
народного С уда от 15 д екабр я  1979 года 
(5 /13697), призы ваю щ ее правительство И с л а м ­
ской Республики И ран  обеспечить немедленное 
освобождение без каких бы то ни было исклю­
чений всех лиц, являю щ и хся  гр аж д ан ам и  С о­
единенных Ш татов, которые содерж атся  в 
качестве залож н иков  в И ране, и призы ваю ­
щее та к ж е  правительство Соединенных Ш татов  
Америки и правительство И слам ской Республи­
ки И ран  обеспечить, чтобы с их стороны не 
предпринималось никаких действий, ведущих 
к усилению напряж енности в отношении между 
двумя странами,

ссы лаясь дал ее  на письмо Генерального сек­
р етаря  от 25 ноября 1979 года (5 /13646),  в 
котором говорится, что, по его мнению, нынеш-
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ний кризис меж ду Исламской Республикой 
И ран  и Соединенными Ш татам и  Америки 
создаст  серьезную угрозу меж дународному 
миру и безопасности,

учитывая  принятие Генеральной Ассамблеей 
на основе консенсуса 17 д ек абр я  1979 года 
М еж дународной конвенции о борьбе с захватом  
залож н иков ,

учитывая  обязательство  государств р а з р е ­
ш ать  свои международны е споры мирными 
средствами таким  образом, чтобы не подвер­
гать  угрозе м еж дународный мир и безопасность 
и справедливость, и с этой целью соблю дать 
решение Совета Безопасности,

сознавая  ответственность государств за  то, 
чтобы воздерж и ваться  в их меж дународных 
отношениях от угрозы силой или ее примене­
ния как  против территориальной неприкосно­
венности или политической независимости 
любого государства, так  и каким-либо другим 
образом, несовместимым с целями О рганизации 
О бъединенных Наций,

з а я в л я я  о том, что безопасное освобождение 
и выезд из И р а н а  всех лиц, со держ ащ и хся  в 
качестве залож н иков , является  необходимым 
первым шагом в деле мирного разреш ения  
вопросов меж ду И раном и Соединенными Ш т а ­
тами и другими государствами-членами м еж д у ­
народного сообщества,

вновь  з а я в л я я  о том, что после безопасного 
освобож дения залож н иков  правительствам  
И р а н а  и Соединенных Ш татов  Америки следу­
ет предпринять шаги в направлении мирного 
разреш ения  остаю щ ихся м еж ду  ними вопросов 
к обоюдному удовлетворению в соответствии 
с целями и принципами О рганизации О бъ еди ­
ненных Наций,

п риним ая  во  вним ание  т а к ж е  доклад  Гене­
рального секретаря  от 6 я н в а р я  1980 года 
(5 /13730), представленный во исполнение ре­
золюций 457 (1979) и 461 (1979),

учитывая, что продолж аю щ ееся  зад ер ж ан и е  
залож н и ков  представляет  собой постоянную 
угрозу меж дународному миру и безопасности,

действуя  в соответствии со статьями 39 и 
41 У става  О рганизации Объединенных Наций,

1. вновь  настоятельно призывает  прави тель­
ство Исламской Республики И ран  немедленно 
освободить всех лиц ,  являю щ и хся  гр аж д ан ам и  
Соединенных Ш татов  Америки, которые содер­
ж а т с я  в качестве залож н и ков  в И ране, обес­
печить им защ иту  и д ать  им возм ож ность по­
кинуть страну;

2. постановляет, что до тех пор, пока з а л о ж ­
ники не будут освобож дены и безопасно не 
покинут И ран, все государства-члены:

а)  будут препятствовать  осуществлению их 
гр аж д ан ам и  или с их территории, независимо

от того, исходят ли они из их территории, 
продаж и или поставок, нап равляем ы х или 
предназначенных д ля  иранских правительствен­
ных учреждений в И ране  или любых других 
лиц  или органов в Иране, или направляемых, 
или предназначаем ы х д ля  любых других лиц 
или органов д ля  целей любого предприятия, 
осуществляемого в И ране, всех предметов, т о ­
варов  или продуктов, з а  исключением продо­
вольствия, медикаментов и поставок, п ред н а­
значенных д ля  применения исключительно в 
медицинских целях;

5) будут препятствовать  доставке  морем, 
воздухом, ж елезной  дорогой или другими н а ­
земными видами транспорта, зарегистрирован­
ными в них или при надлеж ащ им и их г р а ж д а ­
нам, либо заф рахтованн ы м и их граж дан ам и , 
или перевозке, вне зависимости от оплаты 
пошлиной, наземными транспортными средства­
ми через их территории любых из предметов, 
товаров  и продуктов, охватываемы х подпунк­
том а, выше, которые адресую тся или п редна­
значаю тся  д л я  иранских правительственных 
учреждений или любых лиц или органов в 
Иране, или д ля  любого предприятия, осу­
щ ествляемого в И ране;

с) не будут предоставлять  иранским в л а с ­
тям или каким-либо лицам  в И ране  или каким- 
либо предприятиям, контролируемым любым 
иранским правительственным органом, никаких 
новых кредитов или займов; не будут в отно­
шении таких лиц или предприятий предостав­
л ять  какие-либо новые возможности д ля  в к л а ­
дов или допускать существенное расширение 
имеющихся недолларовых вкладов или допус­
кать более благоприятны е условия п латеж а, 
чем условия, обычно применяемые в м еж д у н а­
родных коммерческих сделках; а т а к ж е  будут 
действовать  по-деловому при осуществлении 
любых прав в тех случаях, когда платеж и, 
причитающиеся по действующим кредитам 
или займам , не делаю тся вовремя, и будут 
требовать  от любых лиц или органов, н а х о ­
д ящ и хся  в пределах их юрисдикции, а н а л о ­
гичных действий;

й)  не будут допускать перевозки со своих 
территорий на морских или воздушных судах, 
зарегистрированных в И ране, продуктов и то ­
варов, охватываемы х подпунктом а) выше;

е) сократят  до минимума персонал иранских 
дипломатических миссий, аккредитованных 
при них;

[) будут препятствовать  заклю чению их 
гр аж д ан ам и  или фирмами, расположенными 
на их территории, новых контрактов на обслу­
ж и вание  в помощь промышленноым проектам в 
И ране, за  исключением проектов, связанны х 
с медицинским обслуж иванием;

§ )  будут препятствовать  участию их гр аж д ан  
или каких-либо лиц  или органов на своих тер ­
риториях в любых видах  деятельности, обхо-
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дящ и х  или имеющих целью обойти какое-либо 
из решений, содерж ащ и хся  в настоящ ей р е ­
золюции;

3. постановляет, что все государства-члены 
немедленно осущ ествят  решения, с о д ер ж ащ и е­
ся в пункте 2 части настоящ ей резолюции, 
несмотря на какие бы то ни было кон трак­
ты или лицензии, которые были заклю чены 
или предоставлены до даты  принятия н асто я ­
щей резолюции;

4. призывает  все государства-члены вы пол­
нять данны е решения Совета Безопасности в 
соответствии со статьей 25 Устава О р га н и за ­
ции Объединенных Наций;

5. настоятельно призывает, с учетом принци­
пов, излож енных в статье 2 Устава, государст­
ва, не являю щ и еся  членами О рганизации О б ъ ­
единенных Н аций, действовать в соответствии 
с полож ениями настоящ ей резолюции;

6. призывает  все другие органы О рганизации 
Объединенных Н аций и специализированные 
учреж дения О рганизации Объединенных Н аций 
и их членов строить свои отношения с И раном 
в соответствии с полож ениями настоящ ей ре­
золюции;

7. призывает  все государства-члены и, в 
частности, те государства-члены, которые несут 
согласно Уставу основную ответственность за  
поддерж ание меж дународного  мира и безо п ас ­
ности, оказы вать  эффективную помощ ь в 
осуществлении мер, предусматриваемых н асто я ­
щей резолюцией;

8. призывает  все государства  — члены Орга- 
нп-запуи Объединенных Н аций или сп еци али зи­
рованные учреж дения сообщ ить Генеральному 
секретарю  к 1 ф е в р ал я  1980 года о мерах, 
принятых с целью осущ ествления настоящей 
резолюции;

9. просит Генерального секретаря  представ­
л ять  Совету Безопасности доклады  о ходе 
осуществления настоящ ей резолюции, причем 
первый д оклад  долж ен  быть представлен не 
позднее 1 м арта  1980 года».

561. П редседатель  т а к ж е  напомнил, что в ходе 
консультаций, которые состоялись в этот вечер, 
было предлож ено прервать  заседание.

562. П редставитель Соединенных Ш татов  
выступил с заявлением , и ввиду отсутствия в о з р а ­
жений заседан ие  было прервано.

563. После возобновления 2191-го заседан и я  
13 я н в а р я  Совет засл у ш ал  заявл ен и я  Генераль­
ного секретаря, представителей Соединенных 
Ш татов, С С С Р , Мексики, Германской Д е м о к р а ­
тической Республики, Ямайки, Нигера, Туниса, 
Зам бии , Соединенного Королевства , Норвегии и 
П ортугалии, а т а к ж е  П редседателя, вы ступ авш е­
го в качестве представителя Франции.

564. Д о  голосования с заявлен ием  выступил 
представитель Б ан гладеш , после чего Совет

приступил к голосованию по проекту резолюции 
(5/13735).

Решение; Н а 2191-м за сед а н и и  13 я н ва р я  
1980 года  за  проект р езо лю ц и и  бы ло подано 10 
голосов, против— 2 (Г ер м а нска я  Д ем ократ ичес­
кая  Р есп убли ка  и Сою з Советских Социалист и­
ческих Р есп уб ли к) при  2 воздерж авилихся  
(Б а н гла д еш  и М е к с и к а ) , и он не бы л принят, 
п о ско льку  один из постоянных член ов Совета 
го ло со ва л  против. О дин член  Совета (Китай) 
в  голо со ва ни и  не участ вовал.

565. После голосования с заявлен иям и  высту­
пили представители К итая, Соединенных Ш татов 
и СССР.

С. Последующие сообщения

566. Письмом от 14 ф евр ал я  (5/13797) пред­
ставитель И р а н а  препроводил текст датированной 
тем ж е  днем ноты министерства иностранных дел 
И ран а ,  в которой в ы р а ж а л с я  протест по поводу 
действий, предпринятых канадским посольством 
в Тегеране в связи с «незаконным выездом» 
шести американских гр аж д ан , бывших сотрудни­
ков посольства Соединенных Ш татов  в Тегеране.

567. Письмом от 11 ф евр ал я  (5/13810) пред­
ставитель П аки стан а  препроводил текст резолю ­
ций и заклю чительного коммюнике чрезвычайной 
сессии И сламской конференции на уровне минист­
ров иностранных дел, проходившей в И сл ам аб ад е  
с 27 по 29 ян варя ,  вклю чая резолюцию о «внеш ­
нем давлении на И ран  со стороны Соединенных 
Ш татов».

568. Письмом от 8 апреля (5/13879) предста ­
витель Соединенных Ш татов  препроводил текст 
заявл ен и я  президента К ар тер а  от 7 апреля, ко ­
торое касалось  мер, предпринятых Соединенными 
Ш татам и  «в связи  с тем», как  указы валось  в 
письме, «что правительство И р а н а  до сих пор 
не освободило американский персонал, который 
содерж ится в заклю чении в посольстве С оединен­
ных Ш татов  в Тегеране».

569. Письмом от 25 апреля  (5/13908) предста­
витель Соединенных Ш татов  ссы лаясь  на статью 
51 Устава, препроводил заявлен ие  президента 
К артера  о «прекращении операции, предпринятой 
24 апреля  1980 года и направленной на спасение 
американских залож н иков» , которые з а д е р ж и ­
ваю тся в посольстве Соединенных Ш татов  в Те­
геране.

570. Вербальной нотой от 28 апреля  (5/13915) 
представитель И р а н а  препроводил текст теле­
грам м ы  министра иностранных дел И рана , в к о ­
торой содер ж алась  ж а л о б а  в связи с «вооруж ен­
ной агрессией Соединенных Ш татов  Америки 
против И р ан а»  и призыв к проведению р асследо­
вания  и разоблачению  актов агрессии.

571. Письмом от 5 м ая  (5/13925) представи­
тель И талии препроводил текст д екларации  о 
положении в Афганистане, И ране  и на Ближ нем 
Востоке, принятой главам и  государств и п р ав и ­
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тельств и министрами иностранных дел Европей­
ского сообщ ества на их совещании в Л ю к сем ­
бурге 28 апреля.

572. Письмом от 9 июня (5/13989) представи­
тель Соединенных Ш татов  препроводил вынесен­

ное 24 мая постановление М еж дународного  С у ­
да по делу  о дипломатическом и консульском  
персонале  Соединенны х Штатов А м ер и ки  в Те­
геране  (Соединенные Ш таты  Америки против 
И р а н а ) .

Глава 10

ПИСЬМО ПРЕДСТАВИ ТЕЛЕЙ  АВСТРАЛИИ, БАГАМСКИХ ОСТРОВОВ, БАНГЛАДЕШ , БАХРЕЙ­
НА, БЕЛЬГИИ, ВЕНЕСУЭЛЫ, ГАИТИ, ГЕРМАНИИ, Ф ЕДЕРАТИ ВН О Й  РЕСП УБЛИ К И , ГОН­
ДУРАСА, ГРЕЦИИ, Д А Н И И , ДО М И Н И К А Н С К О Й  РЕСПУБЛИКИ, ЕГИПТА, И Н Д О Н Е ЗИ И ,  
И СЛ АН ДИ И , ИСПАНИИ, ИТАЛИИ, КАНАДЫ , КИТАЯ, КОЛУМБИИ, КОСТА-РИКИ, Л И Б Е ­
РИИ, ЛЮ КСЕМБУРГА, М А Л А Й ЗИ И , Н И Д Е Р Л А Н Д О В , НОВОЙ ЗЕ Л А Н Д И И , НОРВЕГИИ, 
ОМАНА, ПАКИСТАНА, ПАНАМЫ, ПАПУА — НОВОЙ ГВИНЕИ, ПОРТУГАЛИИ, САЛЬВАДО РА,  
САМОА, САУДОВСКОЙ АРАВИ И , СЕНЕГАЛА, СЕНТ-ЛЮ СИИ, СИНГАПУРА, С О ЕД И Н ЕН Н О ­
ГО КОРОЛЕВСТВА ВЕЛИКОБРИТАНИИ И СЕВЕРНОЙ И Р Л А Н Д И И , СОЕДИ Н ЕН Н Ы Х ШТА­
ТОВ АМ ЕРИКИ, СОМАЛИ, СУРИНАМА, ТАИЛАНДА, ТУРЦИИ, УГАНДЫ, УРУГВАЯ, Ф И Д Ж И ,  
Ф И Л И П П И Н , ЧИЛИ, Ш ВЕЦИИ, ЭК ВА ДО РА  и ЯПОНИИ ОТ 3 ЯНВАРЯ 1980 ГОДА НА ИМЯ 
П РЕД С ЕД А ТЕЛ Я  СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

А. Просьба о созыве заседания и сообщения, 
полученные Советом Безопасности в период с 
31 декабря 1979 года по 4 января 1980 года

573. В письме от 3 я н в ар я  1980 года (5/13724) 
представители 43 государств-членов обратились к 
П редседателю  Совета Безопасности с просьбой 
созвать  срочное заседан ие  Совета для  рассм отре­
ния полож ения в А фганистане и его последствий 
для  международного  мира и безопасности. В д о ­
бавлениях, опубликованных 4 и 5 ян в ар я  (5 / 
13724/Ас1с1.1 и 2 ) ,  представители еще девяти го­
сударств присоединились к данной просьбе.

574. Письмом от 4 ян в ар я  (5/13725) предста­
витель А ф ган истан а  препроводил текст телеграм ­
мы министра иностранных дел Демократической 
Республики А фганистан , в которой министр з а ­
явил, что правительство его страны решительно 
протестует против созы ва заседан и я  Совета Б е зо ­
пасности д ля  рассмотрения т а к  назы ваем ого  по­
л ож ен и я  в Афганистане, что, по его мнению, 
являлось  прямым и явным вмеш ательством во 
внутренние дела  А фганистана.

575. В период с 31 д ек абр я  1979 года по 6 я н ­
вар я  1980 года были получены еще три сообщ е­
ния: а) письмом от 31 дек абр я  (5/13717) пред­
ставитель К итая  препроводил заявлен ие  п р ав и ­
тельства  Китайской Н ародной Республики от 
30 декабря ;  Ь) письмом от 4 ян в ар я  (5/13727) 
представитель Демократической Кампучии пре­
проводил текст заявлен и я  представителя минис­
терства  иностранных дел его страны от 30 д е к а б ­
ря; с) письмом от 4 я н в а р я  (5/13728) предста­
витель Чили препроводил текст заявл ен и я  п р ави ­
тельства Чили от 3 января .

В. Рассмотрение вопроса на 2185— 2190-м 
заседаниях ( 5 — 9 января 1980 года)

576. Совет Безопасности рассм атривал  этот 
вопрос на шести заседаниях, проходивших в пе­
риод с 5 по 9 января . Н а  2185-м заседании

5 я н в а р я  с заявлен иям и  выступили представи­
тели СССР, Германской Д ем ократической  Р ес­
публики, Б англадеш , Норвегии и Китая, которые 
вы сказали  свое мнение относительно повестки 
дня, после чего Председатель, ссы лаясь  на про­
ходившие ранее м еж ду  членами Совета консуль­
тации по этому вопросу, объявил о том, что в 
повестку дня Совета был включен следующий 
пункт:

«Письмо представителей Австралии, Б а г а м ­
ских Островов, Б ан гладеш , Бахрейна, Бельгии, 
Венесуэлы, Гаити, Германии, Ф едеративной 
Республики, Гондураса, Греции, Д ании , Д о м и ­
никанской Республики, Египта, Индонезии, 
Исландии, Испании, Италии, К анады , Китая, 
Колумбии, Коста-Рики, Либерии, Л ю ксем бурга , 
М алайзии , Н идерландов, Новой Зеландии, Н о р ­
вегии, Омана, П аки стан а ,  П анам ы , П ап у а  — 
Новой Гвинеи, Португалии, С ал ьвадо р а ,  С а у ­
довской Аравии, С енегала, Сент-Люсии, С ин га­
пура, Соединенного Королевства  В еликобрита­
нии и Северной И рландии, Соединенных 
Ш татов  Америки, С уринама, Т аиланда , Турции, 
Уганды, Уругвая, Ф иджи, Филиппин, Чили, 
Ш веции, Э квадора  и Японии от 3 я н в а р я  1980 
года на имя П редседателя  С овета  Б езо п ас ­
ности» 2.

577. П редседатель  с согласия Совета пригласил 
представителей Австралии, А ф ганистана, Б о л ­
гарии, Д емократической Кампучии, Египта, К а н а ­
ды, Колумбии, М алайзии , Новой Зеландии, 
П аки стана , Польши, Саудовской Аравии, С и н га­
пура и Японии, по их просьбе, принять участие 
в обсуждении без п р ава  голоса.

578. В связи  с решением пригласить представи­
теля А ф ганистана  принять участие в обсуждении

2 Впоследствии свои подписи к письму добавили Самоа  
и Сомали (5/13724/А(1(1.2), и в повестке дня 2186-го и 
последующих заседаний они упоминались в числе авторов  
письма.
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с заявлен иям и  выступили представители С оеди­
ненного Королевства, Португалии, Соединенных 
Ш татов, Китая , Б ан гладеш , Норвегии и С С С Р.

579. Затем  Совет начал обсуж дение вопроса, 
заслуш ав  заявлен и я  представителей Филиппин, 
П аки стана , А ф ганистана, Японии и Египта.

580. Н а 2186-м заседании в тот ж е  день. П р ед ­
седатель с согласия Совета пригласил представи ­
телей Коста-Рики , Либерии, Монголии, Сомали 
и Турции, по их просьбе, принять участие в об ­
суждении без п рава  голоса.

581. Совет продолж ил обсуж дение вопроса, 
засл у ш ав  заявл ен и я  представителей С С С Р , К и­
тая , Соединенного К оролевства, Колумбии, Б о л ­
гарии, Д емократической Кампучии, Саудовской 
Аравии, Польши, Новой Зеландии и Турции.

582. Н а 2187-м заседании б я н в а р я  П р едсед а ­
тель с согласия Совета пригласил представителей 
Венгрии, Испании, И талии и Чехословакии, по 
их просьбе принять участие в обсуждении без 
п рава  голоса.

583. П р о д о л ж а я  обсуж дение данного  вопроса. 
Совет заслуш ал  заявлен и я  представителей С о ­
единенных Ш татов, Австралии, Сингапура, Н о р ­
вегии, Испании, Сомали, М алай зи и , Коста-Рики, 
И талии, Л иберии и Венгрии.

584. Н а  2188-м заседании в тот ж е  день П р е д ­
седатель с согласия С овета  пригласил представи­
телей Венесуэлы, Вьетнама, Н идерландов  и Ф е­
деративной Республики Германии, по их просьбе, 
принять участие в обсуждении без п рава  голоса.

585. Совет продолж ил обсуж дение вопроса, з а ­
слуш ав заявл ен и я  представителей Германской 
Д ем ократической  Республики, Португалии, Вене­
суэлы, Чехословакии, Н идерландов, В ьетнама и 
Ямайки.

586. Н а  2189-м заседании 7 я н в ар я  П р едсед а ­
тель с согласия Совета пригласил представителей 
Л аосской  Н ародно-Д ем ократической  Республики, 
П анамы, Чили и Ю гославии, по их просьбе, при­
нять участие в обсуждении без п р ава  голоса.

587. П редседатель  обратил внимание Совета 
на проект резолюции, представленный Б ан гладеш , 
Замбией , Нигером, Филиппинами и Ямайкой (5/ 
13729), и объявил о том, что к авторам  проекта 
присоединился Тунис.

588. Совет затем  продолжил обсуж дение воп­
роса, засл у ш ав  заявл ен и я  представителей Зам б- 
бии, Монголии, Б ан гладеш , Нигера, Ф едерати в­
ной Республики Германии, Ю гославии и Л а о с ­
ской Н ародн о-Д ем ократической  Республики.

589. В своем выступлении представитель Б а н г ­
ладеш  представил следующий проект резолюции 
шести государств (5 /13729):

«Совет Безопасности,

рассмотрев письмо от 3 я н в а р я  1980 года
на имя П редседателя  С овета  Безопасности
(5/13724 и Абс1.1 и 2 ) ,

будучи  серьезно  обеспокоен  недавними со­
бытиями в А фганистане и их последствиями 
д л я  меж дународного мира и безопасности,

вновь  подтверж дая право всех народов опре­
делять  их собственное будущее без в м еш атель­
ства извне, вклю чая их право  избирать  свою 
собственную форму правительства.

учит ывая  обязательства  государств-членов 
в оздерж иваться  в их меж дународных отнош е­
ниях от угрозы силой или ее применения как  
против территориальной неприкосновенности 
или политической независимости любого госу­
дарства , так  и каким-либо другим образом, 
несовместимым с целями О рганизации О бъ еди ­
ненных Наций,

1. вновь подтверждает свое убеж дение в том, 
что сохранение суверенитета, территориальной 
целостности и политической независимости 
каж дого  государства является  основополагаю ­
щим принципом Устава О рганизац ии  О бъ еди ­
ненных Наций, любое наруш ение которого под 
любым предлогом противоречит ее целям и з а ­
дачам ;

2. выражает глубо ко е  сож аление  по поводу 
недавней вооруженной интервенции в А ф ган и ­
стане, которая несовместима с этим принципом;

3. подтверждает, что суверенитет, террито­
риальная  целостность, политическая незави си­
мость и статус неприсоединения А ф ган истан а  
долж н ы  полностью у важ аться ;

4. призывает  к незамедлительному и безу ­
словному выводу всех иностранных войск из 
А фганистана, д ля  того чтобы позволить его 
народу определить свою собственную форму 
правительства  и избрать  свою экономическую, 
политическую и социальную систему без какого 
бы то ни было вм еш ательства , принуждения 
или н аж и м а  извне;

5. просит  Генерального секретаря  в двухне­
дельный срок представить д о кл ад  о ходе осу­
щ ествления настоящ ей резолюции;

6. постановляет  продолж ить рассмотрение 
данного вопроса».

590. Н а  2190-м заседании в тот ж е  день П р е д ­
седатель от имени Совета обратился  с приветст­
вием в адрес представителя Мексики, который 
впервые занял  место его страны в качестве пят­
надцатого  члена Совета на 1980 год. Затем  
Председатель с согласия Совета пригласил пред­
ставителя  З а и р а ,  по его просьбе, принять участие 
в обсуждении без права  голоса.

591. Совет заверш и л обсуж дение вопроса, з а ­
слуш ав  выступления представителей П анамы, 
З аи р а ,  Канады, Чили, А ф ганистана, Туниса и 
С С С Р, а т а к ж е  П редседателя, выступавш его в 
качестве представителя Франции.

592. В связи с представленным проектом р езо ­
люции с заявлен иям и  до голосования выступили
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представители К итая  и Германской Д ем о кр ати че ­
ской Республики.

Решение: Н а 2190-м заседании  7 я н в а р я  1980 
года  за  проект (8113729) бы ло подано 13 голосов, 
против 2 (Г ерм анская  Д ем ократ ическая Р есп уб ­
ли к а  и Сою з Советских С оциалист ических Р ес­
п у б л и к ) и он не бы л принят, поскольку  один из 
постоянных членов Совета го ло со ва л  против.

593. Ввиду отсутствия возраж ен ий заседание 
было прервано после голосования и возобнови­
лось 9 января , когда П редседатель  обратил вни­
мание членов Совета на проект резолюции, пред­
ставленный М ексикой и Филиппинами (5/13731).

594. П редставитель Филиппин выступил с з а ­
явлением и представил проект резолюции двух 
государств (5 /13731). С заявлен иям и  выступили 
та к ж е  представители Мексики и СССР.

595. Д о  проведения голосования с заявлен иям и  
выступили представители Б ан гладеш  и Г ерм ан ­
ской Д емократической Республики.

Решение: Н а 2190-м заседании  9 я н ва р я  1980 
года 12 голосам и  против 2 (Г ерм анская  Д ем о ­
крат ическая Р есп убли ка  и Сою з Советских Со­
циалист ических Р есп уб ли к ) при  1 воздерж авш ем ­
ся (З а м б и я ) бы л принят проект р езо лю ц и и  
(8113731) д в у х  государств в качестве резолю ции  
462 (1980).

596. Резолю ция 462 (1980) гласит:

«Совет Безопасности,

рассмотрев пункт повестки дня своего 2185-го 
заседания , который содерж ится в документе 
5/А^еп(1а/2185,

приним ая  во  вним ание, что отсутствие едино­
гласия среди его постоянных членов на 2190-м 
заседании воспрепятствовало  осуществлению 
им своей главной ответственлости за  п о д д е р ж а ­
ние меж дународного мира и безопасности,

постановляет  созвать  чрезвычайную  спе­
циальную сессию Генеральной Ассамблеи для  
рассмотрения вопроса, содерж ащ егося  в доку­
менте 5/А§епс1а/2185».

597. После голосования с заявлен иям и  высту­
пили представитель Ямайки и Председатель, 
выступавший в качестве представителя Франции.

С. Последующие сообщения

598. Письмом от 10 ян в ар я  (5/13734) предста­
витель А ф ган истан а  препроводил текст полити­
ческого заявлен и я  нового правительства  А ф ган и­
стана, с которым к народу 1 ян в ар я  по радио 
обратился  г-н Б а б р а к  К арм аль , Генеральный 
секретарь Центрального  комитета Н ародн о-де­
мократической партии А ф ганистана, П р едсед а ­
тель Революционного совета и премьер-министр 
А фганистана, а т а к ж е  текст заявлен и я  о всеоб­
щей амнистии от 2 ян в ар я  1980 года.

599. В своей записке от 15 я н в а р я  (5/13744) 
Генеральный секретарь обратил внимание Совета 
на пункт 8 резолюции Е5-6/2 Генеральной А с­
самблеи от 14 января , озаглавленной «П олож ение 
в А фганистане и его последствия д ля  м е ж д у н а ­
родного мира и безопасности».

600. Письмом от 16 ян в ар я  (5/13752) предста­
витель А ф ганистана препроводил копию письма 
вдовы руководителя А ф ганистана, покойного 
Н ура  М ухам м еда  Т араки , по вопросу об обстоя­
тельствах  смерти ее муж а, с которым она о б р а ­
тилась  к президенту Соединенных Ш татов.

601. Письмом от 17 ян варя  (5/13760) пред­
ставитель И талии препроводил текст заявлен и я  
по вопросу о положении в Афганистане, опубли­
кованного 15 ян вар я  в Брюсселе девятью  госу­
д арствам и  — членами Европейского сообщ ества.

602. Письмом от 11 ф евр ал я  (5/13810) пред­
ставитель П аки стана  препроводил текст закл ю ч и ­
тельной д екларации  чрезвычайной сессии И с л а м ­
ской конференции на уровне министров иностран­
ных дел, проходившей в И с л ам аб ад е  с 27 по 
29 ян в ар я  по просьбе Б ан гладеш  для  рассм отре­
ния «полож ения в Афганистане, а т а к ж е  событий 
в регионе, которые тесно взаи м освязан ы  с по­
лож ением  в Афганистане».

603. Письмом от 5 м арта  (5/13835) представи­
тель А ф ганистана препроводил письмо министра 
иностранных дел А ф ган истан а  от 24 ф евраля  по 
вопросу о событиях, которые привели к возникно­
вению такого полож ения в Афганистане.

604. Письмом от 24 апреля (5/13910) пред­
ставитель А фганистана препроводил текст з а ­
явления  правительства  А ф ган истан а  от 8 апреля 
по так  назы ваемому аф ганскому вопросу.

605. Письмом от 5 м ая  (5/13925) представи­
тель И талии препроводил текст заявлен ия , опуб­
ликованного 28 апреля в Л ю ксембурге главам и 
государств и правительств и министрами ино­
странных дел девяти государств — членов Е в р о ­
пейского сообщества, по ряду  вопросов, в том 
числе и по вопросу о положении в Афганистане.

606. Письмом от 17 м ая  (5/13951) представи­
тель А ф ганистана препроводил текст заявлен и я  
правительства  А ф ган истан а  от 15 мая, в котором 
и зл а га л и с ь  основные элементы программы поли­
тического урегулирования полож ения в А ф ган и­
стане.

607. От других государств-членов были полу­
чены следующие письма с изложением позиций их 
правительств по вопросу о положении в А ф ган и­
стане:

а) письмом от 11 ян в ар я  (5/13739) представи­
тель Монголии препроводил текст заявлен и я  
министерства иностранных дел М онголии по воп­
росу о положении в А фганистане и обстановке, 
слож ивш ейся вокруг этой страны;
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о) телеграммой от 16 ян в ар я  (5/13747) с) телеграммой от 8 ф ев р ал я  (5/13794) ми- 
премьер-министр Соломоновых Островов препро- нистерство иностранных дел Д оминики препрово-
водил текст послания, в котором и зл агал ась  по- дило текст заявлен ия , в котором и зл агал ась
зиц ия  правительства  и народа  Соломоновых позиция премьер-министра Доминики по вопросу
Островов по вопросу о положении в А фганистане; о положении в Афганистане.
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Часть II

Д РУГИ Е  ВОПРОСЫ, РАССМОТРЕННЫЕ СОВЕТОМ БЕЗОПАСНОСТИ

Глава 11 
ПРИЕМ  НОВЫХ ЧЛЕНОВ

А. Заявление Сент-Люсии

608. В записке от 6 сентября  1979 года (5/ 
13530) Генеральный секретарь распространил 
письмо премьер-министра Сент-Люсии от 28 а в ­
густа, содерж ащ ее  заявлен ие  Сент-Люсии о прие­
ме в члены О рганизации Объединенных Наций, 
а т а к ж е  подписанную премьер-министром д е к л а ­
рацию, в которой признаю тся обязательства , со ­
д ер ж ащ и еся  в Уставе О рганизации Объединенных 
Н аций и дается  торжественное обещ ание вы пол­
нять их.

609. Н а  2166-м заседании 12 сентября П р е д ­
седатель Совета Безопасности передал заявление  
Сент-Люсии Комитету по приему новых членов 
д ля  рассмотрения и представления д оклада  в 
соответствии с правилом 59 временных правил 
процедуры.

610. Н а  своем 2167-м заседании 12 сентября 
Совет рассмотрел доклад  Комитета (5/13535) по 
заявлен ию  Сент-Люсии. В своем д окладе  Комитет 
рекомендовал принять следующий проект резо­
люции:

«Совет Безопасности,

рассмотрев заявлен ие  Сент-Люсии о приеме 
в члены О рганизации Объединенных Наций, 
(5 /13530),

рекомендует  Генеральной Ассамблее принять 
Сент-Люсию в члены О рганизации О бъединен­
ных Наций».

611. П редседатель  с согласия Совета пригласил 
представителей Б ар б а д о с а  и Либерии, по их 
просьбе, принять участие в обсуждении без права 
голоса.

Решение: Н а 2167-м заседании  12 сентября 
1979 года  проект р езо лю ц и и  бы л единогласно  
принят в качестве р езо лю ц и и  453 (1979).

612. Совет та к ж е  принял решение прибегнуть 
в соответствии с рекомендацией Комитета по 
приему новых членов к полож ениям заклю чи тель­

ного пункта прави ла  60 временных правил про­
цедуры.

В. Заявление Сент-Винсента и Гренадин

613. В записке от 8 ф евр ал я  1980 года (5/ 
13784) Генеральный секретарь распространил 
письмо премьер-министра Сент-Винсента и Гре­
надин от 8 января , содерж ащ ее  заявлен ие  Сент- 
Винсента и Гренадин о приеме в члены О р га н и за ­
ции Объединенных Наций, а т а к ж е  подписанную 
премьер-министром декларацию , в которой 
признаю тся обязательства , со держ ащ и еся  в У ста­
ве О рганизации Объединенных Н аций и дается  
торжественное обещ ание выполнять их.

614. Н а  2197-м заседании 19 ф евраля  П р е д ­
седатель Совета Безопасности передал заявлен ие  
Сент-Винсента и Гренадин Комитету по приему 
новых членов д ля  рассмотрения и представления 
до к л ада  в соответствии с правилом 59 временных 
правил процедуры.

615. Н а  своем 2198-м заседании 19 ф евраля  
Совет рассмотрел д о кл ад  Комитета (5/13805) по 
заявлению  Сент-Винсента и Гренадин. В своем 
д окладе  Комитет рекомендовал принять следую ­
щий проект резолюции:

«Совет Безопасности,

рассмотрев заявлен ие  Сент-Винсента и Гре­
надин о приеме в О рганизацию  Объединенных 
Н аций (5 /13784),

рекомендует  Генеральной Ассамблее принять 
Сент-Винсент и Гренадины в члены О р г а н и за ­
ции Объединенных Наций».

616. П редседатель с согласия Совета пригласил 
представителей Сент-Люсии и Тринидада и То­
баго, по их просьбе, принять участие в об суж де­
нии без права  голоса.

Решение: Н а 2198-м заседании  19 ф евр а ля  
1980 года проект р езо лю ц и и  был единогласно  
принят в качестве р езо лю ц и и  464 (1980).
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Часть III 

ВОЕННО-ШТАБНОЙ КОМИТЕТ

Глава 12
РАБОТА ВОЕННО-ШТАБНОГО КОМИТЕТА

617. В течение рассм атриваем ого  периода Военно-штабной комитет 
функционировал постоянно в соответствии с проектом правил процедуры 
и провел в общей сложности 26 заседаний, на которых вопросы существа 
не рассм атривались .
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Часть IV

ВОПРОСЫ, ДОВЕДЕННЫЕ ДО СВЕДЕНИЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ, 
НО НЕ ОБСУЖДАВШИЕСЯ СОВЕТОМ В ТЕЧЕНИЕ РАССМАТРИВАЕМОГО 

ПЕРИОДА

Глава 13
СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ПОЛОЖ ЕНИЯ В НАМИБИИ

618. Письмом от 24 июля 1979 года (5/13469) 
П редседатель  Совета О рганизации О бъединен­
ных Н аций по Намибии препроводил текст з а я в ­
ления, сделанного им в этот день в связи  с ф а к ­
тами, охарактеризованны ми как  новая  волна 
арестов и зверств, совершенных Ю жной Африкой 
в отношении народа Намибии.

619. Письмом от 27 июля (5/13472) предста ­
витель Ю жной Африки препроводил текст з а я в ­
ления, сделанного 24 июля министром иностран­
ных дел Ю жной Африки в ответ на обвинения 
П редседателя  Совета О рганизации О бъединен­
ных Наций по Намибии.

620. Письмом от 10 августа (5/13493) П р едсе ­
датель  Специального комитета по вопросу о ходе 
осушествления Д е кл ар ац и и  о предоставлении 
независимости колониальным странам  и народам  
препроводил текст резолюции о деятельности 
иностранных экономических и других кругов, ко ­
торые препятствуют осуществлению Д екл ар ац и и , 
принятой Специальным комитетом 8 августа  и 
касаю щ ейся, в частности, Намибии.

621. Письмом от 24 августа  (5/13515) предста­
витель З ам бии  препроводил текст заклю чи тель­
ного коммюнике, принятого главам и  правительств 
стран С одруж ества  наций на их совещании, сос­
тоявш ем ся  в Л у сак е  в период с 1 по 7 августа, 
и касавш егося, в частности, Намибии.

622. Письмом от 26 октября  (5/13590) испол­
няющий обязанности П редседателя  Совета О р ­
ганизации Объединенных Н аций по Намибии 
препроводил текст заявлен ия , сделанного в этот 
день П редседателем  Совета в связи с сообщ ени я­
ми о том, что Ю ж н а я  А ф рика произвела ядер- 
ный взрыв.

623. Письмом от 31 октября  (5/13598) предста­
витель Ю жной Африки препроводил текст письма 
министра иностранных дел Ю жной А фрики от 
того ж е  числа, возлагаю щ его  на Н ародную  о р г а ­
низацию С В А П О  ответственность за  ряд  инци­
дентов, происшедших в период с 11 по 28 о ктя б ­
ря в пограничном районе меж ду Н амибией и 
Анголой.

624. В период м еж ду  5 и 13 ноября Г енераль­
ный секретарь и министр иностранных дел Ю жной

Африки обменялись рядом писем в связи с п ред ­
лож ением  Генерального секретаря  созвать  в Ж е ­
неве с 12 по 15 ноября  совещ ание на высоком 
уровне для  обсуж дения вопроса о Намибии. П ять  
писем Генерального секретаря на имя министра 
иностранных дел Ю ж ной Африки содерж атся  
в ноте от 13 ноября (5 /13621).  П ять  ответов ми­
нистра иностранных дел Ю жной Африки были 
препровождены представителем Ю жной Африки 
письмами от 7, 8, 9, 11 и 13 ноября (5/13611, 
5/13612, 5/13614, 5/13619 и 5 /13620). В этих 
письмах ставились вопросы толкования предло­
жений, которые содерж али сь  в рабочем  докум ен­
те, озаглавленном «Контроль и создание дем и ли­
таризованной зоны» и которые предполагалось 
разъяснить  с помощью предложенных консуль­
таций. В число этих вопросов входили вопросы 
военного характера , касаю щ и еся  прекращ ения 
огня, ответственности военного компонента Груп­
пы О рганизации Объединенных Н аций по о к а ­
занию помощи в переходный период (Ю Н ТА Г) 
и статуса других сил в предлагаемой дем и лита­
ризованной зоне, а т а к ж е  политические вопросы, 
касаю щ иеся  статуса С В А П О  и предлагаемого 
участия других политических групп Территории. 
В письме от 13 ноября  (5/13620) министр иност­
ранных дел Ю жной Африки сообщил о том, что 
его правительство решило нап рави ть  делегацию  
д ля  участия в предлагаем ы х консультациях в 
Ж еневе.

625. 20 ноября был выпущен дополнительный 
доклад  Генерального секретаря  (5/13634) об 
осуществлении резолюций 435 (1978) и 439
(1978) Совета Безопасности по вопросу о Н а м и ­
бии, в котором Генеральный секретарь излож ил 
события, происшедшие со времени выпуска его 
до к л ада  от 26 ф е в р ал я  (5 /13120),  и результаты  
консультаций, проходивших в Ж ен еве  с 12 по 
16 ноября, по заверш ении которых прифронтовые 
государства и С В А П О  признали концепцию 
демилитаризованной зоны, причем было отмече­
но, что, если Ю ж н а я  А фрика т а к ж е  признает эту 
концепцию, мож но будет подробно обсудить тех­
нические вопросы.

626. Письмом от 27 ноября (5/13651) предста­
витель Ю жной Африки препроводил текст письма 
министра иностранных дел Ю ж ной Африки от

66



того ж е  числа, в котором он остановился на не­
которых заявлен иях , сделанных П редседателем  
СВА П О , после ж еневских консультаций по пред­
лож ению  о демилитаризованной зоне. В своем 
ответе от 30 ноября (5/13676) Генеральный секре­
тар ь  заяви л ,  что ему хотелось бы знать  отнош е­
ние правительства  Ю жной Африки к признанию 
концепции демилитаризованной зоны. 28 ноября 
П редседатель  Совета Безопасности сделал  сле­
дующ ее заявлен ие  (5 /13657):

«Совет Безопасности провел неофициальные 
консультации, на которых засл у ш ал  заявлен ие  
Генерального секретаря  в связи  с его докладом  
(5/13634) в соответствии с резолюцией 435
(1978) Совета Безопасности, а т а к ж е  о бм ен ял­
ся мнениями по вопросу о Намибии.

Совет Безопасности вы разил  свою поддерж ку 
усилиям Генерального секретаря  по осущ ест­
влению резолюции 435 (1978) Совета Б е зо п а с ­
ности, однако отметил с серьезной о заб очен ­
ностью, что до сих пор добиться  этой цели не 
удалось.

Совет Безопасности отметил, что прифронто­
вые государства  и С В А П О  признали концеп­
цию демилитаризованной зоны и что ответ Ю ж ­
ной Африки еще не получен.

Совет Безопасности призы вает  Ю ж ную  А ф ­
рику срочно д ать  ответ относительно признания 
концепции демилитаризованной зоны, учитывая, 
что Генеральная  А ссамблея д о лж н а  начать  
рассмотрение вопроса о Н амибии 6 декабря  
1979 года».

627. Письмом от 5 д ек аб р я  (5/13680) предста­
витель Ю жной Африки препроводил текст письма 
министра иностранных дел Ю ж ной Африки от 
того ж е  числа, где сообщ алось  о признании его 
правительством концепции демилитаризованной 
зоны при условии, что в ходе дальнейш их перего­
воров будет достигнута договоренность по ряду  
выдвинутых им пунктов.

628. Письмом от 9 я н в ар я  1980 года (5/13740) 
на имя П редседателя  Совета Безопасности Гене­
ральный секретарь информ ировал  Совет о своем 
намерении приступить, с согласия Совета, к под­
робному обсуж дению технических вопросов, упо­
мянутых в его д окладе  от 20 ноября, и назначить 
с этой целью генерал-лейтенанта Прем Ч ан д а  
первоначально временным командую щим, а впо­
следствии — командующим военным компонентом 
Ю НТАГ. В своем ответе от 12 я н в а р я  (5/13741) 
П редседатель  Совета сообщил, что члены Совета 
рассмотрели данный вопрос на неофициальных 
консультациях  и согласились с предложением 
Генерального секретаря.

629. Нотой от 23 я н в а р я  (5/13762) Генераль­
ный секретарь обратил внимание Совета на пунк­
ты 23 и 24 резолюции 34/92 О Генеральной А с­
самблеи, озаглавленной «Вопрос о Намибии».

630. Письмом от 5 февраля (5 /13779) предста­
витель Ю жной Африки препроводил текст письма 
министра иностранных дел Ю ж ной Африки от

того ж е  числа, в котором он утверж дал , что 
С В А П О  готовится активизировать  свои н а п ад е ­
ния против Намибии со своих б аз  в соседних 
странах.

631. Письмом от 19 ф еврали  (5/13807) предста­
витель М али, вы ступая в качестве  П редседателя  
Группы африканских государств на ф евраль  ме­
сяц, отверг утверж дения  Ю жной Африки о н а п а ­
дениях С ВА П О  и осудил угрозы Ю жной Африки 
совершить агрессию против соседних государств.

632. Письмом от 22 ф евр ал я  (5/13820) предста­
витель Ю жной Африки препроводил текст письма 
министра иностранных дел Ю жной Африки от т о ­
го ж е  числа, с которым он направил перечень 
87 случаев нарушений границы Анголы, ответст­
венность за  которые он возлож ил  на СВА П О .

633. 31 м арта Генеральный секретарь выпустил 
дополнительный доклад  (5/13862) об осущ ест­
влении резолюций 435 (1978) и 439 (1978) по 
вопросу о Намибии. В докладе  и злагались  основ­
ные аспекты предлож ения о создании д ем и ли та­
ризованной зоны, обсуж давш егося  в Ж еневе, 
и деятельность миссии О рганизац ии  О бъедин ен­
ных Наций, направленной им в южную часть 
Африки в ф еврале  и м арте с целью проведения 
подробного обсуж дения  технических вопросов 
со всеми заинтересованными сторонами. Учитывая 
выводы миссии. Генеральный секретарь вы разил  
мнение о том, что Ю Н ТА Г могла бы, при сот­
рудничестве и поддерж ке всех заинтересованных 
сторон, функционировать и выполнять свои о б я ­
зательства  удовлетворительным образом  на осно­
ве обсужденных мероприятий. П равительство  
Ю жной Африки у к азало ,  что ему потребуется 
время д ля  ан ал и за  своей позиции в свете перего­
воров с миссией и недавних событий и что в 
бли ж айш ее время оно излож ит взгляды  по это ­
му поводу.

634. Письмом от 12 м ая  (5/13935) представи ­
тель Ю жной Африки препроводил текст письма 
министра иностранных дел Ю жной Африки от т о ­
го ж е  числа, в котором последний поднял новые 
вопросы, касаю щ иеся  концепции дем и литари зо ­
ванной зоны, и вы разил  мнение о том, что ко 
всем участникам политического процесса следует 
в ходе этого процесса, ведущ его к выборам  и не­
зависимости, подходить исключительно на р а в ­
ной основе.

635. Письмом от 29 мая (5/13968) представи­
тель Ю жной Африки препроводил документ, 
озаглавленны й «Острова, располож енны е вдоль 
побереж ья Ю го-Западной  Африки/Намибии», 
и оспорил утверж дения, вы сказы вавш и еся  мис­
сиями Совета О рганизации Объединенных Н а ­
ций по Намибии после посещения ими Б а р б а д о ­
са и Гайаны.

636. Письмом от 9 июня (5/13991) П р ед сед а ­
тель Совета О рганизации Объединенных Наций 
по Намибии препроводил текст А лж ирской д е к л а ­
рации и Программы действий, принятых Советом  
по Намибии на его заседании, состоявш емся 
в А лж ире 1 июня.



Глава 14

СООБЩ ЕНИЕ, КАСАЮЩЕЕСЯ Ж АЛОБЫ  БЕНИНА

637. Письмом от 29 июня 1979 года (5/13430) представитель Бенина 
препроводил текст сообщ ения д л я  прессы П остоянного представительства 
Бенина при О рганизации Объединенных Н аций от этого числа о судеб­
ном преследовании Ж и л ь б е р а  Б у р ж о  и его банды, обвиняемых в участии 
в вооруженной агрессии против Бенина, совершенной 16 я н в ар я  1977 года.

Глава 15
СООБЩ ЕНИЕ И Д О К Л А Д , КАСАЮЩИЕСЯ Ж АЛО БЫ  П РА В И Т Е Л Ь ­

СТВА БОТСВАНЫ НА НЕЗАКОННЫ Й РЕЖ И М  В Ю ЖНОЙ Р О Д Е ­
ЗИ И  В СВЯЗИ С НАРУШ ЕНИЯМИ ЕЕ ТЕРРИ ТО РИ АЛЬН О ГО  СУ­
ВЕРЕНИТЕТА

638. Вербальной нотой от 10 августа 1979 года (5/13492) П о сто ян ­
ное представительство Ботсваны  при О рганизации Объединенных Н аций 
препроводило текст пресс-релиза, опубликованного 9 августа  К а н ц е л я р и ­
ей президента Ботсваны, где утверж далось , что 8 и 9 августа  солдатами 
и вертолетами, к ак  было сказан о , незаконного реж и м а меньш инства Му- 
зоревы — Смита в Ю жной Родезии были совершены посягательства  на 
территориальную целостность Ботсваны.

639. 28 августа  Генеральный секретарь представил д оклад  (5/13506) 
об оказании помощи Ботсване, препровож даю щ ий д о к л ад  третьей миссии 
по обзору в Ботсвану, направленной по просьбе Генеральной Ассамблеи 
в рам ках  последующей деятельности по д окладу  (5/12307), подготовлен­
ному в соответствии с резолюцией 403 (1977) Совета Безопасности.

Глава 16
Д О К Л А Д , КАСАЮЩИЙСЯ Ж АЛО БЫ  ЛЕСОТО НА ЮЖНУЮ АФРИКУ

640. 22 августа  1979 года Генеральный секретарь выпустил д о кл ад  
(5/13485) об оказании помощи Л есото, препровож даю щ ий д о кл ад  третьей 
миссии по обзору в Лесото, направленной по просьбе Генеральной А с­
самблеи в р ам ках  последующей деятельности пб докладу  (5/12315), под­
готовленному в соответствии с резолюцией 402 (1976) Совета Б е зо п а с ­
ности.

Глава 17 
СООБЩ ЕНИЕ ИЗ МОЗАМ БИКА

641. В ербальной нотой от 25 ф евр ал я  1980 года (5/13822) П о стоян ­
ное представительство М озам бика  при О рганизации Объединенных Н а ­
ций препроводило следую щие документы: а) послание министерства ино­
странных дел М озам би ка  от 21 ф евраля ,  в котором утверж дается ,  что 
Ю ж н а я  А ф рика концентрирует вдоль его границ все возрастаю щ ие кон­
тингенты вооруженных сил, наруш ает  воздушное пространство и сухопут­
ную границу М озам би ка  и пытается  спровоцировать вооруженную кон­
фронтацию; Ь) ноту министерства иностранных дел Ю ж ной Африки Ьт 
19 ф евр ал я  министерству иностранных дел М озам бика , в которой утвер ­
ж дается ,  что террористы, планирующ ие подрывные действия в Ю жной 
Африке, укры ваю тся в М озам бике;  с) ноту министерства иностранных 
дел М озам бика  министерству иностранных дел Ю жной Африки, в кото­
рой отвергаю тся эти обвинения.
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Глава 18
СООБЩЕНИЯ, к а с а ю щ и е с я  ТЕЛЕГРАМ М Ы  ЗАМ ЕСТИТЕЛЯ П РЕМ ЬЕР-М И Н И СТРА ПО 

ИНОСТРАННЫМ Д Е Л А М  ДЕМ ОКРАТИЧЕСКОЙ КАМПУЧИИ ОТ 3 ЯНВАРЯ 1979 ГОДА НА 
ИМЯ П РЕДС ЕДА ТЕЛ Я  СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

А. Сообщения, полученные от представителя 
Демократической Кампучии

642. З а  период с 16 июня 1979 года по 15 июня 
1980 года Совет Безопасности получил от п ред ста ­
вителя Д ем ократической  Кампучии 92 сообщения. 
И з них в 9 письмах, датирован ны х в период с 
18 июня по 25 сентября, приводились вы держ ки 
из « Л а  вуа дю Кампучи демократии», вклю чая 
передовые статьи, комментарии и другие виды 
информационных статей по различным аспектам 
полож ения в Кампучии (5/13400, 5/13401, 5/13408, 
5/13436, 5/13448, 5/13484, 5/13502, 5/13524, 5/ 
13555). В 21 из сообщений за  период с 16 авгу с ­
та  1979 года по 10 июня 1980 года представитель 
Д емократической  Кампучии привел заявлен и я  
и пресс-релизы, содерж ащ и е  обвинения и ж алоб ы  
в связи  с действиями вьетнамских вооруженных 
сил в ходе военных действий в Кампучии (5/ 
13498, 5/13512, 5/13533, 5/13543, 5/13563, 5/ 
13568, 5/13573, 5/13587, 5/13589, 5/13603, 5/13607, 
5/13610, 5/13631, 5/13638, 5/13742, 5/13790, 5/
13841, 5/13850, 5/13891, 5/13906 и 5 /13992).

643. 35 сообщениями, полученными в период 
с 26 июня 1979 года по 12 июня 1980 года (5 / 
13414, 5/13439, 5/13442, 5/13454, 5/13462, 5/ 
13470, 5/13483, 5/13504, 5/13556, 5/13564, 5/ 
13567, 5/13576, 5/13584, 5/13591, 5/13594, 5/13628, 
5/13639, 5/13642, 5/13707, 5/13733, 5/13748, 5/
13757, 5/13763, 5/13769, 5/13780, 5/13786, 5/13828, 
5/13833, 5/13847, 5/13856, 5/13866, 5/13875, 5/
13896, 5/13975 и 5/13996), представитель Д е м о ­
кратической Кампучии препроводил периодичес­
кие отчеты и сводки о, как  он назы вал , военном 
положении, потерях, величине, располож ении и 
действиях сил противника и об общем ходе воен­
ных действий, которые, как  он утверж дал , п ро­
до лж али сь  в Кампучии. В своих сообщ ениях 
(см. раздел  В, ниже) правительство В ьетнам а 
излож ило свое мнение и отвергло все утверж ден ия  
и обвинения, содерж ащ и еся  в вы ш еуказанны х 
письмах.

644. Перечисленные ни ж е дополнительные 27 
сообщений были получены Советом Безопасности 
от делегаций Д ем ократической  Кампучии в пери­
од с 16 июня 1979 года по 15 июня 1980 года:

a) Письмо от 20 июня 1979 года (5 /13404),  
препровож даю щ ее текст телеграммы  премьер- 
министра Демократической Кампучии от 16 июня 
на имя премьер-министра Т аиланда ;

b) Письмо от 25 июня (5 /13409),  преп ровож ­
даю щ ее текст телеграммы от 23 июня п редседа­
теля государственного президиума Д е м о к р а т и ­
ческой Кампучии;

c) Письмо от 18 июня (5 /13458),  преп ровож ­
даю щ ее текст заявл ен и я  представителя п р ави ­

тельства  Д емократической Кампучии от 17 июля, 
касаю щ егося  проблемы беженцев;

(7) Письмо от 24 июля (5 /13466),  п реп ровож ­
д аю щ ее тексты трех следую щих документов: 
1) заявление министерства иностранных дел п р а ­
вительства Д емократической  Кампучии от 17 ию­
ля; Б) призыв правительства  Демократической 
Кампучии от 17 июля; 111) призыв министерства 
информации правительства  Демократической 
Кампучии от 17 июля к солдатам  и офицерам  
вьетнамской армии;

е) Письмо от 6 августа  (5 /13487), преп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я  министерства ин остран­
ных дел Демократической Кампучии о праве пред­
ставительства  Д емократической  Кампучии на 
шестой Конференции неприсоединившихся стран 
на высшем уровне в Гаване;

[) Письмо от 6 сентября (5 /13529),  преп ровож ­
даю щ ее  текст зая в л ен и я  от 21 августа  председа­
теля государственного президиума Д ем ократи чес­
кой Кампучии;

!!■) Письмо от 8 октября  (5 /13570),  п реп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я  делегации Д е м о к р а т и ­
ческой Кампучии от 8 октября  на тридцать  чет­
вертой сессии Генеральной Ассамблеи;

/г) Письмо от 29 октября  (5 /13592),  преп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я  правительства  Д е м о ­
кратической Кампучии от 28 октября  по вопросу 
о м еж дународной конференции о гуманитарной 
помощи Кампучии;

I) Письмо от 19 ноября  (5 /13632),  преп ровож ­
даю щ ее текст заявл ен и я  правительства  Д е м о к р а ­
тической Кампучии от 16 ноября в связи  с при­
нятием Генеральной Ассамблеей резолюции 34/22;

/) Письмо от 20 ноября (5 /13633), п реп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я  представителя минис­
терства  иностранных дел Д ем ократической  К а м ­
пучии от 13 ноября;

к)  Письмо от 26 ноября (5 /13649),  п р еп р о во ж ­
даю щ ее текст заявл ен и я  министра социальных 
дел Д емократической Кампучии на региональном 
совещании по подготовке к Всемирной конферен­
ции в рам ках  Д есятилетия  ж енщ ины  О р га н и за ­
ции Объединенных Наций, 5— 9 ноября Нью- 
Дели;

I) Письмо от 28 ноября (5 /13654),  п реп ровож ­
даю щ ее текст заявл ен и я  правительства  Д е м о к р а ­
тической Кампучии от 24 ноября;

т)  Письмо от 30 ноября  (5 /13663),  в котором 
утверж дается , что О рган и зац и я  Объединенных 
Наций используется правительством Вьетнама 
д л я  проведения кампании л-ж-м ппотив Д е м о к р а ­
тической Кампучии;
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п) Письмо от 4 дек абр я  (5 /13683),  преп ровож ­
даю щ ее текст заявл ен и я  правительства  Д е м о к р а ­
тической Кампучии по вопросу о предоставлении 
гуманитарной помощи Кампучии;

0) Письмо от 6 д ек аб р я  (5 /13684),  преп ровож ­
даю щ ее текст заявл ен и я  представителя министер­
ства иностранных дел Демократической К ам п у ­
чии;

р) Письмо от 27 д ек абр я  (5 /13722),  препро­
вож даю щ ее  текст пресс-коммюнике, изданного 
правительством Д емократической Кампучии,

с/) П исьмо от 14 ян в ар я  1980 года (5 /13745),  
препровож даю щ ее текст заявл ен и я  представителя 
министерства иностранных дел Демократической 
Кампучии;

г) П исьма от 19, 20 и 25 ф евр ал я  (5/13808, 
5/13809 и 5 /13823), препровож даю щ ие тексты з а ­
явлений представителя министерства иностранных 
дел Д ем ократической  Кампучии от 13, 15 и 20 
ф евраля;

з) Письмо от 1 апреля  (5 /13871),  п реп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я  министерства экономики 
и финансов Д ем ократической  Кампучии от 24 
марта;

1) Письмо от 7 апреля (5 /13877),  преп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я  представителя министер­
ства иностранных дел Демократической Кампучии 
от 25 марта;

и) Письмо от 8 апреля (5 /13881),  преп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я  министерства иностран­
ных дел Демократической Кампучии;

п) Письмо от 21 апреля  (5 /13902),  преп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я  председателя государст­
венного президиума, премьер-министра Дег^ркра- 
тической Кампучии;

ш) Письмо от 9 мая (5/13934 и С о г г .1 ) , препро­
вож даю щ ее текст заявлен и я  министерства иност­
ранных дел Демократической Кампучии;

х)  Письмо от 27 м ая  (5 /13963), п р еп ровож даю ­
щее текст заявлен и я  министерства иностранных 
дел Д емократической Кампучии, касаю щ ееся  
М еж дународного  совещ ан ия по вопросам гу м а­
нитарного содействия и помощи кампучийскому 
народу;

у)  Письмо от 30 мая (5 /13973),  п р еп ровож даю ­
щее текст пресс-коммюнике, выпущенное к ан ц е ­
лярией премьер-министра правительства  Д е м о к ­
ратической Кампучии.

В. Сообщения представителя Вьетнама

645. В период с 16 июня 1979 года по 15 июня 
1980 года Совет Безопасности получил от пред­
ставителя Вьетнама следующие 11 сообщений:

а) Письмо от 7 августа  1979 года (5/13489) с 
вы раж ением  протеста в связи с распространением 
письма (5 /13409),  в котором заявл яется ,  что един­

ственным подлинным законным представителем 
Кампучии является  Н ародно-револю ционный С о­
вет Кампучии;

b ) Письмо от 30 августа  (5 /13522),  препро­
вож даю щ ее совместное заявлен ие  В ьетнама и 
Кампучии;

c) Письмо от 27 сентября  (5 /13562),  пре­
провож даю щ ее текст заявл ен и я  министра иност­
ранных дел Н ародной Республики Кампучии от 
26 сентября;

с1) Письмо от 9 октября  (5 /13569),  препро­
вож даю щ ее текст белой книги, касаю щ ейся  отно­
шений м еж ду Вьетнамом и Китаем за  последние 
30 лет и опубликованной министерством иност­
ранных дел В ьетнам а в сентябре 1979 года;

е) Письмо от 18 октября  (5 /13579),  препро­
вож даю щ ее текст документа, опубликованного 
И нформационным агентством С П К  Народной 
Республики Кампучии;

/ )  Письмо от 1 ноября (5 /13600),  п реп ровож ­
даю щ ее тексты следую щих документов: 1) вы ­
д ер ж к а  из заявлен и я  зам естителя  начальника  
генерального ш таб а  китайской армии от 6 ф е в р а ­
ля  1976 года; 11) послание генерального ш таба  
народно-освободительной армии К итая  генераль­
ному ш табу  революционной армии Д ем ократи чес­
кой Кампучии от 5 октября  1977 года; 111) список 
вооружений и боевой техники, предоставленных 
Китаем Кампучии в течение 1976— 1978 годов;

ё )  Письмо от 2 ноября (5 /13606),  п реп ровож ­
даю щ ее текст документа, касаю щ егося  н ародно­
революционного трибунала , заседавш его  в П н ом ­
пене.

H) Письмо от 23 ноября (5 /13643),  преп ровож ­
даю щ ее текст информации, распространенной 
агентством С П К  в Пномпене 22 ноября;

I) Письмо от 28 ноября  (5 /13655),  п реп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я  министерства ин остран­
ных дел Народной Республики Кампучии от 
24 ноября;

/) Письмо от 8 ф е в р ал я  1980 года (5 /13787), 
препровож даю щ ее текст заявлен и я  представителя 
министерства иностранных дел Социалистической 
Республики Вьетнам;

к) Письмо от 25 ф евр ал я  (5 /13826),  преп ро­
вож даю щ ее текст зая в л ен и я  представителя мини­
стерства иностранных дел Социалистической Р е с ­
публики Вьетнам.

С. Совместное коммюнике, препровожденное  
Лаосской Народно-Демократической Республи­

кой и Вьетнамом

646. Письмом от 8 ап реля  1980 года (5/13884) 
представители Л аосской  Н ар о дн о-Д ем ократи чес­
кой Республики и В ьетнама препроводили текст 
совместного коммюнике о совещании министров 
иностранных дел Кампучии, Л а о с а  и В ьетнама, 
подписанного 5 я н в ар я  1980 года в Пномпене.
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в .  Сообщения, полученные от представителя 
Таиланда

647. В период с 16 июня 1979 года по 15 июня 
1980 года Совет Безопасности получил от предста­
вителя Т аи лан да  следующие семь сообщений:

a)  П исьма от 16 и 23 октября  1979 года (5 / 
13575 и 5 /13585), в которых сообщ ается , что 
14 и 21 октября  несколько мин, выпущенных 
с территории Кампучии, разорвались  на террито­
рии Т аиланда;

b ) Письма от 1 и 23 ноября (5/13602 и 5/ 
13647), в которых утверж дается , что в ходе д а л ь ­
нейших инцидентов иностранные войска в то р га ­
лись на территорию Т аи лан да  и что через гр ан и ­
цу выпускались снаряды  и мины;

с) Письмо от 23 октября  (5 /13597),  в котором 
утверж дается , что в результате  боевых действий 
в Кампучии в течение предыдущ их трех недель 
и голода в этой стране около 100000 кампучий­
цев перешли на территорию Т аи лан д а  в р азл и ч ­
ных пунктах на границе м еж ду Таиландом и К а м ­
пучией;

й) Письмо от 27 дек абр я  (5 /13709), в котором 
сообщ ается  о серьезных инцидентах на границе 
меж ду Таиландом и Кампучией, происшедших 
за  период с 24 ноября  по 7 декабря;

е) Письмо от 21 ф евраля  1980 года (5 /13818), 
содерж ащ ее  дополнительные сведения о серьез­
ных инцидентах на границе м еж ду  Таиландом 
и Кампучией, имевших место за  период с 22 д ек а б ­
ря  1979 года по 14 ф евр ал я  1980 года.

Глава 19

СООБЩ ЕНИЯ, к а с а ю щ и е с я  ПОЛОЖ ЕНИЯ В ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИ И  И ЕГО П О С Л ЕДС Т­
ВИЙ Д Л Я  М Е Ж Д У Н А РО Д Н О ГО  М ИРА И БЕЗОПАСНОСТИ [ПИСЬМО ПРЕДСТАВИ ТЕЛЕЙ  
НОРВЕГИИ, ПОРТУГАЛИИ, СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА ВЕЛ И К О БРИ ТАН И И  И СЕ­
ВЕРНОЙ И РЛ А Н Д И И  И СОЕДИ Н ЕН Н Ы Х ШТАТОВ АМ ЕРИКИ ОТ 22 ФЕВРАЛЯ 1979 ГОДА  
НА ИМЯ П РЕДС ЕДА ТЕЛ Я  СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ (8 /13111)]

А. Сообщения представителя Китая

648. В период с 20 июня 1979 года по 24 м арта  
1980 года Совет Безопасности получил от предста ­
вителя К итая  следующие 16 писем:

a) Письмо от 20 июня 1979 года (5 /13407),  
препровож даю щ ее текст заявлен ия , сделанного 
16 июня представителем министерства иностран­
ных дел Китая;

b ) Письмо от 28 июня (5 /13420),  преп ровож ­
д аю щ ее текст заявлен ия , сделанного главой ки­
тайской правительственной делегации 28 июня 
на шестом пленарном заседании китайско-вьет­
намских переговоров;

c) Письмо от 5 июля (5 /13440),  преп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я ,  сделанного главой ки­
тайской правительственной делегации 5 июля на 
седьмом пленарном заседании;

с1) Письмо от 18 июля (5 /13459) ,  п реп ровож ­
даю щ ее текст заявлен ия , сделанного главой к и ­
тайской правительственной делегации 18 июля 
на восьмом пленарном заседании;

е) Письмо от 30 июля (5 /13477),  преп ровож ­
даю щ ее  текст заявлен и я ,  сделанного главой ки­
тайской правительственной делегации 30 июля 
на девятом пленарном заседании;

/ )  П исьмо от 15 августа  (5 /13494),  преп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я ,  сделанного главой ки­
тайской правительственной делегации 14 августа 
на десятом пленарном заседании;

§■) Письмо от 29 августа  (5 /13523), п реп ровож ­
даю щ ее текст заявления, сделанного главой ки­
тайской правительственной делегации 29 августа  
на одиннадцатом  пленарном заседании;

H) Письмо от 20 сентября (5 /13550),  препро­
вож даю щ ее  текст заявлен и я ,  сделанного главой 
китайской правительственной делегации 20 сен­
т яб р я  на двенадцатом  пленарном заседании;

О Письмо от 19 октября  (5 /13583),  п реп ровож ­
даю щ ее текст заявлен ия , сделанного главой к и ­
тайской правительственной делегации 19 октября  
на тринадцатом  пленарном заседании;

/) Письмо от 21 ноября (5 /13639),  п реп ровож ­
даю щ ее текст ноты министерства иностранных 
дел К итая  посольству В ьетнам а в К итае от 
20 ноября;

к) Письмо от 23 ноября (5 /13641),  преп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я ,  сделанного главой п р а ­
вительственной делегации К итая  22 ноября на 
четырнадцатом пленарном заседании;

I) Письмо от 28 ноября  (5 /13653),  п реп ровож ­
д аю щ ее текст трех статей, написанных ком м ента­
торами «Ж эньминь ж и бао»  и «Синьхуа» и о з а г ­
лавленных: 1) «П ризнание и скан дал  — О ханой­
ской «Белой книге» об отношениях меж ду В ьетн а­
мом и Китаем»; 11) «Отношения м еж ду  Китаем 
и Вьетнамом в период борьбы В ьетнам а против 
Ф ранции и Америки — О «Белой книге» минис­
терства иностранных дел В ьетнам а об отнош ени­
ях м еж ду Вьетнамом и Китаем»; и 111) «Почему 
после воссоединения В ьетнам а ухудшились отно­
шения между Китаем и Вьетнамом — О «Белой 
книге» министерства иностранных дел Вьетнама 
об отношениях меж ду Вьетнамом и Китаем»;

т) Письмо от 20 дек абря  (5 /13700), препро­
вож даю щ ее текст заявлен ия , сделанного главой 
китайской правительственной делегации 19 д е к а б ­
ря на пятнадцатом пленарном заседании;
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п) Письмо от 21 д ек абр я  (5 /13701), препро­
вож даю щ ее текст ноты министерства иностран­
ных дел К итая  посольству В ьетнам а в К итае от 
18 декабря;

0) Письмо от 17 м арта  1980 года (5 /13846), 
препровож даю щ ее текст ноты министерства ино­
странных дел К итая  министерству иностранных 
дел Вьетнама от 6 марта, касаю щ ейся  китайско- 
вьетнамских переговоров;

р) Письмо от 24 м арта  (5 /13853), п реп ровож ­
даю щ ее текст ноты министерства иностранных дел 
К итая  посольству В ьетнам а в К итае от 17 марта.

В. Сообщения представителя Вьетнама

649. В период с 3 июля 1979 года по 20 м ая  
1980 года Совет Безопасности получил от предста­
вителя Вьетнама следующие 22 письма;

a) Письмо от 3 июля 1979 года (5 /13434), пре­
п ровож даю щ ее текст заявлен ия , сделанного г л а ­
вой правительственной делегации Вьетнама 28 
июня на первом заседании второго раунда  вьет­
намо-китайских переговоров;

b ) Письмо от 11 июля (5 /13449), препровож ­
д аю щ ее текст заявлен ия , сделанного главой п р а ­
вительственной делегации В ьетнам а 5 июля на 
втором заседании второго раунда  вьетнам о-ки­
тайских переговоров;

c) Письмо от 20 июля (5 /13463), преп ровож ­
даю щ ее текст заявлен ия , сделанного главой п р а ­
вительственной делегации Вьетнама 18 июля на 
третьем заседании второго раунда  вьетнамо-ки­
тайских переговоров;

(1) Письмо от 31 июля (5 /13481), преп ровож ­
даю щ ее текст заявлен ия , сделанного главой п р а ­
вительственной делегации Вьетнама 30 июля на 
четвертом заседании второго раун да  вьетнам о­
китайских переговоров;

е) Письмо от 15 августа (5 /13495), п реп ровож ­
даю щ ее текст заявлен ия , сделанного главой п р а ­
вительственной делегации Вьетнама 14 августа 
на пятом заседании второго раунда  вьетнам о­
китайских переговоров;

/) Письмо от 5 сентября (5 /13527),  п реп ровож ­
даю щ ее текст заявлен ия , сделанного главой п р а ­
вительственной делегации В ьетнама 29 августа 
на шестом заседании второго раунда  вьетнам о­
китайских переговоров;

§)  Письмо от 7 сентября (5 /13531), преп ровож ­
даю щ ее  текст коммюнике от 25 августа;

к) Письмо от 25 сентября (5 /13554),  препро­
вож даю щ ее текст меморандума от 22 сентября, 
опубликованного отделом печати и информации 
министерства иностранных дел Социалистической 
Республики Вьетнам;

1) Письмо от 26 сентября (5 /13558), препро­
вож даю щ ее текст заявлен ия , сделанного главой 
правительственной делегации В ьетнам а 20 сен­

тяб р я  на совещании м еж ду представителями 
В ьетнама и Китая;

/) Письмо от 24 октября  (5 /13588), препро­
вож даю щ ее текст заявл ен и я ,  сделанного главой 
правительственной делегации В ьетнама 19 ок ­
тяб р я  на заседан ии  вьетнамо-китайских пере­
говоров;

к) Письмо от 1 декабря  (5 /13682), преп ровож ­
даю щ ее текст письма государственного минист­
ра по иностранным делам  Социалистической Р е с ­
публики Вьетнам, датированного  тем ж е  числом, 
на имя Генерального секретаря  и П редседателя  
тридцать  четвертой сессии Генеральной Ас­
самблеи;

I) Письмо от 14 ян вар я  1980 года (5 /13743), 
препровож даю щ ее текст сообщ ения вьетнамского 
информационного агентства;

т) Письмо от 7 ф евраля  (5 /13783), преп ровож ­
даю щ ее сообщение вьетнамского информ ацион­
ного агентства от 1 ф евраля;

п)  Письмо от 8 ф евр ал я  (5 /13787), преп ровож ­
д аю щ ее текст заявл ен и я  представителя минис­
терства  иностранных дел Социалистической Р е с ­
публики Вьетнам;

0) Письмо от 15 ф евраля  (5 /13804), препро­
вож даю щ ее текст памятной записки министерст­
ва иностранных дел Социалистической Республи­
ки Вьетнам;

р) Письмо от 25 ф евр ал я  (5 /13826),  препро­
вож даю щ ее текст заявлен и я  представителя мини­
стерства иностранных дел Социалистической Р е с ­
публики Вьетнам;

д) Письмо от 10 м арта  (5 /13836), п реп ровож ­
даю щ ее текст заявл ен и я  представителя минис­
терства иностранных дел Социалистической Р е с ­
публики Вьетнам;

г) Письмо от 10 м арта  (5 /13837), п реп ровож ­
даю щ ее текст ноты министерства иностранных 
дел Вьетнама от 8 м арта  министерству иностран­
ных дел К итая  и текст заявл ен и я  министерства 
иностранных дел Социалистической Республики 
Вьетнам;

5) Письмо от 24 м арта  (5 /13860),  преп ровож ­
д аю щ ее текст ноты министерства иностранных 
дел Вьетнама от 20 м арта  министерству иност­
ранных дел К итая  и текст меморандума минис­
терства  иностранных дел В ьетнам а от 20 м арта  
по вопросу о вьетнамо-китайских переговорах;

1) Письмо от 27 м арта  (5 /13863), п реп ровож ­
даю щ ее текст ноты министерства иностранных 
дел Вьетнама от 25 м арта  министерству иностран­
ных дел Китая;

и) Письмо от 25 апреля (5 /13909), преп ровож ­
даю щ ее текст заявлен и я  представителя минис­
терства  иностранных дел Социалистической Р е с ­
публики Вьетнам от 24 апреля;

о) Письмо от 20 м ая  (5 /13954),  п реп ровож ­
даю щ ее текст ноты министерства иностранных
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дел В ьетнам а от 17 м ая  китайскому посольству 
в Ханое.

С. Сообщение представителя Лаосской  
Народно-Демократической Республики

650. В письме от 25 июня 1979 года (5/13411)

представитель Л аосской  Н ародн о-Д ем ократи чес­
кой Республики отверг обвинения, выдвинутые 
16 июня представителем министерства иностран­
ных дел К итая  (5 /13407), и излож ил позицию 
своего правительства  в отношении ответственно­
сти за  массовое передвижение беж енцев в Юго- 
Восточной Азии.

Глава 20
Д О К Л А Д Ы  И СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ПОДОПЕЧНОЙ ТЕРРИ ТО РИ И

ТИХООКЕАНСКИЕ ОСТРОВА

651. Д о к л а д  Совета по Опеке Совету Б езо п ас ­
ности о подопечной территории Тихоокеанские 
острова за  период с 9 июня 1978 года по 15 июня 
1979 года был передан Совету в документе 5/ 
13759 [О ф ициальные отчеты Совета Б езопаснос­
ти, тридцать четвертый год. С пециальное  д о п о л ­
нение М  1),

652. Письмом от 21 ф е в р ал я  1980 года (5 / 
13817) представитель Сою за Советских С оци али с­
тических Республик препроводил текст заявлен и я  
П остоянного представительства  С С С Р  при О р га ­
низации Объединенных Наций, датированного 
тем ж е  числом, в котором оно вновь обвинило 
Соединенные Ш таты  Америки в том, что они 
предпринимают дальнейш ие ш аги по расчленению 
подопечной территории Тихоокеанские острова, 
ее м илитаризации и, в конечном счете, п р евр а ­
щению ее в колониальный придаток.

653. В вербальной ноте от 28 апреля  (5/13913) 
представитель Болгарии заяви л ,  что Соединен­
ные Ш таты  Америки стремятся  к аннексии этих 
островов и превращ ению  этой подопечной терри­
тории в военный плацдарм .

654. Письмом от 28 апреля (5/13914) предста­
витель Германской Д емократической  Республики 
препроводил заявлен и е  своего правительства  по

вопросу о ходе осуществления Д е к л ар ац и и  о 
предоставлении независимости колониальным 
странам  и народам, в котором полож ение в с т р а ­
тегической подопечной территории Тихоокеанские 
острова было квалиф иц ировано  как  вызываю щ ее 
беспокойство.

655. В письме от 8 м ая  (5/13933) представитель 
Соединенных Ш татов  заяви л  о решительном в о з ­
раж ении его правительства  против утверждений, 
содерж ащ и хся  в письме С С С Р  от 21 ф евраля , 
и заявил , что Соединенные Ш таты  осуществляют 
управление подопечной территорией в полном 
соответствии с Уставом О рганизации О бъединен­
ных Н аций и Соглашением об опеке. Он так ж е  
заявил , что его правительство р азделяет  мнение 
Совета по Опеке о том, что микронезийцы сами 
до лж н ы  реш ать  вопрос о своих будущих поли­
тических отношениях друг с другом в соответст­
вии с их правом на самоопределение.

656. В соответствии с пунктом 3 резолюции 
70 (1949) Совета Безопасности Генеральный
секретарь нотой от 23 м ая  (5/13958) препрово­
дил членам Совета д о кл ад  правительства  Соеди­
ненных Ш татов об управлении подопечной тер ­
риторией Тихоокеанские острова за  период с 1 о к ­
т яб р я  1978 года по 30 сентября 1979 года.

Глава 21

СООБЩЕНИЕ, КАСАЮЩЕЕСЯ КОРЕЙСКОГО ВОПРОСА

657. П исьмом от 29 апреля 1980 года (5/13919) представитель С оеди­
ненных Ш татов  Америки от имени Объединенного ком андования, у ч р еж ­
денного во исполнение резолюции 84 (1950), препроводил доклад  К о м ан ­
дован ия  О рганизац ии  Объединенных Н аци й  о выполнении Соглаш ения 
о перемирии в Корее 1953 года за  период с 18 декабря  1978 года по 15 д е ­
каб ря  1979 года.

Глава 22

СООБЩ ЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ТЕРРИ ТО РИ АЛ ЬН Ы Х ВОД  
И П Р И Б РЕ Ж Н Ы Х  ОСТРОВОВ В ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИ И

658. Письмом от 23 августа 1979 года (5/13513) представитель Вьет­
нам а  препроводил текст заявл ен и я  представителя министерства ин остран­
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ных дел В ьетнама от 21 августа  относительно защ иты  Вьетнамом своей 
12-мильной зоны территориальных вод и островов и архипелагов, я в л я ­
ющихся неотъемлемой частью его территории.

659. Письмом от 1 октября  (5/13565) представитель В ьетнама пре­
проводил экзем пляр  Белой книги, озаглавленной «Суверенитет В ьетнам а 
над  архипелагами Хоангса и Чуонгса», которая 27 сентября бы ла опуб­
л и к ован а  отделом информации и печати министерства иностранных дел 
Вьетнама.

660. Письмом от 22 ноября (5/13640) представитель К и тая  препрово­
дил копию документа, озаглавлен ного  «Некоторые документы, свидетель­
ствующие о том, что правительство В ьетнам а при зн авало  С иш а и Нань- 
ша в качестве китайской территории».

661. Письмом от 11 ф ев р ал я  1980 года (5/13788) представитель К и ­
та я  препроводил копию документа «Неоспоримый суверенитет К и тая  над  
островами С иш а и Н аньш а» , опубликованного министерством иностран­
ных дел К итая  30 января .

662. Письмом от 3 июня (5/13980) представитель В ьетнам а препро­
водил текст заявл ен и я  представителя министерства иностранных дел 
Вьетнам а от 31 мая , в котором в ы р а ж а л с я  протест против установки К и ­
таем р ади ом аяка  д ля  наведения самолетов на острове архип елага  Х о­
ангса.

Глава 23
СООБЩ ЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ОСТРОВОВ АБУ-МУСА, 

БОЛЬЩ ОИ ТОМБ И МАЛЫЙ ТОМБ

663. Письмом от 29 апреля  1980 года (5/13918) представитель И р а ­
ка препроводил текст письма министра иностранных дел И р а к а  от 2 а п ­
реля, в котором он заяви л  в связи  с опубликованным заявлен ием  прези­
дента И р ан а ,  что И р а к  хотел бы подчеркнуть, что не признает  незаконную 
оккупацию И раном  трех арабских островов (Больш ой Томб, М алы й Томб 
и А бу-М уса) и требует немедленного ухода И р ан а  с этих островов.

664. Письмом от 6 июня (5/13987) представитель И р а н а  препрово­
дил текст письма министра иностранных дел И р ан а  от 26 м ая, в котором 
он сослался  на сообщ ение министра иностранных дел И р а к а  и заявил , 
что в исторические времена эти три рассм атриваем ы х острова были не­
отъемлемой частью  И рана .

Глава 24
СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ПОЛОЖ ЕНИЯ В НИКАРАГУА

665. Письмом от 20 июня 1979 года (5/13405) представитель Кубы 
препроводил текст зая в л ен и я  министерства иностранных дел Кубы, в ко­
тором он заяви л ,  что правительство Соединенных Ш татов  Америки м ан ев­
рирует с целью установления своего военного присутствия в Н икарагуа ,  
используя д ля  этого О рганизацию  ам ериканских государств (О А Г).

666. Письмом от 25 июня (5/13415) представитель Ш ри Л ан ки , вы ­
ступая в качестве  П редседателя  координационного бюро неприсоединив- 
ш ихся стран, препроводил текст коммюнике координационного бюро от 
того ж е  числа, касаю щ егося  последних событий в Н ик арагуа .

667. П исьмом от 23 июня (5/13451) Генеральный секретарь ОАГ в 
соответствии со статьей 54 Устава  О рганизации Объединенных Н аций 
препроводил текст принятой 23 июня на 17-м консультативном совещ ании 
министров иностранных дел резолюции о положении в Н ик арагуа .

668. П исьмом от 2 ию ля (5/13431) представитель Соединенных Ш т а ­
тов препроводил текст заявлен и я  исполняющего обязанности государст-
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венного секретаря  Соединенных Ш татов , представленного в порядке р а з ъ ­
яснения мотивов голосования его страны за  резолюцию ОАГ в отношении 
Н и к арагуа ,  принятую 23 июня.

Глава 25 
СООБЩ ЕНИЕ КОСТА-РИКИ

669. Письмом от 16 я н в а р я  1980 года (5/13753) представитель К о­
ста-Рики  препроводил текст пресс-релиза правительства  Коста-Рики , в 
котором вы р а ж а е тс я  глубокое удовлетворение скорым освобож дением 
посла К оста-Рики  в С альвадоре  и других дипломатических работников, 
захваченны х и со дер ж авш и х ся  под страж ей  в посольстве П ан ам ы  в С а л ь ­
вадоре, и содерж ится  призыв к О рганизац ии  Объединенных Н аций пред­
принять все необходимые ш аги д ля  обеспечения скорейшего о св о бо ж де­
ния залож н иков , все ещ е н аходящ и хся  в посольстве Соединенных Ш т а ­
тов в И ране.

Глава 26
СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ОТНОЩ ЕНИЙ М Е Ж Д У  БАГАМСКИМИ

ОСТРОВАМИ И КУБОЙ

670. В письме от 12 м ая  1980 года (5/13937) 
представитель Багам ски х  Островов указал , что 
10 м ая  военные самолеты  правительства  Кубы 
вторглись в воздушное пространство Багам ски х  
Островов и атаковали  их патрульное судно, ко ­
торое в результате  этого затонуло, причем четыре 
человека из его э к и п а ж а  погибли, и заявил , что 
его правительство оставляет  за  собой право  довес­
ти этот вопрос до сведения Совета  Безопасности. 
Он препроводил текст ноты протеста министерства 
иностранных дел Багам ски х  Островов от 12 м ая  
министерству иностранных дел Кубы.

671. Письмом от 13 м а я  (5/13939) представи­
тель Кубы препроводил тексты ноты прави тель­
ства Кубы от 12 м ая  и редакционной статьи от 
10 м ая  об инциденте, где заявлялось ,  что если 
потопленный корабль  был действительно патруль­
ным судном Багам ски х  Островов, то К уба  искрен­
не сож алеет  по поводу этого инцидента. В ноте 
та к ж е  утверж далось , что потопленное судно р а ­
нее атак овало  и захвати ло  в м еж дународны х во­
дах  д в а  кубинских рыболовных судна и что эк и ­
п а ж  одного из рыболовных судов сообщил по 
радио о том, что он подвергся нападению со сто­
роны пиратского судна.

672. Письмом от 16 м ая  (5/13943) представи­
тель Б агам ски х  Островов препроводил текст вер ­
бальной ноты от 15 мая, адресованной министер­
ству иностранных дел Кубы, в которой п рави тель­
ство Б агам ски х  Островов отклонило разъяснени я, 
представленные Кубой, как  противоречащ ие ф а к ­
там, и заявило , что правительство Кубы д олж но 
нести ответственность за  агрессивные акты, и з ­
лож енны е в ноте. П равительство  Багам ски х  
Островов потребовало представления о ф и ц и аль ­
ного и безоговорочного извинения, гарантий у в а ­
ж ен и я  суверенитета, независимости и территори­
альной целостности Б агам ски х  Островов и пол­
ного возмещения ущ ерба, понесенного в резуль­
тате  гибели гр аж д ан  и утраты  имущ ества.

673. Письмом от 21 м ая  (5/13955) представи­
тель Кубы препроводил текст вербальной ноты 
от 19 мая, направленной Б агам ски м  Островам, 
в которой заявлялось ,  что в результате  неспрово­
цированного нападения на кубинские рыболовные 
суда создалось, к сожалению, запутанное поло­
жение, в котором кубинские военно-воздушные 
силы приняли багам ский корабль  за  пиратское 
судно. Куба вы разила  сож алени е  в связи  с этими 
печальными событиями и ещ е раз  з а я в и л а  о сво­
ем намерении предлож ить компенсацию.

674. Письмом от 23 м ая  (5/13959) представи­
тель Багам ски х  Островов препроводил текст вер­
бальной ноты Кубе от 21 мая, в которой п р ави ­
тельство Багам ски х  Островов приняло извинения, 
признания  и заверения , со дер ж ащ и еся  в кубин­
ской ноте от 19 мая, и предлож ило считать, что 
содерж ание этих нот, а т а к ж е  соглаш ение отно­
сительно разм еров  компенсации, представляю т со­
бой приемлемое д л я  обоих правительств решение.

675. Письмом от 27 м ая  (5/13964) представи­
тель Б агам ски х  Островов препроводил текст вер­
бальной ноты Кубе, в которой вы р аж ал о сь  с о ж а ­
ление по поводу того, что К уба не ответила на 
ноту Б агам ских  Островов от 23 мая, причем 
правительству Кубы вновь предлагалось  принять 
багам ское  предложение в качестве  основы д ля  
урегулирования.

676. В письме от 2 июня (5/13974) представи­
тель Багам ски х  Островов заяви л ,  что прави тель­
ства Багам ски х  Островов и Кубы согласовали 
приведенную в письме формулу решения пробле­
мы, возникшей в результате  действий вооруж ен­
ных сил Кубы 10 и 11 мая. К письму п ри лагался  
документ, озаглавленны й «Ф акты, касаю щ и еся  
наруш ения суверенитета и территориальной це­
лостности Б агам ски х  Островов вооруженными 
силами Республики К уба в субботу, 10 мая, и в 
воскресенье, 11 м ая  1980 года».
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Глава 27
СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ УКРЕПЛЕНИЯ М Е Ж Д У Н А РО Д Н О Й

БЕЗОПАСНОСТИ

677. Письмом от 27 ноября 1979 года (5/13658) 
представитель Германской Демократической Р е с ­
публики препроводил текст письма П редседате­
ля  Н ационального  совета Н ационального  фронта 
Германской Демократической Республики от 
26 ноября на имя Генерального секретаря, в ко ­
тором приводится текст Д екл ар ац и и , подписан­
ной более чем 13 миллионами гр аж д ан , поддер­
ж и ваю щ и х  политику разрядки , мирной инициати­
вы Л еон и да  Б р еж н ев а  и мер по разоружению.

678. Письмом от 7 д ек аб р я  (5/13686) предста­
витель Германской Д ем ократической  Республики 
препроводил текст коммюнике, принятого на з а с е ­
дании Комитета министров иностранных дел госу­
дарств  — участников В арш авского  договора, со­

стоявш емся в Берлине 5— 6 декабря , на котором 
был рассмотрен вопрос о подготовке к М а д р и д ­
ской встрече участников С овещ ан ия по б езопас­
ности и сотрудничеству в Европе и путях содейст­
вия ее успеху.

679. Письмом от 16 м ая  1980 года (5/13948) 
представитель П ольш и препроводил текст з а я в л е ­
ния и декларации , принятых на совещ ании П о л и ­
тического консультативного комитета госу­
д а р с т в — участников В арш авск ого  договора, про­
ходившем в В ар ш аве  14 и 15 м ая , на котором, в 
частности, было предложено в кратчай ш и е сроки 
провести заседание на высшем уровне руководите­
лей государств всех регионов мира д ля  рассм отре­
ния вопроса ликвидации очагов меж дународной 
напряж енности и предотвращ ения  войны.

Глава 28
СООБЩ ЕНИЕ, КАСАЮЩЕЕСЯ СОТРУДНИЧЕСТВА М Е Ж Д У  

О РГА Н И ЗАЦ И ЕЙ  О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Х  НАЦИЙ И О РГА Н И ЗА Ц И Е Й  
АФРИКАНСКОГО ЕДИНСТВА

680. В ноте от 30 д ек абр я  1979 года (5/13712) Генеральный секре­
тарь  сослался  на резолюцию 34/21 Генеральной А ссамблеи от 9 ноября 
1979 года, озаглавленную  «Сотрудничество между О рганизацией  О б ъ е ­
диненных Н аций и О рганизацией  аф риканского  единства», и обратил вни­
мание С овета  на пункт 16 резолюции, в котором Г ен еральн ая  А ссамблея 
п ри звала  органы О рганизации Объединенных Н аций п р одолж ать  тесно 
сотрудничать с ОАЕ во всей их работе, касаю щ ей ся  Африки.
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Д О Б А В Л Е Н И Я

I. Членский состав Совета Безопасности в 1979 и 1980 годах

1979 год

Бангладеш
Боливия
Габон
Замбия
Китай
Кувейт
Нигерия
Норвегия
Португалия
Соединенное Королевство Великобритании и Северной И р­

ландии
Соединенные Штаты Америки
Союз Советских Социалистических Республик
Франция
Чехословакия
Ямайка

1980 год  

Бангладеш
Германская Демократическая Республика
Замбия
Китай
Мексика
Нигер
Норвегия
Португалия
Соединенное Королевство Великобритании и Северной И р­

ландии
Соединенные Штаты Америки
Союз Советских Социалистических Республик
Тунис
Филиппины
Франция
Ямайка

И. Представители и заместители, помощники и исполняющие обязанности представителей,
аккредитованные при Совете Безопасности

Следующие представители и заместители, помощники и исполняющие обязанности представителей  
участвовали в работе Совета Безопасности в период с 16 июня 1979 года по 15 июня 1980 года:

Бан гладеш

г-н Хвадж а Мохаммед Кейзер
г-н Абул Ахсан
г-н Р еаз  Рахман
г-н М остафа Фарук Мохаммед
г-н Валиур Разман
г-н Алимул Хак
г-н Мохаммед Али Сайед Шах

Боливия^

г-н Серхио Паласиос де Виццио  
г-н Хулио де Савала Урриолагоитиа

Габон^

г-н Леон Н’Донг
г-н Марсель Рош Н Т ем а-М ба
г-н Даниэль Биба
г-жа Кристин Муту Д а  Граса
г-н Рене Огуенкеро-Лего

Германская Демократическая Республика^

г-н Петер Флорин 
г-н Зигфрид Цахманн  
г-н Курт Кучан 
г-н Герхард Рихтер  
г-н Гюнтер Мэнниг  
г-н Ганс-Георг Шлейхер

Замбия

г-н П. Д ж .  Ф. Лусака
г-н К. Мутуква
г-н Н. Д ж .  Сикаулу

' Срок полномочий истек 31 декабря 1979 года.  
’ Срок полномочий начался 1 января 1980 года.

г-н 3.  И. Чабала  
г-жа Д ж .  Н. Мутуква  
г-н Б. М. Сианга 
г-н М. Д .  Лунгу  
г-н Е. М. К- К азембе

Китай

г-н Чень Чу 
г-н Лай Яли 
г-н Чжоу Нань

Кувейт^

г-н Абдалла Якуб Бишара
г-н Абдулмохсен Насир аль-Джеаан

МексикаЬ

г-н Порфирио Муньос Л едо  
г-н Луис Векман

Нигера

г-н Иде Умару 
г-н Абду Гарба 
г-н Сумана Уссейни 
г-н Адаму Сейду  
г-н Абдулай Мумуни 
г-н Мутари Усмане

Нигерия^

г-н Б. Акропод Кларк
г-н Ампим Дарку Д ж им  Блэнксон
г-н Барию А. Адейеми

Н орвегия

г-н Оле Альгард 
г-н Пер Осен 
г-н Оле Петер Кольби 
г-н Бьёрн Скогмо
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Португалия

г-н Фашку Футшер Перейра
г-н Л еонарду Матьяш
г-н Фернанду Андрезен Гимараши
г-н Филипе ди Альбукерке
г-н Фернанду ли Оливейра Невеш
г-н Жуан Афонсу Асенсан

Соединенное Королевство Великобритании и С еверной И р ­
ландии

г-н Айвор Ричард  
сэр Энтони Парсонс  
г-н Филип Мэнсфилд  
г-н Петер X. Р. Маршалл 
г-н У. Е. Гамильтон Уайт 
г-н Робин А. С. Байатт  
г-н Ричард А. Фиджис-Уокер  
г-н Тэррак Е. Гулдинг 
г-н Д эвид  X. Андерсон  
г-жа Шейла Е. Харден  
г-н У. Киеран Прендергаст  
г-н Саймон У. Д ж .  Фуллер 
г-н Грэхем С. Бертон

Соединенные Штаты Америки

г-н Эндрю Янг
г-н Дональд Ф. Макгенри
г-н Уильям Д ж . ван ден Хёвел
г-н Г. Карл Макколл
г-н Ричард У. Петри
г-жа Бе.тти-Джейн Д ж оунз
г-н Герберт К. Рейс

Союз Советских Социалистических Р еспублик

г-н Олег Александрович Трояновский 
г-н Михаил Аверкиевич Харламов  
г-н Валентин Вадимович Лозинский

г-н Владимир Викторович Шустов  
г-н Игорь Михайлович Паленых

Тунис^

г-н М ’Хамед Эссаафи  
г-н Абдеррауф Унайес  
г-н Мохамед Фурати 
г-н Хабиб Каабаши  
г-н Бешир Ш ебаане  
г-н Хамда Кбайер

Филиппины^

г-н Алехандро Д .  Янго 
г-н Никасио Г. Вальдеррама  
г-н Хосуе Л. Вилья

Франция

г-н Ж ак Лэпретт  
г-н Филипп Юссон 
г-н Мишель Ланнюйе-Комнен  
г-н Альберт Тюро

Чехословакия^

г-н Илья Гулинский 
г-н Зденко Грчка 
г-н Иржи Сланина 
г-н Франтишек Пеньяжка  
г-н Мирослав Ежил  
г-н Штефан Калина

Ямайка

г-н Дональд О. Миллс  
г-н Франк Фрэнсис  
г-н Питер Бартлетт  
г-н Стаффорд Нейл 
г-н Эрл Карр

III. Председатели Совета Безопасности

Следующие представители являлись председателями Совета Безопасности  
в период с 16 июня 1979 года по 15 июня 1980 года:

Союз Советских Социалистических Р еспублик

г-н Олег Александрович Трояновский 
(16— 30 июня 1979 года)

Соединенное Королевство Великобритании  
и Северной Ирландии

г-н Айвор Ричард (1— 31 июля 1979 года)  

Соединенные Штаты Америки  

г-н Эндрю Янг (1— 31 августа 1979 года)

Замбия

г-н П. Д ж .  Ф. Лусака (1— 30 сентября 1979 года)  

Бангладеш

г-н Хваджа Мохаммед Кейзер (1— 31 октября 1979 года)  

Боливия

г-н Серхио Паласиос де Виццио (1 — 30 ноября 1979 
года)

Китай

г-н Чень Чу (1— 31 декабря 1979 года)

Франция

г-н Ж ак Лепретт (1— 31 января 1980 года) 

Германская Демократическая Р еспублика

г-н Петер Флорин (1— 29 февраля 1980 года)

Ямайка

г-н Дональд О. Миллс (1— 31 марта 1980 года) 

Мексика

г-н Порфирио Муньос Л едо  (1— 30 апреля 1980 года)  

Нигер

г-н Иде Умару (1— 31 мая 1980 года)

Н орвегия

г-н Оле Ольгард (1 — 15 июня 1980 года)
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IV. Заседания Совета Безопасности, состоявшиеся в период  
с 16 июня 1979 года по 15 июня 1980 года

Дат а

20 И Ю Н Я  1979 года

21 июня 1979 года

22 июня 1979 года  

25 июня 1979 года  

29 июня 1979 года

18 июля 1979 года

З а с е д а н и е  В о п р о с

2151-е Письма Постоянного пред­
ставителя Марокко при 
Организации Объединен­
ных Наций от 13 июня 
1979 года и 15 июня 1979 
года на имя П редседате­
ля Совета Безопасности  
(8 /13394 и 5/13397)

2152-е То же

2153-е То же

2154-е То же

2155-е  Вопрос об осуществлении
палестинским народом  
своих неотъемлемых 
прав:

Письма Председателя К о­
митета по осуществлению  
неотъемлемых прав па­
лестинского народа от 13 
марта 1979 года и 27 ию­
ня 1979 года на имя
П редседателя Совета Б е­
зопасности (8/13164 и 
5/13418)

2156-е Положение на оккупирован­
ных арабских территори­
ях:

Д оклад Комиссии Совета  
Безопасности, учреж ден­
ной в соответствии с ре­
золюцией 446 (1979)
(8/13450 и Ас1с1.1)

2157-е  То же

2158-е  То ж е

2159-е  То же

2160-е Вопрос об осуществлении
палестинским народом  
своих неотъемлемых  
прав:

Письма П редседателя К о­
митета по осуществлению  
неотъемлемых прав п а ­
лестинского народа от 
13 марта 1979 года и 27 
июня 1979 года на имя 
Председателя Совета Б е­
зопасности (8/13164 и 
5/13418)

2161-е То ж е 23 августа 1979 года

2162-е То ж е  24 августа 1979 года

2163-е То ж е 24 августа 1979 года

2164-е  Положение на Ближнем В о - 29 августа 1979 года
стоке:

Письма Постоянного пред­
ставителя Ливана при 
Организации О бъединен­
ных Наций от 24 августа  
1979 года и 28 августа  
1979 года на имя П р ед се ­
дателя Совета Безопас­
ности (8 /13516 и 5/13520)

19 июля 1979 года

20 июля 1979 года 

20 июля 1979 года  

27 июля 1979 года

2165-е То же 30 августа 1979 года

З а с е д а н и е В опрос Лата

12 сентября 1979 года

12 сентября 1979 года

2166-е Прием новых членов:

Заявление Сент-Люсии о 
приеме в члены Органи­
зации Объединенных Н а­
ций (8/13530)

2167-е Прием новых членов:

Доклад Комитета по приему 
новых членов относитель­
но заявления Сент-Лю­
сии о приеме в члены Ор­
ганизации Объединенных  
Наций (5/13535)

2168-е Вопрос о Южной Африке: 21 сентября 1979 года

Письмо Постоянного пред­
ставителя Либерии при 
Организации О бъединен­
ных Наций от 14 сентяб- 
)я 1979 года на имя 
Тредседателя Совета  

Безопасности (8/13542)

2169-е

Ж алоба Анголы на Южную  
Африку:

Письмо Постоянного пред­
ставителя Анголы при 
Организации О бъединен­
ных Наций от 31 октября 
1979 года на имя П ред се ­
дателя Совета Б езопас­
ности (5/13595)

ноября 1979 года

2 ноября 1979 года  

23 ноября 1979 года

2170-е То же

2171-е Ж алоба Замбии:

Письмо Постоянного пред­
ставителя Замбии при 
Организации Объединен­
ных Наций от 22 ноября 
1979 года на имя П редсе­
дателя Совета Б езопас­
ности (5/13636)

2172-е Письмо Генерального сек- 27 ноября 1979 года
ретаря от 25 ноября 1979 
года на имя П р едседате­
ля Совета Безопасности  
(5 /13646)

2173-е Рассмотрение проекта д о к - 29 ноября 1979 года
(закры- лада Совета Безопасно-
тое) сти Генеральной А ссам б­

лее

2174-е Положение на Ближнем Во- 30 ноября 1979 года
стоке:

Доклад Генерального сек­
ретаря о Силах Органи­
зации Объединенных Н а ­
ций по наблюдению за  
разъединением (5/13637)

2175-е Письмо Генерального сек- 1 декабря 1979 года
ретаря от 25 ноября 1979 
года на имя П р едседате­
ля Совета Безопасности  
(5/13646)

2176-е То же 2 декабря 1979 года

2177-е То же 3 декабря 1979 года

2178-е То же 4 декабря 1979 года
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З а с е д а н и е  В о п р о с  Дата

2179-е Положение на Кипре: 14 декабря 1979 года

Д оклад Генерального сек­
ретаря об операциях О р­
ганизации Объединен­
ных Наций на Кипре 
(8 /13672 и Абс1.1)

2180-е Положение на Ближнем Во- 19 декабря 1979 года
стоке:

Д оклад Генерального сек­
ретаря о Временных си­
лах Организации О бъе­
диненных Наций в Л ив а­
не (8/13691)

2181-е Вопрос о положении в Юж- 21 декабря 1979 года
ной Родезии:

a)  Письмо Постоянного  
представителя Соединен­
ного Королевства Вели­
кобритании и Северной 
Ирландии при О рганиза­
ции Объединенных Наций 
от 12 декабря 1979 года  
на имя Председателя Со­
вета Безопасности (5 /
13688);

b) Письмо Постоянного  
представителя М адаг ас­
кара при Организации  
Объединенных Наций от 
14 декабря 1979 года на 
имя П редседателя Совета 
Безопасности (8 /13693);

c) Письмо Постоянного  
представителя Соеди­
ненного Королевства В е ­
ликобритании и Северной  
Ирландии при О рганиза­
ции Объединенных Наций 
от 18 декабря 1979 года 
на имя Председателя С о­
вета Безопасности (8 /
13698);

2182-е Письмо Постоянного пред- 29 декабря 1979 года  
ставителя Соединенных  
Штатов Америки при Ор­
ганизации Объединенных  
Наций от 22 декабря 1979 
года на имя П р едседате­
ля Совета Безопасности  
(8/13705)

2183-е

2184-е

2185-е

То же

То же

Письмо представителей Ав­
стралии, Багамских Ост­
ровов, Бангладеш, Б ах­
рейна, Бельгии, В енесуэ­
лы, Гаити, Германии,  
Федеративной Республи­
ки, Гондураса, Греции, 
Дании, Доминиканской  
Республики, Египта, Ин­
донезии, Исландии, И с­
пании, Италии, Канады,  
Китая, Колумбии, К о ­
ста-Рики, Либерии, Люк­
сембурга, Малайзии, Ни­
дерландов, Новой З е л а н ­
дии, Норвегии, Омана, 
Пакистана, Панамы, П а ­
п у а — Новой Гвинеи, 
Португалии, Сальвадора,

30 декабря 1979 года

31 декабря 1979 года  

5 января 1980 года

З а с е д а н и е  В о п р о с

Саудовской Аравии, С е­
негала, Сент-Люсии,  
Сингапура, Соединенного  
Королевства Великобри­
тании и Северной И рлан­
дии, Соединенных Ш та­
тов Америки, Суринама,  
Таиланда, Турции, Уган­
ды, Уругвая, Фиджи, Фи­
липпин, Чили, Швеции, 
Эквадора и Японии от 3 
января 1980 года на имя 
Председателя Совета Б е­
зопасности (8/13724 и 
АббЛ)

Д ата

2186-е То же 5 января 1980 года

2187-е

2188-е

2189-е

2190-е

2190-е  
(в озоб­
новлен­
ное)

2191-е

Представители Самоа и С о­
мали (8 /13724/А 66.2) по­
ставили свои подписи под 
вышеуказанным письмом 
(8/13724 и АббЛ )

То же

То же

То же

То же

То же

Письмо Постоянного пред- 11 
ставителя Соединенных  
Штатов Америки при Ор­
ганизации Объединенных  
Наций от 22 декабря 1979 
года на имя П р едседате­
ля Совета Безопасности  
(8/13705)

6 января 1980 года

6 января 1980 года

7 января 1980 года  

7 января 1980 года 

9 января 1980 года

января 1980 года

2191-е  
(в озоб­
новлен­
ное)

2192-е

То же 13 января 1980 года

Вопрос о положении в Юж- 30 января 1980 года 
ной Родезии:

Письмо Временного пове­
ренного в делах Постоян­
ного представительства  
Малави при Организации  
Объединенных Наций от 
25 января 1980 года на 
имя Председателя Совета 
Безопасности (8/13764)

2193-е То же 31 января 1980 года

2194-е То же 31 января 1980 года

2195-е То же 1 февраля 1980 года

2196-е То же 2 февраля 1980 года

2197-е Прием новых членов: 19 февраля 1980 года

Заявление Сент-Винсента и
Гренадин о приеме в чле­
ны Организации О бъеди­
ненных Наций (8 /13784)

2198-е Прием новых членов:

Доклад Комитета по прие­
му новых членов, касаю­
щийся заявления Сент- 
Винсента и Гренадин о

19 февраля 1980 года
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З а с е д а н и е  В о п р о с  Цата

приеме в члены Органи­
зации Объединенных Н а­
ций (8/13805)

2199-е Положение на оккупирован-22 февраля 1980 года 
ных арабских территори­
ях:

a) Письмо Постоянного 
представителя Иордании  
при Организации О бъе­
диненных Наций от 15 
февраля 1980 года на имя 
П редседателя Совета Б е­
зопасности (5 /13801);

b) Письмо Постоянного  
представителя Марокко 
при Организации О бъе­
диненных Наций от 15 
февраля 1980 года на имя 
Председателя Совета Б е­
зопасности (5/13802)

2200-е То же 25 февраля 1980 года

2201-е То же 26 февраля 1980 года

2202-е То же 27 февраля 1980 года

2203-е То же 1 марта 1980 года

2204-е Вопрос об осуществлении 31 марта 1980 года
палестинским народом
своих неотъемлемых
прав:

Письмо исполняющего о б я ­
занности Председателя
Комитета по осуществле-
нию неотъемлемых прав 
палестинского народа от 
6 марта 1980 года на имя 
Председателя Совета Б е ­
зопасности (5 /13832);

Письмо Председателя Ко­
митета по осуществлению  
неотъемлемых прав па­
лестинского народа от 24 
марта 1980 года на имя 
Председателя Совета Б е ­
зопасности (5/13855)

2205-е То же 3 апреля 1980 года

2206-е То же 3 апреля 1980 года

2207-е То же 8 апреля 1980 года

2208-е То же 9 апреля 1980 года

2209-е Ж алоба Замбии на Южную 10 апреля 1980 года

2210-е

2211-е

2212-е

Африку:

Письмо Постоянного пред­
ставителя Замбии при 
Организации О бъединен­
ных Наций от 8 апреля  
1980 года на имя П редсе­
дателя Совета Б езопас­
ности (5/13878)

То же 11 апреля 1980 года

То же 11 апреля 1980 года

Положение на Ближнем Во- 13 апреля 1980 года
стоке:

Письмо Постоянного пред­
ставителя Ливана при 
Организации Объединен­
ных Наций от 10 апреля

З а с е д а н и е  В о прос

1980 года на имя П ред се ­
дателя Совета Б езопас­
ности (5/13885)

Специальный доклад Гене­
рального секретаря о 
Временных силах Органи­
зации Объединенных Н а­
ций в Ливане (8/13888 и 
Согг.1 и А б б . ! — 3)

Д ат а

2213-е То же 14 апреля 1980 года

2214-е То же 14 апреля 1980 года

2215-е То же 15 апреля 1980 года

2216-е То же 16 апреля 1980 года

2217-е То же 18 апреля 1980 года

2218-е То же 24 апреля 1980 года

2219-е Вопрос об осуществлении 29 апреля 1980 года
палестинским народом  
своих неотъемлемых 
прав;

Письмо исполняющего о б я ­
занности Председателя  
Комитета по осуществле­
нию неотъемлемых прав 
палестинского народа от 
6 марта 1980 года на имя 
Председателя Совета Б е ­
зопасности (5 /13832);

Письмо Председателя К о­
митета по осуществлению,  
неотъемлемых прав па­
лестинского народа от 24 
марта 1980 года на имя 
Председателя Совета Б е ­
зопасности (8/13855)

2220-е То же

2221-е Положение на оккупирован­
ных арабских территори­
ях;

Письмо Постоянного пред­
ставителя Туниса при Ор­
ганизации Объединенных 
Наций от 6 мая 1980 года  
на имя П редседателя Со­
вета Безопасности (5 /  
13926)

2222-е Положение на оккупирован­
ных арабских территори­
ях:

Письмо Постоянного пред­
ставителя Иордании при 
Организации Объединен­
ных Наций от 16 мая 1980 
года на имя П р едседате­
ля Совета Безопасности  
(5/13941)

2223-е То же

2224-е Положение на Ближнем В о ­
стоке:

Доклад Генерального сек­
ретаря о Силах Органи­
зации Объединенных Н а ­
ций по наблюдению за  
разъединением (5/13957)

30 апреля 1980 года 

8 мая 1980 года

20 мая 1980 года

20 мая 1980 года 

30 мая 1980 года
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З а с е д а н и е  В о п р о с  Дата

2225-е Вопрос о Южной Африке: 4 июня 1980 года

Письмо Временного пове­
ренного в делах Постоян­
ного представительства 
Марокко при Организа­
ции Объединенных Наций 
от 29 мая 1980 года на 
имя Председателя Совета 
Безопасности (5/13969)

2226-е Положение на оккупирован- 5 июня 1980 года
ных арабских территори­
ях:

Письмо Постоянного пред­
ставителя Бахрейна при 
Организации Объединен­
ных Наций от 3 июня 1980 
года на имя П р едседате­
ля Совета Безопасности  
(5 /13977)

2227-е Вопрос о Южной Африке: 6 июня 1980 года

Письмо Временного пове­
ренного в делах Постоян­
ного представительства

З а с е д а н и е  В о п р о с

Марокко при О рганиза­
ции Объединенных Наций 
от 29 мая 1980 года на 
имя П редседателя Совета 
Безопасности (5 /13969)

2228-е То же

2229-е То же

Дата

9 июня 1980 года 

12 июня 1980 года

2230-е Положение на Кипре: 13 июня 1980 года

Доклад Генерального сек­
ретаря об операциях Ор­
ганизации Объединенных  
Наций на Кипре (5/13972  
и А ббЛ )

2231-е Вопрос о Южной Африке: 13 июня 1980 года

Письмо Временного пове­
ренного в делах Постоян­
ного представительства  
Марокко при О рганиза­
ции Объединенных Наций 
от 29 мая 1980 года на 
имя П редседателя Совета  
Безопасности (5 /13969)

V. Резолюции, принятые Советом Безопасности в период 
с 16 июня 1979 года по 15 июня 1980 года

Н ом ер
р е з о л ю ц и и  Дат а принят ия

452 (1979) 20 июля 1979 года

453 (1979) 12 сентября 1979 года

454 (1979) 2 ноября 1979 года

455 (1979) 23 ноября 1979 года

456 (1979) 30 ноября 1979 года

457 (1979) 4 декабря 1979 года

458 (1979) 14 декабря 1979 года

459 (1979) 19 декабря 1979 года

460 (1979) 21 декабря 1979 года

461 (1979) 31 декабря 1979 года

В о п р о с

Положение на оккупированных арабских терри­
ториях

Прием новых членов в Организацию Объединен-  
ных Наций (Сент-Люсия)

Ж алоба Анголы на южную Африку

Ж алоба Замбии

Положение на Ближнем Востоке

Письмо Генерального секретаря от 25 ноября 
1979 года Председателю Совета Безопасности

Положение на Кипре 

Положение на Ближнем Востоке  

Вопрос о положении в Южной Родезии

Письмо Постоянного представителя Соединен­
ных Штатов Америки при Организации О б ъ ­
единенных Наций от 22 декабря 1979 года на 
имя Председателя Совета Безопасности

Письмо представителей Австралии, Багамских  
Островов, Бангладеш, Бахрейна, Бельгии, В е ­
несуэлы, Гаити, Германии, Федеративной Р е с ­
публики, Гондураса, Греции, Дании, Д омини­
канской Республики, Египта, Индонезии, И с ­
ландии, Испании, Италии, Канады, Китая,  
Колумбии, Коста-Рики, Либерии, Люксембур­
га, Малайзии, Нидерландов, Новой Зеландии,  
Норвегии, Омана, Пакистана, Панамы, П а ­
пуа — Новой Гвинеи, Португалии, Сальвадора,  
Самоа, Саудовской Аравии, Сенегала, Сент- 
Люсии, Сингапура, Соединенного Королевства  
Великобритании и Северной Ирландии, Соеди­
ненных Штатов Америки, Сомали, Суринама,  
Таиланда, Турции, Уганды, Уругвая, Фиджи,  
Филиппин, Чили, Швеции, Эквадора и Японии 
от 3 января 1980 года на имя Председателя Со­
вета Безопасности

463 (1980) 2 февраля 1980 года Вопрос о положении в Южной Родезии

462 (1980) 9 января 1980 года
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Н ом ер
р е з о л ю ц и и

464 (1980)

465 (1980)

Д ат а принят ия

19 февраля 1980 года  

1 марта 1980 года

466 (1980) И апреля 1980 года

467 (1980) 24 апреля 1980 года

468 (1980) 8 мая 1980 года

469 (1980) 20 мая 1980 года

470 (1980)

471 (1980)

472 (1980)

473 (1980)

30 мая 1980 года  

5 июня 1980 года

13 июня 1980 года 

30 июня 1980 года

В о п р о с

Прием новых членов в Организацию О бъединен­
ных Наций (Сент-Винсент и Гренадины)

Положение на оккупированных арабских терри­
ториях

Ж алоба Замбии на Южную Африку

Положение на Ближнем Востоке

Положение на оккупированных арабских терри­
ториях

Положение на оккупированных арабских терри­
ториях

Положение на Ближнем Востоке

Положение на оккупированных арабских терри­
ториях

Положение на Кипре

Вопрос о Южной Африке

VI. Заседания вспомогательных органов Совета Безопасности в период 
с 16 июня 1979 года по 15 июня 1980 года

Комитет по приему новых членов
З а с е д а н и е Дат а

64-е
65-е

12 сентября 1979 года  
19 февраля 1980 года

2. Комитет Совета Безопасности, учрежденный во испол­
нение резолю ции 253 (1968)  по вопросу  о Южной Р о д е ­
зии

З а с е д а н и е

343-е
344-е
345-е
346-е
347-е
348-е
349-е
350-е
351-е
352-е

Дата

18 июня 1979 года 
28 июня 1979 года  

5 июля 1979 года  
23 июля 1979 года 
27 сентября 1979 года 
18 октября 1979 года
8 ноября 1979 года
9 ноября 1979 года  

17 декабря 1979 года  
20 декабря 1979 года

3. Комитет Совета Безопасности, учрежденный р езо л ю ц и ­
ей 421 (1977) по вопросу  о Южной Африке

Заседание

21-е
22-е
23-е
24-е
25-е
26-е
27-е
28-е
29-е
30-е

Д ат а

14 декабря  
20 декабря
13 февраля  
26 февраля

5 марта
14 марта 
18 марта
9 апреля 

23 апреля 
14 мая

1979
1979
1980 
1980 
1980 
1980 
1980 
1980 
1980 
1980

года
года
года
года
года
года
года

года
года

года

4. Комиссия Совета Безопасности, учреж денная в соответ­
ствии с резолю цией  446 (1979)

Д атаЗ а с е д а н и е

19-е
20-е
21-е
22-е
23-е
24-е

12 июля 1979 года 
5 сентября 1979 года  

17 сентября 1979 года 
28 сентября 1979 года 
11 октября 1979 года  
4 декабря 1979 года

Специальный Ко/читет Совета Безопасности, учреж ден­
ный во исполнение резолю ции 455 (1979) ,  касаю щ ейся

З а с е д а н и е Дат а жалобы Замбии

14-е 27 июня 1979 года З а с е д а н и е Дата

15-е 5 июля 1979 года 1-е 3 декабря 1979 года
16-е 13 июля 1979 года 2-е 4 декабря 1979 года
17-е 22 августа 1979 года 3-е 5 декабря 1979 года
18-е 3 октября 1979 года 4-е 6 декабря 1979 года
19-е 10 октября 1979 года 5-е 14 декабря 1979 года
20-е 31 октября 1979 года 6-е 31 января 1980 года
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VII. Перечень вопросов, находящихся на рассмотрении 
Совета Безопасности

Полный перечень вопросов, находящихся на рассмотрении Совета Безопасности,  
представляемый в соответствии с правилом И  временных правил процедуры Совета, издается в начале каждого  

календарного года. Перечень, изданный 9 января 1979 года, содержался в документе 5 /13033 ,  
а перечень, изданный 11 января 1979 года ,— в документе 5 /13737 .

А. По состоянию на 15 июня 1980 го д а  в перечень вопро­
сов, находящ ихся на рассмотрении Совета Безоп асн о­
сти, входили следую щ ие вопросы:

1. Особые соглашения в соответствии со статьей 43 Ус­
тава и организация вооруженных сил, которые д о л ж ­
ны быть предоставлены в распоряжение Совета Б е­
зопасности.

2. Правила процедуры Совета Безопасности.

3. Статут и правила процедуры Боенно-штабного коми­
тета.

4. Общее регулирование и сокращение вооружений и ин­
формация о вооруженных силах Организации О бъе­
диненных Наций.

5. Египетский вопрос.

6. Процедура голосования в Совете Безопасности,

7. Доклады о стратегической подопечной территории Ти­
хоокеанские острова в соответствии с резолюцией Со­
вета Безопасности от 7 марта 1949 года.

8. Принятие новых членов.

9. Палестинский вопрос,

10. Индо-пакистанский вопрос.

11. Чехословацкий вопрос.

12. Хайдерабадский вопрос.

13. Идентичные сообщения на имя Генерального секре­
таря от 29 сентября 1948 года, полученные от прави­
тельств Французской Республики, Соединенного К о­
ролевства и Соединенных Штатов Америки.

14. Международный контроль над атомной энергией.

15. Протест против вооруженного вторжения на Тайвань 
(Ф о рм о зу ) .

16. Протест против воздушной бомбардировки китайской 
территории,

17. Бопрос об обращении к государствам с призывом при­
соединиться к Женевскому протоколу 1925 года от­
носительно запрещения использования бактериологи­
ческого оружия и ратифицировать этот Протокол.

18. Вопрос, касающийся требования о расследовании ж а ­
лобы на применение бактериологического оружия.

19. Письмо исполняющего обязанности Постоянного  
представителя Таиланда при Организации О бъеди­
ненных Наций от 29 мая 1954 года на имя П ред сед а ­
теля Совета Безопасности.

20. Телеграмма министра иностранных дел Гватемалы от 
19 июня 1954 года на имя Председателя Совета Б е зо ­
пасности.

21. Письмо представителя Соединенных Штатов Америки 
от 8 сентября 1954 года на имя Председателя Совета  
Безопасности.

22. Письмо представителя Новой Зеландии от 28 января 
1955 года на имя Председателя Совета Безопасности  
по вопросу о столкновениях в районе некоторых остро­
вов, расположенных вдоль побережья континенталь­
ного Китая; письмо представителя Союза Советских 
Социалистических Республик от 30 января 1955 года  
на имя Председателя Совета Безопасности относи­

тельно вопроса об агрессивных действиях Соединен­
ных Штатов Америки против Китайской Народной  
Республики в районе Тайваня и других островов Ки­
тая.

23. Положение, создавшееся в результате односторонних  
действий египетского правительства, положивших ко­
нец системе международного управления Суэцким ка­
налом, утвержденное и дополненное Конвенцией 1888 
года о Суэцком канале.

24. Мероприятия некоторых держав, в частности Фран­
ции и Соединенного Королевства, направленные про­
тив Египта и представляющие собой угрозу м еж дуна­
родному миру и безопасности и серьезное нарушение  
Устава Организации Объединенных Наций.

25. Положение в Бенгрии,

26. Оказание египетским правительством военной помо­
щи повстанцам в Алжире.

27. Письмо представителя Египта от 30 октября 1956 года  
на имя Председателя Совета Безопасности.

28. Письмо представителя Судана от 20 февраля 1958 го­
да на имя Генерального секретаря.

29. Протест представителя Союза Советских Социали­
стических Республик, содержащийся в письме от 18 
апреля 1958 года на имя П редседателя Совета Б е зо ­
пасности, озаглавленный «О принятии срочных мер к 
прекращению полетов военных самолетов Соединен­
ных Штатов, вооруженных атомными и водородными 
бомбами, в направлении границ Советского Союза».

30. Доклад Генерального секретаря о письме, получен­
ном от министра иностранных дел Королевского пра­
вительства Л аоса  и препровожденном нотой Постоян­
ного представителя Л аоса при Организации О бъеди­
ненных Наций от 4 сентября 1959 года,

31. Письмо представителей Афганистана, Бирмы, Ганы, 
Гвинеи, Индии, Индонезии, Иордании, Ирака, Ирана,  
Йемена, Камбоджи, Л аоса,  Либерии, Ливана, Ливии, 
Малайи, Марокко, Непала, Объединенной Арабской  
Республики, Пакистана, Саудовской Аравии, Судана,  
Таиланда, Туниса, Турции, Филиппин, Цейлона, Эфио­
пии и Японии от 25 марта 1960 года на имя П редсе­
дателя Совета Безопасности.

32. Телеграмма министра иностранных дел Союза Совет­
ских Социалистических Республик от 18 мая 1960 года  
на имя П редседателя Совета Безопасности.

33. Письмо представителей Аргентины, Туниса, Цейлона  
и Эквадора от 23 мая 1960 года на имя Председателя  
Совета Безопасности.

34. Письмо Генерального секретаря Организации О б ъ е­
диненных Наций от 13 июля 1960 года на имя П ред­
седателя Совета Безопасности.

35. Письмо министра иностранных дел Кубы от 11 июля 
1960 года на имя Председателя Совета Безопасности.

36. Письмо министра иностранных дел Кубы от 31 д ек а б ­
ря 1960 года на имя Председателя Совета Безопасно­
сти.

37. Письмо представителя Либерии от 20 февраля 1961 
года на имя П редседателя Совета Безопасности.

38. Письмо представителей Афганистана, Берега Слоно­
вой Кости, Бирмы, Берхней Вольты, Габона, Ганы, 
Гвинеи, Дагомеи, Индии, Индонезии, Иордании, И ра­
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ка, Ирана, Йемена, Камбоджи, Камеруна, Кипра, 
Конго (Браззавиль),  Конго (Леопольдвиль), Лаоса,  
Либерии, Ливана, Ливии, Малайи, Мали, Мальгаш- 
ской Республики, Марокко, Непала, Нигерии, О б ъ е­
диненной Арабской Республики, Пакистана, Саудов­
ской Аравии, Сенегала, Сомали, Судана, Того, Туни­
са, Филиппин, Цейлона, Центральноафриканской Р е с ­
публики, Чада, Эфиопии, Югославии и Японии от 26 
мая 1961 года на имя П редседателя Совета Б езо п а с ­
ности.

39. Протест Кувейта в связи с положением, создавшим­
ся в результате угрозы территориальной независимо­
сти Кувейта со стороны Ирака и могущим подорвать 
поддержание международного мира и безопасности.  
Протест правительства Республики Ирака в связи с 
ситуацией, создавшейся в результате вооруженной уг­
розы независимости и безопасности Ирака со сторо­
ны Соединенного Королевства и могущей подорвать 
поддержание международного мира и безопасности.

40. Письмо Постоянного представителя Кубы от 21 но­
ября 1961 года на имя Председателя Совета Б езопас­
ности.

41. Письмо Постоянного представителя Соединенных  
Штатов Америки от 22 октября 1962 года на имя 
П редседателя Совета Безопасности; письмо Постоян­
ного представителя Кубы от 22 октября 1962 года на 
имя Председателя Совета Безопасности; письмо з а ­
местителя Постоянного представителя Союза Совет­
ских Социалистических Республик от 23 октября 1962 
года на имя П редседателя Совета Безопасности.

42. Телеграмма министра иностранных дел Республики  
Гаити от 5 мая 1963 года на имя П редседателя Сове­
та Безопасности.

43. Доклады Генерального секретаря Совету Безопасно­
сти относительно событий, касающихся Йемена.

44. Вопрос, касающийся положения в территориях под 
португальским управлением.

45. Вопрос о расовом конфликте в Южной Африке, воз­
никшем в результате проводимой правительством 
Южно-Африканской Республики политики апартеида.

46. Вопрос о положении в Южной Родезии.

47. Письмо Постоянного представителя Панамы от 10 
января 1964 года на имя П редседателя Совета Б е зо ­
пасности.

48. Письмо заместителя Постоянного представителя В ре­
менного поверенного в делах Йемена от 1 апреля 1964 
года на имя Председателя Совета Безопасности.

49. Протест в связи с актами агрессии в отношении тер ­
ритории и гражданского населения Камбоджи.

50. Письмо Постоянного представителя Соединенных 
Штатов Америки от 4 августа 1964 года на имя П ред ­
седателя Совета Безопасности.

51. Письмо Постоянного представителя Малайзии от 3 
сентября 1964 года на имя П редседателя Совета Б е­
зопасности.

52. Письмо Постоянного представителя Греции от 5 сен­
тября 1964 года на имя П редседателя Совета Б е зо ­
пасности и письмо Постоянного представителя Греции 
от 8 сентября 1964 года на имя П редседателя Совета  
Безопасности.

53. Письмо Постоянного представителя Турции от 6 сен­
тября 1964 года на имя Председателя Совета Б е зо ­
пасности.

54. Письмо представителей Алжира, Афганистана, Бу­
рунди, Ганы, Гвинеи, Дагомеи, Замбии, Индонезии,  
Камбоджи, Кении, Конго (Б раззавиль),  Мавритании,  
Малави, Мали, Объединенной Арабской Республики,  
Сомали, Судана, Танзании, Уганды, Центральноафри­
канской Республики, Эфиопии и КЭгославии от 1 д е ­

кабря 1964 года на имя Председателя Совета Б е зо ­
пасности.

55. Письмо Постоянного представителя Демократической  
Республики Конго от 9 декабря 1964 года на имя 
Председателя Совета Безопасности.

56. Письмо Постоянного представителя Союза Советских 
Социалистических Республик от 1 мая 1965 года на 
имя Председателя Совета Безопасности.

57. Письмо Постоянного представителя Соединенных  
Штатов Америки от 31 января 1966 года на имя 
Председателя Совета Безопасности.

58. Письмо заместителя Постоянного представителя С ое­
диненного Королевства от 2 августа 1966 года на имя 
П редседателя Совета Безопасности.

59. Положение на Ближнем Бостоке.

60. Положение в Намибии.

61. Письмо Постоянного представителя Соединенных  
Штатов Америки от 25 января 1968 года на имя П ред­
седателя Совета Безопасности.

62. Письмо временно исполняющего обязанности Посто­
янного представителя Гаити от 21 мая 1968 года на 
имя Председателя Совета Безопасности.

63. Письмо постоянных представителей Соединенного Ко­
ролевства Беликобритании и Северной Ирландии, 
Соединенных Штатов Америки и Союза Советских 
Социалистических Республик от 12 июня 1968 года  
на имя Председателя Совета Безопасности.

64. Письмо представителей Дании, Канады, Парагвая,  
Соединенного Королевства Беликобритании и Север­
ной Ирландии, Соединенных Штатов Америки и Фран­
ции от 21 августа 1968 года на имя П редседателя Со­
вета Безопасности.

65. Ж алоба Замбии,

66. Письмо Постоянного представителя Соединенных  
Штатов Америки от 18 августа 1969 года на имя 
Председателя Совета Безопасности.

67. Ж алоба Гвинеи.

68. Бопрос о введении периодических заседаний Совета  
Безопасности в соответствии с пунктом 2 статьи 28 
Устава.

69. Положение, создавшееся в результате участившихся  
случаев насильственного угона коммерческих само­
летов.

70. Положение на Индостанском полуострове.

71. Письмо постоянных представителей Алжира, Ирака, 
Ливийской Арабской Республики и Народной Д е м о ­
кратической Республики Йемен от 3 декабря 1971 го­
да на имя П редседателя Совета Безопасности Орга­
низации Объединенных Наций,

72. Просьба Организации африканского единства о про­
ведении заседания Совета в столице одного из афри­
канских государств.

73. Рассмотрение вопросов, касающихся Африки, кото­
рые в настоящее время рассматривает Совет Б езо п а с ­
ности, и осуществление соответствующих резолюций 
Совета.

74. Рассмотрение мер по сохранению и укреплению мира 
и международной безопасности в Латинской Америке 
в соответствии с положениями и принципами Устава.

75. Ж алоба Кубы.

76. Меры в отношении предлагаемой Мирной конферен­
ции по положению на Ближнем Бостоке.

77. Ж алоба Ирака относительно инцидентов на его гра­
нице с Ираном,

78. Положение на Кипре.
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79. Отношения между Организацией Объединенных Н а ­
ций и Южной Африкой.

80. Положение в Западной Сахаре.

81. Положение в Тиморе.

82. Письмо Постоянного представителя Исландии при 
Организации Объединенных Наций от 12 декабря  
1975 года на имя П редседателя Совета Безопасности.

83. Ближневосточная проблема, включая вопрос о П а ­
лестине.

84. Положение на Коморских островах.

85. Сообщения от Франции и Сомали относительно ин­
цидента, происшедшего 4 февраля 1976 года.

86. Просьба Мозамбика в соответствии со статьей 50 Ус­
тава Организации Объединенных Наций относительно  
положения, возникшего в результате его решения вве­
сти санкции против Южной Родезии для полного о су ­
ществления соответствующих решений Совета Б е зо ­
пасности.

87. Просьба Ливийской Арабской Республики и П акиста­
на о рассмотрении серьезного положения, возникшего  
в результате недавних событий на оккупированных 
арабских территориях.

88. Ж алоба Кении от имени группы африканских госу­
дарств в Организации Объединенных Наций относи­
тельно акта агрессии, совершенного Южной Африкой 
против Народной Республики Ангола.

89. Положение на оккупированных арабских территори­
ях.

90. Вопрос об осуществлении палестинским народом сво­
их неотъемлемых прав.

91. Положение в Южной Африке: убийства и насилие,
совершенные режимом апартеида в Соуэто и других
районах.

92. Ж алоба премьер-министра Маврикия, нынешнего 
Председателя Организации африканского единства,  
в отношении «акта агрессии», совершенного И зраи­
лем против Республики Уганда.

93. Ж алоба Замбии на Южную Африку.

94. Ж алоба Греции на Турцию.

95. Ж алоба Лесото на Южную Африку.

96. Ж алоба правительства Ботсваны против незаконного  
режима в Южной Родезии в отношении нарушения ее 
территориального суверенитета, изложенная в письме 
Постоянного представителя Ботсваны при О рганиза­

ции Объединенных Наций от 22 декабря 1976 года на 
имя Председателя Совета Безопасности.

97. Ж алоба Бенина.

98. Вопрос о Южной Африке.

99. Ж алоба Мозамбика.

100. Ж алоба Анголы против Южной Африки.

101. Телеграмма заместителя премьер-министра по иност­
ранным делам Демократической Кампучии от 3 янва­
ря 1979 года на имя Председателя Совета Б езопас­
ности.

102. Положение в Юго-Восточной Азии и его последствия  
для международного мира и безопасности. Письмо 
представителей Норвегии, Португалии, Соединенно­
го Королевства Великобритании и Северной Ирлан­
дии и Соединенных Штатов Америки от 22 февраля
1979 года на имя П редседателя Совета Безопасности,

103. Письма Постоянного представителя Марокко при Ор­
ганизации Объединенных Наций от 13 июня 1979 года  
и 15 июня 1979 года на имя П редседателя Совета Б е­
зопасности.

104. Письмо Генерального секретаря от 25 ноября 1979 го­
да на имя П редседателя Совета Безопасности.

105. Письмо Постоянного представителя Соединенных  
Штатов Америки при Организации Объединенных Н а ­
ций от 22 декабря 1979 года на имя Председателя Со­
вета Безопасности.

106. Письмо представителей Австралии, Багамских О стро­
вов, Бангладеш, Бахрейна, Бельгии, Венесуэлы, Гаи­
ти, Германии, Федеративной Республики, Гондураса,  
Греции, Дании, Доминиканской Республики, Египта, 
Индонезии, Исландии, Испании, Италии, Канады, Ки­
тая, Колумбии, Коста-Рики, Либерии, Люксембурга,  
Малайзии, Нидерландов, Новой Зеландии, Норвегии, 
Омана, Пакистана, Панамы, Папуа — Новой Гвинеи, 
Португалии, Сальвадора, Самоа, Саудовской Аравии, 
Сент-Люсии, Сенегала, Сингапура, Соединенного К о­
ролевства Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенных Штатов Америки, Сомали, Суринама,  
Таиланда, Турции, Уганды, Уругвая, Фиджи, Филип­
пин, Чили, Швеции, Эквадора и Японии от 3 января
1980 года на имя П редседателя Совета Безопасности.

В. В период с 16 июня 1979 года  по 15 июня 1980 го д а  в 
перечень вопросов, находящ ихся на рассмотрении Совета 
Безопасности, были добавлены  пункты 103, 104, 105 и 106, 
и по просьбе Постоянного представителя Замбии при О р­
ганизации Объединенных Наций, содержащейся в письме  
от 10 мая 1979 года ,  та часть пункта 65, о за главлен ного  
« Ж а л о б а  Замбии», которая касалась  жалобы Замбии на 
Португалию, была исключена из этого перечня.
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